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PREFACE. 


For  some  long  time  past  it  has  been  widely  felt 
that  a reduction  in  the  cost  of  Classical  Works 
used  in  schools  generally,  and  more  especially  in 
those  intended  for  boys  of  the  middle  classes,  is 
at  once  desirable  and  not  difficult  of  accomplish* 
ment.  For  the  most  part  only  portions  of  authors 
are  read  in  the  earlier  stages  of  education,  and  a 
pupil  is  taken  from  one  work  to  another  in  each 
successive  half-year  or  term ; so  that  a book 
needlessly  large  and  proportionably  expensive  is 
laid  aside  after  a short  and  but  partial  use. 

In  order,  therefore,  to  meet  what  is  certainly  a 
want,  Portions  of  the  Classical  Writers  usually 
read  in  Schools  are  now  being  issued  under  the 
title  of  Grammar  School  Texts  ; while,  at  the 
request  of  various  Masters,  it  has  been  determined 
to  add  to  the  series  some  of  the  Gospels  in  Greek . 

Each  Text  is  provided  with  a Vocabulary  of 
the  words  occurring  in  it.  In  every  case  the 
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PREFACE. 


origin  of  a word,  when  known,  is  stated  at  the  com- 
mencement of  the  article  treating  of  it,  if  connected 
with  another  Latin,  or  Greek,  word  ; at  the  end  of 
it,  if  derived  from  any  other  source.  Further  still, 
the  primary  or  etymological  meaning  is  always 
given,  within  inverted  commas,  in  Roman  type, 
and  so  much  also  of  each  word’s  history  as  is 
needful  to  bring  down  its  chain  of  meanings  to 
the  especial  force,  or  forces,  attaching  to  it  in 
the  particular  “ Text.” 

Moreover,  as  an  acquaintance  with  the  principles 
of  Grammar,  as  well  as  with  Etymology,  is 
necessary  to  the  understanding  of  a language,  such 
points  of  construction  as  seem  to  require  elucida- 
tion are  concisely  explained  under  the  proper 
articles,  or  a reference  is  simply  made  to  that  rule 
in  the  Public  Schools  Lathi  Primer , or  in  Parry's 
Elementary  Greek  Gammar , which  meets  the 
particular  difficulty.  It  occasionally  happens,  how- 
ever, that  more  information  is  needed  than  can  be 
gathered  from  the  above-named  works.  When 
such  is  the  case,  whatever  is  requisite  is  supplied* 
in  substance,  from  J elf’s  Greek  Grammar,  Winer’s 
Grammar  of  New  Testament  Greek,  or  the  Latin 
Grammars  of  Zumpt  and  Madvig. 


London:  September , 1875. 


SOME  ACCOUNT  OF  THE 

METRES  AND  VERSES 

OCCURRING  IN  THE 

FIRST  BOOK  OF  THE  ODES  OF  HORACE. 


Metre  (nerpov,  4 4 measure”)  denotes  sometimes  a 
definite  order  of  verses  ; sometimes  a combination  of  two 
feet,  as  in  the  case  of  the  iambus,  trochee  (and  anapaest)  ; 
and  sometimes  a single  foot,  as  in  the  case  of  the  dactyl 
and  also  of  all  feet  having  four  syllables. 

The  term  “ Metre,”  as  such,  is  here  used  in  the  first  of 
the  foregoing  meanings.  The  other  two  meanings,  how- 
ever, attach  to  the  following  terms  derived  in  part  from 
the  Greek  word  fxsrpov ; viz.  monometer , dimeter , tri- 
meter, tetrameter,  pentameter,  hexameter,  i.e.  “of  one 
metre,  of  two  metres,”  etc. 

Metres  consisting  of  two  or  more  kinds  of  verse  in  a 
recurring  order  are  called  Strophic  ( (Trpo(fnK6s , “ pertain- 
ing to  a (TrpocpT],  or  the  turning”  of  the  Chorus  on  the  stage, 
and  hence,  “the  strain  sung”  during  such  turning). 
When  two  verses  alternate,  the  metre  is  called  Distichon 
(Sforixov,  “ of  two  rows  or  verses  ”);  when  four,  Tetra- 
stichon  (TerpdcrTLxou,  “of  four  rows  or  verses”). 
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metres  and  verses. 
metres. 

JJh M^tre-  0r  S(r°Me:-iwo  Alcaic  hendeca- 
lv K?  an  Akaic  eimcasyllabk,  and  an  Alcaic  deca- 
syllabie  Odes  9,  16,  17,  26,  27,  29,  3I,  34,  «,  ,7. 

XX.  Alcmamc  Metre:— alternate  lines  of  Hexameters 
and  Alcmanic  verses.  Odes  7,  28.  s 

III.  Fourth  Archilochian  Metre a greater  Archilo- 
chian  verse  and  an  Iambic  trimeter  catalectic  with  pen- 
themimeral  cassura.  Ode  4.  1 

IJ’1.  First  Asclepiadean  Metre: — formed  by  the  con- 
tinuous  use  of  the  lesser  Asclepiad  in  a series.  Ode  1. 

V.  Second  Asclepiadean  Metre: — a Glyconic  verse  and 
the  lesser  Asclepiad  alternately.  Odes  3,  i3,  19,  36. 

VI.  Greater  Asclepiadean  Metre : — formed  by  the* con- 
tinuous  use  of  the  greater  Asclepiad  in  a series.  Odes 
II,  Io. 

VII.  First  Asclepiadean  Strophe  or  Stanza  .-—three 
lesser  Asclepiad  verses  followed  by  a Glyconic.  Odes 
°>  I5>  24,  3g. 

VIII.  Second  Asclepiadean  Strophe  or  Stanza  -—two 

G vconG^f  Vel'SeS’  a Phere-atean  verse,  and  a 
Olycomc.  Odes  5,  14,  21,  23. 

A^“nS^pMc  *fetre  or  Str°Pte:— three  Sapphic  hen- 

S,  S SI’S  “ Ad°niUS'  °deS2’  IO;  I2’  2°>  22’ 

2£.  Great  Sapphic  Metre:—. an  Aristophanic  and  a 
greater  Sapphic  verse,  alternately.  Ode  8. 

VERSES. 

Verses  are  either  simple  or  compound.  A simple 
WiP  IS  f°“e  conslstmg  of  feet  of  the  same  kind  or  their 
wh  trepr7entatliVeS^  A comP°und  verse  is  one  in 
different-  °^  °ne  1S  subjoined  to  a verse  of  a 

iffeient  kind,  this  latter  being  termed  the  “Base” 
[Pucris,  m the  meaning  of  “a  foundation”). 

A verse,  etc.,  which  is  complete  in  itself,  having 


SIMPLE  VERSES . 
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nothing  wanting  and  nothing  over,  is  called  accitalectic 
[aKaraXrjKUKos,  li  not  leaving  off”).  One  that  is  short 
of  a single  syllable  is  termed  catalectic  {KaraXrjKpLKos, 
e { leaving  off”)  ; and  one  that  is  short  of  two  syllables, 
br achy  catalectic  (^payv^araX^KrlKSs , 11  leaving  off  short”). 
Hypercataledic  (virepKaTaXriKT'iKos,  1 ‘ leaving  off  beyond  or 
over  and  above”)  is  the  name  given  to  a verse,  etc., 
which  has  one  syllable  more  than  its  rightful  number. 

N.B.  Ccesura  ( caesura. , “a  cutting”;  hence  “a  pause  or  division” 
in  a verse)  is  the  interruption  of  the  rhythm  of  a line  by  the  end 
of  a word  occurring  in  the  course  of  a foot,  and  is  here  marked 
by  an  asterisk  (*).  Incision  ( mcisio , in  the  force  of  “ division, 
a cutting  asunder  ”)  is  the  termination  of  a foot  simultaneously 
with  the  close  of  a word,  and  is  here  indicated  by  two  perpend- 
icular lines  ||.  A Base  is  distinguished  by  the  figure  + 
being  placed  after  its  last  syllable. 

SIMPLE  VERSES. 

N.B.  The  last  syllable  of  a verse  is  considered  common,  and 
hence  is  not  marked  in  the  following  examples. 

1.  Hexameter  or  Heroic  Verse :— a description  of  this 
verse  may  be  found  in  any  Latin  Grammar  which  in  any 
degree  treats  of  Prosody. 

2.  Alcmanic  Verse: — a dactylic  tetrameter,  of  which 
the  first  two  feet  may  be  either  dactyls  or  spondees  ; the 
third  foot  is  a dactyl,  the  fourth  a spondee  or  trochee ; 

Exiti\o  est  avid\um  mare  | naiitis . 

Injec\to  ter  | pulvere  | curras. 

A spondee  is  allowed  in  the  third  foot,  when  it  is  neces- 
sary to  introduce  a proper  name  : 

Mensdr\em  cbhib\ent  Arch\yta . 

3.  Adonius  or  Adonic  Verse: — a dactylic  dimeter,  of 
which  the  first  foot  must  be  a dactyl,  the  other  a spondee 
or  trochee : 

ViserZ  | montes . 

Stella  re\fulsit . 
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COMPOUND  VERSES. 

4.  Alcaic  enneasy liable  (line  of  nine  syllables)  -—an 
Iambic  Weter  hypercatalectic.  Strictly,  the  first  foot 
should  be  a spondee  : caesura  occurs  at  the  third  half  foot 
and  incision  at  the  close  of  the  third  foot : 

Orna | re* pulv J mar  \ \ deo\ rum | 

I here  are  occasional  departures  from  this  arrangement : 

Silvce  | ldbor\antes  ||  geluque. 

Deprcel | idnt\ es  nec  1 1 ctipress  | i. 

5.  Iambic  trimeter  catalectic  ( = six  iambi  less  by  one 

syllable),  with  caesura  at  the  fifth  half  foot  ( penthemimeral 
cczsura)  : in  the  first  and  third  feet  a spondee  may  be 

used : 

Trahiint\que  sicc | as*  mach\ince  | cdrin\as. 

COMPOUND  VERSES. 

l.  Verses  with  a Dactylic  Base. 

a»  Alcaic  decasyllable  (line  of  ten  syllables)  : — two  dactyls 
as  base,  followed  by  two  trochees  (trochaic  monometer)  : 

Sic gemm\dnt  Coryb+  \dntes  | cera\ 

Flumina  | constite  + \rint  ac\uto\ 

b=  Anstophanic  Verse: — base  a dactyl  followed  by 
two  trochees  (trochaic  monometer) : 

Cur  neque  + | milit\aris. 

Lydia  + | die  per  | omnes. 

c.  Greater  Archilochian  Verse: — Base  four  dactyls 
(dactylic  tetrameter)  followed  by  three  trochees  (trochaic 
dimeter  brachycatalectic).  The  first  three  feet  of  the  base 
admit  spondees : 

Nunc  decet\aut  virid\p mtidyum  caputs  J imped\ ire  [ myrto . 
Alteru\o  terr\dm qudti\ unt pede+  \ dum grav\es  Cycl\opum. 
Jam  Cyther\ea  chor\ds  duc\it  Venus  + | inwiin\ente  | luna. 


COMPOUND  VERSES. 
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2.  Verses  with  a Spondaic  Base. 

a.  Greater  Asclepiad  Verse : — a spondee  as  base  fol- 
lowed by  three  choriambi  and  an  iambus.  Inci- 

sion takes  place  at  the  close  of  the  first  and  second 
choriambi. 

Null  dm  + | , Vdre  sacra  | | vile  prius  1 1 sever  is  arb\orem. 

Debell  + | dtd  monet  ||  Sithoniis  | non  leuis  Ev\ius. 

Incision  at  the  close  of  the  second  choriambus  is  not 
observed  at  line  16  of  Ode  1 8.  This  may,  however, 
arise  from  the  word  where  the  incision  should  occur  being 
a compound  one,  the  first  syllable  (per)  being  perhaps 
regarded  as  an  independent  word  : — 

arcane  \ique  pides  ||  prodigd  per\liicidior  | vitro. 

b.  Lesser  Asclepiad  Verse: — a spondee  as  base  followed 
by  two  choriambi  and  an  iambus.  Incision  takes  place 
at  the  close  of  the  first  choriambus. 

% College  \tsse  jiivdt  ||  metaque  ferv\idis. 

Mdcen  + | as  dtdvTs  ||  edite  reg\ibus. 

c.  Gly conic  Verse:—  a spondee  as  base  followed  by  a 
choriambus  and  an  iambus. 

sic  te+  | diva  potens  | Cypri. 
vento  + | riimque  regat  | pater. 

d.  Pherecratean  Verse: — a spondee  as  base,  followed 
by  a dactyl  and  a trochee. 

portiim  + | nonne  vid\es  ut. 
vix  dur -f  \are  cdr\ince. 

3.  Verses  with  a Trochaic  Base. 

a.  Sapphic  hendecasyllable  (line  of  eleven  syllables) : — a 
trochaic  monometer,  of  which  the  second  foot  is  always  a 
spondee,  as  base ; followed  by  a daotyl  and  two  trochees. 


xii  COMPOUND  VERSES. 

Caesura  properly  takes  place  at  the  first  syllable  of  the 
dactyl. 

Jam  sat\is  terr  + | is  * nivis  | atque  | dlra 
Gr findings  ml  + \slt* pater  | et  rub\ente . 

The  caesura  sometimes,  yet  rarely,  occurs  after  the  first 
short  syllable  of  the  dactyl. 

Mercurf fa  + \cunde*  nep\os  Atl\dntis. 

b.  Greater  Sapphic  Verse:— a trochaic  monometer  (of 
which  the  second  foot  is  always  a spondee)  as  base,  fol- 
lowed by  two  choriambi  and  an  iambic  monometer  cata- 
lectic.  Caesura  takes  place  at  the  first  syllable  of  the  first 
choriambus. 

Te  de\os  dr  + | o*  Sybarln  \ cur  proper  as  | dma\ndo 
Odeflt  camp  + \um*  pattens  | piilveris  at\que  sol\ts . 

Verse  with  Iambic  Base. 

Alcaic  kendecasyllable  (line  of  eleven  syllables): — aft 
iambic  monometer  hypercatalectic  as  base,  followed  by 
a choriambus  and  an  iambus.  Incision  takes  place  at 
the  end  of  the  base. 

Dlssolv \e  frlg\us  + ||  llgnd  siiper  | foco 
Vides  [ lit  alt\d  + ||  stet  nive  candfdum. 

The  base  being  iambic,  an  iambus  might  be  expected  to 
be  at  least  frequent  in  the  first  foot.  This,  however,  is, 
rarely  the  case,  the  spondee  being  generally  employed. 


Q.  HORATI 

FLACCI  CARMINUM. 

LIBER  PRIMUS. 


I. 

Maecenas  atavis  edite  regibus, 


Sunt  quos  curriculo  pulverem  Olympicum 
Collegisse  juvat ; metaque  fervidis 


Hunc,  si  mobilium  turba  Quiritium 
Certat  tergeminis  tollere  honoribus  ; 


Gaudentem  patrios  findere  sarculo 
Agros  Attalicis  conditionibus 
Nunquam  dimoveas,  ut  trabe 
Myrtoum  pavidus  nauta  secet  mare. 
Luctantem  Icariis  fluctibus  Africum 
Mercator  metuens,  otium  et  oppidi 
Laudat  rura  sui  ; mox  reficit  rates 
Ouassas,  indocilis  pauperiem  pati. 


O et  prsesidium  et  dulce  decus  meum, 


Evitata  rotis  palmaque  nobilis 
Terrarum  dominos  evehit  ad  Deos  ; 
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^ -.sti 

Ilium,  si  proprio  condidit  horreo 
Quidquid  de  Libycis  verritur  areis. 
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Q.  HO  RATI  I'LACCi 


Est  qui  nectveteris  pocula  Massici, 

Nec  partem  solido  demere  de  die 
Spernit,  nunc  viridi  membra  sub  arbuto 
Stratus,  nunc  ad  aquae  lene  caput  sacrae 
Multos  castra  juvant,  et  lituo  tuba;  7 
Permixtus  sonitus,  bellaque  matribus 
Detestata.  Manet  sub  Jove  fngido  - 
Venator,  teiierse  conjugis  lmmemor^ 

Seu  visa  est  catulis  cerva  fidelibus, 

Seu  rupit  teretes  Marsus  aper  plagas. 

Me  doctarum  bederae  premia  frontium 
Dis  miscent  superis  ; me  gelidum  nemus 
N yrtipbarumque  leves  cum  Satyns  c on 
Secernunt  populo,  si  neque  tibias 
Euterpe  cohibet,  nec  Polyhymnia 
Lesboum  refugit  tendere  barbiton. 

Quod  si  me  lyricis  vatibus  inseres, 
Sublimi  feriam  sidera  vertice. 


20 


25 


30 


35 


II. 

Tam  satis  terris  nivis  atque  dirae 
Grandinis  misit  Pater,  et  rubente 
Dextera  sacras  jaculatus  arces 
Terruit  urbem ; 

Terruit  gentes  grave  ne  rediret 
Ilculum  Pyrrhse,  nova  monstm  questm  i 
Omne  quum  Proteus  pecus  egit  altos 
Visere  montes, 


CARMINUM  LIB . /.  ii. 

Piscium  et  summa  genus  hassit  ulmo, 
Nota  quae  sedes  fuerat  columbis, 

Et  superjecto  pavidae  natarunt 
Aiquore  damae. 


Vidimus  flavum  Tiberim,  retortis 
Litore  Etrusco  violenter  undis, 

Ire  dejectum  monumenta  Regis 
Templaque  Vestse ; 

Ilise  dum  se  nimium  querenti 
Jactat  ultorem,  vagus  et  sinistra 
Labitur  ripa,  Jove  non  probante,  u* 
xorius  amnis. 


Audiet  cives  acuisse  ferrum, 

Quo  graves  Persae  melius  perirent,  \" 
Audiet  pugnas,  vitio  parentum 
Rara,  juventus. 


Ouem  vocet  Divum  populus  ruentis 
Imperi  rebus  ? prece  qua  fatigent 
Virgines  sanctae  minus  audientem 
Carmina  Vestam  ? 

Cui  dabit  partes  scelus  expiandi 
Jupiter  ? Tandem  ve'hias,  precamur, 
Nube  candentes  humeros  amictus. 
Augur  Apollo  ; 

Sive  tu  mavis,  Erycina  ridens, 

Quam  J^cus  circum  vplat  et  Cupido  ; 


O.  HO  RATI  FLACCI 


Sive  neglectum  genus  et  nepotes 
Respicis,  auc'tor, 

Heu  ! nimis  longo  satiate  ludo, 

Ouem  juvat  clamor  galeaeque  leves, 
Acer  et  Mauri  peditis  cruentuny 
Voltus  in  hostem  ; 

Sive  mutata  juvenem  figura 
Ales  in  terris  imitaris.  almae 
Filius  Maiae,  patiens  vocari 
Caesaris  ultor  : 

Serus  in  caelum  redeas,  diuque 
Laetus  intersis  populo  Quirini, 

Neve  te,  nostris  vitiis  iniquum, 

Odor  aura 

Tollat  : hie  magnos  potius  triumphos,, 
Hie  ames  dici  Pater  atque  Princeps, 
Neu  sinas  Medos  equitare  inultos, 

Te  duce,  Caesar. 

III. 

> 

Sic  te  Diva  potens  Cypri, 

Sic  fratres  Helenae,  lucida  sidera, 
Ventorumque  regat  pater,1 

Obstrictis  aliis  praeter  lapyga, 

Navis,  quae  tibi  creditum 

Debes  Virgilium  finibus  Atticis  ; 
Reddas  incolumem,  precor, 

Et  serves  animae  dimidium  meae. 

t-q  * - 
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CARMINUM  LIB . /.  iii. 


I Hi  robur  et  aes  triplex ' • 

Circa  pectus  erat,  qui  fragilem  truci 
Commisit  pelago  ratem 

Primus,  nec  timuit  praecipitem  Africum 
Decertantem  Aquilonibus, 

Nec  tristes  Hyadas,  nec  rabiem  Noti, 
Ouo  non  arbiter  Hadriae 

Major,  tollere  seu  ponere  vult  freta. 
Quern  Mortis  timuit  gradum, 

Qui  rectis  oculis  monstra  natantia, 

Qui  vidit  mare  turgidum  et 

Infames  scopulos  Acroceraunia  ? 
Nequiquam  Deus  abscidit 
Prudens  Oceano  dissociabili 
Terras,  si  tamen  impiae 

Non  tangenda  rates  transiliunt  vada. 
Audax  omnia  perpeti 

Gens  humana  ruit  per  vetitum  nefas. 
Audax  Iapeti  genus 

Ignem  fraude  mala  gentibus  intulit  : 
Post  ignem  aetheria  domo 

Subductum,  Macies  et  nova  Febrium 
Terris  incubuit  cohors, 

Semotique  prius  tarda  necessitas 
Leti  corripuit  gradum. 

( Expertus  vacuum  Daedalus  aera 
Pennis  non  homini  datis  ; 

Perrupit  Acheronta  Herculeus  labor. 
Nil  mortalibus  arduum  est ; 

Ccelum  ipsum  petimus  stultitia,  neque 


/ 
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Per  nostrum  patimur  scelus 

Iracunda  Jovem  ponere  fulmina. 

IV. 


40 


/c 


^ , dL  ■ 

0OLV.1TUR  acns  hiems  grata  vice  veris  et  Favoni, 
Trahuntque  siccas  machinae  Carinas. 

Ac  neque  jam  stabulis  gaudet  pecus,  aut  arator  igni ; 

Nec  prata  canis  albicant  pruinis. 

Jam  Cytherea  choros  ducit  Venus,  imminente  Luna, 
Junctaeque  Nymphis  Gratiae  decentes  6 

Alterno  terram  quatiunt  pede,  dum  graves  Cyclopum 
Volcanus  ardens  urit  officinas. 

Nunc  decet  aut  viridi  nitidum  caput  impedire  myrto, 
Aut  flore,  terrae  quern  ferunt  solutae.  10 

Nunc  et  in  umbrosis  Fauno  decet  immolare  lucis. 

Seu  poscat  agna,  sive  malit  haedo. 

Pallida  Mors  aequo  pulsat  pede  pauperum  tabernas 
Regumque  turres.  O beate  Sesti, 

Vitae  summa  brevis  spem  nos  vetat  inchoare  longam. 

Jam  te  premet  nox,  fabulaeque  Manes,  16 

Et  domus  exilis  Plutonia  : quo  simul  mearis, 

Nec  regna  vini  sortiere  tabs, 

Nec  tenerum  Lycidan  mirabere,  quo  calet  juventus 
Nunc  omnis,  et  mox  virgines  tepebunt.  20 


Ouis  multa  gracilis  te  puer  in  rosa 
Perfusus  liquidis  urget  odoribus 
Grato,  Pyrrha,  sub  antro  ? 

Cui  flavam  religas  comam 
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Simplex  munditiis  ? Heu  ! quoties  fidem 
Mutatosque  Deos  debit,  et  aspera 
Nigris  asquora  ventis 
Emirabitur  insolens, 

Qui  nunc  te  fruitur  credulus  aurea  ; 

Qui  semper  vacuam,  semper  amabilem 
Sperat,  nesciusfaurae 

F allaciSv  Miseri,  quibus 

- 

Intentata  nites  ! Me  tabula  sacer 
Votiva  paries  indicat  uvida 
Suspendisse  potenti 
Vestimenta  maris  Deo. 


SCRIBERIS  Vario  fortis  et  hostium 
Victor  M aeonii  carminis  alite, 

Quam  rem  cumque  ferox  navibus  aut  equis 
Miles,  te  duce,  gesserit. 

Nos,  Agrippa,  neque  haec  dicere,  nec  gravem 
Pelidae  stomacbum  cedere  nescii, 

Nec  cursus  duplicis  per  mare  Ulixei, 

Nec  saevam  Pelopis  domum 
Conamur,  tenues  grandia  : dum  pudor 
Imbellisque  lyras  Musa  potens  vetat 
Laudes  egregii  Cassaris,  et  tuas, 

Culpa  deterere  ingeni. 

Quis  Martem  tunica  tectum  adamantina 
Digne  scripserit?  aut  pulvere  Tro'ico 


5 

io 

IS 

5 

io 
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Nigrum  Merionen  ? aut  ope  Palladis 
Tydiden  Superis  parem  ? 


d.) 


Nos  convivia,  nos  prcelia  virginum 
Strictis  in  juvenes  unguibus  acrium 
Cantamus,  vacui ; sive  quid  urimur, 
Non  praeter  solitum  leves. 

' .•/  , ^ **  ** 

VII. 


20 


LAUDABUNT.  alii  claram  Rhodon,  aut  Mytilenen  ; 

Aut  Epheson,  bimarijve  Corinthi 
Mcenia,  vel  Baccho  Thebas,  vel  Apolline  Delphos 
Insignes,  aut  Thessala  Tempe. 

Sunt  quibus  unum  opus  est,  intactse  Palladis  urbem 
Carmine  perpetuo  celebrare,  et  6 

Undique  decerptam  fronti  praeponer<|  olivam. 

PlurimuSj  in  Junonis  honorem, 

Aptum  dicet  equis  Argos,  ditesque  Myc:enas. 

Me  nec  tani  patiens  Lacedmmon,  ~ io 

Nec  tam  Larissas  percussit  campus  opimas, 

Quam  domus  Albuneas  resonantis, 

Et  praeceps  Anio,  ac  Tiburni  lucus,  et  uda 
Mobilibus  pomaria  rivis. 

Albus  ut  obscuro  deterget  nubila  ccelo  15 

Saspe  Notus,  neque  parturit  imbres 
I erpetuo  : sic  tu  sapiens  finire  memento 
Tristitiam  vitaeque  labores 
Molli,  Plance,  mero,  seu  te  fulgentia  signis 
t Castra  tenent,  seu  densatenebit  2o 

Tiburis  umbra  tui.  Teucer  Salamina  patremque 


Quum  fugeret,  famen  uda  Lyaeo  h v vp 
Tempora  populea  fertur  vinxisse  corona, 

Sic  tristes  affatus  amicos  : 

Quo  nos  cumque  feret  melior  F ortuna  parente, 
Ibimus,  o socii  comitesque. 

Nil  desperandum  Teucro  duce  et  auspice  Teucro; 

Certus  enim  promisit  Apollo 
Ambiguam  tellure  nova  Salamina  futuram. 

O fortes,  pejoraque  passi 
Mecum  saepe  viri,  nunc  vino  pellite  curas ; 

Cras  ingens  iterabimus  aequor. 

vnr. 

Lydia,  die,  per  omnes 
Te  deos  oro,  Sybarin  cur  properes  amando 
Perdere ; cur  apricum 

Oderit  Campum,  patiens  pulveris  atque  solis. 

Cur  neque  militaris  5 

Inter  aequales  equitat,  Gallica  nec  lupatis 
Temperat  ora  frenis  ? 

Cur  timet  flavum  Tiberim  tangere  ? cur  olivum 
Sanguine  viperino 

Cautius  vitat,  neque  jam  livida  gestat  armis  io 
Brachia,  saepe  disco, 

Saepe  trans  finem  jaculo  nobilis  expedito  ? 

Quid  latet,  ut  marinae 

Filium  dicunt  Thetidis  sub  lacrimosa  Trojae 
F unera,  ne  virilis  1 5 

Cultus  in  caedem  et  Lycias  proriperet  catervas  ? 


ft 


IO 
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IX. 


Vides,  ut  alt  a stet  nive  candidum 
Soracte,  nec  jam  sustineant  onus 


Silvae  laborantes,  geluque  , \ 
Flumina  constiterint  acuto  ? 


Dissolve  frigus,  ligna  super  foco 


5 


I,,? 


Large  reponens  ; atque  benignius 
Deprome  quadrimum  Sabina, 

O Thaliarche,  merum  cliota. 

Permitte  Divis  cetera,  qui  simul 
Stravere  ventos  aequore  fervido 
Deprceliantes,  nec  cupressi 
Nec  veteres  agitantur  orni. 

» v^ 

Quid  sit  futurum  eras,  fuge  quaerere,  et 

Ouem  Fors  dierum  cumque  dabit  lucro 
Appone  ; nec  dulces  amores 
Sperne,  puer,  neque  tu  choreas, 

Donee  virenti  canities  abest 
Morosa.  Nunc  et  Campus  et  areae, 
Lenesque  sub  noctem  susurri 
Composita  repetantur  hora  : 

Nunc  et  latentis  proditor  intimo 
Gratus  puellae  risus  ab  angulo, 
Pignusque  dereptum  lacertis 
Aut  digito  male  pertinaci. 
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.X.  - tr 

- ~ 

Mercuri,  facunde  nepos  Atlantis, 

Oui  feros  cultus  hominum  recentum 
Voce  formasti  catus,  et  decorae 
More  palaestrae, 

Te  canam,  magni  Jovis  et  deorum  5 

Nuntium,  curvaeque  lyrae  parentem  ; 

Callidum,  quidquid  placuit,  jocoso 
Condere  furto. 

Te,  boves  olim  nisi  reddidisses 
Per  dolum  amotas,  puerum  minaci  io 

Voce  dum  terret,  viduus  pharetra 
Risit  Apollo. 

Ouin  et  Atridas,  duce  te,  superbos, 

Ilio  dives  Priamus  relicto 
Thessalosque  ignes  et  iniqua  Trojae  15 

Castra  fefellit. 

Tu  pias  laetis  animas  reponis 
Sedibus,  virgaque  levem  coerces 
Aurea  turbam,  superis  deorum 

Gratus  et  imis.  20 


XI. 

Tu  ne  quaesieris,  scire  nefas,  quern  mihi,  quern  tibi 
Finem  di  dederint,  Leuconoe ; nec  Babylonios 


22 
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I entaris  numeros.  Ut  melius,  quidquid  erit,  pati ! 
Seu  plures  hiemes,  seu  tribuit  Jupiter  ultimam, 

Quas  nunc  oppositis  debilitat  pumicibus  mare  5 
Tyrrhenum,  sapias,  vina  liques,  et  spatio  brevi 
Spem  longam  reseces.  Dum  loquimur,  fugerit  in- 
vida 

/Etas.  Carpe  diem,  quam  minimum  credula  postero. 

XII. 

Quem  virum  aut  heroa  lyra  vel  acri 
Tibia  sumis  celebrare,  Clio  ? 

Quem  deum  ? Cujus  recinet  jocosa  4 
Nomen  imago, 

Aut  in  umbrosis  Heliconis  oris,  5 

Aut  super  Pindo,  gelidove  in  Haemo  ? 

Unde  vocalem  temere  insecutae 
Orphea  silvae, 

Arte  materna  rapidos  morantem 
Fluminum  lapsus  celeresque  ventos,  10 

Blandum  et  auritas  fidibus  canoris 
Ducere  quercus. 

Quid  prius  dicam  solitis  Parentis,. 

Laudibus  ? qui  res  hominum  ac  deorum, 

Qui  mare  ac  terras,  variisque  mundum  1 5 

Temperat  horis  : 

Unde  nil  majus  generatur  ipso, 

Nec  viget  quicquam  simile  aut  secundum  : 
Proximos  illi  tamen  occupavit 

Pallas  honores,  20 


CARMINUM  LIB . /.  xii. 

Prceliis  audax,  neque  te  silebo, 

Liber,  et  saevis  inimica  Virgo 
Beluis  : nec  te,  metuende  certa 
Phoebe  sagitta. 

Dicam  et  Alciden,  puerosque  Ledae, 
Hunc  equis,  ilium  superare  pugnis 
Nobilem  : quorum  simul  alba  nautis, 
Stella  refills  it, 

Defluit  saxis  agitatus  humor, 

Concidunt  venti,  fugiuntque  nubes, 

Et  minax,  nam  sic  voluere,  ponto 
Unda  recumbit. 

Romulum  post  hos  prius,  an  quietum 
Pompili  regnum  memo  re  m,  an  superbos 
Tarquini  fasces,  dubito,  an  Catonis 
Nobile  letum.  \ 

Regulum,  et  Scauros,  animaeque  magnoe 
Prodigum  Paullum,  superante  Pocno, 
Gratus  insigni  referam  Camena, 

F abriciumque. 

Hunc  et  incomptis  Curium  capillis 
Utilem  bello  tulit,  et  Camillum, 

Saeva  paupertas  et  avitus  apto 
Cum  lare  fundus. 

Crescit,  occulto  velut  arbor  aevo, 

Fama  Marcelli  : micat  inter  omnes 
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Julium  siclus,  velut  inter  ignesl 
Luna  minores.  / 

Gentis  humanae  pater  atque  custos, 
Orte  Saturno,  tibi  cura  magni 
Cassaris  fatis  datis  ; tu  secunclo 
Caesare  regies. 

I lie,  seu  Parthos  Latio  imminentes 
Egerit  justo  domitos  triumpho, 

Sive  subjectos  Orientis  oras 
Seras  et  Indos, 

Te  minor  latum  reget  aequus  orbem  ; 
Tu  gravi  curru  quaties  Olympum, 

Tu  parum  castis  inimica  mittes 
Fulmina  lucis. 

XIII. 

Quum  tu,  Lydia,  Telephi 
Cervicem  roseam,  cerea  Telephi 
Laudas  brachia,  vae,  meum 
Fervens  difficili  bile  tumet  jecur. 

Turn  nec  mens  mihi  nec  color 
Certa  sede  manet ; humor  et  in  genas 
Furtim  labitur,  arguens 
Quam  lentis  penitus  macerer  ignibus. 
L^ror,  seu  tibi  candidos 
Turparunt  liumeros  immodicas  mero 
Rixae,  sive  puer  furens 
Impressit  memorem  d,ente  labris  notam, 
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Non,  si  me  satis  audias, 

Speres  perpetuum,  dulcia  barbare 
Laedentem  oscula,  quae  Venus 
Quinta  parte  sui  nectaris  imbuit. 

Felices  ter  et  amplius, 

Quos  irrupta  tenet  copula,  nec  malis 
Divulsus  querimoniis 

Suprema  citius  solvet  amor  die. 

XIV. 

O navis,  referent  in  mare  te  novi 
Fluctus  ! O quid  agis  ? fortiter  occupa 
Portum.  Nonne  vides,  ut 
Nudum  remigio  latus, 

Et  malus  celeri  saucius  Africo 
Antennseque  gemant,  ac  sine  funibus 
Vix  durare  carinae 
Possint  imperiosius 

^Equor  ? Non  tibi  sunt  integra  lintea, 
Non  di,  quos  iterum  pressa  voces  malo 
Ouamvis  Pontica  pinus, 

Silvae  filia  nobilis, 

Jactes  et  genus  et  nomen  inutile  ; 

Nil  pictis  timidus  naviia  puppibus 
Fidit.  Tu,  nisi  vends 
Debes  ludibrium,  cave. 

Niiper  sollicitum  quae  mihi  taedium, 
Nunc  desiderium,  curaoue  non  levis. 
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Interfusa  nitentes 
Vites  aequora  Cycladas. 

XV. 

1 as  I OR  quum  traheret  per  freta  navibus 
Idaeis  Helenen  perfidus  hospitam, 

Ingrato  celeres  obruit  otio 
Ventos,  ut  caneret  fera 

Nereus  fata  : Mala  ducis  avi  domum 
Ouam  multo  repetet  Grsecia  milite, 

Conjurata  tuas  rumpere  nuptias, 

Et  regnum  Priami  vetus. 

Hen,  heu  ! quantus  equis,  quantus  adest  viris 
Sudof ! quanta  moves  funera  Dardanaj 
Genti  ! Jam  galeam  Pallas  et  segida 
Currusque  et  rabiem  parat. 

Nequiquam,  Veneris  prsesidio  ferox, 

Pectes  c^sariem,  grataque  feminis 
Imbelli  cithara  carmina  divides  ; 

Nequiquam  thalamo  graves 
Hastas  et  calami  spicula  Gnosii" 

Vitabis,  strepitumque,  et  celerem  sequi 
Ajacem  ; tamen,  heu,  serus  adulteros 
Crines  pulvere  collines.',,,,,^1e*’ 

Non  Laertiaden,  exitium  tuae 
Genti,  non  Pylium  Nestora  respicis  ? 

Urgent  impavidi  te  Salaminius 
Teucer  et  Sthenelus  sciens 


CARMINUM  LIB.  I.  xvi. 

Pugnm,  sive  opus  est  imperitare  equis, 

Non  auriga  piger  ; Merionen  quoque 
Nosces.  Ecce  furit  te  reperire  atrox 
Tydides,  melior  patre  : 

Quem  tu,  cervus  uti  vallis  in  altera 
Visum  parte  lupum  graminis  immemor, 
Sublimi  fugies  mollis  anhelitu, 

Non  hoc  pollicitus  tuae. 

Iracunda  diem  proleret  Ilio  . ^ 

Matronisque  Phrygum  classis  Achillei ; 
Post  certas  hiemes  uret  Achaicus 
Ignis  Iliacas  domos. 

XVI. 

O MATRE  pulclira  filia  pulclirior, 

Ouem  criminosis  cumque  voles  rnodum 
~ Pones  iamfcis,  si’ve  flamma 
Siv6  mari  libet  Hadnano. 

Non  Dindymene,  non  adytis  quatit 
Mentem  sacerdotum  incola  Pythius, 
Non  Liber  aeque,  non  acuta 
Sic  geminant  Corybantes  sera, 

Tristes  ut  irae  ; quas  neque  Noricus 
Deterret  ensis,  nec  mare  naufragum, 
Nec  saevus  ignis,  nec  tremendo 
Jupiter  ipse  ruens  tumultu. 
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Fertur  Prometheus,  addere  principi 

Limo  coactus  particulam  undique 
Desectam,  et  insani  leonis 
Vim  stomacho  apposuisse  nostro. 

Iras  Thyesten  exitio  gravi 

Stravere,  et  altis  urbibus  ultimas 
Stetere  causae,  cur  perirent 
Funditus,  imprlmeretque  muris 

Hostile  aratrum  exercitus  insolens. 

Compesce  mentem  : me  quoque  pectoris 
Tentavit  in  dulci  juventa 
Fervor,  et  in  celeres  iambos 

Misit  furentem  : nunc  ego  mitibus 

Mutare  quaero  tristia ; dum  mihi 
Fias  recantatis  arnica 
Opprobriis,  animumque  reddas. 

XVII. 

Velox  amcenum  saepe  Lucretilem 

Mutat  Lycaeo  Faunus,  et  igneam 
Defendit  aestatem  capellis 

Usque  meis,  pluviosque  ventos. 

Impune  tutum  per  nemus  arbutos 

Quaerunt  latentes  et  thyma  deviae 
Olentis  uxores  mariti  : 

Nec  virides  metuunt  colubras, 

Nec  Martiales  Haediliae  lupos  : 

Utcunque  dulci,  Tyndari,  fistula 
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Valles  et  Usticae  cubantis 
Levia  personuere  saxa. 

Di  me  tuentur  : dis  pietas  mea 
Et  Musa  cordi  est.  Hie  tibi  copia 
Manabit  ad  plenum  benigno 
Ruris  honorum  opulenta  cornu. 

Hie  in  reducta  valle  Caniculse 
Vitabis  aestus,  et  fide  Tei'a 
Dices  laborantes  in  uno 

Penelopen  vitreamque  Circen. 

Hie  innocentis  pocula  Lesbii 
Duces  sub  umbra  ; nec  Semele'ius 
Cum  Marte  confundet  Thyoneus  - 
Proelia,  nec  metues  protervum 

Suspecta  Cyrum,  ne  male  dispari 
Incontinentes  injiciat  manus, 

Et  scindat  haerentem  coronam 
^ HCrimbus,  immeritamque  vestem. 

XVIII. 

NULLAM,  Vare,  sacra  vite  prius  severis  arborem 
Circa  mite  solum  Tiburis  et  mcenia  Catili. 

Siccis  omnia  nam  dura  deus  proposuit,  necpie 
Mordaces  aliter  difiugiunt  sollicitudines. 

Quis  post  vina  gravem  militiam  aut  pauperiem 
c repat  ? 5 

Ouis  non  te  potius,  Bacche  pater;  teque,  decens 
Venus  ? 

C 2 
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At  ne  quis  modici  transiliat  munera  Liberi, 
Centaurea  monet  cum  Lapithis  rixa  super  mero 
Debellata,  monet  Sithoniis  non  levis  Evius, 

Quum  fas  atque  nefas  exiguo  fine  libidinum  io 
Discernunt  avidi.  Non  ego  te,  candide  Bassareu 
Invitum  quatiam  : nec  variis  obsita  frondibus 
Sub  divum  rapiam.  Saeva  tene  cum  Berecyntio 
Cornu  tympana,  quae  subsequitur  caecus  Amor  sui, 
Et  tollens  vacuum  plus  nimio  Gloria  verticem,  15 
Arcanique  Fides  prodiga,  perlucidior  vitro. 

XIX. 

Mater  saeva  Cupidinum, 

Thebanaeque  jubet  me  Semeles  puer, 

Et  lasciva  Licentia, 

Finitis  animum  reddere  amoribus. 

Urit  me  Glycerae  nitor  5 

Splendentis  Pario  marmore  purius  : 

Urit  grata  protervitas, 

Et  voltus  nimium  lubricus  adspici. 

In  me  tota  ruens  Venus 
Cyprum  deseruit ; nec  patitur  Scythas,  10 
Et  versis  animosum  equis 
Parthum  dicere,  nec  quae,  nihil  attinent. 

Hie  vivum  mihi  caespitem,  hie 
Verbenas,  pueri,  ponite,  thuraque 
Bimi  cum  patera  meri  : 15 

M aetata  veniet  lenior  hostia. 

XX. 

Vile  potabis  modicis  Sabinum 
Cantharis,  Graeca  quod  ego  ipse  testa 
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Conditum  levi,  datus  in  theatro 
Cum  tibi  plausus, 

Care  Maecenas  eques,  ut  paterni  5 

Fluminis  ripae,  simul  et  jocosa 
Redderet  laudes  tibi  Vaticani 
Montis  imago. 

Caecubam  et  prelo  domitam  Caleno 
Tu  bibes  uvam  : mea  nec  Falernae  10 

T emperant  vites^meque  F ormiani 
Pocula  colles. ; 

XXI. 

U 

DlAtfAM  tenerae  dicite  virgines  : 

Intonsum,  pueri;  dicite  Cynthium  : 
Latonamque  supremo 
Dilectam  penitus  Jovi. 

• V : 

Vos  laetam  fluviis  et  nemorum  coma,  5 

Quaecumque  aut  gelido  prominet  Algido, 

Nigris  aut  Erymanthi 
Silvis,  aut  viridis  Cragi : 

Vos  Tempe  totidem  tollite  laudibus, 
Natalemque,  mares,  Delon  Apollinis,  10 

Insignemque  pharetra 
Fraternaque  humerum  Iyra. 

Hie  bellum  lacrimosum,  hie  miseram  famem 
Pestemque  a populo,  et  principe  Caesare,  in 
Persas  atque  Britannos  15 

Vestra  motus  aget  prece. 
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XXII. 

Integer  vitae  scelerisque  purus 
Non  eget  Mauris  jaculis,  neque  arcu, 
Nec  venenatis  gravida  sagittis, 
Fusee,  pharetra  : 

Sive  per  Syrtes  iter  aestuosas, 

Sive  facturus  per  inhospitalem 
Caucasum,  vel  quae  loca  fabulosus 
Lambit  Hydaspes. 

(r  y*  £ 

Namque  me  silva  lupus  in  Sabina, 
Dum  meam  canto  Lalagen,  et  ultra 
Terminum  curis  vagor  expeditis, 
Fugit  inermem. 

Quale  portentum  neque  militaris 
^ Daunias  latis  alit  aesculetis, 

Nec  Jubae  tellus  generat,  leonum 
Arida  nutrix. 

Pone  me,  pigris  ubi  nulla  campis 
Arbor  aestiva  recreatur  aura ; 

Quod  latus  mundi  nebulae  malusque 
Jupiter  target  : 

Pone  sub  curru  nimium  propinqui 
Solis,  in  terra  domibus  negata  : 
Dulce  ridentem  Lalagen  amabo, 
Dulce  loquentem. 
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XXIII. 

Vitas  hinnuleo  me  similis,  Chloe, 

Ouaerenti  pavidam  montibus  aviis 
Matrem,  non  sine  vano 
Aurarum  et  silii^e  metu. 

Nam  seu  mobilibus  vepris  inhorruit  ; 

Ad  ventum  foliis,  seu  virides  rubum 
Dimovere  lacertae, 

Et  corde  et  genibus  tremit. 

Atqui  non  ego  te,  tigris  ut  aspera 
Gaetulusve  leo,  frangere  persequor  : 10 

Tandem  desine  matrem 
Tempestiva  sequi  viro. 

XXIV. 

Quis  desiderio  sit  pudor  aut  modus 
Tam  cari  capitis  ? Praecipe  lugubres 
' ■:  Cantus  Melpomene,  cui  liquidam  Pater 

Vocem  cum  cithara  dedit. 

'*Ergo  Quinctilium  perpetuus  sopor  5 

Urget ! cui  Pudor,  et  Justitiae  soror, 

Incorrupta  Fides,  nudaque  Veritas 
Quando  ullum  inveniet  parem  ? 

Multis  ille  bonis  flebilis  occidit  : 

Nulli  flebilior,  quam  tibi,  Virgili.  10 
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Tu  frustra  pius,  hcu  ! non  ita  creditum 
Poscis  Quinctilium  deos. 


Quod  si  Threi'cio  blandius  Orpheo 
Auditam  moderere  arboribus  fidem, 
Non  vanae  redeat  sanguis  imagini, 
Quam  virga  semel  horrida, 

■ .a  fl'W-e.*, 


Non  lenis  precibus  fata  recludere, 
Nigro  compulerit  Mercurius  gregi. 
Durum  ! Sed  levius  fit  patientia, 
Quidquid  corjrigere  est  nefas. . 


U 


XXV. 


Parcius  junctas  quatiunt  fenestras 
Ictibus  crebris  juvenes  protervi, 

Nec  tibi  somnos  adimunt  : amatque 
Janualimen, 

Quae  prius  multum  facilis  movebat 
Cardines.  Audis  minus  et  minus  jam, 
u Me  tuo  longas  pereunte  noctes, 
Lydia,  dormis  ?” 

Invicem  moechos  anus  arrogantes 
Flebis  in  solo  levis  angiportu ; 

Thracio  bacchante  magis  sub  inter- 
lunia  vento, 

Quum  tibi  flagrans  amor,  et  libido, 
Quae  solet  rpatres  furiare  equorum, 


15 


20 


5 


10 
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Saeviet  circa  jecur  ulcerosum ; 

Non  sine  quests 

Laeta  quod  pubes  hedera  virenti 
Gaudeat  pulla  rnagis  atque  myrta, 

Aridas  frondes  Hiemis  sodali 
Dedicet  Hebro. 

XXVI. 

MUSIS  amicus,  tristitiam  et  metus 
Tradam  protervis  in  mare  Creticum. 
Portare  vends,  quis  sub  Arcto 
Rex  gelidae  metuatur  orae, 

Quid  Tiridaten  terreat,  unice 
Securus.  0,  quaC?ontibus  integris  r 
Gaudes,  apricos  necte  flores, 

Necte  meo  Lamiae  coronam, 

Pimplei  dulcis  ; nil  sine  te  mei 
Prosunt  honores  : hunc  fidibus  novis, 
Hunc  Lesbio  sacrare  plectro, 

Teque  tuasque  decet  sorores. 

XXVII. 

Natis  in  usum  laetidae  scyphis 
Pugnare  Thracum  est  : tollite  barbarum 
Morem,  verecundumque  Bacchum 
Sanguineis  prohibete  rixis. 

Vino  et  lucernis  Medus  acinaces 
Immane  quantum  discrepat  : impium 
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Lenite  clamorem,  sodales, 

Et  cubito  remanete  presso. 

Voltis  severi  me  quoque  sumere 
Partem  Falerni  ? dicat  Opuntiae 
Frater  Megillae,  quo  beatus 
Volnere,  qua  pereat  sagitta. 

Cessat  volimfas  ? non  alia  bibam 
Mercede.  Quae  te  cumque  domat{ Venus 
Non  erubescendis  adurit 
Ignibus,  ingenuoque  semper 

Amore  peccas.  Quidquid  habes,  age, 
Depone  tutis  auribus — Ah  miser, 

Quanta  laboras  in  Charybdi, 

Digne  puer  meliore  flamma  ! 

Quae  saga,  quis  te  solvere  Thessalis 
Magus  venenis,  quis  poterit  deus  ? 

Vix  illigatum  te  triform i 
Pegasus  expediet  Chimaera. 

XXVIII.  ^ 

Te  maris  et  terrae  numeroque  carentis  arenae 
Mensorem  cohibent,  Archyta, 

Pulveris  exigui  prope  litus  parva  Matinum, 
Munera,  nec  quicquam  tibi  prodest 
Aerias  tentasse  domos,  animoque  rotundum 
Percurrisse  polum,  morituro. 

Occidit  et  Pelopis  genitor,  conviva  deorum, 
Tithonusque  remotus  in  auras, 
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Et  Jovis  arcanis  Minos  admissus,  habentque 

Tartara  Panthoideii  iterum  drco  ^ ' i° 

Demissum  ; quamvis,  clyffeo  Trojana  refixo 
TempQnajtestatus,  nihil  ultra 
Nervos  atque  cutem  Morti  concesserat  atrae, 

Judice  te.non  sordidus  auctor 
Naturae  verique.  Sed  omnes  una  manet  nox,  15 
Et  calcanda  semel  via  leti.  ( u ^ 

Dant  alios  Furiae  torvo  spectacula  Marti ; 

Exitio  est  avidum  mare  nautil ; v 
Mixta  senum  ac  juvenum  densentur  funera  ; nullum 
Saeva  caput  Proserpina  fugity  + 20 

Me  quoque  devexi  rapidus  comes  Orionis 
Illyricis  Notus  obruit  undis. 

At  tu,  nauta,  vagae  ne  parce  malignus  arenae 
Ossibus  et  capiti  inhumato 
Particulam  dare  : sic  quodcumque  minabitur  Eurus 
Fluctibus  Hesperiis,  Venusinae  26 

Plecffamur  silvae,  te  sospite,  multaque  merces, 

Unde  potest,  tibi  defluat  aequo 
Ab  Jove,  Neptunoque  sacri  custode  Tarenti. 

Negligis  immeritis  nocituram  3° 

Postmodo  te  natis  fraudem  committere  ? Fors  et 
Debita  jura  vicesque  superbae 
Te  maneant  ipsum  : precibus  non  linquar  inultis, 
Teque  piacula  nulla  resolvent. 

Quamquam  festinas,  non  est  mora  longa;  licebit  35 
Injecto  ter  pulvere  cufras. 

a (L . ^-7  < c.  . 
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XXIX. 

Icci,  beatis  nunc  Arabum  invides 
Gazis,  et  acrem  militiam  paras 
Non  ante  devictis  Sabasae 
Regibus,  horribilique  Medo 

Nectis  catenas  ? Quae  tibi  virginum, 
Sponso  necato,  barbara  serviet  ? 

Puer  quis  ex  aula  capillis 
Ad  cyathum  statuetur  unctis, 

Doctus  sagittas  tendere  Sericas 
Arcu  paterno  ? Quis  neget  arduis 
Pronos  relabi  posse  rivos 
Montibus,  et  Tiberim  reverti, 

Quum  tu  coemptos  undique  nobiles 
Libros  Panaeti,  Socraticam  et  domum, 
Mutare  loricis  Iberis, 

Pollicitus  meliora,  tendis  ? 

XXX. 

O Venus,  regina  Gnidi  Paphique, 
Sperne  dilectam  Cypron,  et  vocantis 
Thure  te  multo  Glycerae  decoram 
Transfer  in  aedem. 

F ervidus  tecum  Puer,  et  solutis 
Gratiae  zonis,  progjjpntque  Nymphae, 
Et  parum  comis  sine  te  Juventas, 
Mercuriusque. 
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XXXI. 

M-.  A 

Quid  dedicatum  poscit  Apollmem 
Vates  ? quid  orat,  de  patera  novum 
Fundens  liquorem?  Non  opimae 
Sardiniae  segetes  feraces, 

Non  aestuosae  grata  Calabriae 
Armenta,  non  aurum,  aut  ebur  Indicum, 
Non  rura,  quae  Liris  quieta 
Mordet  aqua  taciturnus  amnis. 

Premant  Calena  falce,  quibus  dedit 
Fortuna,  vitem  : dives  et  aureis 
Mercator  exsiccet  culullis 
Vina  Syra  reparata  merce, 

Dis  earns  ipsis,  quippe  ter  et  quater 
Anno  revisens  aequor  Atlanticum 
Impune.  Me  pascunt  olivae, 

Me  cichorea,  levesque  malvae. 

Frui  paratis  et  valido  mihi, 

Latoe,  dones,  et,  precor,  integra 
Cum  mente  ; nec  turpem  senectam 
Degere,  nec  cithara  carentem. 

XXXII. 

POSCIMUR.  Si  quid  vacui  sub  umbra 
Lusimus  tecum,  quod  et  hunc  in  annum 
Vivat  et  plures  ; age,  die  Latinum, 
Barbite,  carmen 
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Lesbio  primum  modulate  civi, 

Qui,  ferox  bello,  tamen  inter  arma, 
Sive  jactatam  religarat  udo 
Litore  navim, 

Liberum  et  Musas,  Veneremque,  et  illi 
Semper  haerentem  Puerum  canebat, 

Et  Lycum,  nigris  oculis  nigroque 
Crine  decorum. 

O decus  Phcebi,  et  dapibus  supremi 
Grata  testudo  Jovis,  o laborum 
Dulce  lenimen,  mihi  cunque  salve 
Rite  vocanti. 

XXXIII. 

Albi,  ne  doleas  plus  nimio,  memor 
Immitis  Glycerae,  neu  miserabiles 
Decantes  elegos,  cur  tibi  junior 
Laesa  praeniteat  fide ; 

Insignem  tenui  fronte  Lycorida 
Cyri  torret  amor,  tyrus  in  asperam 
Declinat  Pholoen  ; sed  prius  Appulis 
Jungentur  capreas  lupis, 

Quam  turpi  Pholoe  peccet  adultero. 

Sic  visum  Veneri,  cui  placet  impares 
Formas  atque  animos  sub  juga  aenea 
Saevo  mittere  cum  joco. 

Ipsum  me  melior  quum  peteret  Venus, 
Grata  detinuit  compede  Myrtale 
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Libertina,  fretis  acr^dr  Hadriae 

Curvanti/  Calabros  sinus. 

XXXIV. 

PARCUS  deorum  cultor  et  infrequens, 
Insanientis  dum  sapientiae 

Consultus  erro,  nunc  retrorsum 
Vela  dare,  atque  iterare  cursus 

Cogor  relictos.  Namque  Diespiter, 
Igni  corusco  nubila  dividens 
Plerumque,  per  purum  tonantes 
Egit  equos  volucremque  currum  ; 

Quo  bruta  tellus,  et  vaga  flumina, 

Quo  Styx  et  invisi  horrida  Taenari 
Sedes,  Atlanteusque  finis 
Concutitur.  Valet  ima  summis 

Mutare,  et  insignem  attenuat  deus, 
Obscura  promens.  Hinc  apicem  rapax 
Fortuna  cum  stridore  acuto 
Sustulit,  hie  posuisse  gaudet. 

XXXV. 

O DIVA,  gratum  quae  regis  Antium, 
Praesens  vel  imo  tollere  de  gradu 
Mortale  corpus,  vel  superbos 
Vertere  funeribus  triumphos  ; 

Te  pauper  ambit  sollicita  prece 
Ruris  colonus  ; te  dominam  aequoris, 
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Quicumque  Bithyna  lacessit 
Carpathium  pelagus  carina. 

Te  Dacus  asper,  te  profugi  Scythae, 

Urbesque  gentesque  et  Latiumferox,  io 

Regumque  matres  barbarorum,  et 
Purpurei  metuunt  tyranni, 

Injunoso  ne  pede  proruas 
Stantem  columnam,  neu  populus  frequens 
Ad  arma  cessantes,  ad  arma,  1 5 

Concitet,  imperiumque  frangat. 

Te  semper  anteit  saeva  Necessitas, 

Clavos  trabales  et  cuneos  manu 
Gestans  aena ; nec  severus 

Uncus  abest,  liquidumque  plumbum.  20 

Te  Spes  et  albo  rara  Fides  colit 
Velata  panno,  nec  comitem  abnegat, 

Utcunque  mutata  potentes 

domos  inimica  linquis. 

infidum  et  meretrix  retro  25 

Perjura  cedit ; diffugiunt  cadis 
Cum  faece  siccatis  amici, 

Ferre  jugum  pariter  dolosi. 

Serves  iturum  Caesarem  in  ultimos 
prbis  Britannos,  et  juvenum  recens  30 

Examen  Eois  timendum 
Partibus,  Oceanoque  rubro. 


Veste 
AtVolgus 
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C* 

Eheu  It  cicatricum  et  sceleris  pudet 
F ratrumque— Quid  nos  ,dura  ^efugimus^ 

HStas  ? quid  intactum  nefasti  35 

Liquimus  ? unde  manum  juventus 

Metu  deorum  continuit  ? quibus 
Pepercit  aris  ? O utinam  nova 
Incude  diffingas  retusum  in 
Massagetas  Arabasque  ferrum,  40 

XXXVI. 

Et  thure  et  fi dibus  juvat 

Placare  et  vituli  sanguine  debito 
Custodes  Numidae  deos, 

Qui  nunc,  Hesperia  sospes  ab  ultima, 

Caris  multa  sodalibus,  5 

Nulli  plura,  tamen,  dividit  oscula, 

Quam  dulci  Lamiae,  memor 
Actae  non  alio  rege  puertiae, 

Mutataeque  simul  togae. 

Cressa  ne  careat  pulchra  dies  nota  : 10 

Neu  promptae  modus  amphorae, 

Neit  morem  in,  Salium  sit  requies  pedum, 
Neu  multi  Damalis  meri 

Bassum  Threicia  vincat  amystide, 

Neu  desint  epulis  rosae,  15 

Neu  vivax  apium,  neu  breve  lilium. 

Omnes  in  Damalin  putres 

Deponent  oculos,  nec  Damalis  novo 
Divelletur  adultero, 

Lascivis  hederis  ambitiosior  7.0 

D 
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XXXVII. 


Nunc  est  bibendum,  nunc  pede  libero 
Pulsanda  tellus  ; nunc  Saliaribus 
Ornare  pulvtnar  deorum 
Tempus  erat  dapibus,  sodales. 


Antehac  nefas  depromere  Cascubum 
Cellis  avitis,  dum  Capitolio 
(Regina  dementes  ruinas^ 

Funus  et  imperio  parabat 


Contaminato  cum  grege  turpium 
Morbo  virorum,  quidlibet  impotens 
Sperare,  fortunaque  dulci 
Ebria.  Sed  minuit  furorem 


Vix  una  sospes  navis  ab  ignibus  ; 
Mentemque  lymphatam  Mareotico 
Redegit  in  veros  timores 
Caesar,  ab  Italia  volantem 

Remis  adurgens— accipiter  velut 
Molles  columbas,  aut  leporem  citus 
Venator  in  campis  nivalis 
Haemoniae — daret  ut  catenis 

Fatale  monstrum  ; quae  generosius 
Perire  quaerens,  nec  muliebriter 
Expavit  ensem,  nec  latentes 
Classe  cita  reparavit  oras  : 
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Ausa  et  jacentem  visere  regiam 
Voltu  sereno;  fortis  et  asperas 
Tractare  serpentes,  ut  atrum 
Corpore  combiberet  venenum  ; 

Deliberata  morte  ferocior, 

Saevis  Liburnis  scilicet  invidens 
Privata  deduci  superbo 

Non  humilis  mulier  triumpho. 

XXXVIII. 

PERSICOS  odi,  puer,  apparatus 
Displicent  nexas  philyra  coronce  ; 
Mitte  sectari,  rosa  quo  locorum 
Sera  moretur. 

Simplici  myrto  nihil  allabores 
Sedulus  curae  ; neque  te  ministrum 
Dedecet  myrtus,  neque  me  sub  arta 
Vite  bibentem. 
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ABBREVIATIONS, 


a.  or  act. 

. active. 

abl.  . . 

. ablative. 

acc.  . . 

. accusative. 

acc.  to  . 

. according  to. 

adj.  . . 

. adjective. 

adv.  . . 

. adverb. 

ak.  . . , 

. akin. 

c = cum,  i.e 

. with. 

cf.  . . , 

, compare. 

comm.  gen. 

common  gender. 

comp.  . . 

comparative  degi 

conj.  . . . 

conjunction. 

contr.  . . 

, contracted. 

dat.  . . , 

dative. 

def.  or  de- 

fect. . . 

defective. 

dem.  or  de- 

monstr.  . 

demonstrative. 

desid.  . . 

desiderative. 

dissyll.  . . 

dissyllable. 

esp.  . . . 

especially. 

etym.  . . 

etymology. 

f 

feminine. 

folld.  . . . 

followed. 

fr 

from. 

freq.  . . . 

frequentative. 

fut.  . . . 

future. 

gen 

genitive. 

gov.  . . . 

governing. 

Gr.  . . . 

Greek. 

imperf.  . . 

imperfect. 

inch.  . . . 

inchoative. 

ind.  or  indie,  indicative. 

indecl.  . . 

indeclinable. 

indef.  . . 

indefinite. 

inf.  or  infin. 

infinitive. 

intens.  . . 

intensive. 

inter j.  . . 

interjection." 

interrog.  . 

interrogative. 

eg.  irregular. 

. Latin. 

. masculine. 

. neuter. 

. negative. 

. nominative. 

. numeral. 

. obsolete. 

. participial  adjec- 
tive. 

. passive. 

, . participle. 

. perfect. 

. person,  personal. 

. pluperfect. 

. plural. 

. positive  degree. 

. possessive. 

. preceding. 

. preposition. 

. present. 

. probably. 

. pronoun. 

. paragraph  in  Public 
Schools  Latin  Pri- 
mer. 

. relative. 

. Sanscrit. 

. singular. 

. sometimes. 

. subjunctive. 

. superlative  degree, 
supine. 

. uncontracted. 

. verb  actiVe. 

. verb  deponent. 

. verb  neuter, 
voc.  . . . vocative. 

= . . . . equal  to. 


irr.  or  irr 
Lat. 

m. 

n.  or  nei 
neg. 
nom. 
num. 
obsol. 
pa. 

pass.  , 
part,  or 
perf.  . 
pers.  . 
pluperf. 
plur.  . 
pos.  . 
poss.  . 
prec.  . 
prep.  . 
pres.  . 
prob. . 
pron. 

[§  J 


rel. 

Sans. 

sing. 

sts. 

subj. 

sup. 


uncontr. 
v.  a.  . 
v.  dep. 


N-B.— 1 The  figures  before  v.  a.,  v.  dep.,  and  v.n.,  denote  the  con- 
jugation of  the  verb. 

Where  the  etymology  is  not  given,  the  word  is  of  very  uncertain 
or  unknown  origin. 

Such  forms  and  meanings  of  words,  as  do  not  belong  to  the  text, 
are  not  inserted  in  the  Vocabulary. 


VOCABULARY. 


ab  (a),  prep.  gov.  abl.  From 
[akin  to  air-6  ; Sans.  ap-a]. 

ab-nego,  negavi,  negatum, 
negare,  1.  v.  a.  [ab,  in  “ inten- 
sive” force;  nego,  “to  deny”] 
To  deny ; to  refuse  to  acknowledge. 

ab-scindo,  scidi,  scissnm, 
scindere,  3.  v.  a.  [ab,  “off”; 
scindo,  “to  cut”]  (“  To  cut  off”  ; 
hence)  To  separate,  part. 

ab-sum,  fui,  esse,  v.  n.  [ab, 
“ away  ” ; sum,  “ to  be  ”]  1 . To 
be  absent  or  distant. — 2.  Not  to  be 
present;  to  be  wanting. 
ac  ; see  atque. 

accip-Iter,  itris,  m.  [usually 
referred  to  accip-io,  “to  take  to” 
one’s  self ; hence,  “ the  taker  or 
seizer”  ; acc.  to  some  fr.  ac,  root 
of  ac-uo  ; pet,  root  of  pet-o; 
hence,  “ the  quick-flyer  ”]  A 
hawk. 

a-cer,  cris,  ere,  adj.  [for  ac- 
cer ; fr. ac-uo]  Sharp;  i.e.:  a.  Of 
sound  : Shrill.  — b.  Of  winter  : 
Bitter,  severe. — c.  Of  the  coun- 
tenance, etc.  : Stern , severe—  d. 
Violent,  impetuous.  — e.  Active, 
vigorous,  spirited. 

Achalus,  a,  um,  adj.  (“Achae- 
an ” ; hence)  Greek,  Grecian 
[’A  xcuoY]. 

Acheron, on tis,m.  (“Stream 
of  pain  or  grief”)  Acheron;  (a 
river  of  the  lower  world ; hence) 
the  lower  world. 


Achilles,  is  (ei,  Ode  15,  34), 
m.  Achilles;  son  of  Peleus,  king  of 
Thessaly,  and  Thetis ; one  of  the 
greatest  heroes  at  the  siege  of 
TroyL 

acinaces,  is,  m.  A short 
sword ; a sabre  [d/ai'd/o??  ; prob. 
fr.  Persian  ahen,  “ iron  ”]. 

Acroceraunia,  drum,  n. 
plur.  (“  Thunder-bolt  Peaks  ”) 
Acroceraunia  (now  Monti  della x 
Chimera) ; a high  mountain  ranged 
between  Macedonia  and  Epirus 
[aKpov,  “ a peak  ” ; Kepavvcs, 

“ a thunder-bolt”]. 

actus,  a,  um,  P.  perf.  pass, 
of  ago. 

ac-uo,  ui,  utum,  here,  3.  v.  a. 
(“  To  make  pointed”  ; hence)  To 
sharpen,  whet  [root  ac,  akin  to 
an  y 7,  “ a point”]. 

acu-tus,  ta,  turn,  adj.  [acu-o] 
(“  Sharpened  ” ; hence)  Sharp ; 
i.e.:  a.  Of  sound  : Shrill. — b.  Of 
cold,  etc.:  Bitter,  severe. 

ad,  prep.  gov.  acc.:  1.  To.— 2. 
Near  to,  beside,  etc.— 3.  At. 

adamantinus,  a,  um,  adj. 
(“  Adamantine  ” ; hence)  Ex- 
tremely hard,  firm,  etc.  [dSa/xcsVr- 
tvos]. 

ad-do,  didi,  ditum,  dere,  3. 
v.  a.  [ad,  “near  to”;  do,  “to 
put”]  (“To  put  near  to  op  be- 
side ” ; hence)  With  Dat. : To  add 
to  by  way  of  increase. 
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ad-imo,  emi,  emptiim,  imere, 
3.  v.  a.  [ad,  “to”  ; emo,  “to 
take ”]  (“To  take  to ” one’s  self ; 
hence)  To  take  away  from  an- 
other. 

admissus,  a,  um,  P.  perf. 
pass,  of  admittor. 

ad-mitto , mlsi,  missum , mitt- 
ere,  3.  v.  a.  [ad,  “to”;  mitto, 
“ to  allow  to  go  ”]  (“  To  allow  ” 
a person  “ to  go  to  ” a place,  etc.’, 
hence)  To  admit ; to  allow  to  ap- 
proach.  — Pass.  : ad-mittor, 
missus  sum,  mitti. 

ad«sum,  fui,  esse,  v.  n.  [ad, 
“at”;  sum,  “to  be”]  (“To  be 
at  ” a place,  etc. ; hence)  To  be 
present,-  to  be  at  hand. 

1.  adulter,  eri,  m.  A para- 
mour, lover. 

2.  adulter,  era,  erum,  adj.  | 
[1.  adulter]  (“Pertaining  to  an 
adulter  ” ; hence)  Of,  or  belong- 
ing to,  a paramour : crinis,  finely 
dressed  like  that  of  a paramour  or 
gallant. 

adurgens,  ntis,  P.  pres,  of 
Sdurgeo. 

ad-urge o,  no  perf.  nor  sup., 
urgere,  2.  v.  a.-  [ad,  “ on  or 
upon  ”;  nrgeo,  “ to  press  ”]  (“  To 
press  on  or  upon  ” ; hence)  To 
pursue  after,  to  follow  in  close 
pursuit. 

ad-uro,  ussi,  ustum,  urere,  3. 
v.a.  [ad,  “ without  force  ” ; uro, 
“to  burn”]  (“  To  burn”  ; hence) 
To  burn,  consume , waste  away, etc., 
with  love. 

adytum,  i,  n.  The  sanctuary, 
or  innermost  part,  of  a temple, 
which  none  but  the  priests  were 
allowed  to  enter  [ aSvrov , “ not  to 
be  entered”]. 

ssd-es,  is,  f.  (“  The  burning, 
or  shining,  thing”  ; hence,  with 
reference  to  the  altar)  A temple 
[prob.  akin  to  aiOca,  “ to  burn  ”]. 

segis,  idis  (Acc.  asgida),  f. 
The  cegis  or  shield  of  Minerva, 
with  Medusa’s  head  upon  it 


[atyt?,  acc.  to  some  “goat-skin”; 
acc.  to  others,  “ that  which  moves, 
or  is  shaken,  violently”]. 

ae-nus,  na,  num  (-nous, 
nea,  neum),  adj.  [for  asr-nus,  cer- 
neus,  fr.  ass,  asr-is,  “bronze”] 

(“  Pertaining  to  ces  ” ; hence,  “ of 
bronze  or  copper  ” ; hence)  Firm, 
invincible. 

sequalis,  is,  m.  [asqualis, 

“ equal  ”]  An  equal  in  age. 

00qu-e , ad v.  [aequ-us]  Equally ; 
in  the  same  or  like  degree. 

eequ-or,  oris,  n.  [asqu-o,  “to 
make  level”]  (“That  which  is 
made  level”  ; hence,  “ a level  sur- 
face”; “the  smooth  surface  of 
the  sea”  when  calm;  hence) 

The  waters  of  the  sea ; the  sea  in 
any  condition. 

8equ-us,  a,  um,  adj.  (“Per- 
taining to  one  ” kind,  nature, 
etc. ; hence,  of  place,  “ level, 
smooth”  ; hence)  1.  Favourable,  \ 
propitious.— 2.  Equal.— 3.  Equita- 
ble,fair,  honourable  [akin  to  Sans. 
ekas,  “ one”]. 

aer,  aeris,  m.  The  air  [<njp]. 

aerius,  a,  um,  adj.  Aerial; 
heavenly,  of  heaven  [aepto?]. 

ses,  asris,  n.:  1.  Bronze.— 2. 
Plur. : Cymbals  of  bronze,  etc. 

sescul-etum,  eti,  n.  [sescul- 
us,  “ the  winter-,  or  Italian,  oak,” 
with  edible  acorns]  (“A  thing — 
i.e.  place— provided  with  cesculi 
hence)  An  oak-forest ; a forest, 
etc.,  of  oaks. 

ses-tas,  tatis,  f.  [prob.  aldn 
to  ces-tus ] (“  The  burning  sea- 
son”; hence,  “summer”;  hence) 
Summer-heat. 

cCSt-ivus,  Iva,  ivum,  adj.  [for 
a^stat-Tvus,  fr.  aestas,  testa t- is] 

(“  Pertaining  to  cestas  ” ; hence) 

Of,  or  belonging  to,  summer;  sum- 
met'-. 

sestu-osus,  osa,  osum,  adj. 
[testus,  uncontracted  Gen.  a?stu- 
is]  (“  Full  of  cestus  ” ; hence)  Hot, 
burning  with  heat. 
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ses-tus,  tus,  m.  (“A  'burn- 
ing”; hence)  Beat;  glowing , or 
scorching , heat  [prob.  akin  to 
aiO-io,  “ to  burn,  or  be  hot  ”]. 

ee-tas,  tatis,  f.  [for  mv-tas,  fr. 
mv-um]  (“  The  state  of  cevum ” ; 
hence)  1.  Life-time , age. — 2.  A 
generation  ; i.e.  persons  living  at 
a particular  time. 

sether-Ius,  ia,  ium,  adj. 
[aether,  aether-is,  “the  ether  or 
upper  air”]  (“Pertaining  to 
aether ”;  hence)  Heavenly , celest- 
ial. 

sevum,  i,  n.  (“Life-time, 
life  ” ; hence)  Age  [akin  to  Sans. 
ajus,  “ life”  ; Gr.  aifiov]. 

affatus,  a,  um,  P.  perf.  of 
(affor). 

(af-for)  fatus  sum,  fari  (1st 
and  2nd  person  sing.  pres,  not 
found),  1.  v.  dep.  [for  ad-for  ; fr. 
ad,  “tc”;  (for),  “to  speak”] 
To  speak  to , accost,  address. 

Africus,  i,  m.  (“  The  Afric- 
an wind,”  i.e.  tin  wind  blowing 
from  Africa  towards  Italy ; 
hence)  The  south-west  wind  [A- 
fricus,  “ African  ”]. 
age  ; see  ago,  no.  2. 
ager,  agri,  m.  A field  [akin 
/ to  Sans,  ajr-as;  Gr.  dyp-os,  “a 
field”  ; cf.  English  acre']. 

agltatus,  a,  um,  P.  perf. 
pass,  of  agito. 

ag-Ito,  itavi,  ltatum,  I tare, 
1.  v.’a.  intens.  [ag-o]  (“  To  set  in 
constant  motion  ” ; hence)  To 
drive  about,  agitate. — Pass.  : ag- 
ltor,  itatus  sum,  itari. 

agn-a,  se,  f.  A ewe-lamb  [like 
agn-us,  akin  to  afxv-os], 

ago,  egi,  actum,  &gere,  3.  v.  a. 
(“To  set  in  motion”  ; hence)  1. 
To  drive.— 2.  (“  To  put  one’s 
self  in  motion”;  hence)  Imper- 
at. : age,  Come , come  now. — 3. 
To  lead  in  triumph.— 4.  To  do, 
perform,  etc.:  quidagis,  What  are 
you  doing  ? What  are  you  about  ? 
— 5.  Of  time,  etc.:  To  pass,  spend. 


—Pass.:  agor,  actus  sum,  agi 
[ayw]. 

Agrippa,  se,  m.  Agrippa 
( Marcus  Vipsanius)',  the  son-in- 
law  of  Augustus.  The  6th  Ode 
is  addressed  to  him. 

ah,  inter j.  Ah!  alas! 

Ajax,  acis,  m.  Ajax;  son  of 
Oileus,  king  of  the  Locri  in 
Greece. 

alb-ico,  icavi,  fcatum,  icarc, 

1.  v.  n.  [alb-us]  To  be  white. 

Albius,  li,  m.  Albius;  a 

Roman  name ; see  Tibullus. 

Albunea,  se,  f.  Albunea ; a 
fountain  at  Tibur,  gushing  up 
between  steep  rocks  (or,  poetical- 
ly, the  nymph  who  dwelt  there), 
near  which  was  the  villa  of  Hor- 
ace. 

albus,  a,  um,  adj.:  1.  White. 

2,  Favourable,  lucky,  propitious. 
— 3.  Of  the  wind:  Clear, making 
clear , dispersing  the  clouds  [akin 
to  Gr.  dA$os]. 

Alcldes,  se,  m.  Alcides 
(“  Descendant  of  Alceus,”  the 
father  of  Amphitryon  ; hence, 
as  being  the  supposed  son  of 
Amphitryon),  Hercules  [’AAk- 
ecSj7s]. 

al-e-s,  alitis,  adj.  [for  al-i- 
(t)-s  ; fr.  al-a,  “a  wing”;  I, 
root  of  eo,  “ to  go  ” ; (t)  epen- 
thetic letter]  (“‘Wing-going”; 
hence)  1.  With  wings,  winged. — 
2.  As  Subst.  comm,  gen.:  A 
bird ; fig.  for  a poet. 

Algldus,  i,  m.  [algidus, 
“cold”]  (“The  cold  mount- 
ain”) Algidus;  a high,  wooded, 
and  snow-capped  mountain  near 
Rome,  sacred  to  Diana. 

al-Iter,  adv.  [obsol.  al-is  = 
al-ius]  In  another  way  or  manner; 
otherwise. 

al-ius,  ia,  lud  (Gen.  alius ; 
Dat.  alii),  adj.  Another,  other , 
of  many  : non  alius,  no  oilier , 
i.e.  the  same. — As  Subst.:  alli9 
drum,  m.  Other  persons,  others. s 
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— ahi . . . alii,  some  ( persons ) . . . 
others  [akin  to  Gr.  d'A-Ao?]. 

_ al-laboro,  laboravi,  labor- 
atum,  laborare,  1.  y.  a.  [for  ad- 
laboro ; fr.  ad,  “ besides,  in  ad- 
dition”; laboro,  “to  labour  or 
work  out  ”]  (“  To  labour  or  work 
out,  in  addition  ” ; hence)  To 
add  to  by  labour. 

al-mus,  ma,  mum,  adj.  [al-o] 
(“Nourishing”;  hence)  Benign , 
propitious,  favourable . 

al-o,  ui,  ltum  and  turn,  ere,  3. 
v.  a.  To  nourish,  maintain,  rear, 
etc.  [akin  to  Gr.  dA-0<o,  “to 
make  to  grow”]. 

al-ter,  tera,  terum-  (Gen. 
alterius;  Dat.  alteri),  adj.  [akin 
to  al-ius]  Another;  the  other  of 
two. 

alter-nus,  na,  num,  adj. 
[alter]  (“ Pertaining  to  alter”; 
hence)  One  after  another,  alter- 
nate. 

al-tus,  ta,  turn,  adj.  [al-o] 
(“Nourished”  ; grown  great,  or 
increased,  by  nourishment ; 
lience)_l.  High,  lofty, —2.  Deep. 

ama-bilis,  bile,  adj.  [am(a)- 
o]  Worthy  of  love , loveable. 

amando,  Gerund  in  do  fr 
amo. 

ambig-uns,  ua,  uum  adj. 
[ambig-o,  “to  doubt”]  Doubtful 
uncertain,  ambiguous. 

amb-io,  ivi  or  !i,  ltum,  Ire, 

4.  v.  a.  [for  amb-eo ; fr.  amb, 
“round”;  eo,  “to  go”]  (“To 
go  round  ” ; hence,  “ to  canvass  ” 
persons  for  votes  ; hence)  To  en- 
treat, court,  solicit. 
v ambitiosior,  us;  see  amb- 

ltlOSUS. 

ambiti-osus,  osa,  osum,  adj. 
[for  ambition-osus,  fr.  ambitio, 
ambition-is,  “agoing  round”] 

(“  Full  of  ambitio  ” ; hence)  Of 
plants  : Clinging , clasping,  encir- 
cling. tgi?”  Comp. : ambitios- 
lor. 

am-Icio,  icui,  ictum,  idre, 


4.  v.  a.  [for  am-jacfo;  fr.  am, 

‘ around”;  jacio,  “to throw”] 

(“  To  throw  around  ” one ; hence) 
Pass,  in  reflexive  force  : To  clothe 
one's  self.— Pass.  : am-icior, 

ictus  sum,  Tclri. 

amictus,  a,  um,  P.  perf.  pass, 
of  amlclo. 

1.  &m-icus,  Tea,  Tcum,  adj. 
[am-o]  Loving , friendly , kind.— 

As  Subst.:  amicus,  i,  m.  A 

friend. 

2.  amicus,  i;  see  1.  amicus, 
amnis,  is,  m.  (“'Water-con- 
ductor ” ; hence)  A stream,  river 
[akin  to  Sans,  apnas ; fr.  ap,  \ 
i water  ” ; root  nI,  “ to  con- 
duct”]. 

amo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. : 

1.  To  love.— 2.  With  Inf.:  To 
delight  [akin  to  Sans,  root  kam,  \ 
“to  love”]. 

am-cenus,  oena,  cenum,  adj. 
[prob.  fr.  am-o]  Pleasant,  delight- 
ful, charming. 

am-or,  oris,  m.  [am-o]  1. 
Love:  amor  sui,  self-love;  per- 
sonified at  Ode  18,  14.— 2.  A be- 
loved object . 

amotus,  a,  um,  P.  perf.  pass, 
of  amoveo. 

a-moveo,  mdvi,  motum, 
movere,  2.  v.  a.  [a,  “ from  ” ; 
moveo,  “ to  move  ”]  (“  To  move 
from”  a place;  hence)  To  re- 
move, or  take  away ; to  steal.—  ' 
Pass. : a-moveor,  motus  sum, 
moveri. 

amphora,  se,  f.  An  am- 
phora ; a jar  or  vessel  of  an  oblong 
shape,  with  a handle  on  each 
side  [Gr.  dp<£opev?,  “a  thing 
carried  on  both  sides,”  i.e.  by 
“two  handles  ”]. 

amplius,  comp.  adv.  [adverb- 
ial neut.  of  amplior,  comp,  of 
amplus,  “ample”]  (“More  am- 
ply ” ; hence)  More,  beyond , 
further,  besides. 

amystis,  Tdis,  f . The  empty- 
ing a cup  at  one  draught;  deep 
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drinking,  etc.  [a/xv<r t<v,  ‘-‘that 
which  pertains  to  not  closing  the 
mouth”]. 

an,  conj.  [prob.  a primitive 
word]  Introducing  the  second 
half  of  a disjunctive  sentence ; 
Or.  — Particular  combinations  : 

a.  an  . . . an,  whether  . . . or. — 

b.  (utrum)  ...  an  ...  an,  whe- 
ther . . . or  . . . or. 

ang-i-portus,  portus,  m. 
[ang-o,  “to  squeeze”;  (i)  con- 
necting vowel ; portus,  in  etym- 
ological meaning  of  “a  pass- 
age”] (“A  squeezed  passage”; 
hence)  A narrow  street  or  lane ; 
an  alley. 

angulus,  i,  m.  (“An angle 5 ; 
hence)  A corner,  nook  [dy/cvAos, 

“ bent”]. 

anhel-itns,  itus,  m.  [anhel-o, 
“to  pant”]  1.  A panting.— 2. 
A deep-drawn  breath. 

an-ima,  inane,  f.  (“  That 
which  breathes ; ” hence)  1.  Life. 
— 2.  A departed  spirit ; a shade 
/ [akin  to  Sans,  root  an,  “to 
breathe”]. 

anim-osus,  osa,  osum,  ad], 
[anim-us,  “courage”]  (“Full  of 
animus  ” ; hence)  Courageous, 
bold,  spirited. 

an-imus,  Imi,  m.  [akin  to 
an-ima]  1.  The  mind. — 2.  Mind, 
inclination,  will,  etc.— 3.  Dis- 
position, character,  etc. 

Anio,  enis,  m.  The  Anio 
(now  Teverone) ; a tributary  of 
the  Tiber,  falling  into  it  by  a 
cataract  at  Tibur  (now  Tivoli). 

an-nus,  ni,  m.  (“  That 
which  goes  round,”  etc.;  hence) 
/ A year  [akin  to  Sans,  root  am, 
“to  go”]. 

ante,  adv.  and  prep.:  1. 
Adv.  : Before,  previously.  — 2. 

/ Prep.  gov.  acc.:  Before  [akin  to 
Sans,  ati,  “ beyond  ” ; Gr.  dim, 
“over  against”]. 

ante-eo,  Ivi  or  li,  no  sup., 
Ii‘3  (anteit,  dissyll.,  Ode  35,  17), 


4i 

v.  n.  [ante,  “before”;  eo,  “to 
go”]  With  Acc.  dependent  on 
prep,  in  verb  : To  go  before,  pre- 
cede, etc. 

ante-hac,  adv.  [prob.  for 
ante-hanc  ; fr.  ante,  “before^; 
hanc,  acc.  fern,  of  hie,  “ this  ’ ] 
Before  this  present  time;  hereto- 
fore ; before  now. 

antenna,  as,  f.  (“The  ex- 
tended thing”;  hence)  A sail- 
yard  [akin  to  avarcivu),  “ to  ex- 
tend”]. 

Antium,  ii,  n.  Antium  (now 
Anzio ),  a town  of  Latium. 

antrum,  i,  n.  A cave,  grotto 

[dl/TpOI/]. 

anus,  us,  f.  An  old  woman. 
aper,  apri,  m.  A wild  boar 
[akin  to  «d 7rp-os]. 

apex,  icis,  m.  (“A  point,  ex- 
tremity ” ; hence)  A cap,  crown , 
etc. 

ap-ium,  Ii,  n.  (“The  thing 
pertaining  to  water”;  hence, 

‘ ‘ celery  or  water  parsley  ’ ’ ; hence) 
Parsley  in  general,  the  leaves  of 
which  were  often  used  by  the 
ancients  for  chaplets  [akin  to 
Sans,  ap,  “water”]. 

Apollo,  inis,  m.  Apollo,  the 
sun-god ; son  of  Jupiter  and 
Latona,  and  brother  of  Diana 
[’A7r6AAcor]«  _ 

appara-tus,  tus,  m.  [ap- 
par(a)-o,  “to  prepare”]  (‘  A 
preparing  ” ; hence)  Aprepctration 
on  a magnificent  scale ; magni- 
ficence, splendour,  pomp. 

ap-pono , posui,  positum,  pon- 
ero,  3.  v.  a.  [for  ad-pono ; fr.  ad  ; 
nono,  “ to  put”]  1.  [ad,  “ on  or 
upon  ”]  (“  To  place  on  or  upon  ’ ; 
hence)  To  apply— 2.  [ad,  “to”] 
(“To  put  (down)  to”)  i.e.  To 
deem,  regard,  consider  as.— 3.  [ad, 
“besides”]  To  put  besides;  to 
add. 

Aupiil-us,  a,  urn,  adj.  [Ap- 
pul-us,  “an  Appulian”;  i.e.  an 
inhabitant  of  Appulia,  a province 
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of-  South-eastern  Italy]  Appul- 
ian;  found  in  Appulia. 

aprl-cus,  ca,  cum,  adj.  [contr. 
fr.  apcrl-cus,  fr.  aperi-o,  « to  un- 
cover”] ( “ TJ ncovered  ’ ’ ; hence) 
Exposed  to  the  sun ; sunny. 

„ ap-tus,  ta,  turn,  adj.  [obsol. 
ap-io,  “to  lay  hold  of”]  (“Lay- 
ing hold  of”  ; hence,  “fitted  to” 
something;  hence)  l.  With 
Bat.:  Suitable  for;  adapted  to.— 
2.  Proper,  suitable,  appropriate. 

aqu-a,  as,  f.:  l.  Water.— 2. 
A stream  [akin  to  Sans,  ap,  “wa- 
ter”]. 

Aqu-ilo,  llonis,  m.  (“The 
swift-flying  thing”;  hence)  The 
North  Wind;  a northern  blast;  at 
Od.  3,  13  in  plural  [root  ac  ; 
akin  to  to/c-vs,  “swift”;  Sans. 
dsiL,  “ swiftly  ”]. 

ar-a  (old  form  as-a),  oe,  f. 
(“  A seat  or  raised  place  ” ; hence) 
An  elevation  for  sacred  purposes; 
i.e.  an  altar  [prob.  akin  to  Sans, 
root  as,  “to  sit”]. 

Arabs,  abis,  m.  An  Arabian 
or  Arab  f*Apai/i]. 

ara-tor,  toris,  m.  [ar(a)-o, 
“to  plough”]  One  who  ploughs; 
a ploughman. 

ara-trum,  tri,  n.  [id.]  (“  The 
ploughing  thing”;  hence)  A 
plough. 

ar-bi-ter,  tri,  m.  (Lawt.  t.: 

“ One  who  goes  to  or  approaches  ” 
a cause  in  order  to  enquire  into  it 
and  to  settle  it ; hence,  “ an  um- 
pire” ; hence)  A lord,  ruler  [ar= 
ad  ; bt,  akin  to  Prj-yu,  “ to  go  ”]. 
arbor,  oris,  f.  A tree. 
arbutus,  i,  f.  [akin  to  arbor] 
The  wild  strawberry-tree  or  ar- 
butus. 

arcanum,  i ; see  arcanus. 
arc-anus,  ana,  anum,  adj. 
[arc-a,  “a  chest”]  (“Pertaining 
to  an  area”  ; hence)  Secret,  con- 
cealed, etc.  — As  Subst. : arc- 
anum, i,  n.  A secret. 

Arcbytas,  03,  m.  Archytas ; 


a Pythagorean  philosopher  of 
Tarentum,  and  a friend  of  Plato. 

Arctos,  i (Acc.  Arcton),  f.r 
1.  The  constellation  of  the  Great 
and  Little  Bear  near  the  North 
Pole.  2.  North  Pole  [6lqkto s,  “a 
bear”]. 

arcus,  us,  m.  A bow. 
ardens,  ntis,  pa.  [ardeo,  « to 
burn”]  (“Burning”;  hence) 
Glowing,  flashing,  brightly  blaz- 
ing. 

arduus,  a,  urn,  adj.:  1 . Steep. 

— 2.  High,  lofty.  — 3.  Difficult, 
hard,  arduous  [akin  to  Sans. 
iirdva,  Gr.  bp66s,  “ erect”]. 

area,  *e,f.:  1.  An  open  place  in 
towns  for  recreation,  etc.;  a re- 
creation-ground.—2.  A threshing- 
floor. 

are-na,  nse,  f.  [arg-o,  “ to  be 
dry  ”J  (“  The  dried,  or  dry,  thing  ” ; 
hence)  Sand;  the  sand  on  the 
beach  of  the  sea. 

Argos  (only  in  Norn,  and 
-fee.),  n.  _ Argos;  the  capital  of 
Argolis,  in  the  Peloponnesus, 
sacred  to  Juno. 

arguens,  ntis,  P.  pres,  of 
arguo. 

arg-iio,  ui,  utum,  here,  3.  v. 
a.  (“  To  make  to  shine  ” ; hence) 

To  show,  prove  [prob.  akin  to 
Sans,  root  raj,  “ to  shine  ”]. 

ar-idus,  ida,  idum,  adj.  [ar- 
eo,  “ to  be  dry”]  1.  Dry,  parched. 

— 2.  Withered. 

Aristlus,  li,  m.  Aristius;  a 
Boman  name  ; see  Fuscus. 

ar-ma,  morum,  n.  plur. 

(“  Things  adapted”  to  any  pur- 
pose ; hence,  “ implements  ” ; 
hence)  1.  Arms,  weapons,  armour. 

— 2.  Armed  men,  armed  troops, 
etc.  [prob.  ap-w,  “ to  adapt  ”].  \ 

ar-mentum,  menti,  n.  [ar-o, 

“ to  plough  ”]  (“  The  ploughing 
thing,  the  plougher  ” ; hence, 
“cattle  for  ploughing”;  hence) 
Cattle  in  general ; a drove,  herd. 
arroga-ns,  ntis,  adj.  [ar- 
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rog(a)-o,  “ to  appropriate  to,  or 
claim  for,  one’s  self”]  (“Appro- 
priating, etc.,  to  one’s  self”  un- 
justly ; hence)  Presumptuous , 
haughty , arrogant , etc. 

ar-s,  tis,  f.  Art,  skill  [either 
akin  to  ap-w,  “ to  join,”  and  so 
“a  joining”;  or  fr.  ar-o,  “to 
\ / plough,”  and  so  “ a ploughing,” 
as'the  earliest  and  most  important 
act  of  skill]. 

ar-tus  (arc*0,  ta,  turn,  ad]. 
(“Fitted  or  joined  together”; 

-j?  hence)  Close:  of  a vine,  closely 
entwining  [ap-co,  “to  fit”]. 

arx,  arcis,  f.  [for  arc-s,  fr. 
arc-eo,  “to  enclose”]  (“The 
enclosing  thing”;  hence)  1.  A 
citadel,  fortress. — 2,  At  Rome  : 
The  Capitol. — 3.  A temple,  etc., 
erected  on  an  eminence. 

asper,  era,  erum,  adj. : 1. 
Rough— 2.  Fierce. 

a-spicio,  spexi,  spectum, 
spicere,  3.  v.  a.  [for  ad-specio  ; 
fr.  ad,  “on  or  upon”;  specio, 

“ to  look  ”]  To  look  on  or  upon ; 
to  look  at ; to  behold.  — Pass.  : 
a-spicior,  spectus  sum,  spici. 
at  (ast),  conj.  But,  yet  [akin 
/ to  Sans,  atha,  Gr.  dr-dp]. 

at-avus,  avi,  m.  (“  A great- 
great-great-grandfather  ” ; hence) 
An  ancestor  [ad  = Sans,  ai-i, 
“exceedingly,  in  a high  degree”  ; 
avus,  “a  grandfather.”  — N.B.: 
at,  or  ad,  in  composition  with 
words  denoting  relationship 
marks  the  fifth  degree  froin  a 
person  ; the  latter  not  being  in- 
cluded]. „ . 

ater,  tra,  trum,  ad].:  1 .Black. 
—2.  Dark,  gloomy,  dismal. 

Atlanteus,  a,  um  ; Altlant- 
lens,  a,  um ; see  Atlas. 

Atlas,  antis,  m.  Atlas;  a 
king  of  Mauritania,  fabled  to 
have  been  changed  into  a moun- 
tain ; hence,  a high  mountain  in 
Mauritania.  — Hence,  Atlant- 
ens,  ea,  c”um,  and  Atlant^xcns, 
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lea,  lcum,  adj.  Of,  or  belonging 
to,  Mount  Atlas;  Atlantic. 

at-que  (ac),  conj.  [for  ad- 
qne  ; fr.  ad,  “ in  addition  ” ; que, 
“and”]  And  also;  and.—  Part- 
icular combinations  : a.  In  com- 
parisons : As. — b.  With  com- 
parative adjectives,  or  words  ex- 
pressing dissimilarity,  difference, 
contrariety,  etc.:  Than. — c.  After 
adjectives  or  adverbs  of  likeness, 
etc.:  As,  with. 

atqui,  conj.  But  yet,  and 
yet,  notwithstanding,  nevertheless ; 
also  simply,  but. 

Atridee,  arum,  in.  plur.  The 
Atridce  or  Sons  of  Atreus;  i.e. 
Menelaus  and  Agamemnon 
[vArpei8ai]. 

atr-ox,  ocis,  adj.  [ater,  atr-i] 

(“  Pertaining  to  ater’  \ hence)  Of 
persons  : Fierce , cruel , etc. 

Attal-icus,  ica,  lcum,  adj. 
[Attal-us,  “ Attains  ” ; a king  of 
Pergamos  renowned  for  his 
wealth,  who  made  the  Romans 
his  heirs]  (“  Pertaining  to  Atlal- 
us” ; hence)  Wealthy,  splendid, 

at -tenuo , tenuavi,  tenuatum , 
tenuare,  1.  v.  a.  [for  ad-tenuo  ; 
fr.  ad,  in  “ augmentative  ” force  ; 
tenuo,  “to  make  thin”]  (“To 
make  very  thin”  ; hence)  To  re- 
duce in  circumstances ; to  lower, 
humble,  etc. 

Attlcus,  a,  um,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  Attica ; Attic  [’Attc- 

K°at-tmeo,  tiniii,  tentum,  tin- 
ere,  2.  v.  n.  [for  ad-teneo  ; fr. 
ad,  “to”;  teneo,  “to  hold”] 
(“  To  hold  to  ” ; hence,  “ to  reach 
to”  ; hence)  In  third  person 
(plur.) : Are  of  moment,  conse- 
quence, or  importance. 

auc-tor,  toris,  in.  [for  aug- 
tor  ; fr.  aug-eo,  “to  produce”] 
(“  He  who  produces  ” something ; 
hence)  1 .A  father;  a founder  of 
a family ; a progenitor , ancestor 


tedche?\n  eccpounder>  exponent, 

and -ax,  acis,  adj.  [aud-eo] 
Daring ; i.e. : a.  In  a good  sense  : 
Isold,  courageous , spirited. — b.  In 
a bad  sense  : Rash,  presumptuous, 
audacious. 

audeo,  ansus  sum,  audere  2. 
v.  semi-dep.  To  dare,  or  venture 
to  do  something. 

audSdJenS’  ntiS>  P*  preS*  of 

aud-io,  Ivi  or  ii,  Itum,  Ire,  4. 
V'q  }-To  J^ar.-2.  To  hear  of. 

6.  To  listen,  or  lend  an  ear,  to; 
to  regard,  heed.—l.  To  hear  obed- 
iently^ ^ to  ^ obey  [akin  to  cu5s 
K — ovsf  avr-o<s,  “an  ear”]. 

of^US’  a,Um’  P*  perf*  pass* 
au-gur,  guris,  m.  [for  av-gar; 
fr.  ay-is,  ‘ a bird”  ; gar,  root  of 
gar-rio,  “to  chatter”]  (“Bird- 
chatterer  or  crier,  i.e.  one  who 
notes  the  cries  of  birds  ” ; hence) 
An  augur , diviner,  soothsayer . 

« -A-Ugustus,  i,  m.  [augustus, 
majestic;  sacred”]  Augustus 
(C aesar);  the  cognomen  of  Oct- 
ayianus  after  he  attained  to  un- 
divided authority.  To  him  are 
addressed  Odes  2 and  12. 

aula,  se,  f.  (“A  fore-court”  • 
hence)  A palace,  etc.  [avArH. 

aura,  se,  f.:  i.  The  air;  < 
breath  of  air. -2.  A breeze. -2. 
lhe  breath  of  popular  favour 

[avpa], 

a-,u^°5us’  6llm»  adj.  [aur- 
lim],  ( ‘ Off  or  belonging  to,  aur- 
um  hence)  Golden,  i.e.':  a. 
Made  of  gold. — b.  Beautiful. 
w aur-iga,  Igae,  m.  [prob.  aur- 

vJ5ad;staU’,;  or 

the  bit  of  a bridle]  (“He 
who  has,  or  manages,  the  aurea 
or  orece  hence)  A charioteer , 
driver,  etc.  ’ 

aur-is,  is,  f.  [for  aud-is,  fr. 
aud-io]  (“  The  hearing  thing  ” • 
hence)  An  ear. 


aur-itus,  Ita,  Itum,  adi. 
[aur-is]  (“  Provided  with  aur- 
is”  ; hence)  Attentive,  listening. 

aur-um,  i,  n.  (“  The  burning 
thing  ; i.e.  “the  glittering  or 
shining  metal  ”)  Gold  [akin  to 
bans,  root  ush,  “to  burn  ” ; Gr. 
aOp-oj/]. 

au-spex,  splcis,  comm.  gen. 
[for  av-spec-s ; fr.  av-is,  “ a 
bird  ; spec-Io,  “ to  see  ”]  (“  One 
who  sees  birds ; a bird-inspect- 
er ; hence,  “ a diviner,”  etc. ; 
hence)  A leader,  director. 
w ausus,  a,  urn,  P.  perf.  of  aud- 
eo. 

aut,  conj.  Or : — aut . . . aut, 
either  . . . or;  neque  . . . aut, 
neither  . . . nor. 

„ av-Idus,  Ida,  Idum,  adj.  [av- 
eo  to  pant  after  ”]  (“Panting 
after  ; hence)  1.  With  Gen.: 
Longing  for,  eager  for,  etc.— 2. 
Ot  the  sea  : Insatiable,  never  sat- 
isfied. 

a-vi-s,  avis,  f.:  1.  A bird.— 
J.  An  omen  [akin  to  Sans,  vi, 

fix] blld  ** ’ the  a iS  prob*  a pre" 
av-itus,  Ita,  Itum,  adj.  [av- 
b “ a grandfather,”  hence  “ an 
ancestor”]  (“Provided  with  an 
avus  ; hence)  Inherited,  or  ob- 
tained, from  an  ancestor  or  ances- 
tors; ancestral. 

a-vi-us,  a,  tun,  adj.  [a, 
‘‘away  from”;  via,  “a  way”] 

( That  is  at  a distance  from  the 
way  ” ; hence)  Unfrequented , un- 
trodden, remote. 


_ Babyion-ius,  la,  lum,  adj, 
[Babylon,  “Babylon”;  the  me- 
tropolis of  the  Babylo- Assyrian 
empire  in  Mesopotamia  ; its  ruins 
are  found  at  Hille,  in  Irak  Arabi. 
Babylon  was  the  original  seat  of 
astronomy  and  astrology]  l . Of, 
or  belonging  to,  Babylon ; Babyl- 
onian.— 2.  Chaldean. 
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bacchans,  ntis,  P.  pres,  of 
bacchor. 

bacch-or,  atus  sum,ari,  1.  y. 
dep.  [Bacch-us]  (“  To  celebrate 
the  festival  of  Bacchus  ” ; hence, 
“ to  run  about  in  a wild,  or  fur- 
ious, manner”.;  hence)  Of  the 
wind  : To  rage  wildly , etc. 

Bacchus,  i,  m.  Bacchus ; son 
of  Jupiter  and  Semele,  and  god 
of  wine  and  poets  [Ba/cyos]. 

barbar-e,  adv.  [barbar-us] 
Barbarously ; i.e.  roughly , rudely , 
cruelly. 

barbarus,  a,  urn,  adj.  : 1. 
Foreign , barbarian. — 2.  Uncivil- 
ized, rude , bai'bai'ous  [/3apj3apo9]. 

barbitos  (only  in  Nom.,  Yoc., 
and  Acc.),  m.  and  f.  A lyre , 
lute  [/3apj3iTos]. 

Bassareus,  ei,  m.  Bassareus ; 
an  epithet  of  Bacchus  [B aacra- 
pev?,  “one  with  a /3acrcrdpa— a 
fox  or  fox-skin”]. 

Bassus,  i,  m.  Bassus ; a 
Koman  of  Horace’s  day,  noted 
for  his  deep  drinking. 

bea-tus,  ta,  turn,  adj.  [be(a)- 

0,  “ to  make  happy  ”]  1.  Happy , 
foHunate , etc.  — 2.  Of  things: 
Rich , abundant , splendid , magni- 
ficent, etc. 

b-ellum,  elli,  n.  [for  du- 
ellum;  fr.  du-o,  “two”]  (“A 
thing  pertaining  to  two”;  i.e. 
“a  contest  between  two”  part- 
ies ; hence)  War. 

bel-ua  (bell-),  use,  f.  A 
wild  beast  [prob.  akin  to  6ijp,  “ a 
wild  beast”]. 

benign-e,  adv.  [benign-us, 
“liberal”]  Liberally,  bounteous- 
ly. S£3f’'  Comp.:  benign-ius. 

benignius,  comp.  adv.  fr. 
benigne. 

ben-i-gn-us,  a,  urn,  adj. 
[for  ben-i-gen-us ; fr.  bSn-us 
(=b5nus),  “good”;  gex,  root 
cf  gigno,  (in  pass.)  “ to  be 
bom  ” ] (“  Born  good  ” ; hence) 

1.  Kind,  - friendly , favourable, 


benignant. — 2.  Liberal,  bounteous. 
—3.  Abundant , copious,  rich , etc. 

Berecynt-ius,  ia,  mm,  adj. 
[Berecynt-us,  “ Berecyntus  ” ; a 
mountain  in  Phrygia,  sacred  to 
Cybele]  (“  Berecyntian  ” ; hence) 
Of,  or  pertaining  to,  Cybele. 

bibendus,  a,  um,  Gerundive 
of  bibo. 

bibens,  ntis,  P.  pres,  of  bibo. 
bi-bo,  bi,  bitum,  bere,  3.  v.  a. 
To  drink:  at  Od.  27,  13,  without 
object  [root  bi  (=ttl  in  ttl-vio), 
reduplicated]. 

bil-is,  is,  f.  (“Bile”;  hence) 
Anger,  wrath,  choler  [akin  to  fel, 
“the  gall”;  Gr.  xoA->?]- 
bi-mar-is,  e,  adj.  [bi(=bis), 
“ twice,  twofold  ” ; mare,  “ the 
sea”]  (“  Pertaining  to  a twofold 
sea  ” ; hence)  Lying  between  two 
seas. 

bl-mus,  ma,  mum,  adj.  [bi 
( = bis),  “twice”]  (“Pertaining 
to  bi”  ; hence)  In  reference  to 
time  : Two  years  old . 

BIthynus,  a,  um,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  the  Bithyni,  the  peo- 
ple of  Bithynia,  in  Asia  Minor  ; 
Bitliynian. 

bland-e,  adv.  [bland-us] 

Soothingly,  charmingly,  delight- 
fully. Comp.:  bland-ius. 

blandms,  comp.  adv. ; see 
blande. 

blandus,  a,  um,  adj.  Sooth- 
ing, in  a soothing  manner. 

bonus,  a,  um,  adj. : 1.  Good 
in  the  widest  acceptation  of  the 
term. — 2.  Virtuous,  upright,  ho- 
nourable, etc. — As  Subst.:  boni, 
orum,  m.  plur. : Virtuous,  up- 
right, or  honourable  men . — 3. 
Brave.  8^*  Comp. : meiior ; 
Sup.:  optimus. ' 

bos,  bovis,  comm.  gen.  (“The 
lowing  or  bellowing  one  ” ; 
hence)  A cow  or  ox; — Plur. 
Cattle  [akin  to  Gr.  /Sou?]. 

brachium,  ii,  n.  An  arm 
Jakin  to  ^payiW]. 
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brevis,  e,  adj.  In  time:  1. 
Short,  brief.— 2.  Short-lived,  of 
short  duration. 

Britannus,  i,  m.  A Briton / 
brutU3,  a,  um,  adj.  Heavy 
immoveable  [akin  to  fiapvs,  (3 PiQ- 
vs,  “heavy”]. 


cadus,  i,  m.  A jar,  esp.  for 
wine  [/cafio?]. 

Csecubum,  i ; see  Cascubus. 
Caecub-us,  a,  urn,  adj.  [Cae- 
cub-um,  “Cascubum”;  a district 
of  Southern  Latium,  famed  for 
its  wines]  Of,  or  belonging  to, 
Ccecubum  ; Ccecuban.  — Hence, 
Csecubum,  i,  n.  Ccecuban  ivine. 

csecus,  a,  um,  adj.  Blind, 
whether  physically  or  mentally. 

csed-es,  is,  f.  [ca3d-o,  “to 
slay  ”]  Slaughter,  deadly  conflict. 

Csesar,  aris,  m.  (“  Hairy 
One”)  Caesar;  a cognomen  in 
the  Julian  family  at  Rome ; esp. 
1.  Caius  Julius,  the  first  Roman 
emperor,  assassinated  by  Brutus 
and  Cassius— 2.  Augustus  ; see 
Augustus  [akin  to  Sans.  keca, 
“hair”]. 

csesaries,  ei,  f.  The  hair  of 
the  head  [id.]. 

caes«-pe-s,  pitis,  m.  [prob.  for 
cmd-pet-s;  fr.  csed-o,  “to  cut  ” ; 
pet-o,  “to  seek”]  (“The  thing 
sought  for  being  cut  ” ; hence)  A 
turf,  sod. 

Calaber,  bra,  brum,  adj. 

Calabrian. 

Calabria,  as,  f.  Calabria 
(now  Terra  $ Otranto)',  a country 
of  Lower  Italy. 

calamus,  i,  m.  (“A  reed”; 
hence)  An  arrow,  as  formedfrom 
a reed  [/caAajuo?] . 

calcandus,  a,  um,  Gerundive 
of  calco. 

calc-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[calx,  calc-is,  “the  heel”]  (“To 
use  the  calx  to  hence)  To  tread  - 

i.e.  to  travel  or  pass  over , * 


rr,£ai"enus’  Cna>  enum,  adj. 
[Cal-es,  “Cales”  (now  Calvi);  a 
town  in  Southern  Campania, 
famed  for  its  wine]  Of,  or  belong - 
ing  to,  Cales;  Calenian. ; 

cal-eo,  ui,  no  sup.,  ere,  2.  v. 
n.  (“To  be  hot”;  hence)  To  be 
inflamed  with  love. 

call-idus,  ida,  idum,  adj, 
[call-eo,  “ to  know  by  experi- 
ence ’ ] (“  Knowing  by  experi- 
ence” ; hence)  With  Inf.:  Skilled, 
in  doing,  etc. ; well  knowing  how  to 
do,  etc . 

Camena,  se , f.  (“  She  who 
praises  or  narrates  ”)  1.  A Muse. 
—2.  Poetry  [akin  to  Sans,  root 
kams,  “ to  praise  or  narrate  ”]. 

Camillas,  i,  m.  Camillas 
( Marcus  Furius);  the  conqueror 
of  Yeii,  and  the  deliverer  of  Rome 
from  the  Gauls. 

campus,  i,  m.:  1.  A field  or 
plain.— 2.  Otherwise  called  Cam- 
pus Martius,  i.e.  the  field  of  Mars- 
a grassy  plain  in  Rome,  along 
the  banks  of  the  Tiber,  originally 
belonging  to  the  Tarquinii,  after 
whose  expulsion  it  was  dedicated 
to  Mars  (whence  its  name).  It 
was  used  as  the  place  of  % as- 
semblage of  the  Roman  people  in 
their  Comitia  Curiata,  and  was 
also  frequented  for  the  purpose 
of  recreation,  exercise,  etc.  [prob. 
akin  to  >077709,  “ a garden  ”]. 

candens,  ntis,  P.  pres,  of 
candeo. 

candeo,  ui,  no  sup.,  ere,  2.  v. 
n.  To  shine,  glitter,  glisten,  etc.  * 
cand-idus,  ida,  idum,  adj. 
[cand-eo]  1,  Glistening,  dazzling 
white. — 2.  Beautiful,  fair,  etc. 

Can-icula,  iculae,  f.  dim 
[can-is]  (“A  little  dog”  ; hence) 
^/^constellation  of  the  Dog-star 
can-ities  (Acc.  canitiem; 
Abl.  canitie  ; other  cases  appear 
to  be  not  found),  f.  [can-us, 

“ hoary  ”]  (“  Hoariness  hence) 
flozry,  or  old , age% 
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cano,  cecini,  cantum,  canere, 
3.  v.  a.:  1.  To  sing  of ; to  celebrate 
in  song  or  verse. — 2.  Since  the 
responses  of  oracles  were  made  in 
verse,  To  foretell,  predict. 

can5r-us,  a,  um,  adj.  [canor, 
canor-is,  “melody”]  Melodious , 
harmonious , tuneful. 

cantharus,  i,m.  A cantharus ; 
i.e.  a wide-bellied  drinking  vessel 
with  handles;  a tankard , etc. 
[* cai’dapos ]. 

can-to,  tavi,  tatum,  tare,  1. 
v.  a.  intens.  [can-o]  To  sing;  to 
celebrate , or  praise,  in  song. 

can-tus,  tus,  m.  [can-o,  “ to 
sing”]  (“A  singing”  ; hence)  A 
song,  strain,  etc. 

ca-nus,  na,  num,  adj. 
(“  Burned  ” ; hence,  “ ash-colour- 
ed ” ; hence)  1 . Of  the  hair  : 
Gray, hoary.— 2.  Of  the  frost,  etc.: 
White,  hoar  [/ed-w,  /ea-ico,  “ to 
burn  ”]. 

capel-la,  lae,  f.  dim.  [for 
cap(e)r-la,  fr.  caper,  capr-i,  “ a 
lie-goat”]  A she-goat. 

cap-illus,  illi,  m.  (“  The 
thing  pertaining  to  the  head”; 
hence)  The  hair  of  the  head ; 
Plur. : Locks  [akin  to  cap-ut,  Gr. 
Kt<])-a\ri,  “head,”  and  Sans,  kap- 
dla,  “skull”]. 

Capitollum,  li,  n.  The  Capi- 
tol at  Borne. 

capr-ea,  8ae,  f.  [c&per,  capr-i, 
“ a goat”]  A species  of  wild  goat; 
a roe. 

cap-ut,  itis,  n.:  1.  The  head. 
— 2.  A person,  a man,  etc.— 3. 
Of  fountains,  etc. : The  source, 
spring,  etc.  [akin  to  Sans,  kapdla, 
Gr.  K€(f)a\rj ]. 

card-o,  mis,m.  (“The swing- 
ing thing  ”)  The  pivot  and  socket 
by  which  the  doors  of  the  ancients 
were  fixed  and  made  to  open  and 
shut;  commonly  rendered  hinge 
[akin  to  KpaS-du>,  /cpa5-cuVw,  “ to 
swing”]. 

carens,  utis,  P.  pros,  of  careo. 
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car-eo,  ui,  itum,  ere,  2.  v.  n. 

(“  To  shear  or  be  shorn  ” ; hence) 

With  Abl.:  To  be  without;  to  be  . 
destitute  or  devoid  of  [akin  to  ^ 
Kap,  a root  of  Keip-u),  “ to  shear  ”]. 

Carina,  se,  f.:  1.  The  bottom , 
or  keel,  of  a ship.— 2.  A ship, 
vessel. 

car-men,  minis,  n.  (“The 
praising  thing”;  hence)  1.  A 
poem,  poetry.— 2.  A song  or  strain  \ 
[akin  to  Sans,  root  <?ams,  “to 
praise”]. 

Carpath-ius,  ia,  mm,  adj. 
[Carpathus,  “Carpathus”  (now 
Scarpanto),  an  island  in  the 
JEgean  Sea]  Of,  or  belonging  to, 
Carpathus;  Carpathian. 

carpo,  carpsi,  carptum,  carp- 
ere,  3.  v.  a.:  1.  Of  flowers,  etc.: 

To  cull,  pluck,  gather. — 2.  To  en-  \ 
joy,  make  use  of  [akin  to  apn-  dfa, 

“ to  seize”]. 

ca-rus,  ra,  rum,  adj.  Beloved, 
dear  [for  cam-rus  ; akin  to  Sans, 
root  kam,  “to  love”]. 

cas-tra,  trorum,  n.  plur. 

(“  The  covering  things  ” ; hence, 

“ tents  ” ; hence)  A camp  [prob.  \ 
akin  to  Sans,  root  skad,  “ to 
cover”]. 

catena,  se,  f.  A chain, fetter. 

caterva,  a?,  f.  [“  A troop  or 
band”;  hence)  A troop,  company 
of  foreign  soldiers,  as  opposed  to 
the  Boman  legions. 

Catilus,  i,  m.  Catilus,  a 
brother  of  Tiburtus,  whom  he 
assisted  in  building  Tibur  (now 
Tivoli). 

Cat-o,  onis,m.  [cat-us,  “sag- 
acious, intelligent  ”]  (“  The  sagac- 
ious, or  intelligent,  one  ”)  Cato 
{Marcus  Poi'cius),  the  younger, 
who  killed  himself  at  Utica,  after 
the  battle  of  Pharsalia. 

cat-ulus,  till,  m.  dim.  [akin 
to  canis  ; prob.  through  an  obsol. 
c&t-us]  (“A  young  dog”  ; hence) 

A hound,  dog. 

catus,  a,  um,  adj.  Clear* 
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sighted,  sagacious,  wise  [said  to  be 
a Sabine  word = acutus,  ‘ ‘ sharp  ”]. 

Caucasus,  i,  m.  Caucasus; 
a rough  mountain-chain  between 
the  Black  and  Caspian  Seas,  in- 
habited by  wild  tribes  [Kav/cao-o?]. 
causa,  se,  f.  A cause,  reason. 
caut-e,adv.  [caut-us,  “caut- 
ious”] Cautiously,  carefully ; with 
caution.  &ST  Comp.:  caut-ius. 

cautlus,  comp.  adv. ; see 
caute. 

caveo,  cavi,  cautum,  c&vere, 
2.  v.  n.  To  take  heed,  to  take  care, 
to  beware. 

eedo,  cessi,  cessum,  cedSre,  3. 
v.  n.:  1 . To  go  away,  depart,  etc. 
2.  To  yield,  submit  [akin  to  xa£b- 
ilaL(~X^-(roi u.at),  “ to  retire”]. 

celebr-o,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [celeber,  celebr-is,  “ re- 
nowned”] To  render  renowned  or 
famous;  to  celebrate  in  song,  etc. 

cel-er,  eris,  ere,  adj.  [cel,  root 
of  cel-lo,  “to  urge  on  ”]  (“  Urged 
on”  ; hence)  Swift,  rapid,  quick. 

cel-la,  lae,  f.  [cel-o,  “to  con- 
ceal or  hide”]  (“  The  concealing, 
or  hiding,  thing  ”;  hence)  A store- 
house. 

Centaur-Sus,  ea,  eum,  adj. 
[Centaur-i,  “ the  Centaurs  ” ; 
one  of  the  wild  tribes  of  Thessaly 
who  fought  on  horseback,  and 
were  hence  fabled  to  be  monsters, 
with  their  upper  parts  those  of  a 
man,  their  lower  ones  of  a horse] 
Of,  or  pertaining  to,  the  Centaurs. 

cer-eus,  ea,  eum,  adj.  [cer-a, 
“ wax  ”]  (“  Pertaining  to  wax  ” ; 
hence)  1.  Soft,  like  wax.— 2.  Of 
the  colour  of  wax ; white,  waxen. 

ccr-to,  tavi,  tatum,  tare,  1. 
v.  n.  intens.  [fr.  cer,  root  of  cer- 
no,  “to  fight”]  With  Inf.:  To 
strive,  labour  earnestly. 

cer-tus,  ta,  turn,  adj.  [fr. 
cer,  root  of  cer-no,  “ to  decide  ”] 
(“Decided”;  hence)  1.  Fixed, 
settled,  sure.  — 2.  Of  Apollo  : 
Truthful , to  bo  relied  upon— 3,  Of 


arrows : Unerring.— 4.  Appointed, 
determined. 


cer-va,  vse,  f.  [akin  to  cer- 

vus]  A deer. 

cer-vix,  vlcis,  f.  (“  The  head- 
carrying thing”;  hence)  The 
neck  [for  cer-veh-s ; fr.  cer =/cdp- 
a,  “head”;  veh-o,  “to carry”]. 

cer-vus,  vi,  m.  (“The horned 
one”;  hence)  A stag  [akin  to 
Kep-as,  “ a horn  ”]. 

cessans,,  ntis  : P.  pres,  of 
cesso.— As  Subst. : cessantes, 
lum,  m.  plur.  The  lingerers,  etc. 

ces-so,  savi,  satum.  sare,  1. 
y.  n.  intens.  [for  ced-so ,-  fr.  ced-o, 
“to  go  away”]  (“To  go  away 
much  ” ; hence)  1 . To  loiter , linger, 
delay.— 2.  Not  to  be  at  hand  or 
present ; to  be  wanting. 
cetera,  orum ; see  ceteri. 
c-eteri,  eterae,  etera, adj. plur. 
(rare  in  sing.)  The^other,  the  rest . 
— As  Subst.:  cetera,  orum,  n. 
plur.  The  remaining  things ; the 
rest  or  remainder. 

Charybdis,  is  (Abl.  Charyb- 
di),  f.  Charybdis  ; a dangerous 
whirlpool  between  Italy  and 
Sicily,  opposite  to  Scylla  ; hence, 
of  any  thing  dangerous  or  de- 
structiYe. 

Chlmaera,  se,  f.  Chimcera ; a 
fabled  monster  in  Lycia,  with  the 
fore  part  that  of  a lion,  the  mid- 
dle of  a goat,  the  hinder  part  of  a 
dragon.  It  was  said  to  vomit  forth 
fire  [ytVatpa,  “ a goat”]. 

Chloe,  es,  f.  Chloe;  a woman’s 
nameJxAo>7,  “ a green  shoot”]. 

chorea,  ae,  f.  A dance,  esp. 
in  a ring  [^opeia]. 

chorus,  i,  m.:  1.  A dance.— 
2.  A multitude,  crowd , band,  etc. 

[xopos]. 

cicatrix,  Icis,  f.  A scar. 
cichoreum,  i,  n.  Endive , 
succory  [/axopeial. 

circ-a,  prep.  gov.  acc.  [prob. 
akin  to  circ-us,  “ aring  or  circle”] 
Hound,  around,  about. 
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Circe,  es,  f.  Circe ; a sea- 
nymph  celebrated  for  her  beauty 
and  magic  arts,  and  for  having 
transformed  the  followers  of 
Ulysses  into  swine  [/ctp/07,  “ hen- 
hawk”]. 

circum-volo,  volavi,  vola- 
tum,  volare,  1.  v.  a.  fcircum, 
“around”;  volo,  “to  fly”]  To 
fly  around. 

cithara,  te,  f . A harp,  cithara 

[ffidapa]. 

citius,  comp,  adv.;  see  cito. 
cit-o,  adv.  [clt-us]  Quickly, 
soon,  speedily. 

ci-tus,  ta,  turn,  adj.  [ci-eo, 
“to  put  in  motion”]  (“Putin 
L motion”;  hence)  Swift, fleet. 

cl  vis,  is,  comm.  gen.  (“A 
dweller”  ; hence)  A citizen,  as  a 
dweller  in  a city  [akin  to  Sans, 
root  kshi,  “ to  dwell”]. 

clam-or,  oris  m.  [clam-o, 
“to  cry  out”]  Outcry,  clamour, 
etc.]. 

cla-rus,  ra,  rum,  adj. 
(“Heard”;  hence,  “clear”  in 
sound  ; hence,  “ clear,  bright, 
shining  ” ; hence)  Of  distinguish- 
/ ed  persons:  Renowned,  illustri- 
ous, famous  [prob.  akin  to  Sans, 
root  gnu ; Gr.  /cAv-u>  ; Lat.  clii- 
eo,  “ to  hear  ”]. 

classis,  is,  f.  Of  persons 
summoned  for  sea  service  : A 
/ fleet  comprising  both  the  ships 
•v  and  the  men  serving  in  them 
[k Aaoas  = k Azeris,  “ a calling  ”]. 

cldvus,  i,  m.  (“  The  closing 
or  fastening  thing  ” ; hence)  A 
peg,  nail,  spike,  etc.  [akin  to 
kAcim,  “to  close,”  etc.]. 

Clio,  us,  f.  (“The  Celebra- 
ter”)  Clio;  the  Muse  of  history 
[KAeiw]. 

clyp-eus,  ei,  m.  (“That 
i which  covers  ” ; hence)  A shield 
* [akin  to  kol\vtt-t(d,  “ to  cover  ”]. 

coactus,  a,  uni,  P.  pcrf.  pass. 

I of  cogo. 

coslum,  i,  n. : 1,  Heaven.— 
Jlor.  } 


2.  The  heavens,  the  sky  [akin  to 
koiAo?,  “hollow7”]. 

co-emo,  emi,  emptum,  em- 
ere,  3.  v.  a.  [co  ( =cum),  in  “ in- 
tensive” force;  emo,  “to  pur- 
chase”] To  purchase  icholly ; to 
buy  up. — Pass.:  co-emor,  em- 
ptus  sum,  emi. 

coemptus,  a,  um,  P.  perf. 
pass,  of  coemo. 

co-erceo,  ercfii,  ercitum,  erc- 
ere,  2.  v.  a.  [for  co-arceo  ; fr.  co 
(=cum),  in  “intensive”  force; 
arceo,  “to  enclose”]  (“To  en- 
close wholly  ” ; hence)  To  re- 
strain, keep  icithin  limits,  etc. 

cogo,  coegi,  coactum,  cogere, 

3.  v.  a.  [contr.  fr.  co-ago  ; fr.  co 
(=cum),  “ together  ” ; ago,  “ to 
drive”]  (“  To  drive  together”  ; 
hence)  To  compel,  force,  constrain. 
— Pass. : cogor,  coactus  sum, 
cogi. 

co-hibeo,  hibiii,  hibitum, 
hibere,  2.  v.  a.  [for  co-habeo  ; fr. 
co  (=cum),  “together  ” ; habeo, 
“ to  hold  ”]  (“  To  hold  to- 

gether” ; hence)  1.  To  keep 
back,  detain,  stop,  etc. — 2.  To 
hold  back,  withhold. 

cohors,  tis,  f.  (“  An  inclosed 
place  ” ; hence,  “ a multitude  in- 
closed,” etc.,  in  a place;  hence) 
A crowd,  throng,  train,  etc. 

col-ligo,  legi,  lcctum,  ligere, 
3.  v.  a.  [for  con- lego ; fr.  con 
( = cum),  “ together”  ; lego,  “ to 
gather”]  To  gather  together,  to 
collect. 

col-lino,  levi,  litum,  llncre, 
3.  v.  a.  [for  con-lino ; fr.  con 
(=cum)  in  “augmentative” 
force;  lino,  “to  besmear”]  To 
besmear;  to  pollute,  defile,  etc. 

collis,  is,  m.  A hill  [akin  to 

KO\u>V1)]. 

colo,  c51ui.  cultum,  colere,  3. 
v.  a.  (“  To  abide,  or  dwell,  in  ” a 
place ; hence,  “ to  cultivate, 
till”;  hence,  “to  bestow7  care 
upon  ” ; hence)  Of  deities  as 
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object : To  revere,  reverence, 

honour,  worship,  etc. 

col-onus,  oni,  m.  [col-o,  “to 
till  ”]  A tiller  of  the  soil ; a hus - 
landman,  etc. 
color,  oris,  m.  Colour. 
colubra,  ae,  f.  A serpent, 
snake. 

cblumba,  te,  f. : l.  A dove. 
—2.  A ring-dove,  wood-pigeon. 

col-umna,  umnae,  f.  A pil- 
lar, column  [akin  to  koA-wjoj]. 

coma,  ae,  f.:  1.  Hair.— 2.  Of 
trees,  etc.:  Foliage , leaves  [ko^p]. 

com-blbo,  bibi,  no  sup., 
bibere,  3.  v.  a.  [com  (=cum),  in 
“ intensive ” force;  bibo,  “to 
drink  ”]  (“To  drink  up  wholly 
hence)  To  imbibe,  absorb. 

com-e-s,  comitis,  comm.  gen. 
[for  com-i-t-s ; fr.  com  (=cum), 
“together”;  i,  root  of  eo,  “to 
go”  ; (t)  epenthetic]  (“One  who 
goes  with  ” another  ; hence)  A 
companion,  comrade. 

com-is,  e,  adj.  (“  Loving  ” ; 
hence)  Pleasing,  pleasant,  agree- 
able [akin  to  Sans,  root  kam,  “to 
love  ”j. 

com-mitto,  mTsi,  missum, 
mittere,  3.  v.  a.  [com  (=cum), 
“together”;  mitto,  “to  cause 
to  go  ”]  (“  To  cause  to  go  to- 
gether” ; hence)  To  commit;  i.e.: 
a.  To  entrust,  trust.— b.  Of  any- 
thing.wrong  : To  perpetrate,  prac- 
tise, be  guilty  of. 

com-peilo,  puli,  pulsum, 
pellere,  3.  v.  a.  [com  (=cum) 
in  “ intensive  ” force  ; pello,  “ to 
drive”]  To  drive,  force,  etc. 

com-pes,  pedis  (Nom.  and 
Dat.  Sing.  prob.  not  in  use),  f. 
[com  (=cum),  “together”  ; pes, 

“ a foot  ”]  (“  That  which  has,  or 
keeps,  the  feet  together  ” ; hence, 
“a  fetter,  or  shackle,  for  the 
feet”  ; hence)  Of  love  : A fetter, 
bond,  chain. 

compe-seo,  sciii,  no  sup., 
geere,  3.  v.  a.  [for  comped-sco  ; 


fr.  compes,  comped-is]  (“To 
fetter”;  hence)  To  restrain,  re- 
press, suppress. 

com-pono,  posHi,  positum, 
ponere,  3.  v.  a.  [com  (=cum), 
“together”;  pono,  “to  put”] 
(“to  put  together”;  hence)  To 
settle,  arrange ; to  fix,  or  agree, 
upon.  — Pass.  : com-ponor, 

positus  sum,  poni. 

compositus,  a,  nm,  P.  perf. 
pass,  of  compono. 

con-cedo,  cessi,  cessum,  ced- 
ere,  3.  v.  a.  [con  (=cum),  in 
“intensive”  force;  cedo,  “to 
yield”]  To  yield  or  give  up;  to 
resign. 

con-cido,  cidi,  no  sup.,  cid- 
ere,  3.  v.  n.  [for  con-cado ; fr. 
con  (=cum),  in  “intensive” 
force;  cado,  “to  fall”]  Of  the 
wind  : To  sink,  subside,  go  down, 
fall. 

conci-to,  tavi,  tatum,  tare, 
1.  v.  a.  intens.  [conci-eo,  “to 
rouse  ”]  To  rouse,  stir  up,  excite, 
etc. 

con-cutio,  cussi,  cussum, 
cutere,  3.  v.  a.  [for  con-quatio  ; 
fr.  con  (—cum),  in  “intensive” 
force;  quatio,  “to  shake”]  To 
shake  violently.  — Pass.:  con- 
cutior,  cussus  sum,  cuti. 

cond-itio,  itionis,  f.  [cond-o] 
(“  A putting  together  ” ; hence) 
Condition,  terms. 

condTtus,  a,  um,  P.  perf. 
pass,  of  condor. 

con-do,  didi,  ditmn,  dere,  3. 
v.  a.  [con  (=cum),  “ together”  ; 
do,  “to  put”]  (“To  put  to- 
gether”; hen3e)  1.  To  store 
up. — 2.  To  conceal,  hide,  secrete. 
— Pass. : con-dor,  ditus  sum, 
di. 

con-fundo,  fudi,  fusum, 
fundere,  3.  v.  a.  [con  (=cum), 

“ together  ” ; funbo,  “ to  pour  ”] 

(“  To  pour  together  ” ; hence) 
Of  battles,  etc.:  To  mix  up  to- 
gether, i.e.  to  engage,  or  join,  in , 
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eonjuratusi,  a,  urn,  P.  perf. 
pass,  of  conjuro. 

con-juro,  juravi,  juratum, 
jurare,  1.  v.  a.  [con  (=cum), 
“together”;  jtiro,  “to  swear”] 
(“To  swear  together”;  hence) 
Perf.  Pass.  Part,  in  reflexive 
force : Having  formed  a confed- 
eracy amongst  themselves,  etc. ; 
having  combined. 

. conjux,  ugis,  comm.  gen. 
[for  conjug-s  ; fr.  cox  jug,  true 
root  of  conjungo,  “to  join  to- 
gether ”]  (“  One  joined  together  ” 
with  another  ; hence)  Of  women  : 
A wife,  spouse. 

Conor,  atus  sum,  ari,  1.  v. 
dep.  To  endeavour,  attempt. 

eon-sisto,  stiti,  stitum,  sist- 
ere,  3.  v.  n.  [con  (=cum),  in 
“ intensive  ” . force  ; sisto,  “ to 
stand  still  ”]  To  stand  quite  still. 

consul-tus,  ta,  turn,  adj. 
[consul-o,  “to  consult”]  (“Con- 
sulted”; hence)  With  Gen.: 
Skilled,  versed  or  experienced  in. 

contammatus,  a,  um,  P. 
perf.  pass,  of  contaminor. 

con-ta-mino,  minavi,  min- 
atum,  minare,  1.  v.  a.  [for  con- 
tag-mino  ; fr.  con  (=cum),  “ to- 
gether”; tag,  root  of  tango, 
“to  touch ”]  (In  causative  force  : 
“ To  cause  to  touch  together  ” ; 
hence)  Physically  and  morally  : 
To  pollute , defile,  contaminate. — 
Pass.:  con»ta -minor,  minatus 
sum,  minari. 

con-tineo,  tinfii,  tentum, 
tinere,  2.  v.  a.  [for  con-teneo  ; 
fr.  con  (=cum),  “together”; 
teneo,  “ to  hold  ’]  (“  To  hold  to- 
gether” ; hence)  To  hold,  ox  keep, 
back;  to  restrain. 

con-viv-a,  m,  m,  [fr.  con 
( = cum),  “with”;  viv-o,  “to 
live”]  (“One  who  lives  with” 
another  ; hence)  A guest. 

con-vlv-ium,  ii  [id.]  (“A 
living  together”;  hence)  A 
feast,  banquet. 


c-op-ia,  ise,  f.  [contr.  fr.  co- 
op-ia;  fr.  co  (=cum),  in  “in- 
tensive” force;  (ops)  op-is, 
“ means  ” of  any  kind]  (“  Abund- 
ant means  ” ; hence)  Plenty. 

co-p-ula,  uke,  f.  [contr.  fr. 
co-ap-ula ; fr.  co  (=cum), 
“with”  ; obsol.  ap-io,  “to 
bind  ”]  (“  That  which  binds  to- 
gether ” ; hence)  A tie,  bond,  link 
of  affection,  etc. 

cor,  cordis,  n.  The  heart.— 
Phrase  : Cordi  esse,  (to  be  to,  or 
at,  the  heart;  i.e.)  To  be  pleasing 
[akin  to  Gr.  Krjp,  and  Sans. 
hrid]. 

Corinthus,  i,  f.  Corinth;  a 
city  of  Greece,  situate  on  the 
isthmus  which  was  named  after 
it,  between  the  Ionian  and  AEgean 
seas  [Kdpcj/00?]. 

cornu,  us,  n.  A horn.-  At 
Od.  17,  16,  there  is  reference  to 
the  Cornu  Copim  (“Horn  of 
Plenty”),  i.e.  the  horn  of  the 
goat  Amalthea,  which  suckled 
Jupiter.  This  horn,  having  been 
accidentally  broken  off,  was 
placed  among  the  stars,  and  re- 
garded as  the  emblem  of  plenty 
[akin  to  Kep-as,  “ a horn”]. 

corona,  ce,  f.  A wreath,  gar- 
land, crown  [ icopuivrj , “ anything 
curved  or  bent  like  a crow's 
bill  ” ; hence,  “ a garland,”  etc.]. 

corp-us,  oris,  n.  (“  That 
which  is  made  or  formed  ” ; 
hence)  The  body  [akin  to  Sans, 
root  klip,  “to  make”]. 

cor-rigo,  rexi,  rectum,  rig- 
cre,  3.  v.  a.  [for  con-rego  ; fr. 
con  (—cum),  in  “ augmentative” 
force ; rego,  “ to  make  straight  ”] 
(“To  make  straight”;  hence) 
To  amend,  make  better,  correct. 

cor-ripio,  ripui,  reptum, 
l’Tpere,  3.  v.  a [for  con-rapio  ; fr. 
con  (=cum),in  “augmentative” 
force;  rapio,  “to  seize”]  (“To 
seize  violently  ” ; hence)  To 
hasten,  quicken  one’s  pace,  etc , 
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corusc-us,  a,  um,  atlj.  [cor- 
usc-o,  “to  flash”]  Flashing, 
gleaming,  glittering. 

Corybantes,  Turn,  ni.  The 
Corybantes ; the  priests  of  Cybele 
[Kopu/3a^res], 

Cragus,  i,  m.  Cragus;  a 
promontory  of  Lycia  [Ivpdyos]. 

eras,  adv.  To-morrow  [akin 
to  Sans.  gvas). 

cre-ber,  bra,  brum,  adj.  [cre, 
root  of  crc-sco,  “to  increase”] 
(“  Made  to  increase  ” ; hence) 
Frequent,  numerous,  repeated). 

creditus,  a,  um,  P.  perf. 
pass,  of  credo. 

cre-do,  didi,  ditum,  dere, 
3.  y.  a.  (“  To  put  faith  in  ” ; 
hence)  To  commit,  entrust.  — 
Pass.:  cre-dor,  ditus  sum,  di 
[akin  to  Sans,  grat,  “ faith  ” ; 
do,  “ to  put  ”]. 

cred-ulus,  tila,  idum,  adj. 
[cred-o]  1 . Believing,  easy  of  be- 
lief, credulous,  confiding.  — 2. 
"With  Dat.  : Trusting  to,  relying 
upon. 

crepo,  ui,  itum,  are,  1.  v.  n. 
(“To  make  a noise  with  ” ; 
hence)  To  talk  noisily,  or  prate, 
about. 

cre-sco,  vi,  turn,  score,  3. 
v.  n.  To  increase  in  size  or  de- 
gree ; to  grow  larger,  become 
greater. 

Cres-sa,  f.  adj.  [for  Cret-sa ; 
fr.  Cret-a,  “ Crete”  (now  “ Can- 
dia  ”);  an  island  in  the  Mediterr- 
anean Sea]  Cretan : n5ta,  made 
with  Cretan  earth  or  chalk;  i.e. 
(as  being  white)  favourable. 

Cret-icus,  ica,  lcum,  adj. 
[Cret-a;  seeCressa]  Cretan. 

crimin« osus,  osa,  osura , adj. 
[crimen,  crimin-is,  “ slander  ”] 
Full  of  slander,  slanderous,  col- 
umn ious. 

crl-nis,  nis,  m.  [for  crc-nis  ; 
fr.  cre,  root  of  cre-sco,  “ to 
grow  ”]  (“  The  growling  thing  ” ; 
hence)  The  hair  of  the  head ; 


plur.:  locks  [cf.  6 pit;,  rpty-o?,  fr. 
Sans,  root  drih,  “ to  grow  ”]. 

cruentus,  a,  um,  adj.  [prob. 
akin  to  cruor,  “blood”]  1. 
Bloody,  blood-stained.— 2.  Delight- 
ing in  blood,  bloodthirsty , cruel. 

Cubans,  ntis,  P.  pres,  of 
cubo. 

cub-itum,  iti,  n.  [cub-o,  “ to 
recline  ” ] ( “ The  reclining 

thing  ” ; hence)  The  elbow,  as 
serving  to  lean  upon. 

cub-o,  ui,  itum,  are,  1.  v.  n. 
Of  places  : To  slope  gently,  slant 
[akin  to  kvtt-tco,  “ to  bend  for- 
ward ”]. 

cuip-a,  m,  f.  (“A  deed”; 
hence,  in  bad  sense)  A fault , etc. 
[akin  to  Sans,  root  klip,  “ to 
make”]. 

cul-tor,  toris,  m.  [for  col -tor, 
fr.  cbl-o,  “ to  worship  ”]  A wor- 
shipper. 

cul-tus,  tus,  m.  [for  col-tus, 
fr.  cj1-o,  “to  cultivate”]  (“  Cul- 
ture”; hence)  1,  Custom,  mode  of 
living.— 2.  Clothing,  dress,  attire. 

eulullus,  i,  m.  A drinking 
vessel,  bowl , cup. 

cum,  prep.  gov.  abl.  With; 
written  after  personal  pron.;  e.g. 
mecunq  etc.  [akin  to  Gr.  £vv  (lor 
kvu),  avv  ; Sans.  sam). 

cu-neus,  nei,  m.  (“Tho 
sharpened  thing”;  hence)  A 
wedge  [prob.  akin  to  Sans,  root 
go,  “to  sharpen ”]. 

cun-que,  adv.  [for  quum- 
aue;  fr.  quum,  “when”;  qne, 
indefinite  suffix]  Whenever,  when- 
soever. 

cup -Ido,  idlnis,  m.  [cup-io, 
“to  desire”]  (“Desire”)  i. 
Cupid , the  god  cf  love  or  desire, 
— 2.  Plur.:  Cupids,  Loves. 

cupressus,  i,  f.  A cypress- 
tree  [/cu7raptcrcro?]. 

cu-r  (anciently,  quo-r),  adv. 
[contr.  fr.  qua  re  or  cui  rei]  1. 
Ptelative : Why,  i.e.  for  tchich 
cause , reason , etc.  — 2,  Interrog- 
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ative  : Why  ? for  what  cause  ? 
wherefore  ? 

cur-a,  00,  f.  [for  ccer-a,  fr. 
coer-o,  old  form  of  quaer-o,  “ to 
seek”]  (“  The  seeking  thing”; 
hence,  with  accessory  notion  of 
trouble,  etc.)  Care ; i.e.:  a.  Charge , 
custody,  safe  keeping , etc.  — b. 
Anxiety solicitude—  c.  Attention . 

Curius,  ii,  m.  Curius  ( Marcus 
Dentatus ) ; a Homan,  the  con- 
queror of  Pyrrhus,  remarkable 
for  his  moderation. 

curr-iculum,  iculi,n.  [curr- 
o]  (“  That  which  serves  for  run- 
ning ” ; hence)  A race-ground, 
chariot-course. 

curro,  cucurri,  cursum,  curr- 
ere,  3.  v.  n.  To  run ; to  hasten 
onwards  [prob.  akin  to  Sans,  root 
CRi,  “ to  go”]. 

curr-us,  us,  m.  [curr-o]  (“A 
running  ; that  which  runs  ” ; 
hence)  A chariot , car . 

cur-sus,  sus,  m.  [for  curr- 
bus,  fr.  id.]  (“A  running  or  mov- 
ing quickly  ” ; hence)  1.  A jour- 
ney, march,  etc.,  by  land.— 2.  A 
voyage  or  course  by  sea. 

cur  vans,  ntis,  P.  pres,  of 
curvo. 

curv-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[curv-us]  (“To  make  bent  or 
curved  ” ; hence)  Of  the  shore  ; 
To  indent,  curve,  etc. 

cur-vus,  va,  vum,  adj.  Bent, 
cwrred  [akin  to  Kvp-To?,“  curved”]. 

custos,  odis,  comm.  gen. 
(“One  who  covers”;  hence)  A 
guard,  guardian,  protector,  etc. 
[akin  to  kvO,  root  of  Kevdco,  “ to 
cover  or  hide”]. 

cu-tis,  tis,  f.  (“  The  covering 
thing”;  hence)  The  skin  [prob.  akin 
to  Sans,  root  sku,  “ to  cover  ”]. 

cyathus,  i,  m.  A small  ladle, 
for  transferring  the  wine  from 
the  mixing  bowl  into  the  cup 
[/cva0o?]. 

Cyclades,  um,  f.  plur.  The 
Cyclades ; islands  lying  round 
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Delos,  in  the  ^Egean  Sea  [KvkA- 
aSe?,  “ Encircling  things”]. 

Cyclops,  opis,  m.  A Cyclops. 
— Plur.:  The  Cyclopes ; a savage 
people,  of  gigantic  stature,  on 
the  coast  of  Sicily,  fabled  to  have 
had  but  one  eye,  placed  in  the 
middle  of  their  foreheads,  and  to 
have  been  the  workmen  of  Vul- 
can [KvkAcoi//,  “One  with  a 
round  eye”]. 

Cynth-ms,  ii,  m.  [Cynth-us, 
‘ ‘ Cynthus  ” ; a mountain  of  Delos, 
the  birthplace  of  Apollo  and 
Diana]  The  Cynthian,  i.e.  Apollo. 

Cyprius,  a,  um ; see  Cyprus. 

Cyprus,  i (Acc.  Cyprum  and 
Cypron),  f.  Cyprus ; an  island 
in  the  Mediterranean  Sea,  cele- 
brated for  its  worship  of  Venus. 
— Hence,  Cypr-ius,  ia,  ium, 
adj.  Of,  or  belonging  to,  Cyprus; 
Cyprian,  Cypriot. 

Cyrus,  i,  m.  Cyrus;  the  name 
of  a youth  mentioned  by  Horace. 

Cyther-eus,  ca,  Cum,  adj. 
[Cyther-a ; “Cythera”  (now 
Cerigo) ; an  island  in  the  iEgean 
Sea,  celebrated  for  the  worship 
of  Venus]  Of  Cythera;  Cytherean . 


Dacus,  i,  m.:  1.  A Dacian ; 
an  inhabitant  of  Dacia,  a country 
now  represented  by  Upper  Hun- 
gary, Transylvania,  Moldavia, 
Wallachia,  and  Bessarabia. — 2. 
In  collective  force : The  Dacians 

[Aa/fos]. 

Daedalus,  i,  m.  (“Cunning 
W orker  ’ ’ ) Dcedalus ; an  Athenian , 
father  of  Icarus,  and  builder  of 
the  Cretan  labyrinth.  In  order 
to  escape  from  Crete  he  made 
wings  of  wax  for  himself  and  his 
son ; but  the  latter,  soaring  too 
near  the  sun,  had  his  wings 
melted,  and  fell  into  the  sea 
called  after  him— “ The  Icarian 
Sea  ” [AatSaAos]. 
dama3  se,  f.  A fallow-deer . 
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Damalis,  is,  f.  Damalis;  a 
woman’s  name  [SauaAis,  “ heif- 
er”]. 

dap-s,  is  (Gen.  Plur.  seems 
not  to  occur),  f.  (“A  sacrificial 
feast”;  hence)  A rich  feast , a 
magnificent  banquet  [akin  to  Sair, 
root  of  Sarr-ro),  “ to  devour,” 
and  SaTr-dvrj,  “expence”]. 

Darclan-ns,  a,  urn,  adj. 
[Dardan-us,  “Dardanus”;  son 
of  Jupiter  and  Electra,  founder 
of  the  city  of  Dardania  in  Troas, 
and  ancestor  of  the  royal  family 
of  Troy]  (“Of,  or  belonging  to, 
Dardanus  ; Dardan  ” ; hence) 
Trojan. 

datus,  a,  urn,  P.  perf.  pass,  of 
do. 

Daunias,  adis,  f.  [Daun-us, 
“ Daunus”  ; a mythic  king  of  a 
part  of  Apulia,  father  or  ancestor 
of  Turnus,  and  father-in-law  of 
Diomedes]  (“The  country,  or 
land,  of  Daunus ; Daunia”;  hence) 
Apulia. 

de,  prep.  gov.  abl. : 1.  Of 
place,  etc. : a.  From,  away  from. 
b.  Down  from,  out  of. — 2.  Of 
origin,  etc.:  Of,  from. 

debellatus,  a,  urn,  P.  perf. 
pass,  of  debello. 

de-bello,  bellavi,  bellatum, 
bellare,  1.  v.  a.  [de,  in  “inten- 
sive” force;  bello,  “to  war”] 
(“To  war  to  the  end”;  hence) 
To  fight  out.— Pass.:  de-bellor, 
bellatus  sum,  bellari. 

de-beo,  bui,  bitum,  bere,  2. 
v.  a.  [contr.  fr.  de-habeo  ; fr.  de, 
“from”;  habeo,  “to  have”] 
(“  To  have  or  hold  from  ” a per- 
son ; hence)  1.  To  owe-  2.  Pass.: 
ToJ>e  due  or  owing.— Pass. : de- 
beor,Jmtus  siun,  beri. 

debil-ito,  ltavi,  itatum,  itare, 
f • v.  a.  [debil-is,  “weak”]  To 
weaken , break  the  force  of. 

debitus,  a,  tun,  P.  perf.  pass, 
of  debeor. 

de-canto,  cantavi,  cantatum, 


cantare,  1.  v.  a.  [de,  in  “aug- 
mentative ” force  ; canto,  “ to 
sing”]  (“  To  sing  a thing  often”; 
hence)  To  repeat  over  and  over 
again. 

dec-ens,  entis,  adj.  [dec-et] 
Comely,  graceful. 

de-cerpo,  cerpsi,  cerptum, 
cerpere,  3.  v.  a.  [for  de-carpo ; 
fr.  de,  “ off  ” ; carpo,  “ to  pluck”] 

To  pluck  off,  to  gather.— Pass. ; 
de-cerpor,  cerptus  sum,  cerpi. 

aecerptus,  a,  urn,  P.  perf. 
pass,  of  decerpo. 

decertans,  ntis,  P.  pres,  of 
decerto. 

de-certo,  certavi,  certatum, 
certare,  1.  v.  n.  [de,  in  “aug- 
mentative” force  ; certo,  “ to 
contend”]  To  contend,  or  strive, 
vigorously. 

dec-et,  hit,  no  sup,  ere,  2.  v. 
n.  impers.  (It)  is  becoming,  fit- 
ting, proper,  suitable;  (it)  beseems 
or  behoves ; at  Od.  4,  11,  and  Od.  \ 
26,  12,  with  clause  as  subject 
[akin  tojSeU-vviJLi,  “to  shew”]. 

de-clmo,  cllnavi,  cllnatum, 
clinare,  1.  v.  n.  [de,  “away”; 
cllno,  “ to  bend,”  etc.]  (“  To  bend 
away”;  hence)  Mentally,  etc.:  To 
turn  aside,  turn  one's  self  away. 

decor-us,  a,  um,  adj.  [decor, 
decor-is,  “gracefulness,  beauty,” 
etc.')  (“Having  decor"  ; hence) 

1.  Imparting  gracefulness,  grace- 
ful, etc. — 2.  Beautif  ul,  adorned. 

dec -us,  5ris,  n.  [dec-et] 

(“  That  which  is  becoming,”  etc.', 
hence)  1.  Ornaments , decoration . 

— 2.  Dignity,  honour. 

de-decet,  decuit,  no  sup., 
decere,  2.  v.  a.  impers.  [de,  in 
“negative”  force;  decet]  With 
things  only  as  subjects  : (It)  is, 
etc.,  unbecoming  to;  (it),  etc., 
misbecomes. 

de-dico,  dicavi,  dicatum, 
dicare,  1 . v.  a.  [de,  in  “ strengthen- 
ing’’force  ; dico,  “to  dedicate”] 

To  dedicate , consecrate . 
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de-duco,  duxi,  ductum, 
diicere,  3.  v.  a.  [de,  “away”; 
duco,  “to  lead”]  (“To  lead 
away”  ; hence)  To  lead  about  in 
a public  procession,  triumph, 
etc.  — Pass.:  de-ducor,  ductus 
sum,  duci. 

de-fendo,  fendi,  fensurn, 
fendere,  3.  y.  a.  (“To  strike 
away”  ; hence)  To  ward  off  [de, 

“ off  or  away  ” ; obsol.  fendo, 
akin  to  Sans,  root  hax,  “ to 
strike”]. 

de-fluo,  fluxi,  fluxum,  fluere, 
3.  v.  n.  [de,  “down”  ; fluo,  “to 
flow”]  To  flow  down;  hence,  to 
accrue. 

de-go,  gi,  no  sup.,  gere,  3.  v. 
a.  [contr.  fr.  dc-ago;  fr.  de,  in 
“strengthening”  force;  ago  (of 
time),  “to  spend”]  To  spend  or 
pass. 

dejectum,  Supine  in  um  fr. 
dejlcio. 

de-jicio,  jeci,  jectum,  jicere, 
B.  v.  a.  [for  de-jacio  ; fr.  de, 
“down”;  jacio,  “to  cast”]  To 
cast , or  hurl,  down ; to  over- 
throw. 

deliberates,  a,  um,  P.  perf. 
pass,  of  dellbero. 

de-llbero,  hberavi,llberatum, 
llbSrare,  1.  v.  a.  [for  de-libro  ; 
fr.  de,  in  “ strengthening  ” force ; 
libro,  “to  weigh”]  (“To  weigh 
well  ” in  the  mind ; “ to  deliberate 
about  ” ; hence,  as  the  result  of 
deliberation)  To  resolve,  or  de- 
termine, upon.  — Pass. : de- 

llberor,  liberatus  sum,  llberari. 

Delos,  i,  f.  Delos  (now  Dili) ; 
a small  island  in  the  iEgean  Sea, 
the  birth-place  of  Apollo  and 
Diana  [A^Aos,  “manifest,  visi- 
ble”]. 

Delphi,  orum,  m.  plur.  Delphi 
(now  Kastri) ; a city  of  Phocis, 
in  Ancient  Greece,  renowned  for 
its  oracle  of  Apollo  [AeA<£ot]. 

de-mens,  mentis,  adj.  [de,  in 
“ negative”  force ; mens, “mind”] 
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(“  Deprived  of  mens ”;  hence) 
Out  of  one's  mind,  mad;  at  Od. 
37,  8,  applied  to  “ruin®,”  in- 
stead of  the  persons  who  caused 
such  “ rulnse.” 

demissus,  a,  um,  P.  perf. 
pass,  of  demitto. 

de-mitto,  mlsi,  missum, 
mittere,  3.  v.  a.  [de,  “ down  ” ; 
mitto,  “ to  send  ”]  To  send  down. 
— Pass. : de  - mittor,  missus 

sum,  mitti. 

dem=o,  psi,  ptum,  ere,  3.  v.a. 
[contr.  fr.  de-em-o;  fr.  de,“away” ; 
emo,  “ to  take  ”]  To  take  aw  tty. 

dens,  tis,  m.  (“The  eating 
thing”  ; hence)  A tooth  [prob. 
shortened  fr.  edens,  edent-is, 
part.  pres,  of  ed-o,  “to  eat”; 
akin  to  Sans,  dant-as,  fr.  root 
ad  ; and  Gr.  o-Sovs  (Ionic  o-duv), 
o-Sott-o?,  fr.  root  e6], 

dens-eo,  no  perf,,  etum,  ere, 
2.  v.  a.  [dens-us]  (“  To  make 
thick”  ; hence)  To  press  close  to- 
gether ; to  form  into  a close  mass 
or  heap. — Pass.  : dens-eor,  no 
perf.,  eri. 

densus,  a,  um,  adj.  Thick, 
close , dense. 

de-pono,  posui,  positum, 
ponere,  3.  v.  a.  [de,  “down”; 
pono,  “to  put”]  (“To  put 
down”;  hence)  1.  Of  the  eyes 
or  sight : To  fix  earnestly. — 2. 
Of  a secret : To  entrust,  commit, 
deposit. 

deprcelians,  ntis,  P.  pres,  of 
obsol.  deproclior;  fr.  de  in 
“ strengthening  ” force  ; prceli- 
or,  “towage  battle”]  Battling 
violently ; waging  mighty  combat. 

de-pr5mo,  prompsi,  prom- 
ptum,  promere,  3.v.  a.  [de,  “ out” ; 
promo,  “ to  draw  ”]  To  draw  out 
cr  forth;  to  bring,  or  fetch,  from  a 
place. 

dereptus,  a,  um,  P.  perf. 

pass,  of  deripior. 

de-ripio,  ripui,  reptuin,  rTp- 
ere.  3.  v.  a.  [for  dc-rapio ; fr.  do, 


VOCABULARY. 


56 

“away”;  rapio,  “to  snatch”] 
To  snatch  away.  — Pass.:  de- 

ripior,  reptns  sum,  ripi. 

de-seco,  secfii,  sectum,  secare, 
1 . v.  a.  [de,  “ away  or  off  ” ; seco, 
“ to  cut  ”]  To  cut  away  or  off. — 
Pass. : de»secor,  sectus  sum, 
secari. 

desectus,  a,  um,  P.  perf.pass. 

of  desecor. 

de-sero,  serin,  sertum,  serere, 
3.  y.  a.  [de,  in  “ negative  ” force  ; 
cero,  “to  join”]  (“To  disjoin; 
to  undo  or  sever”  one’s  connec- 
tion with  some  object ; hence) 
To  forsake,  abandon , desert. 

desider-ium,  ii,  n.  [deslder- 
o,  “to  long  for”]  A longing , or 
ardent  desire , for  something  not 
possessed  ; grief , or  regret , for 
the  loss  or  absence-of  some  per- 
son or  thing. 

de-sino,  slvi  or  sii,  situm, 
sinere,  3.  v.  a.  [de,  “ away  ” ; 
sino  (in  literal  force),  “ to  put  ”] 
(“To  put  away”;  hence)  To 
leave  off  or  give  over ; to  cease,  etc. 

desperandus,  a,  um,  Ger- 
undive of  despero. 

de-spero,  speravi,  speratum, 
sperare,  1.  v.  a.  [de,  denoting 
“cessation  ” ; spero,  “to  hope”] 
To  give  up  hope  or  expectation  of; 
to  despair  of. 

de-sum,  ftii,  esse,  v.  n.  [de, 
“ away  from  ” ; sum,  “ to  be  ”] 
With  Dat.:  To  be  away,  or  absent, 
from;  to  fail,  or  be  wanting  to. 

de-tergoo,  tersi,  tersum, 
tergere,  2.  v.  a.  [de,  “ away  ” ; 
tergeo,  “to  wipe”]  (“To  wipe 
away”  ; hence)  Of  the  clouds: 
To  sweep , or  chase , away  from  the 
sky. 

dS-tero,  trlvi,  trltum,  terere, 
3.  v.  a.  [de,  “ away  ” ; tSro, 
“to  rub”]  (“To  rub  away”; 
hence)  To  lessen,  diminish , im- 
pair. 

de-terreo,  terriii,  terrltum, 
terrSre,  2,  y,  a.  [de,  “away 


from”;  terreo,  “to  frighten”] 
(“To  frighten  away  from”  a 
thing  ; hence)  To  hinder,  check. 

detestatus,  a,  um,  P.  perf. 
of  detestor,  “to  detest.”  Used 
in  pass,  force : Detested,  hated, 
abominated . 

de-tineo,  tinhi,  tentum,  tin- 
ere,  2.  v.  a.  [for  de-teneo  ; fr. 
de,  “ off  or  away  ” ; teneo,  “ to 
hold  ”]  (“  To  hold  oif  or  away  ” 
from  some  object ; hence)  To 
hold  or  keep  back ; to  detain. 

deus,  i (Nom.  plur.  di,  Ode 
14,  10),  m.:  1.  A god. — 2.  The 
deity  [akin  to  Gr.  0e<fc,  and  Sans. 
deva,  “ a god”]. 

devexus,  a,  um,  adj.  [for 
deveh-sus,  fr.  deveh-o,  “ to  carry 
down  ” ; pass,  in  reflexive  force  : 
“to  go  down  ”]  (“  Going  down  ”; 
hence)  Of  the  heavenly  bodies : 
Setting,  declining,  etc. 

devictus,  a,  um,  P.  perf. 
pass,  of  devinco. 

de-vinco,  vlci,  victum,  vinc- 
ere,  3.  v.  a.  [de,  in  “ intensive” 
force;  vinco,  “to  conquer”]  To 
conquer  udiolly  or  utterly ; to  van- 
quish, subdue. — Pass.;  de-vinc- 
or,  victus  sum,  vinci. 

de-vi-us,  a,  um,  adj.  [de, 
“apart  from”;  via,  “a  way”] 
(“  Apart  from  the  way  or  road”; 
hence)  Wandering  in  remote 
places,  or  inaccessible  sp>ots. 

dexter-a,  re,  f.  [dexter, 
“right,  i.e.  on  the  right  side”] 
The  right  hand. 

Diana,  re,  f.  Diana ; daugh- 
ter of  Jupiter  and  Latona,  and 
sister  of  Apollo  the  sun-god. 
die,  pres,  imperat.  of  dico. 
dlco,  dixi,  dictum,  dlcSre,  3. 
v.  a.  : 1.  To  say,  tell:  at  Ode  8, 
1,  without  object.— 2.  To  say, 
affirm,  assert. — 3.  To  tell  of ; to 
sing,  celebrate,  etc.,  in  verse. — 4.: 
a.  With  double  Acc.:  To  call  an 
object  something.  — b.  Pass. : 
With  Nom.;  To  be  called—  Pass.; 
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dicor,  dictus  sum,  dlci  [akin  to 
Gr.  SetK-vvni  ; Sans,  root  Dig, 
“ to  show”]. 

di-es,  ei,  m.  (in  sing,  some- 
times f.)  A day  [akin  to  Sans. 
div,  “heaven  ; a day”]. 

Dies-piter,  m.  [for  Dies- 
pater  ; fr.  Dies,  lengthened  from 
Dis,  Ditis,  “ a god  ” ; pater, 
“ father  ”]  (“  Father- God  ” ) 

Dkspiter , Jupiter;  see  Jupiter. 

dif-ficilis,  ficile,  adj.  [for 
dis-fScilis ; fr.  dis,  in “ negative” 
force;  facilis,  “easy”]  (“Not 
easy”  ; hence,  “hard,  difficult”  ; 
hence)  Morose,  surly ; bitter  in 
feeling,  etc.,  severe,  etc. 

dif-fmgo,  no  perf.  nor  sup., 
fingere,  2.  v.  a.  [for  dis-fingo  ; 
fr.  dis,  denoting  “ a contrary  or 
different  state”;  fingo,  “to 
form”]  (“To  form  differently, 
or  in  a reverse  way  ” ; hence) 
To  make  or  form  anew ; to  re- 
model, etc. 

dif-fiigio,  fugi,  fhgitum, 
fugere,  3.  v.  n.  [for  dis-fugio  ; fr. 
dis,  “in  different  directions”  ; 
fugio]  To  flee  in  different  direc- 
tions, disperse,  be  scattered. 

dig-itus,  iti,  m.  (“  The  show- 
ing, or  pointing,  thing  ” ; hence) 
A finger  [from  same  source  as 
dic-o]. 

dign-e,  adv.  [dign-us]  In  a 
worthy  manner ; worthily. 

dig-nus,  na,  num,  adj. 
(“Shown,  pointed  out”  ; hence, 
“ worthy  ”]  With  Ab\. ‘.Worthy,  or 
deserving,  of  [Sans.  Dig  ; seedico], 
dilectus,  a,  um,  P.  perf.  pass, 
of  dilTgo. 

dl-ligo,  lexi,  lectum,  ligere, 
3.  v.  a.  [for  di-lego ; fr.  di 
(=dis),  “from  out  of”;  lego, 
“to  select”]  (“To  select  from 
out  of”  a number;  hence)  To 
fore.— Pass.  : di-ligor,  lectus 
sum,  ligi. 

dimidium,  li,  n.  [dimidius, 
“half”]  A half, 


di-moveo,  movi,  motum, 
movere,  2.  v.  a.  [di(=dis), 
“ apart  ”;  mo v8o,  “to  move”] 
1.  To  move  apart  or  aside ; to 
part.  — 2.  To  remove,  or  entice , 
away. 

Dindym-ene,  enes,  f.  [Din- 
dym-us,  “Dindymus  ” ; a mount- 
ain of  Mysia,  in  Asia  Minor, 
sacred  to  Cybele]  (“  She  of  Din- 
dymus”) Dindymene,  Cybele. 

diota,  ce,  f.  A jar  with  two 
ears  or  handles  ; a two-handled 
jar  [S«oto5,  “ two-eared  ; two- 
handled”]. 

di-rus,  ra,  rum,  adj.  Fear- 
ful, terrible  [prob.  akin  to  SeC-Su, 
“ to  fear”]. 

1.  dis,  dite  ; see  dives. 

2.  dis,  Dat.  and  Abl.  plnr.  of 
dSus. 

dis-cerno,  crevi,  cretum, 
cernere,  3.  v.  a.  [dis,  “ apart  ” ; 
cerno,  “ to  separate  ”]  (“  To  se- 
parate apart  ” ; hence)  To  dis- 
tinguish, divide,  separate. 

dis-crepo,  crepui,  no  sup., 
crepare,  1.  v.  n.  [dis,  denoting 
“ difference”  ; crepo,  “ to  make  a 
sound”]  (“To  make  a different 
sound  ” ; hence)  To  differ  from, 
be  at  variance  ivith. 

discus,  i,  m.  A quoit 
[Siovcos]. 

dis»par,  pari3,  adj.  [dis,  de- 
noting “contrariety”;  par, 
“equal”]  Unequal,  i.e.  (at  Ode 
17,  25  to  the  contest). 

dis-pliceo,  plicui,  plicitum, 
plicere,  2.  v.  n.  [for  dis-placeo ; 
fr.  dis,  denoting  “ contrariety”  ; 
pl^ceo,  “ to  please”]  To  displease , 
to  be  displeasing. 

dissocia-bilis,  bile,  adj. 
[dissoci(a)-o,  “to  separate  from 
fellowship”]  Separating  from 
fellowship,  cutting  off  intercourse. 

dis-solvo,  solvi,  solutum, 
solvere,  3.  v.  a.  [dis,  “ asunder”; 
solvo,  “to loosen  ”]  (“  To  loosen 
asunder”;  hence)  Of  the  cold 
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ns  object : To  dissolve,  i.e.  to  do 
away  with,  put  an  end  to. 

diu,  adv.  [old  abl.  form  of 
dies,  “ a day”]  For  a long  time; 
long. 

dlv-a,  00,  f.  [akin  to  dly-us] 
A ( female ) deity ; a goddess. 

di»vello,  velli,  vulsum,  vellere, 
3.  v.  a.  [de  ( = dis),  “asunder”; 
Yello,  “pluck”]  1,  To  pluck  or 
tear  asunder.  — 2.  Pass.:  di- 
veilor,  vulsus  sum,  velli. 

div-es,  itis  (also  dis,  ditis), 
adj.  Rich,  wealthy  [akin  to  Sans, 
root  div,  “to  shine”]. 

dividens,  ntis,  P.  pres,  of 
dlYido. 

di-vido,  visi,  visum,  videre, 
3.  v.  a.:  1.  To  part  asunder;  to 
cleave,  etc.— 2.  To  divide  out,  dis- 
tribute, etc.  [di  (=dis),  “asun- 
X tier”;  root  vld,  prob.  akin  to 
Sans,  root  bhid,  “ to  part  or  dis- 
join”]. 

divit  -lse,  iarum,  f.  plur. 
[dives,  divit-is]  (“Things  per- 
taining to  the  dives  ” ; hence) 
Riches,  wealth. 

divulsus,  a,  um,  P.  perf.  pass, 
of  dlvello. 

dlv-um,  i,  n.  The  open  sly 
[prob.  akin  to  Sans,  div -a, 

. “heaven”]. 

div-us,  i (Gen.  plur.  divum 
for  divorum),  m.  [div-us,  “div- 
ine”] A deity,  god. 

do,  dedi,  datum,  dare,  1.  v.  a.: 
1.  To  give, present.— Phrase  : Dare 
vela,  To  give  the  sails  to  the  winds ; 
i.e.  to  set  sail. — 2.  To  commit,  en- 
trust.— 3.  To  afford,  present,  etc. 
—4.  To  grant  the  possession  of ; to 
assign,  apportion.— Pass. : dor, 
dalus  sum,  dari  [akin  to  Gr.  SC- 
Soi-yu  ; Sans,  root  da]. 

doc-tus,  ta,  turn,  adj.  [doc-go, 
“to teach”]  (“Taught”;  hence) 
1.  Learned.— 2.  With  Inf.:  Well 
versed  or  skilled  in  doing,  etc. 

dol-eo,  ui,  itum,  ere,  2.  v.  n. 
To  grieve , sorroio,  etc. 


d51-osus,osa,osum,adj.  [d51- 
us]  “ Pull  of  ddlus  ” ; hence) 
Crafty,  cunning,  deceitful. 

dolus,  i,  m.  Craft,  fraud, 
deceit  [S6Aos]. 

dom-Ina,  inse,  f.  [akin  to 

d5m-inus]  Mistress,  ruler. 

dom-inus,  ini,  m.  [either  fr. 
dom-us,  and  so,  “ One  pertaining 
to  the  house  ”;  or,  rather,  fr.  dom- 
o,  and  so,  “the  subduer,”  etc.] 
Master,  ruler,  lord . 

domitus,  a,  um,  P.perf.  pass, 
of  domo. 

dom-o,  hi,  itum,  are,  1.  v.  a. 

(“  To  tame  ” ; hence)  To  subdue, 
vanquish. — Pass.:  dom-cr,  ltus 
sum,  ari  [akin  to  Sans,  root  dam,  ' 
“to  be  tamed”;  Gr.  dafx-dio,  “to 
tame”]. 

domus,i«?i^us,f.:  1 .A  dwell- 
ing, abode,  house.— 2.  A family , 
race.— 3.  A (philosophical)  school; 
a sect  [So/xos]. 

donee,  conj.  As  long  as,  whilst, 

while. 

don-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[don-um,  “ a gift  ”]  (“  To  bestow 
as  a gift”  ; hence)  To  give, grant, 
etc. 

dormio,  ivi  or  ii,  itum,  ire, 

4.  v.  n.  To  sleep  [akin  to  Spa, 
a root  of  Gr.  SapQdvco,  and  Sans, 
root  dra  or  drai], 
dub-ito,  ltavi,  itatum,  ltare, 

1.  v.  n.  intens.  [fr.  obsol.  dub-o, 
fr.  duo,  “ two  ”]  (“  To  move  two 
ways;  to  vibrate  to  and  fro”; 
hence)  To  doubt;  to  be  in  doubt  or 
hesitation ; to  hesitate. 

duc-o,  duxi,  ductum,  ducere, 

3.  v.  a.:  1.  To  lead,  lead  on,  con- 
duct, draw.  — Phrase  : Ducere 
domum,  ( to  lead  to  one's  house ; 
i.e.)  to  marry  a woman.— 2.  Of  V 
liquids,  goblets,  etc.  : To  quaff, 
drain. — 3/  Of  a dance,  etc. : To 
lead,  lead  off  [akin  to  Sans,  root 
DUH,  “ to  draw  out”], 
dulce ; see  dulcis. 
dulc-is,  e,  adj.  Sweei,  delight - 


VOCABULARY. 


ful.  — Adverbial  expression  : 
dulce,  Sweetly,  delightfully 
[usually  referred  to  yAu/c-v?]. 

dum,  adv.  [akin  to  din]  1. 
While,  while  that.  — 2.  As  a re- 
strictive particle : Provided  that. 

du-plex,  plicis.  adj.  [for  du- 
plic  s ; fr.  du-o,  “two”;  plic-o, 
“ to  fold”]  (“  Two-fold,  double 
hence)  In  disposition,^.:  Double- 
minded , crafty. 

dur-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
[dtir-us]  (“  To  become  hardened 
or  inured  ” ; hence)  With  Acc. 
of  equivalent  meaning : To  en- 
dure, sustain. 

dur-us,  a,  um,  adj.  (“  Hard” 
to  the  touch ; hence)  1 . Hard  in 
character  ; hardened,  shameless, 
etc. — 2.  Of  circumstances,  etc.: 
Hard,  severe,  toilsome,  disagree- 
able, etc. — As  Subst.:  durum, 
i,  n.  Hardship,  severity. 

dux,  ducis,  comm.  gen.  [for 
duc-s;  fr.  duc-o,  “to  lead”]  A 
leader,  i.e.:  a.  A conductor , guide. 
— b.  A chief. — c.  A commander, 
general. 


e ; see  ex. 

ebrius,  a,  um,  adj.  Actually 
or  figuratively  : Intoxicated. 

ebur,  oris,  n.  (“An  elephant”; 
hence)  Ivory  [akin  to  Sans,  ibha, 
“an  elephant”]. 

ec-ce,  demonstr.  particle  [for 
en-ce  ; fr.  en,  “ lo  ! ” ; suffix,  ce] 
Lo  ! see ! behold  ! 

editus,  a,  um,  P.  perf.  pass, 
of  edo. 

e-do,  didi,  ditum,  dere,  3.  v. 
a.  [e,  “out”;  do,  “to  put”] 
(“To  put  out  or  forth”  ; hence) 

1 . Of  females  : To  bring  forth. — 

2.  Pass.:  Of  children  : a.  To  be 
brought  forth.  — b.  Part,  perf.: 
With  Abl. : Sprung,  or  descended, 
from. — Pass.:  e-dor,  ditussum, 
di. 

eg-eo,  hi,  no  sup.,  ere,  2.  v.  n. 
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(“  To  be  needy ; to  lack  ”;  hence) 
With  Abl.:  1.  To  be  without,  to  be 
destitute  of. — 2.  To  want,  to  re- 
quire [akin  to  ax-yc,  “needy,  in 
want”]. 

ego,  Gen.  mei  (plur.  nos), 
pers.  pron.  I [akin  to  Gr.  eyco ; 
Sans.  aham\. 

e-greg-ius,  ia,  lum,  adj.  [e, 
“ out  of  ” ; grex,  greg-is,  “ a 
flock  ”]  (“  That  is  out  of  the 
flock”  ; hence)  Noble,  illustrious, 
etc. 

ehsu,  inter j.  Ah!  alas! 

elegi,  brum,  m.  plur.  Elegiac 
verses ; an  elegy  [e'Aey 09,  “a  song 
of  mourning  ”]. 

e-mir  or , nnratus  sum , mirari, 
1.  y.  dep.  [e,  in  “intensive” 
force;  nnror,  “to  wonder  at”] 
To  wonder  greatly,  or  be  amazed,  at. 

enim,  conj.  For. 

ensis,  is,  m.  A sword  [akin 
to  Sans.  asi]. 

eo,  ivi  or  li,  itum,  ire,  v.  n.: 
1.  To  go. — 2.  Of  time  : To  pass, 
pass  by  or  on,  etc. 

Eous,  a,  um,  adj.  Eastern 
[’Hcoo?]. 

Ephesus,  i,  f.  Ephesus  (now 
Aja-Soluk );  a city  of  Ionia,  pos- 
sessing a magnificent  temple  to 
Diana. 

eptilse,  arum , f . plur.  A feast, 
banquet. 

equ-e-s,  equitis,  comm.  gen. 
[for  equ-i-(t)-s ; fr.  6qh-us,  “ a 
horse”  ; 1,  root  of  eo,  “to  go”] 
(“  The  horse-going  one  ” ; hence, 
“ a horseman  ” ; hence,  as  having 
originally  had  a horse  supplied 
by  the  state)  A Roman  knight. 

equit-o,  avi,  atum,  are,  1.  v. 
n.  [eques,  equit-is]  (“  To  be  an 
eques  ”;  hence)  To  ride. 

equ-us,  i,  m.  A horse  [akin 
to  Gr.  i/cKos  ( = t7T7ros),  and  Sans. 
agva']. 

ergo,  adv.  [akin  tovergo,  “to 
bend”]  In  interrogations  ; There- 
fore! then ? 
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erro,  avi,  atum,  are,  1.  y.  n. 
To  wander,  stray,  etc. 

erubescendus,  a,  nm.  Ger- 
undive of  erubesco. 

e-rubesco,  rubiii,  no  sup., 
rubescere,  3.  v.  a.  [e,  in 
“ strengthening  ” force  ; rubesco, 
‘ to  become  red”]  (“  To  become 
red  at  ” ; hence)  To  redden,  or 
blush,  at  or  about ; to  be  ashamed 
of. 

Erycm-a,  se,  f.  [Erycln-us, 
belonging  to  Eryx,”  a'  mount- 
ain in  Sicily,  famed  for  its  tem- 
ple of  Venus]  (“She  of  Eryx”; 
i.e.)  Venus. 

Erymanthus,  i,  m.  Ery- 
manthus; a mountain-chain  in 
Arcadia,  famed  for  a huge  wild 
boar  which  Hercules  slew. 

et,  conj.  : l.  And:  et*.  . . et, 
both  . . . and.  — 2.  Also,  too—  3. 
Even  [akin  to  Sans,  ati,  “be- 
yond” ; Gr.  er-t,  “moreover”], 
et-enim,  conj.  For. 
etiam,  conj.:  l.  Also,  more- 
over.— 2.  Even  [akin  to  et]. 

Etruscus,  a,  urn,  adj.  Per- 
taining to  Etruria;  an  ancient 
country  of  Central  Italy  (now 
Tuscany);  Etruscan,  Etrurian. 

Eurus,  i,  m.  Eurus,  i.  e.  the 
South- east-wind  [Evpo?,  prob.  fr. 
ev-o),  “to  singe”  ; akin  to  Sans. 
ush,  “to  burn”]. 

Euterpe,  es,  f.  (“She  that 
pleases  well  ”)  Euterpe ; the  Muse 
presiding  over  music  [EvrepTn?]. 
e-veho,  vexi,  vectum,  vehere, 

0.  v.  a.  [e,  “up”;  veho,  “to 
carry”]  To  carry  up;  to  exalt, 
elevate;  to  raise. 

evitatus,  a,  urn,  P.  perf.  pass, 
of  evlto. 

e-vlto,  vltavi,  vltatum,  vltare, 

1.  y.  a.  [e  (=  ex),  “without 
force  ^ ; vito]  To  avoid,  shun. 

Evius,  i,  m.  Evius;  a name 
of  Bacchus  [Ethos ; “ the  one 
pertaining  to  d5<x  or  evot,”  a 
Bacchanalian  cry]. 


ex  (e),  prep.  gov.  abl.  From, 
out  of  [Gr.  <?£]. 

ex-a-men,  minis,  n.  [for  ex- 
ag-men  ; fr.  ex,  “ out  of”  ; ag-o, 
to  put  in  motion”]  (“That 
which  puts  itself  in  motion  out 
of  ” a place  ; hence,  of  bees,  “ a 
swarm”;  hence)  A multitude, 
crowd,  swarm,  of  persons,  etc. 
v exerc-itus,  itus,  m.  [exero 
eo,  “to  exercise”]  (“An  ex- 
ercising; exercise”;  hence)  A 
body  of  trained,  or  disciplined, 
troops ; an  army. 

exiguus,  a,  urn,  adj.:  1. 
Scanty  or  little  in  quantity. — 2. 

Of  a boundary : A arrow,  etc. 

exilis,  e,  adj.  (“  Small  ” ; 
hence)  Poor,  mean,  cheerless,  etc. 

exi-tium,  tii,  n.  [exi,  root  of 
cxeo,  « to  go  away  ”]  (“  A going 
away,  i.e.  to  nought”  ; hence)  \ 
Destruction,  ruin. 

expavesco,  pavi,  no  sup., 
pavescere,  3.  v.  a.  inch,  [expave-c 
“to  be  sorely  afraid  of”]  To  be- 
come sorely  afraid;  to  be  greatly 
terrified  at. 

ex-ped-io,  Ivi  or  ii,  ltun? , 

Ire,  4.  v.  a.  [ex,  “ out  of  ” ; pes, 
ped-is,  “ the  foot”]  (“  To  get  the 
feet  out  of  a snare,”  etc.',  hence) 

1.  To  disengage,  disentangle,  ex- 
tricate, free,  etc.— 2.  (“To 'free 
from  that  which  holds  a thing 
back”  ; hence)  Of  a missile  : To 
launch,  hurl,  etc. — Pass. : ex- 
ped=ior,_itus  sum,  iri. 

expeditus,  a,  um,  P.  pass, 
of  expedio. 

ex-perior,  pertus  sum,  per- 
Iri,  4.  v.  dep.  [ex,  in  “strength- 
ening” force;  perlor,  “ to  try”] 

To  try,  make  trial  of. 

expertus,  a,  um,  P.  perf.  of 
experior. 

expiandi,  Gerund  in  di  fr. 
expio. 

ex-pio,  piavi,  piatum,  plare, 

1.  v.  a.  [ex,  in  “intensive” 
force;  pio,  “to  atone  for”J 
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' To  make  atonement  for ; to  ex- 
piate. 

ex-sicco,  sicca vi,  siccatum, 
siccare,  1.  v.  a.  [ex,  in  “inten- 
sive” force;  sicco,  “to  dry”] 
(“To  dry  completely  ” ; hence) 
Of  a cup,  etc.:  To  drain , empty, 
etc. 


rFabr-icius,  lcii,  in.  [faber, 
fabr*i,  “an  artificer”]  (“One 
pertaining  to  a faber”)  Fabr- 
icius  (Cains)  with  the  cognomen 
of  Luscinius ; a Roman  who  re- 
jected bribes  offered  by  Pyrrhus, 
and  subsequently  refused  to  con- 
sent to  that  monarch’s  assassina- 
tion. 

fa-bula,  bulse,  f.  [fa,  root  of 
(for)  fari,  “ to  speak  ”]  (“  That 
which  is  brought  about  by  speak- 
ing ” ; hence,  “a  narrative”; 
hence)  A fable , myth. 

fabul-osus,  osa,  osum,  adj. 
[fabul-a]  (“Full  of  fabula” ; 
hence)  With  many  fables,  or 
mythic  tales,  attached  to  it ; re- 
nowned in  fable. 

fac-Ilis,  lie,  adj.  [fac-To,  “to 
do”]  (“That  may,  or  can,  be 
done”;  hence)  Easy:  janua 
facilis,  a door  turning,  or  moving, 
easily. 

faclo,  feci,  factum,  facere,  3. 
v.  a.  (“To  cause  to  be ” ; hence) 
1.  To  make.— 2.  Pass.  : To  be 

, made ; to  become.  — Pass.:  flo, 
/ factus  sum,  fieri  [akin  to  Sans, 
root  bhu,  “ to  be,”  in  causative 
force]. _ 

facturus,  a,  um,  P.  fufc.  of 
facio. 

fa-cundus,  cunda,  cundum, 
adj.  [fa,  root  of  (for)  fa-ri,  “ to 
speak”]  (“Full  of  speaking”; 
hence)  Eloquent. 

facx,  faccis,  f.  Lees,  dregs  of 
wine,  etc. 

Falernus,  a,  um,  adj.  Fa- 
te rnian  ; i.c,  belonging  to  the 


“ Ager  Falernus  ” ; a district  of 
Italy  famous  for  its  wines. — 
Hence,  as  Subst.:  Falermmi, 
i,  n.  Falernian  wine. 

fall -ax,  acis,  adj.  [fall-o] 
Deceitful. 

fai-lo,  fefelli,  falsum,  fallere, 

3.  v.  a.  (“  To  cause  to  stumble”  ; 
hence,  “ to  deceive  ” ; hence) 

To  escape  the  notice,  or  elude 
the  observation,  of  [akin  to  Gr.  'v 
cr^dA-Aco  ; and  Sans,  root  sphal, 

“ to  tremble,”  in  causative 
force]. 

falx,  falcis,  f.  A priming- 
hook. 

fama,  jc,  f.  (“  That  which  is 
spoken  or  said”;  hence,  “re- 
port ” ; hence)  Fame,  reputation, 
renown  [</>T7,u>7] . 

fames,  is,  f.  (“That  which 
eats  or  is  voracious  ” ; hence, 
“hunger”;  hence)  Famine,  v 
dearth  [akin  to  <Jxxy-eii',  “ to 
eat”]. 

fas,  n.  indecl.  (“  Divine  law”; 
hence)  Right,  justice,  equity. 

fascis,  is,  f . (“  A bundle  ” ; 
hence)  Plur.  The  fasces ; i.e.  a 
bundle  of  rods  surrounding  an 
axe,  carried  before  a Roman 
magistrate  possessing  the  power 
of  life  and  death. 

fata,  drum,  n.  plur.;  see  fa- 
tum,  no.  2. 

fat-alis,  ale,  adj.  [fat-um] 

(“  Pertaining  to  fat  um  ” ; hence) 

Fatal , destructive,  dangerous, 
deadly. 

fallgo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 

To  weary,  importune,  fatigue. 

fa-ium,  ti,  n.  [fa,  root  of  (for) 
fari,  “ to  speak  ”]  (“  That  which 
is  spoken”;  hence)  1.  Destiny, 
fate.  — 2.  Plur.  : Personified  : 

The  Fates,  the  goddesses  of  destiny. 

Fau-nus,  ni,  m.  [for  Fav- 
nns;  fr.  fav-eo,  “to  favour”] 

(“  The  Favourer  ”)  Faunus ; the 
tutelary  deity  of  agriculture, 
cattle,  and  shepherds. 
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Fav-onius,  onii,  (Gen.  oni, 
Od.  4,  1),  m.  [fav-eo,  “to  fav- 
our’’] (“The  Favourer”)  Fav- 
onius  (also  called  Zephyr  us)',  the 
West  wind. 

FSbris,  is,  f.  Fever,  personi- 
fied. 

fe-lix,  licis,  adj.  [fe-o,  “to 
bring  forth,  produce”]  (“Bring- 
ing forth,  productive”;  hence, 
“ fertile  ” ; hence)  Happy , for- 
tunate. 

fe-mina,  minse,  f.  [id.] 
(“  She  who  brings  forth  or  pro- 
duces” ; hence)  A woman. 

fen-estra,  estrm,  f.  (“  The 
accomplisher  of  showing”  ; 
hence)  An  opening  in  the  wall  to 
admit  light;  a window  [akin  to 
</>cu',  root  of  </>ouV<o,  “ to  show”]. 

fer-ax,  acis,  adj.  [fer-o,  “to 
bear,  produce  ”]  (“  Bearing,  pro- 
ductive”; hence)  Fertile, fruitful. 

fer-io,  no  perf.  nor  sup.,  Ire, 
4.  v.  a.  To  strike. 

fero,  tuli,  latum,  ferre,  v.  a. 
irreg.:  1.  To  hear,  carry , con- 
vey.— 2.:  a.  To  produce,  yield. — 
b.  To  hear  or  bring  forth  — 3. 
To  report , relate. — Pass.:  feror, 
latus  sum,  ferri  [akin  to  <£epoj ; 
also  to  Sans,  root  biiri  ; tfil-i  is 
formed  fr.  root  tul  or  tol, 
whence  tollo  ; la-tum=tia-tum, 
akin  to  rAa-to]. 
ferocior,  us ; see  ferox. 
ferox,  ocis,  adj.:  1.  In  a 
good  sense : a.  Spirited,  hold , 
courageous.— b.  Warlike.— 2.  In 
a bad  sense ; Fierce,  violent,  head- 
strong. tggT  Comp.:  feroc-ior. 

f err  um,  i,  n.  (“Iron”; 
hence)  A sword. 

fer-us,  a,  um,  adj.  (“  Wild  ” ; 
hence)  1.  Cruel.— 2.  Rude,  un- 
civilized [akin  to  Orjp,  ^Eolic  (byp, 

“ a wild  animal”]. 

fervens,  ntis  (P.  pres,  of 
ferveo,  “ to  be  hot  ”) : Pa.  “ Heat- 
ed ” ; hence)  Impetuous , furious, 
raging. 


ferv-idus,  ida,  Idum,  adj. 
[ferv-eo ; see  fervens]  1.  Hot, 
heated.- — 2.  Glowing,  impetuous. — 

3.  Of  the  sea  : Boiling,  raging. 

ferv-or,  oris,  ‘ m.  [id.] 
(“Pleat”;  hence)  Mentally,  etc. : 
Heat,  ardour,  passion. 

festino,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  n.  To  make  haste;  to  hasten; 
to  he  in  a hurry. 

fid-eiis,  ele,  adj.  [fid-es, 

“ faith  ”]  (“  Pertaining  to  tides 
i hence)  Faithful,  trusty. 

! b fid-es,  ei,  f.  [fid-o,  “to 
: trust”]  (“  Trust,  faith  ” ; hence) 

1 . Faithfulness,  fidelity ; also,  per- 
sonified at  Odes  18,  16  ; 35,  20.— 

2.  A promise,  engagement. 

j 2.  fides,  is,  f.  (“  The  string  ” 

J of  a musical  instrument ; hence) 
i A stringed  instrument ; a lute,  lure 
[a4nSr)j. 

fido,  flsus  sum,  fldere,  3.  v. 
n.  semi-dep.  With  Dat.  : To 
trust;  to  put  faith  or  confidence  in 
[alun  to  nei6-ouai.fi  to  believe  ”] . 

fig-ura,  firm,  f.  [fig,  root  of 
fingo,  “to  form”]  (“The  thing  \ 
formed”  ; hence)  Form, figure. 

filia,  lim,  f.  [akin  to  “ fili- 
us  ”]  A daughter. 

films,  ii,  m.  (“  One  caused  to 
be’  ; hence)  A son:  films  The- 
tidis,  i.e.  Achilles  [akin  to  Sans, 
root  bhu,  “ to  be,”  in  causative 
force], 

fill  do,  fidi,  fissum,  findere,  3. 
v:  a.  To  cleave:  findere  sar- 
culo  (to  cleave  with  a hoe ; i.e.)  \ 

to  hoe  [akin  to  Sans,  root  bhid, 

“ to  cleave”]. 

fili-io,  Ivi  or  ii,  Itum,  Ire, 

4.  v.  a.  [fin-is]  (“  To  bound,  lim- 
it,” etc. ; hence)  1.  To  restrain, 
moderate,  set  hounds  to.— 2.  To 
put  an  end  to,  bring  to  a close, 
finish,  etc.— Pass. : fln-ior,  Itus 
sum,  Iri. 

fi-nis,  nis,  m.  [prob.  for  fid- 
nis;  fr.  fid,  root  of  find-o] 

(2  The  dividing,  or  separating, 
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thing  lienee)  1.  A boundary, 
border.— 2.  A bound , limit,— 3. 
Ail  end  of  life. 

finitus,  a,  am,  P.  perf.  pass, 
of  finio. 

fio,  fieri ; see  facio. 
fis-tula,  tulae,  f.  [prob.  for 
nd-tula ; fr.  fid,  root  of  findol 
( The  splitting  thing  ; i.e.  cap- 
able of  being  split  ” ; hence, 
a reed  ” ; hence,  as  made  of 
reeds)  A shepherd's  pipe,  Pan-pipe. 

flagrans,  ntis,  P.  pres,  of 
flagro. 

flag-ro,  ravi,  ratum,  rare,  1. 
v.  n.  (“  To  flame,  blaze,  bum  ” ; 
j lei]ce)  To  burn , glow,  be  inflamed 
with  passion,  etc.  [akin  to  G-r. 
<pAey-co,  “ to  burn  ” ; Sans,  root 
n raj,  “to  shine”]. 

flam-ma,  mas,  f.  (“  The 
blazing  thing  ” ; hence)  A flame 
whether  of  fire  or  love  [for 
flag-ma  ; fr.  <j) Aey-&>  ; see  flagro], 

, Aa-vus,  va,  vum,  adj. 

( Burning  ” ; hence,  of  colour) 
1.  Yellow.  — 2.  Of  the  hair : 
Golden,  auburn  [akin  to  Sans. 
root^BRAj ; see  flagro]. 
flebilior,  us  ; see  flebilis. 
fle-bilis,  bile  adj.  [fle-o]  To 
bj  wept  over,  bewailed,  or  lamented. 
Ii3r  Comp.:  flebil-ior. 

fleo,  flevi,  fletum,  flere,  2.  v.  a. 
(a  lo  gush  out”  with  tears; 
hence)  To  weep  over;  to  lament, 
bewail  [akin  to  <£>A «o,  ‘Ho  gush 
or  overflow”]. 

flos,  floris,  m.  (“  That  which 
expands  or  blossoms  ” ; hence) 

A flower  [akin  to  Sans,  root 
phal,  “to  expand”;  or  Sans 
root  phull,  « to  blossom  ”]. 

fluc-tus,  tus,  m.  [for  flugv- 
tns ; fr.  fluo,  “ to  flow,”  through 
root  flugv]  (“A  flowing;  that 
which  flows  ” ; hence)  A billow, 
wave. 

minis,  m [flii-o, 
to  flow  ”]  (“  That  which  flows 
hence)  A stream , river. 
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fluv-ius,  li,  m.  [for  flugv- 
his ; fr.  flugv,  root  of  fluo,  “ to 
flow”]  (“The  flowing  thing”; 
hence)  A stream , river. 

foe -us,  i,  ill.  A fire-place , 
hearth. 

fol-Ium,  ii,  n.  A leaf  [akin 
to  </)vA-Aoi']. 

fon-s,  tis,  m.  [prob.  for  fund- s ; 
fr.  fund-o,  “to  pour  forth”]  (“A 
pouring  forth— that  which  pours 
itself  forth”;  hence)  A spring, 
fountain. 

for-ma,  mas,  f.  [for  fer-ma  ; 
fr.fer-o]  (“  That  which  is  borne,” 
etc.',  hence)  Form  in  the  widest 
sense  of  the  word. 

Formi-anus,  ana,  anum, 
adj.  [FormT-ae  ; “ Formiai”  (now 
Mola  di  G-aeta) ; a city  of  ancient 
Latium]  Of,  or  belonging  to, 
For  mi  ce ; Formian . 

form-o,  avi,  atum,  are,  1.  v. 
a.  [form-a]  1.  To  fashion,  mould, 
form,  etc. — 2.  To  regulate,  shape, 
train,  etc. 

tis  (only  in  nom.  and 
abl.),  f.  [prob.  for  fer-tis ; fr. 
fer*o]  (“A  bringing;  that  which 
is  brought”;  hence)  1,  Chance, 
hap,  hazard. — Adverbial  expres- 
sion : fors  (=  fors  sit,  chance, 
may  be ; i.e.)  Perchance,  perad- 
venture,  perhaps.— 2.  Personified : 
The  goddess  Chance. 

2.  Fors  ; see  1.  fors,  no.  1. 
for- tis,  to,  adj.  Brave,  bold, 
courageous  [for  fer-tis,  fr.  fer-o  ; 
and  so,  “bearing,  that  bears”; 
hence,  “ strong  ” ; hence,  as  a 
result,  brave,  etc.;  or  akin  to  Sans, 
root  dhrish,“  to  be  courageous  ”]. 

fort-iter,  adv.  [fort-is]  Brave- 
ly, boldly. 

fort-una,  unaa,  f.  [fors,  fort- 
is]  (“  That  which  belongs  to 
fors”;  hence)  1. Fortune,  whether 
good  or  bad.  — 2.  Personified: 
ihe  goddess  Fortune. 

frag-ilis,  lie,  adj.  [frag,  root 
of  frango]  (“  That  may,  or  can, 
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be  broken  hence)  Easihj  broken 
or  shattered ; frail. 

frango,  fregi,  fractum,  frang- 
cre,  3.  y.  a.  (“  To  break”  ; hence) 
1 , To  crush ; to  rend  in  pieces,  as 
a wild  beast. — 2.  To  break  down , 
overthrow  a state,  etc. 

frater,  tris,  m.  A brother: 
fratres  Helenas,  i.e.  Castor  and 
Pollux  [akin  to  Sans,  bhratri , “ a 
brother”]. 

frater-nus,  na,  num,  adj. 
[frater,  frat(e)r-is]  Of,  or  belong- 
ing to,  a brother ; a brother's. 

fraus,  frandis,  f. : 1.  Deceit, 
fraud.  — 2.  Offence , bad  action, 
crime. 

fre-num,  ni,  n.  (“  The  hold- 
ing 0 r restraining  thin  g ” ; hence) 

1.  A bit,  curb. — 2.  Plur.:  A bridle, 
including  the  bit,  head-piece, 
and  reins  [akin  to  Sans  root  dhki, 
in  causative  force,  “ to  restrain, 
hold”], 

frequens,  ntis,  adj.  (“Con- 
stant” in  doing  something,  or 
going  somewhere  ; hence)  Of 
persons  : Assembled  in  great  num- 
bers, numerous , crowding  together. 

fretum,  i,  11.  (“A  strait, 
frith”;  hence)  The  sea. 

frlg-idus,  Ida,  idum,  adj. 
[fng-eo,  “to  be  cold  ”]  Cold, 
chill. 

frlg-us,  oris,  n.  [id.]  Cold. 

1.  frons,  frondis,  f.  : 1 .A 
leaf. — 2. Plur.:  Leaves, foliage. 

2.  frons,  ntis,  f.  A fore- 
head, brow  [akin  to  Sans,  bhrti, 
and  Or.  o-$pv-s]. 

fruor,  fructus  sum,  frui,  3.  v. 
dep.:  With  Abl.:  To  enjoy  [root 
FRU  or  frug,  akin  to  Sans,  root 
bhuj,  “to  enjoy”]. 

frustra,  adv.  [akin  to  fraudo, 
“to  deceive”]  (“In  a deceived 
manner”;  hence)  In  vain,  to  no 
purpose. 

fugio,  fugi,  fugitum,  fugcre, 

3.  v.  n.  and  a.:  1,  Neut.:  To  flee, 
flee  aivay,  take  to  flight, — 2.  Act.; 


a.  To  flee  from.  — b.  To  shun, 
avoid,  escape—  c.  With  Inf.:  To 
omit,  forbear,  shun  to  do,  etc.',  to 
avoid  the  doing,  etc.  [akin  to  <fjv y, 
root  of  $euy<o,  “to  flee”;  and 
also  Sans,  root  bhuj,  “ to  bend  ” : 
Pass,  in  reflexive  force : “ to  in- 
cline one’s  self  ”]. 

fulgens,  ntis,  P.  pres,  of 
fulgeo. 

fulgeo,  fulsi,  no  sup.,  fulgere, 

2.  v.  n.  To  flash,  glitter  [akin  to 
<f) Ae'y-w  ; see  flagro]. 

ful-men,  minis,  n.  [for  fulg- 
men  ; fr.  fulg-eo]  (“  The  flashing 
thing”;  hence)  A lightning-flash; 
a thunder-bolt. 

fundens,  ntis,  P.  pres,  of 
fundo. 

fund'dtus,  adv.  [fund  us] 
(“Prom  the  bottom  or  founda- 
tion ” ; hence)  Utterly,  com- 
pletely. 

fundo,  fudi,  fusum,  fundere, 

3.  v.  a.  To  pour  out  [root  fud, 
akin  toxv-cny,  “ a pouring  out”; 
Xe-w,  “ to  pour  out”]. 

fund-us,  i,  m.  (“  The  bottom  ” 
of  a thing;  “the  soil”;  hence) 
An  estate,  farm,  landed  property 
[akin  to  pvQ-os,  “ depth”  ; nvO- 
priv,  “ the  bottom  ” of  the  sea, 
etc.']. 

fun-is,  is,  m.  (“  The  binding 
thing”;  hence)  1.  A cord,  rope. 
— 2,  A cable  [akin  to  Sans,  root 
bandh,  “to  bind”]. 

fu-nus,  neris,  n.:  1.  A dead 
body,  a corpse. — 2.  A funeral  pro- 
cession.— 3.  Death. — 4.  Destruc- 
tion, annihilation,  etc. 

furens,  P.  pres,  of  furo. 

Fur-ise , larum , f . plur.  [f ur-o] 
(“Rage,  violence”;  hence,  per- 
sonified) The  Furies ; the  (three) 
goddesses  of  vengeance,  etc.  Their 
names  were  Alecto,  Megeera,  md 
Tisiplione. 

furi-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[f  uri-ae,  “ rage  ” ; see  Furise]  To 
enrage , madden,  infuriate, 
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fur-o,  hi,  no  sup,,  gre,  3.v.n. 
To  rage  or  be  furious ; to  be  mad 
[akin  to  Sans,  root  bhur,  “ to  be 
active”]. 

fur-or,  oris,  m.  [fur-o]  Rage , 
madness,  fury. 

fur-tim,  adv.  [fur-or,  “ to 
steal”]  By  stealth , stealthily , 

fur-tum,  ti,  n.  [id.]  Theft. 

Fuscus,  i,  m.  [fuscus,  “ swar- 
thy”] Fuscus  ( Aristius );  a friend 
of  Horace. 

futurus,  a,  um,  P.  fut.  of 
sum. 


G3etul-us,a,um,adj.  [Gcetul- 
i,  “The  Gsetuli”;  a people  of 
that  part  of  ancient  Africa, 
which  is  now  Morocco]  Gcetulian ; 
African. 

gal-ea,  &e,f.  (“  The  covering 
thing  ” ; hence)  A helmet , head- 
S piece  [prob.  akin  to  KaA-inn-w, 
“ to  cover”]. 

Gall-icus,  ica,  lcum,  adj. 
[Gall-i,  “ the  Gauls  ”]  Pertaining 
to  the  Gauls ; Gallic. 

gaudens,  ntis,  P.  pres,  of 
gaudeo. 

gaudeo,  gavlsus  sum,  gaud- 
ere,  2.  v.  n.  semi-dep.  To  rejoice , 
y delight  [akin  to  yqOeoj]. 

gSl-Idus,  Ida,  idum,  adj. 
[g&l-o,  “to  freeze”]  1.  Freezing , 
frosty.— 2.  Cold , icy  cold. 

gel-u,  us,  n.  Cold,  frost 
[Sicilian  ye'A-a]. 

gemin-o,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [gemm-us,  “ two-fold, 
double”]  (“To  double”  ; hence) 
Of  cymbals  : To  strike , or  clash , 
together . 

gem-o,  ui,  Itum,  ere,  3.  v.  n. 
1,  To  groan. — 2.  Of  a sail-yard : 
To  creak. 

gen-a,  as,  f.;  mostly  plur. : A 
cheek  [yeV-v,  “chin”]. 

gen&r-o,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [genus,  ggnSr-is]  1.  To  be- 
get, engender . — 2.  Pass. : To  spring, 
Hor , 


or  descend , from.— Pass. : gener* 
or,  atus  sum,  ari. 

genSrSsIus,  comp.  adv.  [ad- 
verbial neut.  of  generosior,  comp, 
of  gengrosus,  “ noble  ”]  More 
nobly. 

gen-s,  tis,  f.  [gen-o,  “ to  be- 
get”] (“A  begetting”;  that 
which  is  begotten  ; hence)  1 . A 
race  of  persons. — 2.  A nation. — 

3.  A family  or  house. 

genu,  us,  n.  A knee  [akin  to 

y6vv~\. 

gen-us,  eris,  n.  [akin  to  gen-s] 

1.  Birth , descent.— 2.  A race. — 3. 

A family. 

gero,  gessi,  gestum,  gerere,  3. 
v.  a.  (“To  carry ” ; hence)  To 
carry  on,  manage,  conduct. 

gestans,  ntis,  P.  pres,  of 
gesto. 

ges-to,  tavi,  tatum,  tare,  1. 
v.  a.  intens.  [for  ger-to ; fr.  ger-o] 

To  carry;  to  have. 

gl5p-Ia,  ice,  f.  [akin to  clarus] 
(“Glory”;  hence)  Vain-glory;  a 
boasting  or  vaunting;  personified 
at  Ode  18,  15. 

Glycera,  ce,  f.  (“  Sweet  One  ”) 
Glycera ; a woman’s  name  [yAv- 
*epos,  a,  6v,  “ sweet  ”]. 

Gnldos,  i,  f.  Gnidus  (now 
Cnido) ; a city  of  Caria,  in  Asia 
Minor. 

Gnos-ius,ia,  lum,  adj.  [Gnos- 
us,  “Gnosus”  (now  Cnosson); 
the  ancient  capital  of  Crete]  Of, 
or  belonging  to,  Gnosus;  Gnosian; 
Cretan. 

grac-ilis,  lie,  adj.  (“  Thin”  ; 
hence)  Slender,  slim  [akin  to  Sans.  \ 
root  kriq,  “to  become  thin”; 
also,  “ to  make  thin”]. 

gr&d-us,  us,  m.  [grad-ior, 

“to  step”]  1.  Step,  pace.—  2. 
Rank,  grade. — 3.  Degree. 

Grsec-Ia,  iae,  f . [Grsec-i,  “ The 
Greeks”]  The  country  of  the 
Greeks;  Greece. 

Grsec-us,  a,  um,  adj.  [id.] 

Greek , Grecian, 
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gra-men,  minis,  n.  (“The 
thing  eaten”  by  cattle;  hence) 
Grass  [akin  to  Sans,  root  gras, 
“ to  eat”]. 

grandla,  ium,  n.  plur.  (of 
adj.  grand- is,  “lofty,  sublime”) 
Grand , lofty,  or  sublime  subjects. 
grando,  inis,  f.  Hail. 
Gratiae,  arum,  f.  plur.  [grati- 
a,  “ loveliness  or  grace”]  As  the 
personifications  of  “ gratia  ” : The 
Graces ; the  (three)  goddesses  of 
loveliness,  etc.  Their  names  were 
Aglaia,  Euphrosyne,  and  Thalia 
[cf.  Gr.  XapiTe?]. 

gratus,  a,  um,  adj. : 1 . Delight- 
ful, 'pleasing , agreeable.  — 2. 
Thankful,  grateful  [akin  to  xaP~ 
to?,  “ causing  delight”]. 

grav-Idus,  ida,  idum,  adj. 
[grav-o,  “to  burden  or  load”] 
(“  Burdened,  loaded  ” ; hence) 
With  Abl. : Filled  with,  full  of. 

gravis,  e,  adj.:  1.  Heavy, 
ponderous. — 2.  Heavy,  severe.— 3. 

> Troublesome,  grievous,  oppressive, 
etc.  [akin  to  G-r.  p ap-vs ; Sans. 
gur-u , for  original  gar-u]. 

grex,  gregis,  m.  (“  A flock  ” ; 
hence)  Of  persons : A band, 

troop,  crowd. 


liab-eo,  iii,  itum,  ere,  2.  v.  a. 
To  have,,  in  the  widest  sense 
[prob.  akin  to  aTr-rojuai,  “ to  lay 
hold  of  ” ; also,  to  ap-io,  ap-o, 
“ to  seize  or  grasp”]. 

Kadria,  se,  m.  Iladria  ; 
the  Adriatic  Sea.— Hence,  Ha- 
dr  i*anus,  ana,  anum,  adi.  Of, 
or  belonging  to,  Hadria ; Adri- 
atic. 

Hadrianus,  ana,  anum  ; see 
ITadria. 

Haedilia,  oe,  f.  Hcedilia;  a 
hill,  or  valley,  near  Horace’s 
Sabine  villa. 

hsedus,  i,  m.  A kid. 

Heemonia,  se,  f.  Heemonia; 
a poetical  name  of  Thessaly. 


Haemus,  i,  m.  Hcemus  (now 
the  Great  Balkan) ; a high 
mountain-range  in  Thrace. 

haerens,  ntis,  P.  pres,  of 

haereo. 

lioereo,  haesi,  haesum,  haerere, 

2.  v.  n.  : 1.  To  remain  fast,  be- 
come fixed. — 2.  To  keep  near,  or 
close,  to  a person.— 3.  To  cling , 
hold  fast. 

hasta,  se,  f.  A spear , lance, 
etc. 

hedera,  se,  f.  Ivy. 

Helen-a,  se  (=e,  es),  f. 
(“  Torch  ”)  Helena  or  Helen  ; 
a daughter  of  Jupiter  and 
Leda,  and  the  wife  of  Menelaus. 
Her  abduction  by  Paris,  son 
of  Priam  king  of  Troy,  was  the 
cause  of  the  Trojan  War  [eAeVr? 

= eA  avrf\. 

Plelicon,  onis,  m.  Helicon 
(now  Zagaray,  a mountain  of 
Boeotia,  sacred  to  Apollo  and  the 
Muses  [*EAikcoi/]. 

Hercul-eus,  6a,  6um,  adj. 
[Hercul-es,  “Hercules”  ; the  son 
of  Jupiter  and  Alcmena ; after 
death  deified  as  the  god  of 
strength]  Of  Hercules  ['Hpa*A^?  ; 
Etruscan,  Hercle], 

heros,  ois  (acc.  heroa,  Ode 
12,  1),  m.  A hero  [ijpa)? ; see 
vir]. 

Hesper-ia,  iae,  f.  [Hesp6r-us, 
“the  evening  star”;  hence, 

“ the  West  ”]  (“  The  land  of  the 
west”;  hence)  1.  Spain.— 2. 
Italy. — Hence,  Hesperi-us,  a, 
um,  adj.  Western;  Italian. 

heu_,  inter j.  Alas! 

1.  hie,  h^c,  hoc  (Gen.  hujus  ; 
Dat.  huic),  pron.  dem.  This.— 

As  Subst.:  (of  all  genders,  and  of 
both  numbers)  This  person  or 
thing  [akin  to  Sans,  pronominal  ' 
root  I,  aspirated  ; with  c (— ce), 
demonstrative  suffix]. 

2.  hie,  adv.  [1.  hie]  Here. 

' hiems,  emis,  m.  (“  The  snowy 
time”)  1.  Winter,— 2.  Winter- 
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r weather,  cold  [akin  to  Sans.  Mma, 
“ snow  ” ; G-r.  xeijouoc,  “ winter,” 
xeljua,  “ winter-weather  ”J. 

h-in-e,  adv.  [for  hi-im-c ; fr. 
hi,  base  of  hi-c ; locative  suffix 
im  ; c= demonstrative  suffix  ce] 
. (“From  this  very”;  hence)  1. 
' From  this  place;  hence.  — 2. 
From  this  source ; hence. 

hinnuleus,  ei,  m.  dim.  A 
young  stag  or  roebuck. 

homo,  Inis,  comm,  gen.:  1. 
A human  being ; a person ; a man 
or  woman . — 2.  In  collective 
force,  and  in  Plur. : Mankind , 
men. 

honor,  oris,  m.:  1.  Honour. 
— 2.  A (public)  honour  or  dig- 
nity.— 3.*  (“  Ornament  hence) 
The  (beautiful)  produce  of  the 
country. 

^ bora,  as,  f.:  1.  An  hour.- —2. 
Season  of  the  year  [aipa]. 

horreum,  i,  n.  A bairn,  gran- 
ary. 

horr-ifbilis,  lbile,  adj.  [horr- 
8o,  “to  tremble”]  (“to  be 
trembled  at  ” ; hence)  Terrible , 
dreadful,  horrible. 

horr-idus,  Ida,  Idum,  adj. 
[id.]  Causing  to  tremble ; horrid. 

hosplt-a,  £6,  f.  [hospes,  hos- 
plt-is,  “ a host”]  A hostess. 

hosti-a,  se,  f.  [obsolete  hostl- 
o,  “to  strike”]  (“The  one 
struck”  ; hence)  A victim , as 
struck  down  for  sacrifice. 

host-ilis,  lie,  adj.  [host-is] 
Of,  or  belonging  to,  an  enemy; 
hostile. 

hos-tis,  tis,  comm.  gen. 
(“The  eating  one”;  hence,  “a 
stranger  or  foreigner”  enter- 
f tained  as  a “ guest  ” ; hence)  An 
enemy,  or  foe,  of  one’s  country 
[prob.  akin  to  Sans,  root  giias", 
“ to  eat  ”]. 

lium-anns,  ana,  anum,  adj. 
[contr.  fr.  homin-anus  ; fr.  homo, 
homm-is]  Of,  or  belonging  to,  man 

Qvrnen;  human. 


hum-erus,  eri,m.  A shoulder 
[akin  to  c5|u.-os]. 

hum-ilis,  He,  adj.  [hum -us, 
‘ 4 the  ground  ”]  (“  Pertaining  to 
the  ground”;  hence)  1.  Low , 
lowly,  small.— 2.  Mean,  humble. 
—3.  In  disposition  : Low,  base, 
abject. 

hum-or,  oris,  m.  (“  A liquid” 
of  any  kind ; hence)  1 , Moist- 
ure from  the  eyes ; a tear. — 2. 
The  water  of  the  sea. 

Hyades,  um,  f.  plur.  The 
Hyades;  a group  of  seven  stars 
in  the  head  of  Taurus  [‘YaSes ; by 
some  derived  fr.  va>,  “ to  rain,” 
and  so  “The  Rainers”;  by 
others  fr.  v?,  vos,  “ a pig,”  and  so, 
“ The  Little  Pigs  ”]. 

Hydaspes,  is,  m.  The  Ily- 
daspes  (now  the  Behut);  a river 
of  India  flowing  into  the  Indus. 


Iambus,  i,  m.  Iambic  foot  or 
verse  [tap/3o?]. 

Iapetus,  i,  m.  Iapeius;  a 
giant,  father  of  Atlas,  Prome- 
theus, and  Epimetheus  [Ttt7reros ; 
prob.  fr.  idn-Toi,  “ to  hurl,”  and  \ 
so  ‘!_The  Hurler”]. 

Iapyx,  ygis,  m.  Iapyx ; (a 
son  of  Daedalus,  who  ruled  in 
Southern  Italy  ; hence)  the  north- 
west wind  of  the  Greeks  [prob. 
id.]. 

Iber-us,  a,  um,  adj.  Iberian, 
Spanish  [’I/Srjp-e?,  “ the  Iberes”  ; 
the  Greek  name  for  the  Span- 
iards] . 

ibimus,  1.  pers.  plur.  fut. 
indie,  of  eo. 

Icar-ius,  la,  lum,  adj.  [Icar- 
us, “Icarus”;  son  of  Dsedalus, 
who  in  his  flight  from  Crete  fell 
into  that  part  of  the  iEgean  Sea 
which  bears  his  name]  Icarian; 
of  the  Icarian  Sea. 

Iccius,  li,  m.  Iccius;  a friend 
of  Horace. 

ic-tus,  tus,  m.  [Tco,  “to 
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strike  ”]  (“  A striking  ” ; hence) 
A stroke,  blow. 

Id-aeus,  sea,  seum,  adj.  [Id-a, 
“ Ida” ; a high  mountain  of 
Crete,  the  fabled  birthplace  of 
Jupiter]  Of  Ida;  Idean:  naves 
Idsese,  ships  built  of  wood  from 
Mount  Ida. 

l-dem,  ea-dem,  I-dem  (Gen. 
ejusdem ; Dat.  eidem),  pron. 
dem.  [pronominal  root  i;  with 
demonstrative  suffix  dem]  (“  That 
very  ” ; hence)  The  same . 

ign-eus,  ea,eum,  adj'.  [ign-is] 
(“Pertaining  to  ignis”  ; hence) 
Burning  hot,  scorching. 

ignis,  is,  m.:  1.  Fire  (at  Ode 
12,  47  used  of  the  stars). — 2.  A 
watch-fire.— 3.  A flash  or  flame 
of  lightning.— 4.  The  fire,  flame, 
or  warmth  of  love  [akin  to  Sans. 
agni,  “ fire  ”]. 

Ilia,  se,  f.  Ilia ; a poetical 
name  of  Rhea  Silvia,  daughter 
of  Numitor,  and  mother  of 
Romulus  and  Remus. 

Iliacus,  a,  um  ; see  Ilios. 

Ilios,  ii,  f.,  Ilium,  ii,  n. 
Ilios  or  Ilium ; a name  of  Troy, 
from  Ilus,  a son  of  Tros ; see 
Troja. —Hence,  Ili-acus,  aca, 
acum,  adj.  Ilian,  Trojan  [*IAio?, 
yIAioi']. 

il-le,  la,  lud  (Gen.  illlus ; Dat. 
illi),  pron.  adj.  [for  is-le  ; fr.  is] 
That. — As  Subst.  of  all  genders 
and  both  numbers  : That  person 
or  thing ; he,  she , it. 

illlgatus,  a,  um,  P.  perf. 
pass,  of  illigo. 

il-ligo,  ligavi,  ligatum,  lig- 
ate, 1 . v.  a.  [for  in-ligo  ; fr.  in, 
“in”;  ligo,  “to  bind”]  (“To 
bind  in”  ; hence)  To  fetter,  en- 
tangle.—¥ ass.:  il-ligor,  ligatus 
sum,  ligari. 

Xllyri-cus,  ca,  cum,  adj. 
[IllyrI-a,  “Illyria”]  Pertaining 
to  Illyria ; Illyrian. 

Ima,  orum ; see  Imus. 
Im-ago,  agmis,  f.  (“That 


which  imitates”;  hence,  “an 
image,  likeness”  ; hence)  1, 
Reverberation  of  sound ; echo. — 

2.  A phantom  or  shade  [root  im, 
akin  to  yuix-eopai,  “to  imi- 
tate”]. 

im-bell-is,  e,  adj.  [for  in- 
bell-is  ; fr.  in  “ not  ” ; bell-um] 

Unicarlike,  'peaceful. 

imber,  bris,  m.  A heavy  rain ; 
a pelting  shower  or  storm  [akin  to 
o/xjSpo?]. 

im-biio,  bui,  butum,  bftere, 

3.  v.  a.  [for  in-bi-o ; fr.  in,  “ in 
bi,  root  of  bi-bo,  “to  drink”] 
(In  causative  force : “ to  cause 
to  drink  in  ” ; hence)  To  imbue. 

Im-itor,  itatus  sum,  itari,  1. 
v.  dep.  (“  To  make  like  ” ; hence, 
“to  imitate”  ; hence)  To  repre- 
sent, act  the  part  of  [root  im, 
akin  to  Mi/u-eojuai]* 
imman-e,  adv.  [imman-is, 
“ vast  ”]  Vastly,  immensely. 

im-memor,  Gen.  memoris, 
adj.  [for  in-memor;  fr.  in, 
“ not  ” ; memor,  “ mindful  ” ] 
Unmindful,  forgetful. 

im-meritus,  merita,  meri- 
tum,  adj.  [forin-meritus  ; fr.  in, 
“ not  ” ; meritus,  “ deserving  ”] 
1.  Undeserving,  that  does  not  de- 
serve.— 2.  Guiltless,  innocent. 

imminens,  ntis,  P.  pres,  of 
immineo. 

im-mlneo,  no  perf.  nor  sup., 
min  ere,  2.  v.  n.  [for  in-minSo; 
fr.  in,  “ over”;  mineo,  “to pro- 
ject”] (“To  project  over”; 
hence)  1.  To  overhang,  hang 
overhead. — 2.  To  threaten. 

im-mltis,  mite,  adj.  [for  in- 
mitis ; fr.  in,  “not”;  mitis, 
“ mild  ”]  Of  persons  : Cruel , sev- 
ere, inexorable. 

im-modlcus,  modica,  m5d- 
icum,  adj.  [for  in-modicus  ; fr. 
In,  “not”;  modicus,  “moder- 
ate ”J  Excessive,  beyond  bounds , 
immoderate. 

im-mol-o,  avi,  atum,  are,  1. 
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v.  a.  [for  in-mol-o;  fr.  In, 
“upon”  ; mol- a,  “meal”]  (“To 
sprinkle  meal  upon  ” a victim  ; 
hence)  To  sacrifice;  at  Od.  4,11 
without  nearer  object. 

im-par,  Gen.  paris,  adj.  [for 
in-par  ; , fr.  m,  “ not  ” ; par, 
“equal”]  Unequal,  dissimilar. 

im-pavidus,  pavida,  pav- 
ldum,  adj.  [for  in-pavidus ; fr. 
in,  “not”  ; pavidus,  “fearing”] 
Dauntless,  undaunted,  intrepid. 

im-ped-io,  Ivi  or  ii,  itum, 
ire,  1.  v.  a.  [for  in-ped-Io ; fr. 
in,  “ in  ” ; pes,  ped-is,  “ the 
foot”]  (“To  get  the  feet  in” 
something  ; hence,  “ to  shackle,” 
etc. ; hence To  encircle,  entwine. 

imperiosior,  us, comp.  adj. ; 
see  imperiosus. 

imperi-osus,  osa,  osuin,  adj. 
[imperi-um,“  command”]  (“  Full 
of  imperium  ” ; hence)  1.  Mighty, 
powerf  ul. — 2.  In  bad  sense  : Over- 
powering, overbearing , imperious. 

imper-ito,  Itavi,  itatum, 
ltare,  1.  v.  n.  intens.  [imper-o, 
“to  command”]  With  Dat.:  To 
govern,  control,  manage,  rule . 

imper-Ium,  ii,  n.  [id.]  (“  A 
command,”  etc.',  hence)  A realm, 
empire. 

im-pfus,  pia,  pium,  adj.  [for 
in-pius;  fr.  in,  “not”;  pius, 
“ devout  ”]  (“  Not  pius  ” ; hence) 
Wicked , impious. 

im-potens,  potentis,  adj.  [for 
in-potens,  fr.  in,  “not”  ; potens, 
“ powerful  ”]  (“  Not  potens  ” ; 

hence)  Not  being  master,  etc.,  of 
one’s  self;  violent , insolent, furious, 
etc.;  immoderate,  excessive. 

im-primo,  pressi,  pressum, 
primere,  3.  v.  a.  [for  in-premo ; 
fr.  In,  “ upon  ” ; premo,  “ to 
press”]  1.  To  press  upon.— 2.  To 
imprint _a  mark,  etc. 

impun-e,  adv.  [impun-is, 
without  punishment”]  With  im- 
punity; without  harm  or  injury. 
imus,  a,  um,  sup.  adj.  Low - 
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est;  at  Ode  10,  20,  with  gen.  of 
thing  distributed.  — As  Subst. : 
Ima,  orum,  n.  plur.  The  lowest 
things.  Pos. : inferus ; 

Comp.;  inferior;  Sup.;  infimus 
and  imus. 

in,  prep.  gov.  abl.  and  acc.; 

1.  With  Abl.:  a.  In. — b.  En- 
circled with , decked  in ; see  Ode  5, 

1. — 2.  With  Acc.:  a.  Into. — b. 
Towards.— c.  Against.— d.  Upon. 

— e.  To,  for  [ei»]. 

inchoo,avi,atum,  are,  1.  v.  a. 

7b  begin,  commence , enter  upon. 

incol-a,  se,  comm.  gen.  [incol- 
o,  “to  inhabit”]  A dweller  in  a 
place ; an  inhabitant. 

in-coliimis,  colume,  adj.  [in, 
in  “ intensive  ” force  ; obsol. 
columis,  “safe”]  Quite  safe,  safe, 
in  safety. 

in-comptus,  compta,  com- 
ptum,  adj.  fin,  “ not”  ; comptus, 
“adorned”]  Not  adorned,  un- 
adorned. 

in-contlnens,  continentis, 
adj.  [in,  “ not”  ; continens,  “re- 
straining one’s  self,  etc.,  con- 
tinent”] Immoderate,  violent,  im- 
petuous. 

in-corruptus,  corrunta,  cor- 
ruptum,  adj.  [in,  “not”;  cor- 
ruptus,  “ corrupt  ”]  Uncorrupt, 
pure. 

in-cumbo,  chbui,  no  sup., 
cumbere,  3.  v.  n.  [in,  “ upon  ” ; 
obsol.  cumbo  (=cubo),  “to  lie 
down  ”]  (“  To  lie  down  upon  ” ; 
hence)  Of  diseases  : With  Dat.: 

To  settle  upon,  take  up  an  abode 
in. 

incus,  udis,  f.  [for  incud-s ; 
fr.  incudo,  “to  beat  upon”] 

(“  The  thing  beaten  upon  ” ; 
hence)  An  anvil. 

i-n-de,  adv.  [pronominal  root 
1;  n,  epenthetic  ; suffix  de  (=0e 
or  6ev,  “from”]  (“  From  that”  ; . 
hence)  From  that  thing,  etc. ; \ 

thence,  therefrom. 

Indi,  drum,  m.  plur.  The  in- 
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habitants  of  India;  the  Indians 
[vUSoi]. 

in-dico,  dicavi,  dicatum, 
dicare,  1.  v.  a.  [in,  in  “ augmenta- 
tive ” force ; dico,  “ to  make 
known”]  To  make  known,  point 
out , show,  indicate. 

Indi-cus,  ca,  cum,  adj.  [Indi- 
a;  “ India”]  Of,  or  belonging  to , 
India ; Indian. 

in-docilis,  docile,  adj.  [in, 
“not”;  docilis,  “that  can  be 
taught”]  With  Inf.:  That  cannot 
be  taught ; not  knowing  how. 

in-erm-is,  e,  adj.  [for  in- 
arm-is;  fr.  in,  “not”  ; arm-a, 
“arms”]  Without  arms  or  wea- 
pons; unarmed. 

in-fam-is,  e,  adj.  [in,  “ not 
fama,  “(fair)  fame”]  (“Not 
bavin gfama”;  hence)  Of  ill  re- 
port, ill  spoken  of. 

infero,  intuli,  illatum,  in- 
ferre,  v.  a.  [in,  “ into  fero,  “ to 
bring  ”]  To  bring  into  or  among. 

in-fidus,  fida,  fldum,  adj. 
[in,  “not”;  fidus,  “faithful”] 
Faithless,  not  to  be  trusted. 

in-frequens,  frequentis,  adj. 
[in,  “not”;  frequens,  “fre- 
quent”] Unfrequent , rare,  lax. 

in-gen-ium,  ii  (i,  at  Ode  7, 
12),  n.  [in,  “in”  ; gen,  root  of 
gigno  (pass.),  “ to  be  born  **]  (“  A 
being  born  in  ” one  ; “ that  which 
is  inborn  ” ; hence)  Natural  abil- 
ity, talent,  genius. 

in-gens,  gentis,  adj.  [in, 
“ not  ” ; gens,  “ a race  or  kind  ”] 
(“  That  is  not  of  its  race  or  kind  ” ; 
hence)  1.  Vast,  immense.  — 2. 
Mighty,  'powerful. 

in-gen-ims,  ua,  hum,  adj. 
[fr.  same  source  as  in-gen-ium] 
(“Inborn”;  hence,  “native”; 
hence,  “ free-born  ” ; hence) 
Worthy  of  one  who  is  free-born  ; 
honourable,  ingenuous. 

in-gratus,  grata,  gratum,  adj. 
[in,  “not ” ; gratus, “ pleasing ”] 
Not  pleasing,  unwelcome. 


in-licrreo,  horrtii,  no  sup., 
horrere,  2.  v.  n.  [in,  “ without 
force”;  horreo,  “to  stand  on 
end”]  (“To  stand  on  end”; 
hence)  To  shake ; to  have  a quiver- 
ing motion. 

In-hospitalis,  hospitale,  adj. 
[in,  “ not  ” ; hospitalis,  “ hospit- 
able”] Inhospitable. 

In-huma-tus,  ta,  turn,  adj. 
[in,  “not”;  hum(a)-o,  “to 
bury”]  Unburied. 

m-imicus,  imica, r lmicum, 
adj.  [for  in-amicus ; fr. in, “ not”; 
amicus,  “friendly”]  Hostile. 

m-iquus,  iqua,  iquum,  adj. 
[for  in-asquus  ; fr.  in,  “ not  ” ; 
aequus,  “favourable”]  Unfavour- 
able, unfriendly,  hostile. 

injectus,  a,  urn,  P.  perf.pass. 
of  injicior. 

in-jicio,  jeci,  jectum,  jicere, 

3.  v.  a.  [in,  “upon”  ; jacio,  “to 
cast”]  With  Dat.:  To  cast,  or 
throw , upon,  or  on. — Pass. : in- 
jicior, jectus  sum,  jici. 

injurl-osus,  osa,  osum,  adj. 
[injuri-a,  “an  injury”]  (“Full 
of  injuria  ” ; hence)  Hurtful, 
harmful,  injurious. 

in-nocens,  nocentis,  adj.  [in, 
“not”;  nocens,  “hurtful”]  Not 
hurtful , harmless;  of  wine,  not 
intoxicating,  mild. 

insaniens,  ntis,  P.  pres,  of 
insanio. 

insan-io,  ivi  or  ii,  itum,  ire, 

4.  v.  n.  [insan-us]  To  be  mad  or 
without  reason ; to  be  insane. 

in-sanus,  sana,  sanum,  adj. 
[in,  “not”;  sanus,  “sound,” 
whether  in  body  or  in  mind] 
(“  Unsound  in  mind  ; mad  ” ; 
hence)  Raging,  furious. 

insecutus,  a,  um,  P.  perf.  of 
insequor. 

in-sequor,  sgquutus  or  secu- 
tus  sum,  sequi,  3.  v.  dep.  [in, 
“ after,  close  upon  ” ; sequor,  “ to 
follow”]  To  follow  after,  etc. 
in-sero,  serui,  sertum,  serere, 
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3.  v.  a.  [in,  “ into ” ; -sero,  “to 
bind”]  (“To  bind  into”  ; hence) 
To  place  amongst ; to  insert  in  the 
number  of. 

in-sign-is,e,adj.  [in, “upon”; 
sign-um,  “a  mark”]  (“  That  has 
a mark  upon”  it;  hence)  Re- 
markable, noted , eminent , dis- 
tinguished.— As  Subst. : insignis, 
is,  m.  One  who  is  distinguished , 
etc.;  a man  of  rank  or  note. 

in-sole-ns,  ntis,  adj.  [in, 
“not”;  sole-o,  “to  be  accus- 
tomed”] 1.  Unaccustomed,  un- 
used to  a thing. — 2.  Haughty , 
arrogant , insolent. 

in-tac-tns,  ta,  turn,  adj.  [for 
in-tag-tus  ; fr.  in,  “ not  ” ; tag, 
root  of  tango,  “to  touch”]  1. 

^ Untouched , not  attempted.  — 2. 

Chaste ,~  undefiled. 

in-teg-er,  ra,  rum,  adj.  [for 
in-tag-er  ; fr.id.]  (“  Untouched”; 
hence)  1.  Uninjured,  whole,  safe , 
etc.— 2.  With  Respective  Gen.: 
Upright  or  blameless  in. — 3.  Of 
fountains,  etc. : Pure,  unpolluted. 
— 4.  Of  the  mind  : Sound,  un- 
impaired. 

in-tenta-tus,  ta,  turn,  adj. 
[in,  “ not”  ; tent(a)-o,  “ to  try  ”] 
Untried. 

inter,  prep.  gov.  acc.:  1. 

Between.  — 2.  Among,  amidst. 
— 3.  During,  in  the  midst  or  course 
of  [akin  to  Sans,  aniar,  “ with- 
in”]. 

inter-fundo,  fudi,  fusum, 
fundere,  3.  v.  a.  [inter,  “ be- 
tween ”;  fundo, “to pour ”]  (“To 
pour  between”  ; hence)  Pass,  in 
reflexive  force : Of  water  : With 
Acc.  dependent  on  prep,  in  verb  : 
To  spr ead  itself  between ; to  extend, 
or  flow,  between. — Pass. : inter- 
fundor,^usus  sum,  fundi. 

interfusus,  a,  um,  P.  perf. 
pass,  of  interfundo. 

inter-lun-Ium,  ii,  n.  [inter, 
“ between  ” ; lun-a,  “ the  moon  ”] 
(“  A being  between  moons  ” ; 
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hence)  Change  of  the  moon ; time 
of  the  new  moon. 

inter-sum,  fui,  esse,  v.  n. 
[inter,  “ among  ” ; sum,  “ to 
be”]  WithDat.:  To  be  among; 
to  be  present  with. 

in-timus,  tima,  timum,  sup. 
adj.  [in,  “ in,  within  ” ; timus, 
superl.  suffix]  (“  Most  within  ” ; 
hence)  Innermost,  inmost,  g£if~ 
Comp. : interior ; fr.  obsol.  Pos. 
interns. 

In-ul-tus,  ta,  turn,  adj.  [for 
in-ulc-tus  ; fr.  in,  “ not  ” ; ulc- 
iscor,  “to  avenge”]  1.  Un- 
avenged, unpunished.— 2.  Of  en- 
treaties : That  obtain  not  any  sat- 
isfaction, i.e.  unheard,  unanswered. 

In-utilis,  utile,  adj.  [in, 
“not”;  utilis.  “useful”]  Not 
useful  or  advantageous ; useless, 
unprofitable. 

in-ton-sus,  sa,  sum,  adj. 
[for  in-tond-sus  ; fr.  in,  “ not  ” ; 
tond-eo,  “ to  shear,”  etc.']  Un- 
shorn ; with  unshorn  hair  or  locks. 

in-venio,  veni,  ventum,  ven- 
ire, 4.  v.  a.  [in,  “ upon  ” ; venio, 
“ to  come  ”]  (“  To  come  upon  ” ; 
hence)  To  find , discover,  etc. 

in-vicem,  adv.  [in,  “ for  ” ; 
vicem,  acc.  of  vicis,  “ a change”] 
(“  For  a change  ”;  hence)  In  turn. 

invidens,  ntis,  P.  pres,  of 
invideo. 

in-video,  vidi,  visum,  videre, 
2.  v.  a.  and  n.  [in,  in  “ augment- 
ative ” force  ; video,  “ to  look 
at  ”]  (“  To  look  at  or  towards  ” ; 
hence,  with  accessory  notion  of 
malevolence,  “ to  look  malicious- 
ly at”;  hence)  1.  With  Dat.: 
To  envy.— 2.  With  Inf.:  To  spurn, 
scorn,  disdain. 

invid-us,  a,  um,  adj.  [in vid- 
eo, “ to  envy”]  Envious. 

invl-sus,  sa,  sum,  adj.  [for 
invid-sus;  fr.  invid-eo,  “to 
hate”]  Hated,  hateful. 

invltus,  a.  um,  adj.  Un- 
willing, against  one's  will. 
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l-pse,  psa,  psum  (Gen.  ipsTus; 
pat.  ipsi),  pron.  demonstr.  [for 
is-pse;  fr.  is;  suffix  pse]  Self, 
very. — As  Subst.  masc.  Himself. 

ira,  as,  f.  Anger , wrath — 
plur.  at  Ode  16,  9. 

ira-cundus,  cunda,  cundum, 
adj.  [ira-scor,  “to  be  angry”] 
Angry,  wrathful. 
ire,  pres.  inf.  of  eo. 
ir-rup-tus,  ta,  turn,  adj. 
[for  m-rup-tus;  fr.  in,  “not”; 
rup,  root  of  rumpo,  “to  break”] 
Unbroken,  unsevered. 

is,  ea,  id  (Gen.  ejus ; Dat.  ei), 
pron.  deni.  This  or  that  person 
or  thing  [akin  to  Sans,  pronom- 
inal root  i]. 

it,  3rd  pers.  sing.  pres,  indie, 
of  eo. 

ita,  adv.  In  this  way  or  man- 
ner ; thus,  so  [akin  to  Sans.  Hi], 
Italia,  ae,  f.  Italy. 
l-ter,  tmeris,  n.  [eo,  “ to 
go,”  through  root  i]  (“  The  act 
of  going”  ; hence)  1.  A journey. 
— 2.  A road,  way,  path. 

Iter-o,  avi,  atum,  are,  1.  y.  a. 
[iter-um]  1 . To  go  over  again  or 
a second  time : iterare  cursus,  to 
retrace  one's  course,  to  sail  back 
again  over.-  2.  To  plough  anew 
or  afresh : iterare  asquor,  to 

plough  the  main  anew,  to  renew 
one's  voyage. 

iter-um,  adv.  (“  Beyond  this, 
further  ” ; hence)  Anew,  afresh, 
a second  time,  again  [akin  to 
Sans1?Yar-a,  “the  other”], 
lturus,  a,  um,  P.  fut.  of  eo. 
Ixion,  onis,  m.  Ixion;  king 
of  the  Lapithas  in  Thessaly, 
hurled  by  J upiter  into  Tartarus, 
where  he  was  bound  fast  to  a 


~ idou  uu  a, 

perpetually  revolving  wheel  [T£- 
tW,  “ Suppliant  ”]. 

jacens,  ntis,  P.  pres,  of 
3&c6o. 

jSc-eo,  hi,  itum,  ere,  2.  y.  n. 


(“  To  lie  or  lie  down  ” ; hence) 
To  lie,  or  be  laid,  waste ; to  lie  in 
ruins. 

jactatus,  ta,  turn,  P.  perf 
pass,  of  jacto. 

jac-to,  tavi,  tatum,  tare,  1. 
X*  a*  f,re(l*  Ciac-io,  “ to  cast  or 
throw  ] (“To  cast  or  throw”; 
hence)  1.  Of  the  water:  To 
toss  (a  vessel)  to  and  fro ; to  drive 
hither  and  thither.  — 2.  (“  To 
throw  by  the  voice  ” ; hence)  To 
boast,  or  vaunt,  of. — Pass. : j ac- 
tor, tatus  sum,  tari. 

jacul-or,  atus  sum,  ari,  1.  v. 
dep.  [jacul-um]  To  hurl  a javelin, 
or  javelins,  at. 

jac-ulum,  uli,  n.  [jacul-us, 
cast  ’]  (“  The  cast  thing  ” ; 

hence)  A javelin  , dart,  missile. 

jam,  adv.  [prob.  = earn,  acc. 
sing.  fern,  of  is]  1.  At  that  time; 
then. — 2.  At  this  time;  now. — 3. 
Soon. — 4.  Already. 

janua,  se,  f.  The  outer  door 
of  a house;  the  street-door. 

jecur,  oris  and  moris,  n.  The 
liver  [akin  to  Sans,  yakrit ; Gr. 

YITTOp ]. 

joc-osus,  osa,  osum,  adj. 
Doc-us,  “mirth,”  etc.]  (“Pull  of 
jocus  " ; hence)  Mirthful,  sportive. 

J8cus,  i,  m.  [id.]  Jocus;  i.e. 
Mirth,  sport,  personified  as  a 
deity. 

J8ve,  abl.  of  Jupiter. 

Juba,  as,  m.  Juba ; a king  of 
Numidia. 

jilbeo,  jussi,  jussum,  jubere, 

2.  wa.  To  order,  command,  bid. 

judex,  icis,  comm.  gen.  [for 
judic-s  ; fr.  judic-o,  “ to  judge”] 

A judge. 

jug-um,  i,  n.  [jug,  root  of 
jungo,  “ to  join  ”]  («  That  which 
joins”;  hence,  “a  yoke”  for 
animals ,-  hence)  Of  affection, 
misfortune,  etc. : Yoke,  bonds. 

Juli-us,  a,  um,  adj.  [Juli-us, 

“ Julius,”  the  name  of  a Roman 
clan  or  gens ] Of,  or  belonging  to, 
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a Julius;  Julian : by  Julium  sidus, 
at  Ode  12,  47,  Marcellus,  the  son- 
in-law  of  Augustus,  is  meant. 

junctus,  a,  um,  P.  perf.  pass, 
ofjungo. 

jungo,  junxi,  junctum,  jung- 
ere,  3.  y.  a.:  1.  To  join— 2.  To 
close,  shut,  fasten.— 3.  Of  animals: 
Pass.:  To  pair.— Pass.:  jungor, 
Z junctus  sum,  jungi  [akin  to  Gr. 
£vy,  root  of  gevy-vvfju  ; and  to 
Sans,  root  YUJ]. 

jun-ior,  loris,  comp.  adj. 
[contr.  fr.  juven-ior,  fr.  juvenis, 
“young”]  Younger. 

Ju-no,  nonis,  f.  Juno;  a 
daughter  of  Saturn,  and  wife  of 
Jupiter  [akin  to  Ju-piter]. 

Ju-plter,  Gen.  Jovis,  m. 
(“  Heaven’s  father  ”)  1.  Jupiter; 
a son  of  Saturn,  and  mythic  king 
of  the  heathen  celestial  deities ; 
see  also  Juno.— 2.  The  open  sky , 
the  heavens. — 3.  Atmosphere,  air 
[akin  to  Sans,  dyu , “heaven”; 
Lat.  pater,  “ father”]. 

ju-s,  ris,  n.  (“That  which 
(morally)  joins,  or  unites”; 
hence,  “ law,”  whether  divine  or 
human;  hence)  Plur.:  Legal  en- 
actments, laws,  etc.  [akin  to  Sans, 
root  yu,  “to  bind”]. 

Justltla,  ae,  f.  [justitia,“  just- 
ice”] Just  it  ia  or  Justice;  the 
goddess  of  justice. 

jus-tus,  ta,  turn,  adj.  [for 
jur-tus;  fr.  jus,  jur-is]  (“Pro- 
vided, or  furnished,  with  jus  ” ; 
hence)  Appointed  by  law,  legitim- 
ate: justus  triumphus,  a tri- 
umph in  accordance  with  the  con- 
ditions laid  down  by  law. 

jttven-is,  is,  comm.  gen. 
[juvenis,  “ young  ”]  A young 
person ; a youth,  young  man. 

jtiven-ta,  ae,  f.  [id.]  (“  The 
state  of  the  juvenis  ” ; hence) 
Youth. 

juventas,  tatis;  see  juven- 
tus,  no.  1. 

juven-tus,  tatis  (-tas,  tatis), 


f.  [id.]  (id.)  1.  Youth.— 2.  The 
youth ; young  men. 

juvo,  juvi,  jutum,  juvare,  1. 
v.  a.  To  delight , please. 


1 . labor,  lapsus  sum,  labi,  3. 
v.  dep. : 1 . Of  a stream  : To  glide 
along,  down , or  onwards. — 2.  Of 
a tear,  etc.:  To  course  down  [akin 
to  Sans,  root  lamb,  “to  fall”]. 

2.  lab-or,  oris,  m.  (“  The  act 
of  acquiring  or  taking  ” ; hence) 
Labour , toil  [akin  to  Sans,  root  N 
labh,  “to  acquire”;  Gr.  Aaj3, 

root  of  \afx/3a.vio,  “ to  take  ”]. 

laborans,  ntis,  P.  pres,  of 
laboro. 

labor-o,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  n.  [2.  labor]  To  labour,  toil , 
struggle. 

la-brum,  bri,  n.  (“That 
which  effects  the  speaking”; 
hence)  A lip  [for  lap-brum ; N 
akin  to  Sans,  root  lap,  “ to 
speak”  ; see  loquor]. 

Lacedaemon,  onis,  f.  La- 
cedaemon or  Spat'ta  (now  Misitra ); 
the  capital  of  Laconia  in  the 
Peloponnesus, 
lacerta,  ae,  f.  A lizard. 
lacertus,  i,  m.:  1.  The  upper 
arm. — 2.  The  arm  generally. 

lac-esso,  essivi  or  essii,  ess!- 
tum,  essere,  3.  v.  a.  (“  To  bite 
eagerly,  to  mangle”;  hence)  Of\ 
the  sea  as  Object : To  chafe 

[akin  to  Gr.  Sd/c-vu ; Sans,  root 
DAg,  “to  bite”]. 

lacr-Ima,  imae,  f.  (old  form 
“ dac-rlma  ”)  (“The  biting  V 
thing”)  A tear  [akin  to  Gr. 
8<xkp-v  ; and  Sans,  root  daq  ; 
see  Jacesso]. 

lacrim-osus,  osa,  osum,  adj. 
[lacrim-a]  (“  Full  of  tears  ” ; 
hence)  Mournful,  lamentable. 
lsedens,  ntis,  P.  pres,  of  lsedo. 
leedo,  lassi,  laesum,  lasdere,  3. 
v.  a.:  1.  To  hurt. — 2.  Of  faith, 
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etc.\  To  violate,  break. — Pass.: 
lsedor,  lassus  sum,  kedi. 

Laertiades,  m,  m.  The  son 
of  Laertes , i.e.  Ulysses  [Aaepr- 
idS-qs]. 

lsesus,  a,  mu,  P.  perf.  pass,  of 
lsedor. 

laet-itla,  itne,  f.  [laet-us] 
(“  The  quality,  or  condition,  of 
the  laetus  ” ; hence)  Joy,  joyous- 
ness. 

laetus,  a,  um,  adj.:  1.  Joyful, 
joyous. — 2.  With  Abl. : Delighting, 
or  taking  pleasure,  in.— 3.  Causing 
joy;  delightful  [prob.  akin  to  Sans, 
root  las,  “ to  shine  ” ; also.  “ to 
delight  ”]. 

Lalage,  es,  f.  Lalage;  the 
name  of  a girl  sung  by  Horace 
[AaAay>7,  “prattle”]. 

lamb-o,  i,  ltum,  ere,  3.  v.  a. 
(“  To  lick  ” ; hence)  Of  a stream  : 
To  wash,  bathe,  lave. 

Lam-la,  ise,  m.  [Lam-us, 
“ Lamus  ” ; the  founder  of 
Formise;  see  Formianus]  (“One 
belonging  to  Lamus  ”)  Lamia;  a 
cognomen  in  the  gens  JElia. 

Lapithae,  arum,  m.  plur. 
Tlie  Lapithw ; a people  of  Thessaly 
inhabiting  the  mountainous  di- 
strict in  the  neighbourhood  of 
Olympus  and  Pelion,  especially 
noted  for  their  combat  with  the 
Centaurs  at  the  marriage  of 
Pirithous,  the  king  of  the  Lapithee 
[prob.  akin  to  Sans,  root  lap 
(see  loquor),  “ The  (big)  Talkers,” 

“ The  Swaggerers  ” ; cf.  A air-Lfa, 

“ to  swagger  ” ; i.e.  “ to  talk  big  ”]. 

lap-sus,  sus,  m.  [for  lab-sus, 
fr.  1.  lab-or]  (“  A gliding  along,” 
etc.',  hence)  The  onward,  or  down- 
ward, course  of  a stream,  etc. 

lar,  laris,  m.  (“The  shining 
one  ” ; hence,  “ a Lar,  or  tutelary 
deity  of  a house  hence)  A house, 

dwelling,  habitation  [akin  to  Sans, 
root  las,  “ to  shine  ”]. 

larg-e,  adv.  [larg-us, “ abund- 
ant ’ ’ J Abundantly,  plentifully. 


Larissa,  se,  f.  Larissa  (now 
Larisse ) ; a town  of  ancient 
Thessaly,  on  the  Peneus. 

lasc-ivus,  iva,  ivum,  adj.:  1. 
Sportive,  playful.  — 2.  Of  ivy  : 
Closely  clinging,  or  luxuriant. 
lateus,  ntis,  P.  pres,  of  lateo. 
lafc\3o,  in,  no  sup.,  ere,  2.  v. 
n.  To  lie  hid  or  concealed  [akin 
to  A aO,  root  of  Aavd-drco]. 

Latin  "as,  a,  um ; see  Latium. 
Latin m,  ii,  n.  Latium  (now 
Campagna  di  Roma  and  a part  of 
Terra  di  Lavorn)',  a country  of 
Italy  in  which  Home  was  situate. 
—Hence,  L at -inns,  Ina,  inum, 
adj._  Latin. 

Latona,  m,  f.  Latona ; the 
mother  of  Apollo  and  Diana. 

Latons,  i,  m.  [Latous,  “ be- 
longing to  Lato  (Doric  for  Leto), 
i.e.  Latona”]  Son  of  Latona;  i.e. 
Apollo. 

}•  latus,  a,  um,  adj.  Broad, 
wide  [akin  to  Gr.  v Aar  vs  ; Sans. 
ppithu ]. 

2.  latns,  eris,  n.  (“The  ex- 
tended thing  ” ; hence)  1.  A side. 
—2.  Of  the  world  : District,  reg- 
ion [prob.  akin  to  1.  latus], 
laud-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[laus,  laud-is]  To  praise,  com- 
mend. 

laus,  laudis,  f.  Praise  [prob. 
akin  to  Gr.  kAv-m,  and  to  Sans, 
root  gRu,  “ to  hear  ” ; and  so, 
“that  which  one  hears”  of  one’s 
self,  in  a good  sense]. 

Leda,  se,  f.  Leda ; the  mother 
of  Castor  and  Pollux  (Od.  12, 25); 
also  of  Helen  and  Clytemnestra 
[Ait_5t7]. 

leni-men,  minis,  n.  [leni-o, 

“ to  soothe  ”]  (“  That  which 

soothes” ; hence)  A soother  or 
mitigator. 

len-io,  ivi  or  ii,  ltum,  ire,  4. 
v.  a.  [len-is,  “ moderate,  gentle  ”] 
To  moderate,  render  gentle,  soften 
down. 

lenis,  e,  adj.  (“  Soft,  smooth”; 
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fience)  1.  Of  things:  Gentle. — 2. 
Of  persons : Mild , or  gentle , in 
aisposition,  etc. : non  lenis,  stern , 
inexorable. 


len-tiis,  ta,  turn,  adj.  (“  Em- 
* gracing”;  hence,  “tenacious”: 
hence)  Lasting  [akin  to  Sans, 
root  LING,  “ to  embrace 
leo,  onis,  m.  A lion  [AeW]. 
lepus,  oris,  m.  (“The  light 
one  * ; or  “ the  one  leaping 
over  or  beyond”)  A hare  [akin 
to  Sans,  laghu,  “light”;  fr. 
/ ro°^  langh,  “to  leap  over”; 
also  to  Gr.  Aay-w?,  AeV-opi?,  “a 
hare”]. 

Lesbmm,  i ; see  Lesbius. 
Lesb-Ius,  ia,  turn,  adj.  [Lesb- 
os, “Lesbos”  (now  Metellino); 
an  island  in  the  ^Egean  Sea]  Of, 
or  belonging  to,  Lesbos ; Lesbian.— 
Lesbius  civis,  Lesbian  citizen , i.e. 
Aicceus.— As  Subst.:  Lesbium, 
ii,  n.  Lesbian  wine. 

Lesb-ous,  oa,  oum,  adj.  [Lesb- 
os] = Lesbius. 


le-tum  (-thum),  ti,  n. 

(“  That  which  melts  or  dissolves”  ; 
hence)  Dissolution,  death  [akin  to 
; Gr.  o-Ae-^po?,  “destruction”; 
Sans,  root  ii,  “ to  melt  ”]. 

Leuconoe,  es,  f.  Leuconoe ; 
a woman’s  name. 


levi,  perf.  indie,  of  lino,  at 
Ode  20,  3. 

L lev-is,  e,  adj.  (“Smooth”; 
hone  ^Polished  [Aeff-os]. 

2*  iQvis,  e,  adj.:  1.  Light;  i.e. 
a.  Nimble,  quick,  etc.— b.  Of  the 
shades  of  the  departed:  Unsub- 
stantial, shadowy. — c.  Of  food  : 
Easily  digested.  — a.  Lightly,  or 
thinly,  clad.  — ©.  In  character, 
etc.:  (a)  Fickle,  capricious. — (b) 
Mild,  gentle,  patient.— f.  Trifling, 
slight. — g.  Tolerable,  endurable, 
not  irksome:  non  levis,  stern, 
/ severe  [akin  to  Sans,  laghu;  see 
lepus  ] also  to  Gr.  e-Aa^-vs], 
llb-eo,  ui,  ltum,  ere  (usually 
found  only  in  3rd  pers.  sing,  and 


inf.  mood),  2.  v.  n.  To  please ; to 
be  pleasing  or  agreeable. 

1.  lib-er,  era,  erum,  adj. 
(“Doing  as  one  desires  ; pleasing 
ones  self”;  hence)  Free,  unre- 
stricted, whether  of  persons  or 
things  [akin  to  Sans,  root  lubh, 
“to  desire”;  whence,  also,  Gr. 
e-A evO-epos,  “free”]. 

2.  liVber,  bri,m.  (“The bark” 
of  _ a tree ; hence)  A book,  as 
written  upon  prepared  bark. 

3.  Liber,  eri,  m.  Liber;  an 
old  Italian  deity,  sometimes  (as  in 
Horace)  regarded  as  identical 
with  Bacchus. 

libertm-a,  ae,  f.  [libertln-us, 
belonging  to  a freedman  ”]  A 
freed-woman. 
libet ; see  libeo. 
lib-ido,  Idiuis,  f.  [lib-eo]  (“  A 
pleasing  ” one’s  self ; hence)  In 
a bad  sense  : Passion,  desire,  etc. 

Liburn-a,  se,  f.  [Liburn- 
us,  “ Of,  or  belonging  to,  the 
Liburni  ” ; a people  of  Illyria  ; 
“Liburnian”]  A Liburnian  gal - 
ley. 

Liby-cus,  ca,  cum,  adj. 

U Libya,”  a name  of 
Africa  ”]  African. 

. licent-ia,  iag,  f.  [licens,  licent- 
is,  “free,  doing  as  one  will”] 

(“  The  state  of  the  licens  ”;  hence) 
Freedom , liberty,  license ; per- 
sonified at  Ode  19,  3. 

llc-eo,  hi,  ltum,  ere  (usually 
only  in  3rd  pers.  sing,  and  inf. 
mood),  2.  v.  n.  To  be  allowable 
or  permissible;  to  be  permitted, 
etc. 

. lig-imm,  ni,  n.  (“  That  which 
is  consumed  by  fire”  ; hence)  1. 
Fire-wood.— 2.  Wood  in  general  \ 
[akin  to  Sans,  root  dah,  “ to  con- 
sume by  fire”]. 

lllium,  ii,  n.  A lily  [A efp- 
tov], 

li-men,  minis,  n.  [for  lig- 
men.  fr.  lig-o,  “to  tie  or  bind  ’] 
(“That  which  ties  or  binds”; 
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hence,  “the  connecting  timber” 
of  a door- way,  whether  above  or 
below ; hence)  1.  A lintel  or  head - 
piece.— 2.  A sill  or  threshold. 

li-mus,  mi,  m.  (“  The  thing 
liquefied  ” ; hence)  Mud,  loose 
earth  or  soil  [akin  to  Sans,  root 
l!,  “ to  melt,  liquefy,”  etc.]. 

lino,  levi,  lltum,  llnere,  3.  v.  a. 
(“  To  be  liquefied  ” ; hence,  effect 
for  cause)  To  besmear ; to  smear 
or  rub  over;  at  Od.  20,  3,  used 
with  reference  to  the  pitch  with 
which  the  wine-jars  of  the  an- 
cients were  smeared  over  [id.]. 
w linquo,  llqui,  lictum,  linqu- 
ere,  3.  v.  a.:  1.  To  leave.— 2. 
lo  abandon,  forsake , desert.  — 
Pass.  : linqnor,  lictus  sum, 
linqui  [akin  to  Sans,  root  rich, 
and  Gr.  Atmo]. 
linte-um,  i,  n.  [linte-us, 
made  of  flax  or  linen  ”]  (“  A 
thing  made  of  flax  or  linen  ” : 
hence)  A sail. 

liqu-icLus,  ida,  Idum,  adj. 
[liqu-eo,  “ to  be  fluid  ”]  1.  Fluid, 
liquid:  liquidum  plumbum,  i.e. 
melted  lead.—  2.  Of  the  voice: 
Clear. 

liquo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
(“To  make  liquid”;  hence)  To 
strain,  filter  [akin  to  Sans,  root 
Li ; see  llmus,  lino]. 

liqu-or,  oris,  m.  [liqu-eo: 
see  liquldus]  (“A  being  liquid; 
fluidity  ” ; hence)  A fluid,  liquid  ; 
esp.  wine. 

Liris,  is,  m.  The  Liris  (now 
Sarigliano ) ; a river  between 
Latium  and  Campania. 

11-tus,  toris,  n.  [prob.  li,  root 
of  li-no,“  to  overspread  ”]  (“  That 
which  is  overspread,”  esp.  by  the 
sea;  hence)  1.  The  sea-shore, 
beach,  strand.— 2.  Of  a river  • A 
bank. 

4-^i.V*1'18’  m*  (“An  augur’s 
staff  ’ ; hence,  from  its  shape)  A 
trumpet  or  clarion,  used  by  the 
cavalry  [usually  regarded  as 


an  Etruscan  word,  signifying 
“ crooked”]. 

llv-Idus,  ida,  fdum,  adj.  [lTv- 
eo,  “to  be  black  and  blue”] 
Black  and  blue ; livid. 

loc-us,  i,  m.  (plur.  loci,  m., 
and  loca,  n.)  (“That  which  is 
put,  placed,  or  situate  ” ; hence) 

1.  A place.  — 2.  Plur.:  Places,  \ 
regions  [prob.  akin  to  Gr.  root  ' 
Aey,  “to  put”]. 

long-us,  a,  um,  adj.  Long  in 
duration  [akin  to  Sans,  dirgha]. 

loquens,  ntis,  P.  pres,  of 
loquor. 

loqu-or,  utus  (and  loc-),  i, 

3.  v.  dep.  To  speak,  talk  [akin  to 
Sans,  root  lap,  “ to  speak”]. 

lor-ica,  cae,  f.  [lor-um,  “a 
thong”]  (“A  thing  pertaining 
to,  i.e.  made  of,  thongs  ” ; hence) 

A corselet,  or  breastplate , made  of 
leathern  thongs ; a leathern  cui- 
rass, etc. 

lu-brlcus,  brica,  bricum, 
adj.  (“  Belonging  to  that  which 
is  made  loose  ” ; hence,  “ slip- 
pery”; hence)  Of  the  face  with 
respect  to  its  beauty  : Dangerous, 
hazardous  [akin  to  Sans,  root  Lfr, 

“ tojkiosen”]. 

luc-erna,  ern?e,  f.  [luc-go, 

“ to  shine  ”]  (“  The  shining  or 
brilliant  thing”  ; hence)  A lamp, 
oil-lamp. 

luc-idus,  Ida,  Idum,  adj. 

[id.]  Of  the  stars : Shining, 
bright,  glittering. 

Lucretilis,  is,  m.  Lucretilis; 
a mountain  in  the  Sabine  terri- 
tory. 

lu-crum,  cri,  n.  [lu-o,  “to 
pay  ] (“  That  which  serves  for 
paying  ” ; hence)  Gain,  profit. 

luctans,  ntis,  P.  pres,  of 
luctor. 

lue-tor,  tatus  sum,  tari,  1.  v. 
dep.  (“  To  seize  in  the  embrace  ”; 
hence)  To  wrestle,  struggle. 
lug-ubris,  fibre,  adj.  [lug-eo, 
to  mourn  ”]  (“  Bringing  mourn- 
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ing”;  hence)  Mournful , plaint - 
ire. 

lu-cus,  ci,  m.  (“  A cut  place  ”; 
hence,  “ an  open  wood  ” ; hence) 
A wood  or  grove  in  general  [akin 
to  Av-w,  “ to  cut  Sans.  rootLU]. 

lud-ibrium,  lbrii,  n.  [lud-o, 
“to  mock”]  (“That  which 
brings  about  the  mocking  ” ; 
hence,  “mockery”;  hence)  A 
laughing-stock,  jest,  sport. 

ludo,  lusi,  lusum,  ludere,  3. 
v.  a.  [lud-us]  (“To  play  at”; 
hence)  To  utter  in  sport;  to  pour 
forth  in  a playful,  or  mirthful, 
spirit. 

lu-dus,  di,  m.  Play,  sport 
[prob.  akin  to  Sans,  root  las,  “ to 
sport  ”]. 

lu-na,  nee,  f.  [for  luc-na,  fr. 
luc-eo,  “ to  shine  ”]  (“  The  shin- 
ingjmeJ’ ; hence)  The  moon. 

lup-atus,  ata,  atum  [lup-us, 
“a  bit  with  projecting  spikes 
like  a wolf’s  teeth  ”]  (“  Provided 
with  a lupus”-,  hence)  With 
jagged  spikes ; jagged. 

lup-us,  i,  m.  A wolf  [like 
Gr.  Av/c-os,  akin  acc.  to  some  to 
Sans,  root  lup,  “to  destroy,”  etc., 
and  so,  “ the  destroyer  ” ; acc.  to 
others  akin  to  Sans,  vrika,  “a 
wolf,”  fr.  root  vraqch.  “ to 
tear/’  and  so  “ the  tearer  ”]. 

Lyeeus,  i,  m.:  l.  Lyceus ; a 
name  of  Bacchus,  as  being  the 
relaxer,  or  unbender,  of  care.— 2. 
Wine  [Avatos,  “Looser”]. 

Lycaeus,  i,  m.  (“A  thing— 
here,  mountain  — pertaining  to 
wolves”):  Lycaeus  (now  Petragi)- 
a mountain  in  Arcadia. 

Lycidas,  se,  m.  Lycidas;  a 
boy  s name. 

<{  Lyci-us,  a,  urn,  adj.  [Lyci-a, 
Lycia” ; a country  of  Asia 
Minor]  Lycian ; i.e.  (as  the  Lyci- 
ans  were  allies  of  the  Trojans) 
Trojan._ 

Lycoris,  idis  (Acc.  Lycorida), 
f.  Lycoris;  a woman’s  name. 


Lycus,  i,  m.  Lycus ; a boy’s 
name  [Ail/co?,  “ wolf  ”]. 

Lydia,  ee,  f.  Lydia;  a female 
mentioned  by  Horace. 

lympha-tus,  ta,  turn,  adj. 
[lymph(a)-o,  “to  drive  out  of 
one’s  senses  ”]  (“  Driven  out  of 
one’s  senses  ” ; hence)  Distracted , 
crazy,  beside  one's  self. 

lyra,  33,  f.  : 1.  A lute  or  lyre, 
—ft  Lyric  poetry,  song  [Aupa]. 

lyr-ieus,  ica,  icum,  adj. 
[lyr-a]  Of,  or  belonging  to,  the 
lyre;  lyric. 


luacero,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  (“  To  soak  or  steep  ” ; hence, 
“to  soften  by  steeping  ” ; hence) 
To  waste  away,  wear  out.— Pass.: 
maceror,  atus  sum,  ari. 

machina,  ae,  f.  (“A  con- 
trivance ” ; hence)  A machine, 
engine  lurixavr}]. 

Mac-ies,  iei,  f.  [mac-eo,  “ to 
be  lean”]  Personified:  Lean- 
ness, consumption. 

mactatus,  a,  um,  P.  perf. 
pass,  of  macto. 

mac-to,  tavi,  tatum,  tare, 
1.  v.  a.  (“  To  adore,”  etc.,  a deity ; 
hence)  To  slaughter  in  sacrifice; 
to  sacrifice,  immolate.  — Pass.  : 
mac-tor,  tatus  sum,  tari  [prob. 
akin  to  Sans,  root  mah.  “ to 
adore”]. 

Maecenas,  atis,  m.  Mcecen - 
as  (Cai us  Cilnius)  ; a Roman 
knight  and  statesman  ; the  friend 
of  the  Emperor  Augustus  and 
patron  of  Horace. 

a,  um,  adj. 
[Masonia,  “ Maeonia  ” ; another 
name  for  “Lydia,”  in  Asia 
Minor]  (“  Masonian  ” ; hence) 
Lydian : Masonium  carmen,  a 
Lydian,  or  Homeric,  strain ; as 
Smyrna  in  Maeonia,  or  Lydia 
was  one  of  the  cities  which 
claimed  to  be  the  birthplace  of 
Homer, 
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m&g-is,  comp.  adv.  [akin  to 
mag-nus]  More,  in  a greater  de- 
gree. 

mag-nus,  na,  num,  adj. 
(“Great”;  hence)  1.  Mighty , 
powerful. — 2.  Noble,  illustrious, 
grand , splendid.  KiT’  Comp.: 
major  ; Sup. : maximus  [root 
mag,  akin  to  G-r.  [xey-as , Sans. 
mah-a,  “ great  ” ; fr.  root  magh, 
“ to  be  great,  to  be  powerful  ”]. 

magus,  i,  m.  A magician 
[ydyos] . 

Maia,  as,  f.  Maia;  the 
daughter  of  Atlas,  and  mother 
of  Mercury  [Mata], 
major,  us  ; see  magnus. 
mal-e,  adv.  [mal-us]  (“  Bad- 
ly ” ; hence,  in  connection  with 
adjectives)  1.  To  intensify  any- 
thing that  is  bad,  or  regarded  as 
such  : Exceedingly , very. — 2.  In 
negative  force  : Not  un-.  in. 

mal-i-gii-us,  a,  um,  adj. 
[contr.  fr.  mal-i-gen-us ; fr.  mal- 
us  ; (i)  connecting  vowel ; gen, 
root  of  gigno,  “to  produce”] 
(In  pass,  force  : “ Born  bad  ” ; 
hence)  Of  am  evil  nature,  ill- 
disposed,  malignant. 

malo,  malui,  malle,  v.  irreg. 
[contr.  fr.  mag-volo  ; fr.  root 
mag  (see  magnus):  volo,  “ to 
wish  ”]  (“  To  have  a great  desire 
for”;  hence)  To  prefer. 
malum,  i ; see  2.  malus. 

1.  mal-us,  i,  f.  (“An  apple- 
tree”  ; hence)  A mast  of  a ship 
[urjA-ea]. 

2.  mal-us,  a,  um,  adj. 
(“Dirty,  black”  ; hence)  1.  Bad 
of  its  kind.— 2.  Hurtful , injuri- 
ous.— 3.  Of  an  omen  : Evil. — 4. 
Unfortunate,  adverse , calamitous. 
— As  Subst.:  a.  malum,  i,  11. 
A misfortune,  calamity.  — b. 
(From  Comp.)  pejora,  um,  n. 
plur.  Worse  things,  worse  evils. 

Comp.:  pejor  (Sup.  pes- 
slmus)  [akin  to  Sans?,  mal-as, 
“ dirty”  ; Or.  /ue'A-a?,  “ black”]. 


malva,  se,  f.  A mallow 

“X7?]* 

man-eo,  si,  sum,  ere,  2.  v.  n. 
and  a.:  1.  Neut.:  To  remain.— 
2.  Act.  : To  wait  for,  await 
[jU-eV-co], 

Man-es,  lum,  m.plur.  [obsol. 
man-us,  “good”]  (“The  good 
or  benevolent  ones”)  The  Manes; 
(gods  of  the  lower  world  ; hence) 
shades  or  spirits  of  the  departed. 

mano,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
To  flow. 

ma-nus,  nus,  f.  (“  The  mea- 
suring thing  ” ; hence)  The  hand 
[akin  to  Sans,  root  ma,  “ to  mea- 
sure ”]. 

Marcel-lus,  i,  m.  [for  Mar- 
cul-lus  ; fr.  marcul-us,  “ little 
hammer”]  Marcellus : 1.  Marcus 
Claudius;  the  taker  of  Syracuse. 
— 2.  See  Julius. 

mare,  is,  n.  The  sea  [akin  to 
Sans,  vdri,  “ water  ”]. 

Mareot-icus,  ica,  lcum,  adj. 
[Mareot-a,  “Mareota”;  a city 
and  lake  of  Lower  Egypt]  Mare- 
otic. — As  Subst.:  Mareoticum, 
i,  n.  Mareotic  wine. 

mar-inus,  ina,  inum,  adj. 
[mar-e]_  Of  the  sea;  sea-. 

marit-us,  i,  m.  [marit-us, 
“ married  ”]  (“  One  who  is  mar- 
ried”; hence)  A husband;  of 
animals  : a mate. 

mar-mor,  moris,  n.  [prob. 
for  mar-mar ; fr.  mar-e,  redu- 
plicated] (“  The  sea  ” ; hence, 
from  the  glistening  appearance  of 
the  sea)  Marble. 

Mar-s,  tis,  m.  Mars;  the 
mythic  god  of  war,  and  fabled 
father  of  Bomulus  and  Remus. 

Mars-us,  a,  um,adj.  [Mars-i, 
“ The  Marsi”  ; a people  of  Lati- 
um]  Marsian. 

Mart-ialis,  lale,  adj.  [Mars, 
Mart-is]  (“  Of,  or  belonging  to, 
Mars_”  ; hence)  Sacred  to  Mars. 
mas,  maris,  m.  One  of  the 

male  sex ; a male. 
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Massagetae,  arum,  m.  plur. 
The  Massagetae;  a Scythian 
people. 

Masslc-um,  i,  n.  [Massfc-us ; 
“ Of,  or  belonging  to,  Massicus  ” 
(now  “Monte  Massico  or  Mas- 
s°”);  a mountain  in  Campania, 
celebrated  for  its  wine]  Massic 
wine. 

ma-ter,  tris,  f.:  1.  A mother. 
—2.  Of  animals  : A dam  [akin  to 
Gr.  fj.-qTr)p  ; Sans,  md-lri ; fr.  root 
ma,  in  meaning  of  “ to  produce  ”; 
and  so  “ the  producer 
mater-nus,  na,  num,  adj. 
[mater,  mat(e)r-is]  Of,  or  per- 
taining to,  a mother ; maternal. 

Matin -us,  a,  um,  adj.  [Mat- 
In-us ; “ Matinus  ” ; a mountain 
of  Apulia]  Of,  or  belonging  to, 
Matinus;  Matinian. 

matr-5na,  onae,  f.  [mater, 
matr-is]  (“  One  pertaining  to  a 
mater  ” ; hence)  A married  wo- 
man, wife,  matron. 

Maur-us,  a,  um,  adj.  [Maur-i, 

“ the  Moors  the  people  of  Maur- 
itania] Moorish , Mauritanian. 

mavis,  2.  pers.  sing.  pres, 
mdic.  of  malo. 

mecum=cum  me  ; see  cum. 
Medus,  i,  m.  A Mede,  Par- 
thian.—Renee,  Medus,  a,  um, 
adj.  Median,  Parthign. 

Megilla,  f.  Megilla ; a wo- 
man’s name. 

melior,  us,  comp.  adj. ; see 
bonus.  As  Subst. : meliora, 
um,ji.  plur.  Better  things. 

. melius,  comp.  adv.  [adverb- 
ial neut.  of  melior]  Better,  in  the 
widest  acceptation  of  the  term. 

Melpbmene,  es,  f.  (“  Song- 
stress ”)  Melpomene;  the  muse  of 
poetry  [MeA.7ro/aeV>}]. 

membrum,  i,  n.  A limb, 
member. 

mg-mln-i,  isse,  v.  defect, 
[for  men-men-i,  reduplicated  fr. 
I>at.  root  men  ; see  mens]  To 
bear  in  mind , remember,  recollect . 
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mem-or,  oris,  adj.  [akin 
to  memmi]  1.  Mindful.— 2, 
That  reminds  of  a thing  * remind- 
ing. 

memor-o,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [memor]  (“  To  make  (an- 
other) mindful”  of  something  ; 
hence)  To  relate,  recount,  tell  of. 

men-s,  tis,  f.  (“The  think- 
ing”; hence)  1.  The  mind,  as 
being  the  seat  of  thought.— 2. 
The  feelings,  etc.  [Lat.  root  men  ; 
akin  to  Sans,  mdn-as,  “ mind”  ; 
fr.  root  man,  “to  think”;  cf. 
also  Gr.  juei'-os]. 

men-sor,  soris,  m.  [root men, 
found  in  men-sus,  part.  perf.  of 
metior,  “ to  measure  ”]  A mea- 
surer j a calculator,  estimate r. 

meo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
To  go  [akin  to  Sans,  root  Ml,  “ to 
go”]. 

merca-tor,  toris,  m.  [merc- 
(a)-or,  “to  trade”]  A trader 
merchant. 

mer-ce-s,  dis,  f.  [for  mer- 
ced-s  ; fr.  merx,  merc-is  ; ced-o, 

“ to  come”]  (“  That  which  comes 
as,  or  for,  gain”  ; hence)  1.  Re- 
ward, recompense.  — 2.  Terms , 
condition. 

Merc-urius,  iirii,  m.  [merx, 
merc-is]  (“  The  one  pertaining 
to  merchandise”)  Mercury;  the 
son  of  Jupiter  and  Maia,  grand- 
son of  Atlas,  and  god  of  mer- 
chandise, traders,  etc . 

mere-trix,  trlcis,f.  [merg-o ; 
see  merx]  A courtesan. 

Merlones,  se,  m.  Meriones; 
the  charioteer  of  Idomeneus, 
who  piloted  his  ships  from  Crete 
to  Tiny  [Mtjpioi/tj?]. 

( mer-um,  i,  n.  [mer-us, 
‘pure”]  Pure  wine;  i.e.  not 
mixed  with  water. 

mer-x,  cis,  f.  [mer-So,  “ to 
gain”]  (“The  gaining,  or  gain- 
ful, thing”;  hence)  Merchan- 
dise, wares , goods. 
met-a,  ee,  f,  [met-ior,  “to 
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measure  ”]  (“  The  measuring 

thing  ” ; hence,  “ a pillar  ” Tor 
marking  a measured  space ; 
hence)  The  turning-post  or  goal 
in  a race-ground. 

metuendus,  a,  um,  Gerund- 
ive of  mgtuo. 

metuens,  ntis,  P.  pres,  of 

metuo. 

metu-o,  mStui,  metutum, 
metuere,  3.  v.  a.  [metus,  uncontr. 
Gen.  mgtii-is]  To  fear , dread. 
metus,  hs,  m.  Fear,  dread. 
me-us,  a,  um,  pron.  poss. 
[me]  My,  mine . 

mlc-o,  ui,  no  sup.,  are,  1. 
v.  n.  Of  the  heavenly  bodies  ; 
To  sparkle,  glitter,  etc.  [akin  to 
Sans,  root  mish,  “ to  wink  ”]. 

miles,  itis,  comm.  gen.  A 
soldier. 

mlllt-aris,  are,  adj.  [miles, 
milit-is]  (“  Pertaining  to  a 
miles  ” ; hence)  1.  Military,  war- 
like, martial. — 2.  Of  military  age. 

mint  “la,  las,  f.  [milito,  “ to 
serve  as  a soldier”]  (“  A serving 
as  a soldier”;  hence)  Military 
service. 

mm -ax,  acis,  adj.  [1.  min- 
or] Threatening  menacing. 

minim-urn,  sup.  adv.  [min- 
Im-us,  “least”;  see  parvus] 
Very  little  : for  quam  minimum, 
see  quam,  no.  3. 

mm-ister,  istri,  m.  [sts.  re- 
ferred to  min-uo  ; “ to  lessen,” 
and  so  “an  inferior  ” ; sts.  to 
man-us,  “ a hand,”  and  so  “ one 
at  hand,”  i.e.]  An  attendant, 
servant. 

1.  min-or,  atus  sum,  ari,  1. 
v.  dep.  (“  To  project  forth,  over- 
hang” ; hence)  To  threaten,  men- 
ace. 

2.  min-or,  us,  comp.  adj. [akin 
to  min-uo]  1.  Smaller,  lesser. — 2. 
Of  rank,  etc.:  With  Abl.:  Inferior 
to,  lower  than  ; see  parvus. 

Minos,  ois,  m.  Minos;  a 
king  of  Crete,  famed  for  his  just- 


ice. After  death,  he  was  fabled 
to  have  been  made  a judge  in  the 
lower  world. 

min-uo,  hi,  utum,  fi£re,  3. 
v.  a.  To  lessen,  diminish,  etc. 
[root  mix,  akin  to  Gr.  yuv-vdo)]. 

minus,  comp.  adv.  [adverbi- 
al neut.  of  minor]  1.  Less— 2. 
To  make  an  emphatic  negation  : 
Not  at  all,  in  no  degree. 

mi-ror,  ratus  sum,  rari,  1. 
v.  dep.  (“To  smile  upon”  in 
token  of  approval,  etc. ; hence) 
To  admire  [akin  to  Sans,  root 
smi,  “to  smile”]. 

misceo,  mischi,  mistum  and 
mixtum,  miscere,  2.  v.  a.  To  mix , 
mingle.  — Pass. : misceor,  mis- 
tus  and  mixtus  sum,  misceri  [akin 
to  Gr.  /LLLcryui , y.iyvvy.1,  and  to 
Sans,  migra,  “ mixed”]. 

miser,  &ra,  Srum,  adj. 

Wretched,  miserable. 

mlsera-bllis,  bile,  adj. 

[miser(a)-or,  “ to  pity  ”]  (“  Piti- 
able, deplorable  ” ; hence)  Mourn- 
ful, sad,  plaintive. 

mitla,  um  ; see  mitis. 
mitis,  e,  adj.  (“ Mild”  ; hence) 
1.  Of  the  soil : Mellow,  fruitful . 
— 2.  Pleasing,  agreeable.  — As 
Subst.:  mitla,  um,  n.  plur.  : 
Pleasant,  or  agreeable,  things. 

mitto,  misi,  missum,  mittere, 
3.  v.a.  (“  To  allow  to  go”  ; hence) 
1.  To  send.  — 2.  To  throw,  cast, 
hurl,  launch.— 3.  With  Inf.:  To 
cease,  leave  off,  give  over  doing, 
etc.,  something ; to  forbear  to  do, 
etc. 

MItylene,  es,  f . Mitylene ; 
the  capital  of  the  island  of 
Lesbos. 

mo-l)Ilis,  bile,  adj.  [for  mov- 
bilis,  fr.  mov-eo]  (“  That  may, 
or  can,  be  moved”  ; hence)  1. 
Easily  moved. — 2.  Of  a stream : 
Swiftly  flowing.— 3.  Of  character: 
Changeable , fickle. 

mbd-eror,  eratus  sum,  erari, 
1.  v.  dep.  [m5d-us,  “ a bound  ”] 
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(“  To  set  bounds  to”  ; hence)  To 
manage,  regulate , etc. 

mod-icus,  ica,  lcrnn,  adj. 
[mod-us,  “ moderation  ”]  1.  Of 
a moderate  size,  moderate . — 2. 
Temperate,  moderate,  observing 
due  limits  or  bounds. 

modulatus,  a,  um,  P.  perf. 
of  modulor. 

modul-or,  atus  sum,  ari,  1. 
v.  dep.  [modul-us,  “ a measure, 
strain  ”]  To  play  on  an  instru- 
ment.— Part.  perf.  in  pass,  force  : 
Played,  played  upon. 

mo-dus,  di,  m.  (“  The  mea- 
suring thing”  ; hence)  1.  Bound, 

* limit,  restriction.— 2.  End  [akin 
/ to  Sans,  root  ma,  “ to  measure  ” ; 
Gr.  fxe-rpo v,  “ a measure  ”]. 

moechus,  i,  m.  A gallant, 
lover  [joiot^oy]. 

moen-ia,  ium,  n.  plur.  (“  The 
things  which  ward  off”  the 
* enemy,  etc. ; hence)  The  ivalls  of 
a city  [akin  to  d-uvV-w,  “ to  ward 
off”]. 

mol-lis,  le,  adj.  (“Soft”; 
hence)  1.  Of  wine  : Mellow. — 2. 
Timid,  weak,  fearful  [akin  to 
Sans,  mrid-u,  “soft,”  fr.  root 
mrid,  “ to  rub,  crush”]. 

mon-eo,  ui,  Ytum,  ere,  2.  y.  a. 
(“To  cause  to  think”  ; hence, 
to  remind  ” ; hence)  To  warn, 
admonish,  advise  [akin  to  Sans, 
root  man,  “ to  think”]. 

mon-s,  tis,  m.  [for  min-s  ; fr. 
mm-eo,  “to  project”]  (“That 
which  projects,  or  juts  forth  ” ; 
hence)  A mountain , mount. 

mon-strum,  stri,  n.  [mon- 
go, “ to  warn  ”]  . (“  That  which 
warns  ” ; hence,  in  a bad  sense, 

“ an  evil  omen  ” ; hence)  A 
monster,  whether  in  size  or  char- 
acter. 

mon-umentum,  uinenti,  n. 
[mon-eo,  “to  remind”]  (“The 
thing  serving  to  remind”  ; hence) 

A monument  or  memorial  of  any 

kind. 

Bor.  ( 


morans,  ntis,  P.  pres,  of 
moror. 

morbus,  i,  m.  A disease,  sick- 
ness, etc. 

mord-ax,  acis,  adj.  [mord- 
eo]  (“Prone  to  bite,  biting”; 
hence)  Of  cares  : Tormenting , 
gnawing. 

rnordeo,  momordi,  morsum, 
mordere,  2.  v.  a.  (“  To  bite  ” ; 
hence)  Of  a stream : To  eat,  or 
wear , away  [akin  to  Sans,  root 
mrid  ; see  mollis], 

mor-ior,  tuus  sum,  i,  3. 
v.  dep.  To  die  [akin  to  Sans,  root 
mri,  “ to  die  ”]. 

morlturus,  a,  um,  P.  fut.  of 
morior. 

mor-or,  atus  sum,  ari,  1. 
y.  dep.  n.  and  a.  [mor-a,  “de- 
lay”] To  delay,  i.e.  : a.  Neut.: 
To  tarry,  linger.  — b.  Act.:  To 
retard,  hinder,  check. 

mor-osus,  osa,  osum,  adj. 
[mos,  mor-is,  “ self-wall  ”]  (‘-  Full 
of  self-wall  ”)  Morose,  sour,  peev- 
ish. 

mor-s,  tis,  f.  [mor-Yor]  1. 
Death.— 2.  Personified  as  a god- 
dess : Mors  or  Death  ; the  daugh- 
ter of  Erebus  and  Nox  [akin  to 
Sans,  root  mri,  “to  die”]. 

1.  mort-alis,  ale,  adj.  [mors, 
mort-is]  (“Pertaining  to  mors ” ; 
hence)  Subject  to  death,  mortal. — 
AsSubst.:  mortalis,  is,  m.  A 
mortal. 

2.  mortalis,  is  ; see  1.  mort- 
alis. 

m-os,  oris,  m.  [prob.  for  me- 
os;  fr.  me-o,  “to  go”]  (“The 
going”  one’s  own  way;  hence, 
“a  person’s  will”  ; hence)  Prac- 
tice, usage,  custom. 

motus,  a,  um,  P.  perf.  pass, 
of  moyeo. 

mbveo,  movi,  motum,  mov- 
ere,  2.  v.  a.  (“  To  cause  to  go  ” ; 
hence)  1.  To  move,  set  in  motion. 
— 2.  To  make  an  impression  upon 
a person’s  mind,  etc. ; to  affect. 
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influence , etc.— 3.  To  cause,  pro- 
duce, bring  about  [akin  to  Sans, 
root  Mt,  “to  go”]. 

mox,  adv.:  1.  Soon,  presently, 
directly.  —2.  By  and  bye. 

miiliebr-Iter,  adv.  [mulfebr- 
is,  “pertaining  to  a woman”] 
In  the  manner  of  a woman,  as  a 
woman  would. 

mulier,  eris,  f.  A woman. 
multi,  orum  ; see  multus. 
mult -um,  adv.  [adverbial 
neut.  of  mult-us]  Much,  very. 

mul-tus,  ta,  turn,  adj. : 1. 
Sing.:  a.  Much. — b.  In  collective 
force : Many  a person,  etc.;  i.e. 
many, numerous.— 2.  Plur. : Many, 
numerous.  — As  Subst. : multi, 
orum,  m.  plur. : Many  men,  many. 
KIT  Comp.:  plus  ; Sup.:  plurim- 
us ; see  plus  and  plurimus  [per- 
haps akin  to  ttoA-vs]. 

mund-itia,  ltiae,  f.  [mund- 
ns,  “ neat”]  Neatness , elegance 
of  dress,  etc.;  at  Od.  5,5,  in  plur. 

mund-us,  i,  m.  (“  The  thing 
adorned”  ; hence)  The  world 
[akin  to  Sans,  root  hand,  “ to 
adorn  ” ; cf.  Gr.  koct/jlos,  “ the 
world”  asset  in  order,  in  oppos- 
ition J,o  the  confusion  of  Chaos]. 

munus,  eris,  n.  A gift,  pre- 
sent. 

. mfirus,  i,  m.  (“  The  encircl- 
ing thing”;  hence)  [akin  to  Sans, 
root  Mur,  “to  encircle”]  A 
wall  of  a city,  etc. 

Musa,  m,  f.  : 1.  A Muse ; one 
of  the  nine  goddesses  who  pre- 
sided over  music,  poetry,  and  the 
liberal  arts  in  general.— 2.  Poetry 
[Movaa]. 

mutatus,  a,  um,  P.  perf.  pass, 
of  muto. 

mu-to,  tavi,  tatum,  tare,  1. 
v.^a.^  intens.  [for  mov-to;  fr. 
mov-eo]  (“  To  move  much  or 
away  ” from  its  place,  etc.;  hence) 
1.  To  change , alter.— 2.  To  ex- 
change.— Pass.:  mu-tor,  tatus 
fsumf  tan, 


Mycenas,  Srum,  f.  plur. 
Mycenae;  a city  of  Argolis,  in 
Southern  Greece,  of  which  Aga- 
memnon was  king. 

Myrtale,  es,  f.  Myrtdle;  a 
woman  s name. 

Myrtous,  a,  um,  adj.  Myrt - 
oan : mare  Myrtoum,  the  Myrtoan 
Sea;  a part  of  the  iEgean  Sea, 
between  Crete,  the  Peloponnesus, 
and  Euboea  [Muprwos,  “ belong- 
ing  to  (the  island  of)  Mvpro?  ”]. 

myrtus,  i,  f.  : 1.  A myrtle  or 
myrtle-tree.  — 2.  A myrtle  bough 
[fivpros]. 


nam,  eonj.  For. 
nam*que,  conj.  [nam ; suffix 
que]  For. 

na-scor,  tus  sum,  sci,  3.  v. 
dep.  [for  gna-scor  ; fr.  root  gna, 
another  form  of  root  gen  ; see 
gigno]  1.  To  be  born.  — 2.  Of  ' 
cups,  etc.:  To  be  formed,  made,ov 
produced. 

nat-alis,  ale,  adj.  [nat-us, 

‘ birth”]  Of,  or  belonging  to, 
one's  birth native,  natal.  — As 
Subst. : natalis,  is,  m.  The 
birthplace,  native  spot. 

natans,  ntis,  P.  pres,  of 
nato. 

na-to,  tavi,  tatum,  tare,  1. 
v.  n.  intens.  [n(a)-o,  “to  swim”] 

To  swim^swim  about. 

na-tura,  turm,  f.  [na-scor] 
(“A  being  born”;  hence, 

“ birth”  ; hence)  Nature,  in  the 
widest  acceptation  of  the  word. 

natus,  a,  um,  P.  perf.  of  na- 
scor. 

nau-frag«us,  a,  um,  adj. 
[for  nav-frag-us  ; fr.  nav-is ; 
frag,  root  of  frango,  “ to  \ 
break  ”]  (“  Ship-breaking  ” ; 

hence)  Of  the  sea  : Ship-icre eking, 
causing  shipivreck. 

nauta  (navita),  m,  m.  4 
jailor  seaman  [vavrr,?'}. 
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navis,  is,  f.  A sjiip , vessel 
[akin  to  Gr.  vavs  ; Sans,  nans ]. 
navlta,  as  ; seenauta. 
ne,  adv.  and  conj.:  1.  Adv. : 
Ko,  not— 2.  Conj.  That  not ; lest. 

nebula,  a?,  f.  A mist , vapour 
[akin  to  nubes]. 
nec ; see  neque. 
necatus,  a,  iim,  P.  perf . pass 
of  neco. 

necess-Itas,  itatis,  f.  [nS- 
cess-e,  “ necessary  ”]  (“  The  state 
of  the  necesse”  ; hence)  Necess- 
ity; also,  personified,  as  a god- 
dess. 

nec-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
(“  To  cause  to  perish”;  hence) 
To  kill , slay. — Pass.  : nee-or, 
atus  sum,  ari  [akin  to  Sans,  root 
isTAg,  “to  perish ”]. 

nectar,  aris,  n.  Nectar  [vsk- 
rap]. 

necto,  nexui,  nexum,  nectere, 
3.  y.  a.  (“  To  bind”  ; hence)  1. 
To  join,  lie,  or  fasten  together.— 
2.  To  weave,  plait,  twine , etc.,  a 
chaplet  of  flowers. — 3.  To  forge 
or  make  fetters,  etc.  — Pass. : 
nector,  nexus  sum,  necti  [akin 
to  Sans,  root  nah,  “ to  bind”]. 

ne-fas,  n.  indecl.  [ne,  “ not”; 
fas]  (“  That  which  is  contrary 
to  fas”  ; hence)  1.  An  impious, 
or  wicked,  deed ; wickedness.— 2. 
An  impossibility. 
nefastum,  i ; see  nefastus. 
ne-fastus,  fasta,  fastum,  adj. 
[ne,  “ not  ” ; fastus,  “ on  which 
it  is  allowed  to  speak”]  (“On 
which  it  is  not  allowed  to  speak  ”; 
hence)  Profane,  impious.  — As 
Subst.:  nefastum,  i,  n.  A 
profane,  or  impious , deed:  a pro- 
fanity. 

nSgatus,  a,  um,  P.  perf.  pass, 
of  negor. 

neglectus,  a,  um,  P.  perf. 
pass,  of  negligo. 

neg-ligo,  lexi,  lcctum,  lTg- 
ere,  ‘3.  v.  a.  [for  nec-lego ; fr. 
uec,  “ not  ” ; lego,  “ to  gather ”] 

a 


(“Not  to  gather”;  hence)  1. 
To  neglect— 2.  With  Inf. : To 
make  light  of  doing,  etc. — Pass.: 
neg-ligor,  lectus  sum,  lTgi. 

ne-»g'=o,  avi,  atum,  are.  1.  y.  a. 
(“To  sa  j no  to”;  hence)  1.  To 
deny. — 2.  To  ref  use. — Pass.:  ne» 
g-or,  atus  sum,  ari  [akin  td\ 
Sans,  root  ah  (h=gh),  “ to  say”; 
with  Lat.  ne,  “ no,”  prefixed], 
nem-us,  oris,  n.  (“The  feed- 
ing thing  ” ; hence)  A wood  with 
much  pasture  land;  a grove 
[i/ep.-w,  “ to  feed”]. 

nepos,  otis,  m.  ( and  f.)  A 
grandson,  grandchild:  nepos  At- 
lantis, i.e.  Mercury  [for  nepot-s  ; 
akin  to  Sans,  napdf]. 

Nept-unus,  uni,  m.  (“  Tho 
Bather”)  Neptune ; mythic 
brother  of  Jove,  and  god  of  the 
sea  [ vlm-opai , “ to  bathe  ”]. 

ne-que  (nec),  conj.  [ne, 
“not”;  que,  “and”]  And  not ; 
neither;  neque  . . . neque  (nec 
. . .^nec)  neither  . . . nor. 

ne-queo,  qulvi  or  quii,  qui- 
tum,  quire,  v.  n.  [ne,  “ not  ” ; 
queo,  “to be  able”]  Not  to  be 
able,  to  be  unable. 

ne-qulquam,  adv.  [ne, 

“ not  ” ; quiquam,  adverbial  abl. 
neut.  of  quisquam]  (“Not  in 
any  way,”  etc.',  hence)  In  vain , 
to  no  purpose. 

Nereus  (dissyll.),  ei  and  cos, 
m.  Nereus ; a sea-deity,  son  of 
Oceanus  and  Tethys  [NrypcJ?, 

“ Swimmer”]. 

nerv-us,  i,  m.  A sinew, 
tendon  [vevp-o */]. 

nesci-us,  a,  um,  adj.  [nesci-o, 

“ not  to  know  ”]  1.  With  Gen.: 
Not  knowing;  ignorant  of;  un- 
acquainted with.— 2.  With  Inf.: 

Not  knowing  how;  unable. 

Nestor,  5ris,  m.  Nestor ; a 
son  of  Peleus,  and  king  of  Tylos, 
famed  for  his  wisdom  and  eloqu- 
ence. He  is  said  to  have  Jived 
through  three  generations  of  men, 
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ne-ve  (neu),  conj. : 1.  And 
not , nor : neve  . . . nev8,  neither 
/ ...  nor.— 2.  And  lest  [ne,“  not 

ve,  akin  to  San?,  id,  “ and”]. 

nexus,  a,  urn,  P.  perf.  pass, 
of  necto. 

niger,  gra,  grum,  adj.:  1„ 
Black,  dark. — 2.  Blackening,  caus- 
ing blackness. 

ni-hil,  n.  indecl.  [shortened 
by  apocope  fr.  ni-hilum]  Nothing. 
— In  adverbial  force  : In  no  de- 
gree or  respect;  not  at  all. 

m-liilum,  i,n.  [for  ne-hilum  ; 
fr.  ne,  “not”;  hilum  (=fllum), 
“ a thread  ”]  (“  Not  a thread  ” ; 
hence)  Nothing.  — Nihilo,  with 
comp,  adj.:  By  nothing , i.e.  In 
no  degree  or  respect;  not  at  all. 
nihilo  ; see  nihilum. 
nil,  n.  indecl.  [shortened  fr. 
nihil]  1.  Nothing. — 2.  As  adv.  : 
In  no  respect ; not  at  all. 

nimio,  adv.  [adverbial  abl. 
of  nimius,  “ beyond  measure, 
too  much  ”]  Beyond  measure , ex- 
ceedingly, by  far. 
minis,  adv.  Too  much ; too. 
nimi-um,  adv.  [nimi-us  ; 
see  nimio]  Too  much ; too. 

ni-si,  conj.  [ne,  “not”;  si, 
“if”]  If  not;  i.e.  unless,  except. 

nitens,  ntis,  P.  pres,  of 
niteo. 

nlt-eo,  ui,  no  sup.,  ere,  2. 
v.  n.  To  shine,  or  be  bright;  to 
glitter,  glisten. 

mt-idus,  ida,  idum,  adj. 
[nit-eo]  Shining : nitidum  caput, 
glossy  head. 

nit-qr,  oris,  m.  [id.]  Brilli- 
ancy ; i.e.  brilliant  looks,  etc., 
beauty. 

niv-alis,  ale,  adj.  [nix,  niv- 
is]  (“  Pertaining  to  snow  ” ; 
hence)  Snowy,  snow-covered, 
snow-clad. 

nix,  mvis,  f.  Snow  [vty, 
rufiog]. 

nd-bilis;  bile,  adj.  [n5-sco] 
{“  That  can  be  known  or  is  | 


known”;  hence)  1.  Renowned , 
celeb r at ed,  famed . — 2.  Of  noble 
birth,  high-born. 

noc-eo,  ui,  ltum,  ere,  2.  v.  n. 
(“  To  cause  to  perish  ” ; hence) 
To  hurt,  harm,  do  harm  or  injury 
[akin  to  Sans,  root  naq,  “to 
perish”  (in  causative  force)]. 

noclturus,  a,  um,  P.  fut.  of 
noceo. 

no-men,  minis,  n.  [no-sco] 
(“  That  which  serves  for  know- 
ing ” an  object;  hence)  1.  A 
name. — 2.  Race,  family,  descent. 

non,  adv.  Not  [akin  to  Sans. 
no]. 

non-dum,  adv.  [non  ; dum] 

(“Not  wrhile”  something  is; 
hence)  Not  yet. 

non-ne,  interrog.  adv.:  1. 
In  direct  interrogations  : Not  ? 
—2.  In  indirect  interrogations  : 
If  not,  whether  not  [non;  ne, 
akin  to  Sans,  na,  a negative 
particle], 

Noric-us,  a,  um,  adj.  [Noric- 
um,  “ Noricum  ” ; a country  be- 
tween the  Danube  and  the  Alps] 
Of,  or  belonging  to,  Noricum; 
Noric,  Norican. 

nos,  nom.  and  acc.  plur.  of 
ego. 

no-sco,  vi, turn, scere,  3.  v. a.: 
1.  In  Present  tense  and  its  deriv- 
atives : To  come  to  know , to  be- 
come acquainted  with. — 2.  In  Per- 
fect tense  and  its  derivatives  : To 
have  become  acquainted  with,  i.e. 
to  know  [old  form  gno-sco  ; fr. 
root  gno,  akin  to  Sans,  root  jna; 
Gr.  yi-yj'(o-cnc{o]. 

nos-ter,  tra,  trum,  pron. 
possess,  [nos]  Our. 

no-ta,  tee,  f.  [no-sco]  (“  That 
by  which  a person  or  thing  is 
known  ” ; hence)  A mark. 

1.  no-tus,  ta,  turn,  adj.  [id.] 
Known,  well-known. 

2.  Notus,  i,  m.  Noius  or  the 
South-wind  [Noros]. 

no vus , a,  um,  adj.  New, 
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fresh  [akin  to  Sans,  nava;  Gr. 
veos] . 

nox,  noctis,  f.:  1.  Night.— 2. 
The  night  of  death  [akin  to  Sans. 
nakt-a ; G-r.  vut-]. 

nub-es,  is,  f.  A cloud  [akin 
to  Sans,  nabhas,  “ sky,  atmo- 
sphere” j Gr.  v4<bos], 
nublla,  orum  ; see  nubilus. 
nub-llus,  ila,  ilum,  adj. 
[nnb-o,  “to cloud  over”]  Clouded 
over,  overcast.— As  Subst.:  nnb- 
ila,_ornm,  n.  plur.  The  clouds. 

nud-us,  a,  um,  adj.:  1.:  a. 
Naked,  bare.— b.  With  Abl.: 
Bare  of.— 2.  Pure,  simple. 

n-ullus,  ulla,  ullum,  adj. 
[for  ne-ullns ; fr.  ne,  “not”; 
ullus,  “any”]  Not  any , none,  no. 

num,  interrog.  particle  : 1. 
In  direct  interrogations,  without 
any  English  force.— 2.  In  in- 
direct interrogations : Whether. 

num-erus,  eri,  m.  (“  The 
distributed  thing”;  hence)  1. 
A number. — 2.  Plur.:  Astronomy , 
astrology[i/€/x-(o,i(  to  distribute  ” ] . j 
Numida,  se,  m.  Numida 
( Plotius ) ; a Homan  to  whom 
Horace  addressed  Ode  36. 

nun-c,  adv.  Now,  at  the  pre - | 
sent  time  : nunc  . . . nunc,  now  j 
. . . now,  sometimes  . . . sometimes 
\_vyv,  “now”  (Sans,  nu  or  nil),  i 
with  c for  ce,  demonstrative 
suffix]. 

n-unquam,  adv.  [for  ne-  ! 
unquam  ; fr.  ne,  “not”;  unqu- 
am,  “ ever”]  Not  ever , never. 

nun-tlus,  tli,  m.  [probably 
contracted  fr.  nov-ven-tius ; fr. 
nov-us,  “ new  ” ; ven-Io,  “ to 
come  ”]  (“  One  newly  come  ” ; 
hence)  A messenger , as  a bearer 
of  news. 

nu-per,  adv.  [for  nov-per ; fr. 
n5v-us]  Newly , lately,  recently. 

mipt-Ise,  larum, f . plur.  [nupt- 
a,  “ a bride  ”]  (“  The  state,  or  con- 
dition, of  a nupta  ” ; hence)  Mar- 
riage, nuptials . 
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nutrl-x,  Tcis,  f.  [nutri-o,  “ to 
nourish  ”]  (“  She  who  nour- 

ishes”; hence)  1.  A nurse.— 
2.  Of  a country  : A rearer , 
breeder. 

Nympha,  te,  f.  A nymph ; a 
demi-goddess,  inhabiting  either 
the  sea,  rivers,  woods,  trees,  or 
mountains  [Gr.  N^i/dj]. 


O,  inter  j.  0!  oh! 
ob-ruo,  rui,  rutum,  rhere,  3. 
v.  a.  [ob,  “without  force”  ; ruo, 
“to  cause  to  fall,  or  throw 
down  ”]  (“  To  overthrow,  or  cast 
down  ” ; hence)  To  overwhelm ; 
i.e. : a.  To  sink  beneath  the 
waters.  — b.  Of  the  winds  : To 
still . hush,  etc.  . 

obscura,  orum ; see  obscur- 
us. 

ob-scu-rus,  ra,  rum,  adj. 
(“  Covered  over  ” ; hence)  1.  Of 
the  sky  : Overcast , darkened. — 2. 
Obscure , in  origin,  etc.  ; lowly, 
humble,  mean. — As  Subst.:  ob» 
scura,  orum,  n.  plur.  Mean  or 
lowly  things  [5b,  “over”;  scu, 
akin  to  Sans,  root  sku,  “to 
cover”]. 

ob-sero,  sevi,  sltum,  sergre, 
3.  v.  a.  [5b,  “over”;  sero,  “to 
sow, or  plant”]  (“  To  soworplant 
over  ”;  hence)  In  Part.  perf.  p ss.: 
Covered  over,  concealed. — Pass.: 
ob-seror,  situs  sum,  ?6ri. 

obsitus,  a,  um,  P.  perf.  pass, 
of  obseror. 

obstrictus,  a,  um,  P.  perf. 
pass,  of  obstringor. 

ob-stringo,  strinxi,strietum, 
stringere,  3.  v.  a [ob,  “ around  ’ ; 
stringo,  “to  tie,”  etc.]  To  tie 
around;  to  bind , or  tie,  up.— 
Pass.  : ob-stringor,  strictus 
sum,  stringi. 

oc-cido,  cidi,  casum,  cldere, 
3.  v.  a.  [for  ob-c&do ; fr.  5b, 

“ without  force  ” ; cado,  “to 
fall”]  To  fall,  perish,  die. 
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occul-tus,  ta,  turn,  adj. 
[occttl-o,  “to  hide”]  Hidden. 

oc-cup-o,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [for  ob-cap-o  ; fr.  ob,  “ with- 
out force  ” ; cap,  root  of  cap-io, 
“to  take”]  l.  To  take  hold  of , 
take  possession  of;  i.e.  as  addressed 
to  a ship  personified,  to  enter  a 
harbour. — 2.  Of  honours,  etc.: 
To  possess,  hold,  etc. 

Oceanus,  i,  m.  The  ocean 

[oj/feaf'os]. 

oc-ior,  lus,  comp.  adj.  Swifter 

[tOK-V?]. 

oc-iilus,  iili,  m.  (“  The  seeing 
thing”  ; hence)  An  eye  [akin  to 
Or.  o/c-o?,  Sans,  aksli-a , prob.  fr. 
a lost  verb  aksh  (=Iksh),  “to 
see”]. 

od-i,  isse,  v.  defect.  : 1.  To 
hate. — 2.  To  dislike,  be  displeased 
at. 

od-or,  oris,  m.  (“A  scent”  ; 
hence)  Plur. : Perfumes  [root  od  ; 
akin  to  (=  68-<r a>),  “ to  have, 

or  emit,  a smell  ”]. 

ofFic-ma,  inae,  f.  [contr.  fr. 
opific-ma;  fr.  opifex,  opiflc-is, 
“a  workman”]  (“A  thing  per- 
taining to  an  opifex”  ; hence)  A 
workshop. 

ole-ns,  ntis,  adj.  [ole-o,  “to 
emit  a smell  ”]  In  bad  sense  : 
Foul,  rank-smelling,  etc. 

ol-im,  adv.  [for  oll-im ; fr. 
oll-e,  old  form  of  ill-e]  (Of  time  : 

(e  At  that  time”;  hence)  Form- 
erly, in  time  past,  once,  once  upon 
a time. 

ollva,  se,  f.  : 1.  An  olive.— \ 2. 
An  olive-branch  [eAcu'a  with  di- 
gamma prefixed  to  last  syllable]. 

ollv-um,  i,  n.  [oliv-a]  (“  The 
thing  pertaining  to  oliva  ” ; hence) 
Oil,  used  for  anointing  wrestlers. 

Olympi-ciis,  ca,  cum,  adj. 
[Olympi-a,  “ Olympa  ” ; a sacred 
region  in  Elis  Pisatis,  where 
the  Olympic  Games  were  held] 
Olympic. 

Olympus,  i,  m.  Olympus;  a I 


lofty  mountain  on  the  borders  of 
Macedonia  and  Thessaly,  the 
fabled  abode  of  the  celestial  \ 
deities  [vO\vfjL7ros,  “the abrupt  or 
steep  ” mountain  ; akin  to  Sans, 
root  lup,  “to  break”]. 

omnis,  e,  adj.:  l.  Sing.:  a.  Of 
a class  : Every,  all.— b.  The  whole 
of;  all.  — 2.  Plur.  : All.  — As 
Subst.:  a.  omnes,  mm,  comm, 
gen.  plur. : All  persons,  all. — b. 
omnia,  urn,  n.  plur.:  All  things, 
every  thing. 

onus,  eris,  n.  A burden,  load 
[prob.  akin  to  Sans,  anas,  “a 
cart”]. 

op-imus,  Ima,  imum,  adj. 
[(ops),  op-is]  (“Having  ops ”; 
hence, _ “wealthy”  ; hence)  Of 
the  soil,  etc.:  Rich,  fertile,  fruit- 
ful. 

oppidum,  i,  n.  A town. 
w op-pono,  posui,  positum,  pon- 
ere,  3.  v.  a.  [for  ob-pono  ; fr.  ob, 

“ over  against  ” ; pono]  To  set,  or 
place,  over  against;  to  oppose  to 
any  object.  — Pass.:  op-ponor, 
positus  sum,  poni. 

oppositus,  a,um  : 1.  P.perf. 
pass,  of  oppono.— 2.  Pa.:  Oppos- 
ing, standing  opposite. 

oppr6br-ium,  ii,  n.  [op- 
probr-o,  “to  reproach”]  (“A  re- 
proaching”; hence)  A reproach, 
abuse,  etc. 

op-s,  is  (Nom.  Sing,  does  not 
occur  ; Dat.  is  found  perhaps  only 
once),  f.  [prob.  for  ap-s ; fr.  root 
ap,  whence  ap-iscor,  “ to  obtain  ”] 

1.  (“  The  obtaining  thing  ” ; 
hence)  Power,  might,  strength, 
etc.— 2.  (“  The  thing  obtained  ” ; 
hence)  a.  Mostly  plur.  : Means 
of  any  kind ; wealth,  riches,  etc. 

— b.  Aid,  assistance. 

6p-iilentus,  ulenta,  filentum 
adj.  [ops,  op-is,  “wealth”] 

(“  Full  of  ops”;  hence)  1.  Wealthy, 
rich,  opulent.  — 2.  With  Gen.: 

Rich,  or  abounding,  in. 

Opunt-ius,  la,  lum,  adj. 
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[Opus,  Opunt-is ; “ Opus  ” (now 
“ Talanta  ”),  a town  of  Locris,  in 
Greece]  Of  Opus;  Opuntian. 

1.  op-us,  Sris,  n.  Work , em- 
ployment [akin  to  Sans.  apas]. 

2.  opus,  n.  indecl.  (“Need, 
necessity  ” ; in  connection  with 
« sum  ” = adj .)  Needful,  necessary. 

ora,  £e,  f.  (“  Border,  limit  ” ; 
hence)  A region , clime,  country. 

orbis,  is,  ni.  (“A  circle, 
orbit”;  hence)  The  world , uni- 
verse. 

Orcus,  i,  m.  Orcus;  the  lower 
world  [akin  to  epyw,  or  eipyto, 
“ to  confine  ” ; and  so,  “ that 
which  confines,”  etc.]. 

Oldens,  ntis,  (P.  pres,  of  or- 
Sor  ; as  Subst.),  m.  (“  The  rising 
sun”  ; hence)  The  East;  the  east- 
ern part  of  the  world. 

Orion,  onis,  m.  Orion , (a 
celebrated  hunter,  who  was 
changed  into)  a constellation,  so- 
called,  the  rising  and  setting  of 
which  was  said  to  be  attended 
with  storms. 

or-ior,  tus  sum,  Iri,  3.  and  4. 
v. dep.  (“To  rise”  ; hence)  With 
Abl.:  To  spring,  or  descend,  from 
[root  OR,  akin  to  op-yv/xcu] . 

orno,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
(“To  adorn”  ; hence)  To  pro- 
vide, furnish,  supply,  etc. 

ornus,  i,  f.  A mountain-ash. 

or-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[os,  or-is]  (“  To  use  the  mouth”; 
hence,  “ to  speak  ” ; hence)  To 
leg,  entreat,  beseech. 

Orpheus  (dissyll.),  i (Acc. 
Orphea),  m.  Orpheus ; son  of  the 
Muse  Calliope  ; a Thracian  hero 
and  minstrel,  husband  of  Eury- 
dice  [’Op<£evs]. 

ortus,  a,  urn,  P.  perf.  of 
5rior. 

1.  os,  oris,  n.  (“That  which 
eats  ” ; hence)  The  mouth  [akin 
f to  Sans,  root  AQ,  “ to  eat”].  _ 

' 2.  os,  ossis,  n.  A tone  [akin  to 

Sans,  asthi,  Gr.  oardov]. 


os-odlum,  crili,  n.  dim.  [for 
or-culum ; fr.  os,  or-is]  1 . A 
little,  or  pretty,  mouth;  at  Ode  1 3, 
15,  plur.  for  sing. — 2.  A kiss. 

btlum,  ii,n.  (“  Ease  ” ; hence) 
1 . Repose,  quiet—  2.  Of  the  winds ; 
A calm , etc. 


palaestra,  as,  f.  (“  The  pal- 
aestra, i.e.  wrestling-school,”  etc.; 
hence)  A wrestling. 

Pallas,  adis,  f.  Pallas ; the 
Greek  name  for  the  Boman 
Minerva  [IlaAAas,  “ Brandisher, 
or  Maiden  ”]. 

pall-idus,  ida,  idum,  adj. 
[pall-eo,  “to  be  pale”]  Pale, 
pallid. 

palma,  ae,  f.  A palm,  palm- 
branch  [7ra  Aaju.7)] . 

Pansetius,  Ii  (contr.  I,  Od. 
29,  14),  m.  Pancetius;  a Stoic 
philosopher  [Tla^atno?,  “ Cause 
of  all,”  or  “ All-guilty  One  ”]. 

pannus,  i,  m.  A cloth,  a 
garment  [akin  to  nrji'og,  “ the 
woof”]. 

Panthoides,  se,  m.  The  son 
of  Panthous;  i.e.  Euphorbus,  a 
brave  Trojan,  whose  soul  Pythag- 
oras asserted  had  descended  to 
himself  [IIai'0oi./S7j<;]. 

Paphos,  i,  f.  Paphos ; a city 
of  Cyprus,  with  a celebrated 
temple  to  Venus. 

par,  paris,  adj.  Equal. 

paratus,  a,  urn,  P.  perf.  of 
p&ro. — As  Subst. : parata,  orum, 
n.  plur.  The  things  already  ac- 
quired; one' s possessions,  etc. 

1.  par-ce,  adv.  [parc-us] 
(“Sparingly”;  hence)  Rarely, 
seldom.  S8^~  Comp.:  parc-ius  ; 
Sup.:  parc-issime. 

2.  parce,  pres,  imperat.  of 
parco. 

parcius ; see  parce. 

parco,  peperci  (less  frequently 
parsi) , parcitum  or  parsum,  parc- 
ere,  3.  v.  n.  [parc-usj  1.  To 
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spare;  at  Od.  35,  38  with  Dat.— 
2.  With  Inf. : To  refrain , or  ab- 
stain, from  doing,  etc.:  to  be - 
grudge  the  doing,  etc. 

. Parcus,  a,  um,  adj.  Sparing ; 
i.e.  niggardly , parsimonious . 

par-ens,  entis,  m.  and  f. 
[either  for  p&ri-ens,  fr.  p&ri-o  : 
?}]  Jr‘  ari  obso1*  P^r-o= par-io  1 
( He  who  begets  — she  who 
brings  forth  ” ; hence)  1.  A 
parent.  2.  As  an  honorary  ap- 
pellation of  Jove  : The  Parent.  — 
-An  inventor,  discoverer . 
par-i-es,  Stis,m.  (“The thing 
going  around”  ; hence)  A wall 
of  a house,  building,  etc.  [akin  to 
/ bans .par-i,  Gr.  nep-C,  “ around”  • 

I,  root  of  eo,  “ to  go”]. 

parlo,  peperi,  partum,  parere, 
S.  v.  a.  To  bring  forth , or  bear ; 

/ also,  to  beget  [prob.  akin  to  Gr. 
<pep-a>,  Lat.  fer-o]. 

. Par-iter,  adv.  [par]  Equally , 
in  an  equal  degree;  jointly  with 
one. 

<£  Par-ius,  fa,  fum,  adj.  [Par-os 
Paros  ” ; one  of  the  Cyclades, 
iamous  for  its  pure  white  marble] 
Of,  or  belonging  to,  Paros ; Parian. 

par-o,  avi,  atum,  are,  1.  y.  a. 

1.  To  prepare,  get  ready,  etc.— 2. 
do  procure,  get,  acquire,  etc. — 
Pass.:  par-or,  atus  sum,  ari 

fir1-©]*  t0  Gr*  Lat* 

par-s,  tis,  f.  ( “ That  which  is 
cut  ; hence)  1.  A part,  portion. 

. A part , or  region , of  the 
earth.— 3.  An  office,  function,  duty 
[akin  to  (fadp-iti,  “ to  cut”]. 

Parthus,i,m.  A Parthian;— 
Plur.,  and  also  Sing,  in  collective 
force  : The  Parthians ; a Scythian 
people,  famed  as  skilful  archers 
iHdpOoq]. 

part-icula,  icuke,  f.  dim 
[pars,  part-is]  A small  part,  or 
portion  ; a particle. 

partur-io,  ivi  or  ii,  itum,ire, 

4.  vf  a.  dgsid.  [pario ; Part.  fut. 


partur-us]  (“To  desire  to  bring 
forth”:  hence,  with  desire  ac- 


complished) To  bring  forth,  pro- 
duce, generate. 

par-um,  adv.  [akin  to  par. 
vus]  (“  Too  little”  ; hence)  With 
Adj.  or  Adv.  in  negative  force : 
Not,  un-. 

par- vus,  va,  vum,  adj.  [prob. 
a™,  to.  Par-s].  Small,  little, 
whether  m size  or  quantity. 

Comp. : minor;  Sup.:  minimus; 
see  2.  minor. 

pa-sco,  vi,  stum,  scgre,  3.  v.  a. 
To  feed  [akin  to  Sans,  root  pa, 
to  nourish”]. 

passus,  a,  um,  P.  perf.  of 
patior 

pas -tor,  toris,  m.  [for  pasc- 
tor ; fr.  pasc-o]  A feeder,  esp.  of 
sheep,  etc ; a shepherd:  at  Ode  15, 

1 used  of  Paris. 

pa-ter,  tris,  m.  (“A  protec- 
tor ; also,  “ a nourisher”)  1.  A 
father,  as  one  who  protects,  etc. 
— 2.  The  Father;  i.e.  Jupiter 
[akin  to  Gr.  iraTyjp,  Sans,  pi-tri, 

isli  ”]0t  P^’  * t0  protect» to  aour- 

pat-era,  Srae,  f.  [p&t-go,  “ to 
lie  open”]  (“That  which  lies 
open  ; hence)  A (wide)  bowl, 
esp.  jor  libations  ; a goblet. 

pater-nus,  na,  num,  adj. 
[pater,  pat(e)r-is]  1.  Pertaining 
to,  i.e.  inherited  from,  a father- 
paternal.  — 2.  Of  one's  native 
country. 

patlens,  ntis:  1.  P.  pres,  of 
patior.— 2.  Pa. : a.  With  Gen. : 
Bearing,  submitting  to.  — b.  Pat- 
ient. 

patient-la,  fae,  f.  [patiens. 
patient- is]  Patience. 

patior,  passus  sum,  p&ti,  3. 
v.  dep.:  l.  To  suffer , undergo, 
endure. — 2.  To  allow,  permit 
[akin  to  Gr.  t rd0.  root  of  ndo-vio 
-TTa9-crxu,2  aor.  e-7 raO-or,  “ to 
Suffer”;  and  Sans,  root  badh  or 
Yadh,  “to  strike”]. 
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patr-ius,  ia,  mm,  adj.  [pater, 
patr-is]=paternus,  no.  1. 

Paulus,  i,  m.  [paulus,  “lit- 
tle”] Paulus  ( Lucius  AEmilius) ; 
a Roman  consul,  who  fell  at  the 
battle  of  Cannes. 

pau-per,  peris,  adj.  [prob. 
for  pauc-per;  fr.  pauc-i,  “few”  ; 
fer-o]  (“  Bearing  few  things”  ; 
hence)  Poo?',  needy.— As  Subst. : 
A poo?'  man. 

pauper-ies,  iei,  f.  [pauper] 
(“  The  condition  of  the  paupe ?'  ” ; 
hence)  Narrow  circumstances , 
povei'ty. 

pauper-tas,  tatis,  f.=pau- 
pSries. 

pav-Idus,  Ida,  idum,  adj. 
[pav-eo,  “ to  fear”]  Terrified, 
timid. 

pecc-o,  avi,  atum,  are,  1.  y.  n. 
To  do  amiss,  transgress,  etc. 

pecto,  pexi,  pectum,  pectere, 
3.  v.  a.  To  comb  [n-eicr-ea)]. 

pectus,  oris,  n.  The  breast. 

pec-us,  oris,  n.  (“  The  thing 
fastened  up”  ; hence)  In  collec- 
tive force : Cattle,  as  tied  up  in 
stalls ; at  Od.  2,  7 used  of  Nep- 
tune’s cattle  ; i.e.  seals,  etc.  [akin 
to  Sans,  pagu,  fr.  root  pac,  “ to 
bind”]. 

ped-e-s,  Itis,  comm.  gen.  [for 
ped-i-(t)-s;  fr.  pes,  pedds,  “a 
foot”  ; i,  root  of  go,  “to  go”] 
(“  One  going  on  foot”  ; hence)  A 
foot-soldier. 

Pegasus,  i,  m.  Pegasus ; a 
winged  horse  which  sprang  from 
the  blood  of  Medusa,  and  caused 
the  fountain  Hippocrene  (i.e. 
horse  fountain)  to  rise  from 
Mount  Helicon  by  a blow  of  its 
hoof.  With  its  aid  Bellerophon 
destroyed  the  Chimcera  [Urjya- 
<ros,  “ He  of  the  spring”]. 

pejor,  us,  pejora,  um  ; see 
2.  m&lus. 

pelagus,  i,  n.  The  sea;  esp. 
the  open  sea  [rre'Aayos]. 

Pelldes,  £e,  m.  Pelides,  or 


Son  of  Peleus;  i.e.  Achilles  [n^A- 
€lS  rj?]. 

pello,  pepuli,  pulsum,  pellere, 
3.  v.  a.  (“  To  cause  to  go”  ; 
hence)  To  di'ive  away,  dispel  [akin 
to  Sans,  root  pal,  “to go”]. 

Pelops,  opis,  m.  Pelops;  the 
son  of  Tantalus.  In  his  childhood 
he  was  killed  by  his  father  and 
served  up  to  the  gods  for  their 
food.  Jupiter  restored  him  to 
life.— Pelopis  genitor,  i.e.  Tanta- 
lus [ne'Aoi/f,  “The  dark-faced 
one”]. 

PenSlope,  es,  f.  Wife  of 
Ulysses,  and  mother  of  Telemachus 
[Hrii'ehoTrr),  “Web-stripper”]. 

pen-itus,  adv.  [root  pen,  de- 
noting the  idea  of  “interior”] 
(“  From  within”  ; hence)  1. 
Deeply , fi'om  the  innermost  soul. 
— 2.  Thoroughly , completely. 

pen-na,  nae,  f.  [for  pet-na ; 
see  pet-o]  (“  The  flying  thing”  ; 
hence)  A wing. 
peperci,  perf.  indie,  of  parco. 
per,  prep.  gov.  acc.  : 1. 

Thi'ough , across.— 2.  By  means  of. 
— 3.  Of  an  oath,  etc.'.  By. 

per-curro,  (chcurrior)  curri, 
cursum,  currere,  3.  v.  n.  [per, 
“ through”  ; curro]  To  run 
through;  to  tf'averse. 

per-cutlo,  cussi,  cussum, 
cutere,  3.  v.  a.  [for  per-quatio ; 
fr.  per,  in  “ augmentative  ” force ; 
quitTo,  “ to  strike”]  (“  To  strike 
very  much”  ; hence)  To  affect, 
move , with  delight,  etc. 

per-do,  dldi,  dttum,  dere,  3. 
v.  a.  To  destroy , to  cori'upt. 

per-go,  li,  Itum,  ire,  v.  n. 
[per,  “through”;  eo,  “to  go”] 
(“To  go  through”;  hence,  “to 
disappear”;  hence)  To  pei'ish, 
whether  actually  or  figuratively. 

per-fld-us,  a,  um,  adj.  [per, 
in  “ negative”  force  ; fid-es, 
“faith”]  Faithless,  treachei'ous, 
perfidious. 

per  <fundo,  f udi,  fusum,  fund- 
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&re,  3.  v.  a.  [per,  “thoroughly”  ; 
fundo,  “ to  wet  or  moisten”] 
(“To  wet,  or  moisten,  thorough- 
ly”; hence)  Pass,  in  reflexive 
force  : To  sprinkle  one’s  self. — 
Pass.:  per-fundor,  fusus  sum, 
fundi. 

perfusus,  a,  um,  P.  perf. 
pass,  of  perfundor. 

Pergam-eus,  8a,  eum,  adj. 
[Pergam-um,  “ Pergamum  ” ; 
the  citadel  of  Troy  ; hence, 
“Troy”]  Trojan. 

periens,  pereuntis,  P.  pres, 
of  pereo. 

perjur-us,  a,  um,  adj.  [per- 
jur-o,  “ to  swear  falsely  ”]  Swear- 
ing falsely ; forsworn , perjured. 

perlucidior,  us ; see  perluc- 
idus. 

perluc-idus,  ida,  idum,  adj. 
[perluc-eo,  “ to  shine  through, 
to  be  transparent  ”]  Transparent. 
ggp”  Comp.:  perlucid-ior. 

per-misceo,  miscui,  mis- 
tum  and  mixtum,  miscere,  2.  v.  a. 
[per,  “ thoroughly  ” ; misceo]  To 
mingle  thoroughly ; to  intermingle. 
—Pass.:  per-misceor,  mistus 
and  mixtus  sum,  misceri. 

per-mitto,  misi,  missum, 
mittere,  3.  v.  a.  [per,  “ through”; 
mitto]  (“To  allow  to  go 
through”  ; hence,  “to  let  go  or 
loose  ” ; hence)  To  give  up,  sur- 
render, commit. 

permixtus,  a,  um,  P.  perf. 
pass,  of  permisceo. 

per^petior,  pessus  sum,  peti, 
3.  v.  dep.  [for  per-patior ; fr. 
per,  “ thoroughly  ” ; patior] 
(“To  bear  thoroughly ” ; hence) 
To  undergo , endure. 

perpetii-o,  adv.  [perpetu-us] 
Continually,  perpetually. 

per-pet-uus,  ha,  hum,  adj. 
(“  Extending  through  ” ; hence) 
1.  Continuous,  never-ending  .per- 
petual.— 2.  Constant,  or  unchang- 
ing, in  love  [per,  “ through  ” ; 
root  pet,  akin  to  neT-dvvvyu, 


“ to  extend  ” ; pftt-80,  “ to  lie 
open”]. 

per-rumpo,  rupi,  ruptum, 
rumpere,  3.  v.  a.  [per,  “ through”; 
rumpo]  To  break,  or  burst, 
through. — N.B.  At  Ode  3,  36,  the 
last  syllable  of  perrupit  is  length- 
ened in  arsis. 

Persse,  arum,  m.  plur.  The 
Persians.  — Hence,  Pers-icus, 
ica,  icum,  adj.  Persian. 

per-sequor,  secutus  sum, 
sequi,  3.  v.  dep.  [per,  “ thorough- 
ly ” ; sequor]  To  follow  thorough- 
ly or  perseveringly ; to  follow 
after , etc. 

, Persicus,  a,  um  ; see  Persae. 

per-sono,  sonui,  sonitum, 
sonare,  1.  v.  n.  [per,  “ through”; 
sono,  “to  sound”]  To  sound 
through  and  through ; to  resound. 

per-tinax,  tinacis,  adj.  [for 
per-tenax  ; fr.  per,  in  “ augment- 
ative ” force  ; tenax,  “ holding 
fast”]  Holding  firmly  or  tenac- 
iously. 

pes,  pedis,  m.  (“  The  going 
thing  ” ; hence)  A foot  [akin  to 
Or.  7 rovg,  no 6-05  ; Sans,  pdd,  fr. 
root  pad,  “to  go”]. 

pes-tis,  tis,  f.  [prob.  for 
perd-tis  ; fr.  perd-o]  (“  The  de- 
stroying thing  ” ; hence)  Plague , 
pestilence. 

pet-o,  ivi  or  ii,  ltum,  ere,  3. 
v.  a.  (“  To  fly  ” towards  ; hence) 
1.  To  seek.- — 2.  To  woo,  court , 
make  suit  to  [akin  to  ncT-opax  ; 
Sans,  root  pat]. 

pharetra,  ae,  f.  A quiver 
[0apeVpa]. 

philyra,  ae,  f.  The  inner 

bark  of  the  linden-  or  lime-tree 
[$iAvpa]. 

Phoebus,  i,  m.  Phoebus;  a 
poetical  name  of  Apollo,  the  sun- 
god  [<3>ot/3os,  “ Radiant  One”]. 

Pholoe,  es,  f.  Phdlde;  a 

woman’s  name  [^oAotj]. 

Fhryges,  um,  m.  plur.  The 
Phrygians ; (the  inhabitants  of 
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Phrygia,  in  Asia  Minor,  the 
country  in  which  Troy  was 
situate  ; hence)  the  Trojans. 

pfa-culum,  chli,  n.  [pi(a)-o, 
“ to  appease  ”]  (“  That  which 
serves  for  appeasing  ”;  hence)  A 
propitiatory  sacrifice ; an  atone- 
ment. 

pictus,  a,  um,  P.  perf.  pass, 
of  pingo. 

pi-etas,  etatis,  f.  [pi-us] 
(;£  The  quality  of  the  puts 
hence)  Towards  the  gods  : Piety. 

pig-er,  ra,  rum,  adj.  [pig-eo, 
“ to  feel  reluctance  at  ”]  (“  Re- 
luctant”; hence)  1.  Backward , 
indolent. — 2.  Of  the  soil : Un- 
fruitful, barren. 

pig-nus,  noris,  n.  [prob.  for 
pag-nus,  fr.  pag,  root  of  pan  go, 
“ to  bind  or  fasten  ”]  (“  The 
* binding,  or  fastening,  thing  ” ; 
hence)  A pledge. 

Pimpleis,  idis  and  idos  (Yoc. 
Pimplei),  f.  (“  One  belonging  to 
Pimpla  ” ; a hill  or  fountain  in 
Boeotia,  sacred  to  the  Muses ; 
hence)  A Muse  [rit/jL7rA7jt?]. 

Pindus,  i,  in.  Pindus  (now 
Mezzara );  a lofty  mountain  of 
Thessaly,  the  seat  of  the  Muses. 

pingo,  pinxi,  pictum,  ping- 
ere,  3.  v.  a.  To  paint. — Pass.: 
pingor,  pictus  sum,  pingi  [akin 
to  Sans,  root  pinj,  “to  dye  or 
colour”]. 

pinus,  us,  f.  (“A  pine-  or 
fir-tree”  ; hence)  A ship  built  of 
pine  [akin  to  7rm/s]. 
piscis,  is,  m.  A fish. 
pi-us,  a,  um,  adj.  (“Puri- 
fied” ; hence)  With  reference  to 
, the.  gods : Pious,  devout,  just 

[akin  to  Sans,  root  p£r,  “ to 
purify  ”]. 

plac-eo,  ui,  ltum,  ere,  2. 

^ v.  n.:  1,  To  please. — 2.  To  be 
resolved,  or  determined,  upon. 

plac-o,  avi,  atum,  are,  1. 
V.  a.^  To  appease. 
plag-a,  se,  f.  (“  The  entwined 


thing”;  hence)  A net  or  toil 
[akin  to  irkaic,  root  of  7rAe/c-£o, 
“ to  entwine  ”]. 

Plancus,  i,  m.  Plancus 
( Lucius  Munatius ) ; a friend  of 
Horace. 

plau-sus,  sus,  m.  [for  plaud- 
sus,  fr.  plaud-o,  “to  clap  tho 
hands  ”]  A clapping  of  the  hands ; 
applause , approbation. 

plec-to,  prps.  no  perf.  nor 
sup.,  tere,  3.  v.  a.  (“  To  strike”; 
hence)  To  lash  [akin  to  nkrjy, 
root  of  7rAi7(7'crtu]. 

plectrum,  i,  n.  (“  A striker  ”; 
hence,  “ a quill,”  etc.,  with  which 
the  player  on  a stringed  instru- 
ment struck  the  chords  ; hence) 
A lyric  poem , etc. ; a strain 

[7rAr}Krpoi']. 

ple-nus,  na,  num,  adj. 
[ple-o,  “to  fill”]  Filled,  full.— 
Phrase  : Ad  plenum,  (to  the  full, 
i.e.)  Copiously,  abundantly. 

plerumque,  adv.  [adverbial 
neut.  of  plerusque,  “ the  larger 
part  of”  anything]  For  the  most 
part,  generally ; very  often,  fre- 
quently. 

plumbum,  i,  n.  Lead  [akin 
to  uoAvj35os], 

1.  plu-rimus,  rlma,  rimum, 
sup.  adj.  (see  multus)  [ple,  root 
of  ple-o,  “to  fill”]  (“Most  or 
very  full  ” ; hence)  Very  much ; 
Plur.,  very  many. — As  Subst. : 
plurimus,  i,  m.  Very  many  a 
one,  i.e.  very  many. 

2.  plurimus,  i ; see  1.  plu- 
rimus. 

1.  piu-s,  ris,  comp.  adj.  [for 
ple-or  ; fr.  ple-o  ; see  plurimus] 
(“Puller”;  hence)  More ; see 
multus. 

2.  plus,  adv.  [adverbial  neut. 
of  1.  plus]  1.  More— 2.  Too 
much,  overmuch : nimio  plus,  be- 
yond measure  too  much. 

Pluton-Ius,  la,  mm,  adj. 
[Pluto,  Pluton-is,  “Pluto,”  the 
god  of  the  lower  world]  Of  Pluto. 
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plu-vlus,  via,  vlum,  adj. 
[plu-o,  “ to  rain  ”]  Rainy,  rain - 
bringing . 

po-culum,  ciili,  n.  (“  That 
which  serves  for  drinking  ” ; 
''  hence)  A cup,  goblet  [akin  to 
Sans,  root  pa,  “to  drink'”] 
Pcenus,  i.m.  (“  A Carthagin- 
ian ” ; hence,  in  especial  force) 
The  Carthaginian , i.e.  Hannibal. 

poi-liceor,  licitus  sum,  liceri, 
2.  v.  dep.  [for  pot-liceor;  fr. 
pot,  inseparable  prefix,  in  “ em- 
phatic ” force  : liceor,  “ to  bid  ” 
at  an  auction;  hence)  To  hold 
forth , promise. 

pollicitus,  a,  urn,  P.  perf. 

of  polliceor. 

polus,  i,  m.  (“  The  end  of  an 
axis,  a pole  ” ; hence,  “ the 
North  Pole  ” ; hence,  “ the  heav- 
ens”; hence)  The  world  [7toAos]. 

Polyhymnia,  se,  f.  ,(“  She 
of  many  songs”)  Polyhymnia ; 
one  of  the  Muses  [IIoAvjui/ia]. 

pomari-um,  i,  n.  [.  pomari- 
us,  “ of,  or  belonging  to,  fruiter 
fruit-trees”]  A fruit-garden , or 
orchard . 

Pompilius,  ii  (contr.  i,  Ode 
12,  34),  m.  Pompilius  ( Numa ); 
the  second  king  of  Rome. 

pono,  posui,  positum,  ponere, 
3.  v.  a.:  1.  To  put  or  place;  to 
set. — 2.  To  lay  down  or  aside. — 
3.  Of  the  sea,  etc.,  as  object : To 
still,  calm. 

Font-icus,  ica,  icum,  adj. 
[Pont-us;  “ Pontus,”  a country 
of  Asia  Minor]  Of,  or  belonging 
to,  Pontus;  Pontic. 
pontus^  i,  m.  The  sea  [ttovtos]. 
popul-eus,  ea,  eum,  adj. 
[popiil-us,  “a  poplar-tree”]  Of 
the  poplar ; poplar-. 

po-pul-HS,  i,  m.  (“  The 
many”;  hence)  1.  A people; 
esp.  the  Roman  people. — 2.  The 
multitude,  populace  [prob.  for 
pol-pol-us,  fr.  TroA-v?,  “much”  ; 
plur.;  “many”]. 


porten-tum,  ti,  n.  [for  por- 
tend-tum,  fr.  portend-o,  “to 
portend  ”]  A portent , prodigy . 

porto,  avi,  atum,  are,  1.  y.  a. 
To  carry , convey  [prob.  akin  to 

<£ep-w]. 

por-tus,  tus,  m.  A harbour, 
port  [akin  to  nep-da),  “to  pass 
through”]. 

^ posco,  poposci,  no  sup.,  posc- 
ere,  3.  y.  a. : 1.  To  as/c  for;  to 
request,  desire.— 2.  With  double 
acc.  : To  demand , etc.  something 
of  one ; to  demand , require. — 
Pass.:  poscor,  no  perf.,  posci. 

possum,  potui,  posse,  y.  irreg. 
[for  pot-sum  ; fr.  pot-is,  “ able 
sum]  1.  To  be  able;  to  have 
power.—  2.  To  avail : nil  possunt, 
are  of  no  avail  or  value. 
post,  prep.  goy.  acc.  After. 
post-erus,  era,  erum,  adj. 
[post]  Coming  after , following . 

post-mo  do,  ady.  [post, 
“afterwards”;  modo,  “short- 
ly”] Shortly,  at  no  remote  time. 

potens,  ntis,  P.  pres,  of 
possum,  but  used  only  as  adj.: 
1.  Powerful,  mighty.— 2.  With 
Gen.:  Having  power,  ox  reigning, 
over. 

potius,  comp.  adv.  [adverbial 
neut.  of  potior,  “preferable”] 
Rather,  by  preference. 

po-to,  tavi,tatum,  tare,  1.  v.  a. 
To  drink,  quaff  [akin  to  Sans,  root 
pa;  see poculum]. 

prae-cep-s,  cipitis,  adj.  [for 
prag-capit-s  ; fr.  prag,  “ before  ” ; 
caput,  capit-is,  “the  head”]’ 

( “ Head  - foremost  ” ; hence  ) 
Rapid,  head-long. 

pras-cipio,  cepi,  ceptum,  cip- 
ere,  3.  v.  a.  [for  prae-capio ; fr. 
pree,  “beforehand”;  capio,  “to 
take”]  (“  To  take  beforehand ” ; 
to  give  rules  or  precepts  “ about” 
a thing ; hence)  To  teach,  in - 
struct. 

prae-m-ium,  ii,  n.  [for  prag- 
em-ium ; fr,  pr so,  “before”; 
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em-o,  “to  take”]  (“A  taking 
before,  or  above,”  others  ; hence) 
A reward , recompense. 

prse-nlteo,  nitui,  no  snp., 
nitere,  2.  v.  n.  [prae,  “beyond”  ; 
niteo,  “to  shine”]  To  outshine ; 
i.e.  to  appear  more  attractive;  to 
he  preferred. 

prse-pono,  posui,  positum, 
ponere,  3.  v.  a.  [prse,  “before”  ; 
pono]  To  place  before  or  in  front 

of- 

prse-s-ens,  entis,  adj.  [prae, 
“ before  ” ; s-um,  “ to  be  ”] 
(“  Being  before  ” one  ; hence) 
Powerful , prompt , etc. 

praesid-mm,  ii,  n.  [praesid- 
eo,  “ to  sit  before  ” ; hence,  “ to 
guard”]  (“A  guarding”  ; hence) 
Protection , defence. 

pras-ter,  prep.  gov.  acc.  [prae, 
“ past  ” ; demonstr.  suffix  ter] 
(“Past”;  hence)  1.  In  degree: 
Beyond , more  than. — 2.  Except. 
pratum,  iL  n.  A meadow. 
prec-or,  atus  sum,  ari,  1. 
v.  dep.  To  beg , pray , entreat 
^ [akin  to  Sans,  root  prachh,  “ to 
ask”]. 

pre-lnm,  li,  n.  [for  prem- 
ium ; fr.  prem-o,  “ to  press  or 
squeeze”]  (“The  pressing,  or 
squeezing,  thing  ” ; hence)  A 
wine  press. 

premo,  pressi,  pressum,  prem- 
ere,  3.  v.  a. : 1.  To  press , rest 
heavily  upon.  — 2.  To  oppress , 
press  hard  by  misfortune,  etc. — 3. 
To  overwhelm ; to  cover , hide. — 4. 
Of  the  vine  : To  prune , curb  the 
luxuriance  of . — Pass.:  premor, 
pressus  sum,  premi. 

pressus,  a,  um,  P.  perf.  pass, 
of  premo. 

prex,  precis  (Nom.  and  Gen. 
Sing,  obsol.;  mostly  in  plur.),  f. 
[for  prec-s ; fr.  prec-or]  (“  The 
asking  thing  ” ; hence)  Entreaty , 
prayer 

Priarnus,  i,  m.  Priam ; king 
of  Troy  when  that  city  was  be- 


sieged and  taken  oy  the  Greeks 
[npuxMo?,  “ Chief,  King  ”]. 

prim-urn,  sup.  adv.  [adverb- 
ial neut.  of  prlm-us]  Firstly,  in 
the  first  place,  first. 

pri-mus,  ma,  mum,  sup.  adj. 

[for  pree-mus  ; fr. prae,  “ before”  ; 
with  sup.  suffix  mus]  (“  Most 
before”;  hence)  1.  First,  the 
first. — 2.  The  first  to  do,  etc., 
something  ; the  first  that. 

prin-cep-s,  cip-is,  adj.  [for 
prim-cap-s ; fr.  prlm-us  ; cap-io, 

“ to  take  ”]  (“  Taken  first  ” ; 
hence)  1 . First  in  time ; original. 

— 2.  First  in  rank ; chief,  etc. — 

As  Subst.:  Chief,  ruler,  sovereign , 
etc. 

pri-us,  comp.  adv.  [adverbial 
neut.  of  pri-or,  “former”]  (“Be- 
fore” ; hence)  1.  Sooner,  rather. 

— 2.  Formerly,  in  time  past.— 3. 
WithAbl.:  Rather  than,  in  pre- 
ference to. 

priva-tus,  ta,  turn,  adj. 
[priv(a)-o,  “ to  make  privus,”  i.e. 

“ single  ”]  (“  Made  single ” from 
others  ; hence,  “ of,  or  belonging 
to,  an  individual  person”  ; hence) 
Private. 

pro,  prep.  gov.  abl.  [“Be- 
fore ” ; hence)  In  behalf  of,  for  S 
[akin  to  Sans,  pra;  Gr.V,Jo]. 

probans,  ntis,  P.  pres,  of 
probo. 

prob-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[prob-us,  “ good”]  To  deem  good; 
to  approve. 

prodest,  3.  pers.  sing.  pres. 
indic._of  prosum. 

prodig-us,  a,  um,  adj.  [pro- 
digo,  “to  lavish”]  With  Gen.: 
Lavish,  or  prodigal,  of. 

prod-itor,  itoris,  m.  [prod-o, 

“ to  betray  ”]  A betrayer. 

prcelium,  ii,  n.  A battle,  com* 
bat. 

pr5-fero,  tuli,  latum,  ferre, 
v.  a.  irreg.  [pro,  “forth”  ; f&ro, 

“to  bear”]  (“To  bear  forth”; 
hence)  Of  time  : 1 '.To  put  off, 
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2‘  lengthm  out>  pro 

profug-us,  a,  um,  ad}.  [pro- 
jug-io,  to  flee  away  ”]  (“  Flee- 
ing away  ” ; hence)  Roving . 
wandering.  J ■ 

Pro-hibeo,  hibui,  hibitum 
hibere,  2.  y.  a.  [for  pro-habeo  ; 

*r\py,0’  ^ mfront  ” ; habgo,  “ to 
hold  ] ( To  hold  in  front”  of 
one;  hence)  To  ward  off,  repel, 
keep  away , etc. 

Pr5metheus,  ei  and  eos,  m, 

( Fore-thinker  ”)  Prometheus; 
**  ®01\  °r  Iapetus  and  Clymene, 
and  father  of  Deucalion.  He 
formed  men  of  clay,  and  animated 
them  with  fire  brought  down 
from  heaven.  For  this  he  was 
chained  to  Mount  Caucasus,  where 
a vulture  fed  on  his  entrails,  until 
it  was  slain  by  Hercules. 

pro-mineo,  mlnfii  no  sun 
mmere,  2.  v.  n.  [pro,  “forward” 
mmeo,  to  jut”]  To  jut  forward 
to  project;  to  overhang. 

pro-mitto,  misi,  missum 
mittere,  3.  v.  a.  [pro,  “forth” 
mitto]  (“  To  send,  or  put,  forth  ” 
hence)  To  promise. 

pro-m-o,  psi,  ptum,  ere,  3. 

X*  £for~  Pr°-em“0  l fr.  pro, 
forth  ; em-o,  “ to  take  ”]  To 
take  forth  or  out;  to  produce  from 
a place.  ■ Pass.  : pro-m-on 
ptus  sum,  i.  y 1 ° ’ 

promptus,  a,  um,  p.  perf 
pass,  of  promo. 

“ l?eforen”lSV“  u ^ [pr0j 
J { Belonging  to  that 

w hx  1^,before  ^ in  front”; 
hence)  Of  streams:  Downward; 
flowing  down. 

prop-e,  prep.  gov.  acc.  [obsol. 
pi  op-is  ; see  proximus]  Near 
near  to  ’ 


pr5per-o,  £,vi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [proper-us,  “ hasty  ”]  To 

hasten,  make  haste. 


prop-inqu-us,  a,  um,  adj. 
[for  prop-hiuc-us  ; fr.  prf,p|, 


“near”  ; hinc,  “hence”!  (“Near 
or  not  far  hence  ” ; hence)  Of 
place  j Nigh  at  hand , near. 

pr5-pono,  pbsui,  positum, 
ponere,  3.  v.  a.  [pro,  « forth  ” ; 
ponoj  (‘‘To  sot  forth,  propose  ” 
hence)  To  denounce , threaten 
joprfus,  a,  um,  adj.  One's 

- PrP»ripio,  riphi,  reptum,  rip- 

ere>  3*  Y-  a-  [for  pro-rapio ; fr. 
Pro,  forwards”;  rapio,  “ to 
huiTy  ”j  With  ellipse  of  Personal 
pron.  : To  hurry  one's  self  for- 
wards; to  rush  forwards  or  on- 
wards. 

pro-ruo,  rui,  rutum,  rtiere, 
3.  v.  a.  [pro,  “in  front”;  rfio 
. to  cast  down”]  (“To  cast  down 
m front  ; hence)  To  overthrow. 

Proserpina,  sb,  f.  pr0ser- 
P netihe  daughter  of  Jupiter 

?wT?eiieS‘  She  was  carried  off 
to  the  lower  world  by  Pluto,  as 
she  was  gathering  flowers  in 
bicily,  and  became  his  wife 
pro-sum,  fui,  d-esse,  ‘v.  n 
.pro,  ‘ for  » ; sum]  (“  To  be 
foi  a person  or  thing : hence) 
With^Dat. : To  benefit  one,  etc. 

proterv-itas,  itatis,  f.  [pro- 
terv-us]  (“  The  quality  of  the 
prdterms  ” ; hence ) Perlness, 
sauciness. 

va,  vum,  adj. 

R?  -p ’ u?fore  ; tgr'°>  ‘ £ to  rub  ’ 5 ] 

( Ptubbing  away  before  one”- 
5^)  1-  Violent,  impetuous .— 
Wanton;  pert,  saucy. 

Proteus,  ei  or  eos,  m.  Pro- 
teus; a sea- deity,  who  had  the 
charge  of  Neptune’s  sea-cattle. 

proximus,  a,  um,  sup.  adj. 
-tor  prop-simus  ; fr.  obsol.  prop- 
is,  near  ”]  Nearest,  next.  far* 
Comp. : prop-ior. 

prudens,  ntis,  adj.  [contr.  fr. 
providens,  “foreseeing”]  (“Fore- 
seeing” ; hence)  Wise,  prudent. 

rvt  -G  Tr  Y 
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morning  ” ; and  so,  “ the  thing 
belonging  to  the  early  morn- 
ing”]. 

jpu-bes,  bis,  f.  [prob.  akin  to 
- pu-er]  The  youth , i.e.  young  ver- 
sons. 

pud-eo,  ui,  no  sup.,  ere,  2. 
v.  n.  (“  To  be  ashamed”  ; hence) 
Impers.  (pudet,  puduit,  puditum 
est):  With  Gen.:  There  is  a (feel- 
ing of)  shame  with  respect  to  or 
for  [akin  to  Sans,  root  puy,  “ to 
stink”]. 

pud°or,  oris,  m.  [pud-eo] 
Shame;  a feeling , or  sense,  of 
shame;  modesty,  etc. 

piiel-la,  las,  f.  dim.  [for  puer- 
la  ; fr.  puer-a,  “ a girl”]  A little, 
or  dear,  girl ; a lass,  maiden. 

, Pu-er,  eri,  m.  (“The  nour- 
ished one”;  hence)  1,  A boy, 
lad.— 2.  A son:  pueri  Ledas  ; see 
Leda.— 3.  A boy,  attendant,  slave 
[prob.  akin  to  Sans,  root  push, 

“ to  nourish  ” ; and  to  noip,  the 
Spartan  form  of  Trais], 
puer-tia,tiae,f.  [puer]  (“The 
state  of  the  puer  ” ; hence)  Boy- 
hood, youth. 

pug-na,  nas,  f.  [pug,  root  of 
pungo,  “to  stab,”  etc.]  (“The 
stabbing  thing  ” ; hence)  A fight , 
battle. 

pugn-o,  avi,  atmn,  are,  1. 
v.  n.  [pugn-a]  To  fight,  do  battle, 
etc. 

pug-nus,  ni,  m.  [akin  to  pug- 
na]  A fist.  6 

pul-clier,  chra,  chrum,  adj. 
[for  pol-cher ; fr.  pol-io,  “ to  pol- 
ish ’ ] (“  Polished  ” ; hence)  1. 
Beautiful,  beauteous.— 2.  Favour- 
able, auspicious.  MgT  Comp.  : 
pulchr-ior  ; Sup. : pulclier-ri- 
mus. 

pulchrior,  us  ; see  pulcher. 
pullus,  a,  um,  adj.  Bark- 
coloured,  dark  [akin  to  TreAAo'?]. 

pulsandus,  a,  um,  Gerundive 
of  pulso. 

pul»sof  s^vi,  satum,  sure,  1.  I 
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v.  a.  intens.  [pul,  a root  of  pel- 
lo]  To  strike,  beat,  knock  at. 

pulvm-ar,  aris,  n.  [pulvln- 
ns,  “ a cushion  ”]  (“  A thing  per- 
taining to  a pulvinus  ” ; hence) 
A cushioned  seat  or  couch. 
pulvis,  eris,  m.  Bust. 
pumex,  icis,  f.  (“A  pumice 
stone”  ; hence)  A hollowed,  or 
cavernous,  rock. 

puppis,  is,  f.  (“The  poop,  or 
stern,  of  a ship  ” ; hence)  A ship, 
vessel. 

purpur-eus,  ea,  eum,  adj. 
[purpur-a,  “ purple”]  (“  Pertain- 
ing to  purple  ” ; hence)  Purple- 
clad. 

pur-e, adv.  [pur-us,  “clear”] 
Clearly,  brightly.  gST  Comp. : 
pur-ius. 

purius,  comp.  adv. ; see  pure, 
purum,  i ; see  purus. 
pu-rus,  ra,rum,  adj.  («  Pure, 
clean”  ; hence)  1.  Morally  : 
with  Respective  Gen.:  Clear  of 
or  free  from. — 2 . Of  the  sky,  etc.: 
Clear  from  clouds,  bright.  — As 
Subst. : purum,  i,  n.  A clear, 
bright,  or  unclouded  sky  [akin  to 
Sans,  root  pu,  “ to  purify”]. 

put-ris,  re,  adj.  [put-eo,  “to 
be  fetid”]  (“  Fetid”)  Of  the  eve  : 
Wanton,  lascivious. 

Pyl-ius,  ia,  mm,  adj.  [Pyl-os, 
‘Pylos”;  a city  of  Eiis,  the 
abode  of  Nestor]  Of,  or  belonging 
to,  Pylos;  Pylian. 

Pyrrha,  as,  f.  (“  Bed,  or  Red- 
haired,  One”)  Pyrrha:  1.  The 
wife  of  Deucalion.  — 2.  A girl 
mentioned  in  Horace  [ridppa]. 
Pyth-Ius,  a,  um,  adj.  [Pyth-o, 
Pytho  ” ; the  ancient  name  of 
Delphi]  Of  Pytho:  Pythian , Bel- 
Vhxan.— Subst.  : Pythius,  n,  m. 
The  Pythian ; i.e.  Apollo. 


quadr-imus,  Ima,  hnum,  adj. 
Lcontr.  fr.  quatuor-imus,  fr. 
quatuor,  “four”]  (“  Belonging 
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to  quat'uo? •”  ; lienee)  Of  age,  etc.: 
Of  four  years,  four  years  old. 

queer  ens,  ntis,  P.  pres,  of 
quaero. 

queer  o,  quaeslvi,  quaesitum, 
quaerere,  3.  y.  a.  : 1.  To  seek.— 

2.  To  enquire , ask,  etc. 
qua-lis,  le,  adj.:  1.  Interrog- 
ative : Of  wliat  sort  or  kind. — 2. 
Relative  : Of  such  a sort , or  kind, 
as;  such  as  [akin  to  Sans,  ka-s, 
“ who  ?”]. 

quam,  adv.  [adverbial  acc. 
fem.  of  quis]  1.  In  what  manner, 
how.— 2.  In  comparisons  : As  — 

3.  With  Superlatives  : As  ...  as 
possible:  quam  minimum, as  little 
as  possible.  — 4.  With  Pos.  adj. 
Iiow.— 5.  After  words  denoting 
Comparison  : Than ; see  tarn. 

quam-quam,  conj.  [quam, 
repeated]  (“  As,  as”  ; hence) 
Though,  although. 

quam-vis,  adv.  and  conj. 
[quam,  “as”  ; vis,  2.  pers.  sing, 
indie,  of  volo]  1.  Adv.  : As  you 
will. — 2.  Conj.  : (“As  much  as 
ever  you  will”  ; hence)  However 
much,  although. 

quando,  adv.  When  [akin  to 
Sans,  kadd,  “ once”]. 

quant-um,  adv.  [quant-us] 
1.  How  much. — 2.  With  adj.  or 
adv.:  How. 

qua-ntus,  nta,  ntum,  adj. 
[akin  to  qua-lis]  1 . How  great. 
— 2.  : a.  Sing. : How  much. — b. 
Plur.j,  How  many. 

qua-re,  adv.  [Abl.  fem.  of 
quis,  and  res,  respectively]  1. 
Interrogative  : Why  ? wherefore  ? 
— 2.  Relative  : a.  By  what  means, 
whereby. — b.  From  what  cause  or 
reason ; wherefore. 

quassus,  a,  ran  : 1.  P.  perf. 
pass,  of  quatio. --2.  Pa.:  Of 
vessels : Battered. 

quater,  num.  adv.  Four 
times  [akin  to  Sans,  chatur,  “ four 
trees’’ ; Lat.  quatuor,  “four”], 
quatio,  no  perf.,  quassum,  I 


quatere,  3.  v.  a.:  1.  To  shake. — 

2.  To  batter.— 3.  Mentally  : To 
agitate,  excite,  rouse. — 4.  To  vex, 
harass,  etc. — Pass.:  quatior, 
quassus  sum,  quati. 

que,  enclitic  conj.  And: 
que  . . . que,  both  . . . and  [akin 
to  re], 

qucrcus,  us,  f.  An  oak. 

querens,  ntis,  P.  pres,  of 
queror. 

quer-imoma,  imoniae,  f. 
[quer-or]  A complaining,  com- 
plaint. 

queror,  questus  sum,  queri, 

3.  v.  dep.  a.  and  11.:  1.  Act.:  To 
complain  of . — 2.  Neut.:  To  com- 
plain, to  utter  a complaint  [root 
ques  or  que,  akin  to  Sans,  root 
qvas,  “ to  sigh”]. 

1.  questus,  a,  uni,  P.  perf.  of 
queror. 

2.  ques-tus,  tils,  m.  [queror, 
through  root  ques]  A complaint.  \ 

qui,  quae,  quod,  pron.  : 1, 
Relative:  Who,  which,  what;  for 
est  qui,  sunt  quos,  see  sum.— 2. 
Interrogative  : Who  1 which  ? 

what  ? what  kind,  or  sort,  of  ? 
[akin  to  Sans,  kirn], 

qul^eumque,  quae-cumque, 
quod-cumque,  pron.  rel.  [qui] 

. Whoever,  ichosoever,  whatever, 
etc. ; at  Ode  6,  3 in  tmesis : quam 
rem  cumque ; cf.  also  Ode  9, 14. 

— As  Subst.  neut. : quodcum- 
que,  Whatever  thing,  whatsoever . 

quid,  adv.  [adverbial  neut.  of 
quis]  On  what  account  ? why  ? 

quiet-us,  a,  um,  adj.  [qules- 
co,  “ to  be  quiet,”  through  root 
quiet]  Quiet,  calm,  tranquil. 

qul-libet,  quas-libet,  quod- 
libet,  pron.  indef.  [qui ; libet] 
Whom,  or  what,  one  will ; any 
person  or  thing.  — As  Subst. 
neut.  : quidilbet,  Any  thing 
whatever. 

qul-n,,  conj.  [for  qul-ne;  fr. 
qui,  adverbial  abl.  of  qui : ne= 
non]  (“By  which  not” ; hence) 


1.  That  not , but  that.— 2 . 
om*;  quin  et,  moreover  too. 

Quinctilius,  ii,  m.  Quincli- 
hus^  a friend  of  Virgil ; see  Ode 

quin-tus,  ta,  turn,  num.  adj. 
[for  qmnqu-tus  ; fr.  quinqu-e, 
five”]  Fifth.  ’ 

qui-ppe,  adv.  [for  quip-pte  ; 
t?U1’  .°f  Qui  j*  suffix  pte] 

( From  which  very  thing-”  • 
hence)  1.  Surely , in  fact.  — 2. 
Inasmuch  as,  because. 

Quirinus,  i,  m.  Quirinus; 
a name  gLven  to  Romulus  after 
his  deification. 

Qufrltes,  Turn,  m.  phir.  The 
Quirites;  (an  ancient  Sabine  peo- 
ple ; hence)  the  Romans. 

^i^qu^quid^ron.  inter- 
ns* Which?  what?— As  Subst.: 
a.  quis,  m.  What  person,  icho  ?— 
D.  quid,  n.  What  thing,  what? 

R quis,  quid,  pron.  indef. 
Any  one,  any  body,  any  thing  [T «]. 

quis-quam,  qu£e-quam,quic- 
quam  (quid-quam),  pron.  indef. 
Any.— As  Subst. : a.  Any  one; 
any  thing.— b.  As  respective  acc. 
neut.  In  any  thing  or  degree. 

quis-quis,  no  fern.,  quod- 
quod,  or  quid-quid,  or  quic-quid, 
pron.  indef.  [quis  reduplicated] 
Wliatever,  whatsoever,  person  or 

w!ng'~As  Subst"  a.  Masc.: 
Whoever,  whosoever. — b.  Neut.: 
Whatever,  whatsoever. 

qul-vis,  quae-vis,  quod-vis 
ww  aSr  Sabst*  quid-vis),  pron. 
SS'-.q?;  Tis,  2.  pers.  sing, 
pres.  indie.  of  volo]  Who,  or 
what  you  please ; any  whoever  or 
whatever.-M  Subst.:  Whoever, 
whatever.  ’ 

quo,  adv.  [for  quo-m,old  form 
ac°- sing-  °£ 

quo-cumque,  adv.  [quo ; 
suffix  cumque]  Whithersoever ; at 
que  7’  ln  arsis  ; QU0  nos  cum- 
Hor% 
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quod,  conj.  [neut.  acc.  sing, 
of  qui]  1.  That,  in  that , inasmuch 
as.~  2.  But:  quod  si,  but  if. 
quodsi ; see  quod,  no.  2. 
quoque,  conj.  Also,  too:— 
placed  after  the  word  to  be  em- 
phasized. 

quot-fes,  adv.  [quod,  “how 
offm7  H°W  maUy  times>  71010 
quum,  adv.  and  conj.  Tfor 
quom,  old  form  of  quern,  acc 
sing.  masc.  of  qui]  1.  Adv.:  When. 
~ LonJ.:  Since,  seeing  that. 

rab-ies,  lem,  !e  (other  cases 
do  not  occur),  f.  [rab-o,  “to 

RakYY  “*"*”*  h6nCe) 

rap-ax,  acis,  adj.  [rap-io,  “to 
snatch  or  seize”]  Prone  to  snatch, 
eagerly  seizing,  etc. 

rap-idus,  Ida,  Idum,  adj. 

L rap -lo,  to  hurry  onwards”] 

Hurrying  onwards;  swift,  rapid. 

rap-io,  ui,  turn,  ere,  3.  v.  a. 

10  drag,  or  hurry,  onwards  or 
°Aay. f to  drag  forth  [akin  to 
apn-agoj,  “to  snatch,”  etc.]. 

rarus,  a,  urn,  adj.  (“  Thin”  • 
hence)  1.  Few  in  number.  — 2* 
Rare,  seldom  found. 

(.  rat,is-  > f-  (“  The  rowed 
thing  ; hence)  A ship,  bark 
[piob.  akin  to epeVcTto,  “to row”  • 
epernov,  “an  oar”]. 

recantatus,  a,  um,  P.  perf 
pass^  of  recanto. 

re-can  to , cantavi , cantatum , 

cantare,  1.  y.  a.  [re,  “back 
a«asn  ; canto,  “to  chant”! 

( lo  chant  back”;  hence)  To 
recall,  revoke,  recant.— Pass.:  re- 
cantor,  cantatus  sum,  cantari. 
recens,  ntis  (Gen.  plur.  re- 

m’cen?1’  °de  10’  adj*  Fresh> 
re-cino,  cini,  cantum,  cinere, 

?•  v\  *•  [for  re-c&no;  fr.  re, 
back’  ; cano,  “ to  sing”]  (“To 
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sing  back”  ; lienee)  To  echo  hack 
in  song. 

re-cludo,  clusi,  clusum,  clud- 
ere,  3.  v.  a.  [re,  “un-”;  cludo 
(=clando),  “to  close”]  (“To 
unclose  ” ; hence)  To  disclose , 
reveal. 

re-creo,  crSavi,  creatum,cre- 
are,  1.  v.  a.  [re,  “ again”  ; creo, 
“to create”]  (“To  create  again 
or  anew”  ; hence)  To  revive , re- 
fresh—  Pass.:  re-creor, creatus 
sum,  creari.  ' 

rec-tus,  ta,  turn,  adj.  [for 
reg-tus,  fr.  reg-o,  “ to  keep 
straight”]  (“  Kept  straight”  ; 
hence)  Of  the  eyes,  gaze,  etc. : 
Looking  direct , steadfast , unflinch- 
ing. 

re-cumbo,  cubiii,  no  sup., 
cumbere,  3.  v.  n.  [re,  “back”  ; 
obsol.  cumbo,  “ to  lie  or  recline”] 
1.  To  lie , or  recline , hack. — 2.  Of 
the  sea : To  sink  hack  or  down. 

red-do,  didi,  ditum,  dere,  3. 
v.  a.  [red  (=re  with  d for  de, 
demonstrative),  “back”;  do, 
“ to  give”]  To  give  hack,  return, 
restore . 

red-eo,  Ivi  or  li,  ltum,  Ire, 
v.  n.  [red  (=re),  “back”;  eo] 
To  go  or  come  hack ; to  return. 

red-igo,  egi,  actum,  lgere, 
3.  v.  a.  [for  red-ago ; fr.  red 
( = re),  “back”  ; ago,  “to lead”] 
To  lead,  or  bring,  back , 
reduc-tns,  ta,  turn,  adj.  [re- 
duc-o,“  to  draw  back”]  (“Drawn 
back  ” ; hence)  Of  a locality  : 
Retired,  remote,  distant. 

re-fero,  tiili,  latum,  ferre, 
v.  a.  irreg.  [re,  “ back  ” ; fero, 
“ to  bear  ”]  1.  To  hear,  or  carry , 
back. — 2,  To  relate , tell  of,  men - 
tion,  etc. 

re-fieio,  feci,fectum,  flcere, 
3.  v.  a.  [for  re-facio  ; fr.  re, 
“again”;  facio]  (“'To  make 
again”  ; hence)  To  repair,  refit. 

re-figo,  fixi,  fixum,  flgere,  3. 
y.  a.  [re,  “ un- ” ; flgo,  “ to  fix”] 


To  unfix  a thing  from  a place 
where  it  is  fastened ; to  take  doum. 
— Pass. : re-figor,  fixus  sum, 
flgi. 

relixus,  a,  um,  P.  perf.  pass, 
of  reflgo. 

re-fugio,  fugi,  fugitum,  fug- 
ere,  3.  v.  n.  [re,  “ back  ” ; fug- 
10 ] To  flee  hack  from ; to  shun, 
refuse. 

rS-fulgeo,  fulsi,  no  sup., 
fulgere,  2.  v.  n.  [re,  “back”; 
fulgeo,  “ to  flash  ”]  To  flash  hack 
or  reflect  a shining  light;  to  glitter 
or  glisten. 

regi-a,  m,  f.  [regf-us,  “roy- 
al”] A regal  abode;  a palace. 

reg-ina,  inse,  f . [reg-o]  (“  A 
ruling  cue”;  hence)  1.  A 
queen.— 2.  The  queen;  i.e.  Cleo- 
patra. 

regn-o,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  n.  [regn-um]  (“  To  have  a 
regnum”  ; hence)  To  rule,  reign. 

reg-nnm,  ni,  n.  [reg-o] 
(“That  which  rules”;  hence) 
1.  Sovereignty,  sway. —2.  A king- 
dom. 

re  go,  rexi,  rectum,  regere,  3. 
v.  a.:  1.  To  rule,  govern.-  2.  To 
guide , direct  [akin  to  Sans,  root 
kaj,  “ to  govern  ”]. 

Regiilus,  i,  m.  [regulus,  “a 
little  king”]  Regulus  { Marcus 
Atilius );  a Roman  consul  made 
prisoner  by  the  Carthaginians 
in  the  first  Punic  War,  and  by 
them  put  to  a cruel  death  for 
dissuading  the  Roman  Senate 
from  making  peace  on  terms  un- 
favourable to  their  country. 

re-labor,  lapsus  sum,  labi, 
3.  v.  dep.  [re,  “back”;  labor, 
“ to  glide  ”]  To  glide  back. 

relictns,  a,  um,  P.  perf.  pass, 
of  relinquo. 

religatus,  a,  um,  P.  perf, 
pass,  of  religo. 

re-ligo,  lTgavi,  llgatnm,  llg- 
are,  1,  v.  a., [re,  in  “intensive” 
force;  ligc,  “to  bind”]  I.  To 


bind,  or  fasten,  up. ^2.  -To  fasten, 
or  moor , a vessel  to  the  shore  by 
a rope.  J 

re-linquo,  liqui,  lictum, 
lmquere  3.  v.  a.  [re,  “ without 
torce  ; hnquo,  “to  leave”]  1. 
lo  leave,  quit,  a place.— 2.  To 
abandon  ,f or  sake,  give  up. 

re-maneo,  mansi,  iio  sun 
manere  2 v.  n.  [re,  “behind” 

1°  Stay"]  (“To  stay 
behind  , hence)  To  continue  re- 
main. ’ 

(i  remig-ium,  fi,  n.  [remtg-o, 
i t0  \r°mV  1 ("A-  rowing”; 

hence)  The  oars.  ’ 

remotus,  a,  um,  p.  perf 
pass,  of  removeo. 
re-moveo,  movi,  motum. 

2-  V.  a.  [re,  “back” 
moveo]  (“To  move  back  or 
away  ; hence)  To  remove , with- 
draw. — Pass. : re-moveor, 

motus  sum,  moveri. 
re-mus,  mi,m.  An  oar. 
reparatus,  a,  um,  P.  perf 
pass,  of  repa.ro. 

r^?"P^ro’  Paravi>  paratum, 
parare  1.  v:  a.  [re,  “again” 
paro,“  to  get  ”]  (“  To  get  again  ” 
hence)  l.  To  procure  in  exchange: 
to  obtain  by  barter. -2.  To  seek  to 
arnve  at,  to  repair  to;  see  Od. 
o7  21.— Pass.:  re-paror,  par’ 
atus  sum,  parari. 

re-perio,  peri  (and  rep-peri), 
Pertnm,  perire,  4.  v.  a.  [prob. 

je-pario  ; fr.  re,  “again”* 
pano,  “ tc  produce  ”]  (“  To  pro- 
duce again  ” ; hence)  To  find, 
find  out,  discover. 

re-pSto,  petlvi  or  potii,  nSfc. 
itum,  pet6re,.3.  v.  a.  [re,  “ biclt”; 
peto,  ‘to  fetch  or  briii°'”l  i 
To  fetch  or  bring  back.— 2°  To  re- 
new repeat.  Pass. : re-petor, 
petitus_sum,  peti. 

reponens,  ntis,  P.  pres,  of 
repono. 

„ re-pono,  posui,  positum, pon- 
ere,  v.  a.  [re;  pono]  l,  [re, 
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“away”]  (“To  put  away”; 
nejice)  To  lay  or  store  up. — 2. 
[re,  “without  force”]  To  lav 
put, place.  ’ 

/-nr?^uIes’  3uietis  and  qufei 
(Cat.  Smg.  and  all  cases  in  Plur. 
wanting),  f.  Rest, 

aJ?mS'  f6?’  f‘  (“Tllat  which  is 
said  or  told  ” ; hence)  A thing, 
affair,  matter , etc.  [akin  to  hi- 1 
to^say  or  tell  ”].  H ’ 

_ re-seeo,  seem,  sectum,  sec- 
are,  1.  v. ,a.  [re,  “ away  ”;  seco, 
tojiut  ] To  cut  away  or  off. 
“S°lvo , solvi,  solutum, 

solvere,  3.  v.  a.  [re,  “without 

\ solyo,  “to  loosen”] 

( To  loosen  ; lienee)  To  re- 

lease, liberate , set  free. 

resonans,  ntis,  P.  pres,  of 
resono. 

_ re-sono,  sonavi,  no  sup.,  son- 
B}e>  y* 11  • Cre,  “ back  again”  ; 
£“?•  *?  spu?d”]  (“To  sound 

back  again”;  hence)  To  resound. 

re-spicio,  spexi,  spectum, 
spicere,  3.  v.  a.  [for  re-specio 
Jr*  re;  specio,  “to  see”]  l.  [re 
behind  ”]  To  see  behind  one  ; to 
see  cit  one  s back  or  in  one's  rear. 
“2.  [re,  “ without  force ”]  (“To 
look  at”;  hence)  To  regard  with 
solicitude;  to  be  mindful  of. 

re-torqueo,  torsi,  tortum. 
torquere,  2.  v.  a.  [re,  “back” 
torqueo,  “to  hurl”]  To  hurl 
ack.  Pass. : rg-torqueor, 
tortus  sum,  torqueri. 

retortus,  a,  um,  P.  perf. 
pass,  of  retorqueor. 

re-tro,  adv.  [rS,  “back”] 
Backwards,  back  again. 

retrorsum,  adv,  [contr.  fr. 
retro-versum ; fr.  retro;  versus, 
turned  ] « Turned  back  ” : 

hence)  Backwards , back,  back 
again. 

„ re-tundo,  tudi,  tusum,  tund- 
f,1?’  r.i a (ve,  “back”;  tundo, 

,,L0  beat  J (“To  beat  back” 
the  edge,  etc.;  hence)  To  blunt. 

Ji  3 
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dull.— Pass.:  rg-tundor,  tusus 
sum,  tundi. 

retusus,  a,  um,  P.  perf.  pass, 
of  retundo. 

re-vertor,  versus  sum,  verti, 
3.  v.  dep.  n.  [re,  “ back  again”  ; 
vertor  (pass,  of  verto,  in  reflexive 
force),  “ to  turn  one’s  self  ”]  To 
turn  one's  self  back ; to  return. 

revisens,  ntis,  P.  pres,  of 
revlso. 

re-vlso,  visi,  visum,  vlsSre, 
3.  v.  a.  [re,  “again”;  viso,  “to 
visit”]  To  visit  again ; to  revisit. 

rex,  regis,  m.  [for  reg-s ; fr. 
reg-o]  (“He  who  rules”;  hence) 
1.  A king. — At  Ode  2,  16,  there 
is  reference  to  Numa  Pompilius, 
second  king  of  Rome. — 2 .A 
wealthy  person. — 3.  Of  boys  : A 
master. 

Rhodos,  i,  f.  Rliodos  (now 
Rhodes );  an  island  on  the  coast 
of  Asia  Minor,  celebrated  more 
especially  for  its  Colossus,  its 
school  of  rhetoric,  and  the  skill 
of  its  people  in  navigation 
['PoSo?  ; so  prob.  “ a thing  with 
roses;  Rose-island”]. 

ridens,  ntis,  P.  pres,  of 
rideo. 

rideo,  risi,  risum,  ridere,  2. 
v.  n.  To  laugh  [prob.  akin  to 
Boeotian  KpiS5w=yeAd<o]. 

ripa,  3d,  f.  A bank  of  a 
stream. 

ri-sus,  sus,  m.  [for  rid-sus  ; 
fr.  rid-eo]  Laughter , a laugh. 

rite,  adv.  [adverbial  abl.  of 
ob3ol.  ritis  = ritus,  “ a rite  ” ; 
hence,  “ a custom,”  etc.']  Accord- 
ing to  custom , duly. 

rl-vus,  vi,  m.  (“  That  which 
flows  ” ; hence)  A stream  of 
water  [akin  to  Gr.  pe-w  ; Sans, 
root  stiu,  “ to  flow  ”]. 

rixa,  3d,  f.  A quarrel,  brawl 
[akin  to  epi^w,  “ to  contend  ”]. 

ro-bur,  bdris,  n.  (“The 
strong  thing  ” ; hence,  “ an  oak- 
tree”;  hence)  Oak-wood,  oak 


[akin  to  pco,  root  pu-vvv/u,  “to 
have  strength  ”]. 

Rom-ulus,  uli,  m.  [Rom-a, 
“Rome”]  (“One  belonging  to 
Rome”)  Romulus ; the  fabled 
son  of  Mars  and  Rhea  Silvia, 
founder  and  first  king  of  Rome, 
worshipped  after  death  under  the 
name  of  Quirinus. 

rosa,  3d,  f.  A rose  [akin  to  . 
poSov], 

ros-eus,  ea,  eum,  adj.  [ros-a] 
(“Of,  or  belonging  to,  a rose  ” ; 
hence)  1.  Rose-coloured.  — 2. 
Rosy,  ruddy. 

rota,  3d,  f.  A wheel  [akin  to 
Sans,  ratlia,  “ a car  or  chariot”]. 

rot-undus,  unda,  undum, 
adj.  [r5t-a]  (“Belonging  to  a 
wheel ; wheel-shaped  ” ; hence) 
Round. 

rubens,  ntis:  1.  P.  pres, 
ofrubeo. — 2.  Pa.:  Red. 

rnb-eo,  ui,  no  sup.,  ere,  2. 
v.  n.  To  be  red  [prob.  akin  to  \ 
e-pv^-po?]. 

rub-er,  ra,  rum,  adj.  [rub- 
eo]  Red. 

rubus,  i,  m.  A bramble-bush. 
ruens,  ntis,  P.  pres,  of  ruo. 
ru-ina,  inse,  f.  [ru-o]  1.  A 
falling  down,  a fall. — 2.  Over- 
throw, ruin , destruction. 

rumpo,  rupi,  ruptum,  rump- 
ere,  3.  vi  a.  To  break;  i.e.  : 1.  To 
burst  through. — 2.  To  put  an  end  n 
to,  etc.  [root  rup,  akin  to  Sans, 
root  lup,  “ to  break”]. 

ru-o,  i,  turn,  ere,  3.  v.  n.  : 1. 

To  fall;  to  fall  to  ruin. — 2.  To 
rush,  rush  onwards. 

rus,  ruris,  n.  : 1.  Sing.:  The 
country. — 2.  Plur.:  Fields,  lands. 

Sabae-a,  3d,  f.  [Sabae-ns, 
“Pertaining  to  Saba,”  the  chief 
town  of  Arabia  Felix]  (“The 
country  pertaining  to  Saba”  ; 
i.e.)  Arabia  Felix. 

Sabln-us,  a,  um,  adj.  [Sabln- 
i,  “ The  Sabines  ” ; an  ancient 
Italian  people,  whose  territory 
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adjoined  that  of  the  Latins] 
Sabine.— As  Subst. : Sablnum, 
1,  Sabine  wine. 
sac-er,  ra,  rum,  adj.  Sacred 
„ Cro°t  SAC,  akin  to  Gr.  ay-to?, 
“holy”;  Sans.  root  yaj,  “to 
worship”  (the  deities)]. 

sacer-do-s,  dotis,  comm.  gen. 
ffor  sacer-do-(t)s  ; fr.  sacer,  sac- 
(e)r*i  > da,  root  of  do,  “ to  give  ”] 
(“One  given,  or  giving  himself, 
etc.,  to  sacred  things  ” ; hence) 
1.  A priest. — 2.  A priestess. 

sacr-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a 
[sacer,  sacr-i]  (“  To  set  apart  as 
sacred  ” ; hence)  To  immortalize. 

saepe,  adv.  [adverbial  neut.  of 
obsol.  saspis,  “ frequent  ”]  Fre- 
quently, often,  oftentimes. 

saev-io,  Ivi  or  li,  itum,  Ire,  4. 
v.  n.  [saev-us]  (“  To  be  fierce”  : 
hence)  To  rage. 

saevus,  a,  um  : 1.  Fierce 2 

Savage.  — 3.  Cruel.  — 4.  Stern, 
severe. 

s&g-a,  ae,  f.  [sag-us,  “pre- 
dicting”] A female  diviner:  a 
witch. 

sagitta,  m,  f.  An  arrow , 
shaft. 

Salamlnius,  a,  um  ; see  Sal- 
amis. 

Salamis,  inis  (Acc.  Salam- 
Ina),  f.  Salamis  (now  Coluri );  an 
island  in  the  Saronic  Gulf,  oppos- 
ite Eleusis. — Hence,  Salamln- 
lus, la,  lum,  adj.  Of  Salamis; 
Salaminian. 

Saliaris,  e ; see  saiii. 

Sal-ii,  orum  (-lum,  Ode  36, 
T2),  m.  plur.  [sal-Io,  “ to  leap  ”] 
TheSalii  (i.e.  Leapers)\  priests  of 
Mars,  who  made  yearly  proces- 
sions through  Rome  with  songs 
and  dances.— Hence,  Sali-aris 
are,  adj.  Of,  or  belonging  to,  the 
Sethi ; Salian;  i.e.  rich , magnificent. 
salvej  see  salveo. 
salv-eo,  no  perf.  nor  sup., 
ere,  2.  v.  n.  [salv-us,  “ well,  in 
good  health”]  (“  To  be  well,  or 


in  good  health  ” ; hence)  As  a 
term  of  salutation  : Salve,  Hail! 
„ sanc-tus,  ta,  turn,  adj.  [sanc- 
io,  “ to  render  sacred  ”j  (“  Ren- 
dered sacred”;  hence)  Of  the 
Yestal  Virgins  : Sacred , holy. 

sanguin-eus,  ea,  eum,  adj. 
[sanguis,  sanguin-is]  (“  Pertain- 
mg  to  sanguis  ” ; hence)  Bloody , 
blood-stained,  attended  with  blood- 
shed. 

sanguis,  guinis,  m.  Blood 
[akm  to  Sans,  asan  or  asanj ]. 

sapi-ens,  entis,  adj.  [sapi-o] 
Wise. 

sapient-ia,  fce,  f.  [sapiens, 
sapient-is]  (“A  being  wise”; 
hence)  Wisdom. 

sap-to,  Ivi  or  li,  no  sup,,  ere, 
S.  v.  n.  (“To  have  a taste  or 
savour”  ; hence)  Mentally : (“  To 
have  good  taste  ” ; i.e.)  To  be 
prudent  or  wise. 

sar-culum,  ctili,  n.  [forsarr- 
cfilum;  fr.  sarr-io,  “to  hoe”] 
(“  That  which  serves  for  hoeing  ” • 
hence)  A hoe. 

Sard-mia,  lnlae,  f.  [Sard-i, 

“ The  Sardi  ”]  (“  The  thing  be- 
longing to  the  Sardi”;  hence) 
Sardinia;  an  island  in  the  Medi- 
terranean Sea. 

satiatus,  ata,  atum,  P.  perf. 
pass,  of  satio. 

sat-io,  lavi,  latum,  fare,  1. 
v.  a.  To  satisfy,  sate,  satiate.— 
Pass.:  sat-ior,  latus  sum,  lari 
[root  sat,  akin  to  a<5-eco,  **  to  bo 
sated  ”]. 

w satis,  adv.  [root  sat  ; see  sat- 
io] 1.  Sufficiently,  enough. — 2. 
With  Gen. : Sufficient,  or  enough,  of. 

Sat-urnus,  urni,  m.  [sat-us, 

£ a sowing”]  (“The  Sower”) 
Saturn;  according  to  the  myth 
an  ancient  king  of  Latium,  who 
after  death,  was  regarded  especi- 
ally as  the  god  of  agriculture. 

He  was  early  considered  identical 
with  the  Greek  K poros,  and  thus 
father  of  Jupiter. 
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Satyrus,  i,  m.  A Satyr ; a 
sylvan  deity,  companion  of  Bac- 
chus. The  Satyrs  were  repre- 
sented as  having  long  pointed 
ears,  with  a small  horn  behind 
each  of  them,  a flat  nose,  a goat’s 
tail,  and  goat’s  legs  [Sarvpos]. 

saucius,  a,  um.  adj.  Wounded , 
hurt. 

saxum,  i,  n. : 1 .A  huge  rough 
stone  or  fragment  of  rock.—, 2.  A 
rock. 

Scaurus,  i,  m.  [scaurus, 
with  swollen  ancles”]  Scaur - 
us;  the  name  of  a Roman  family, 
reckoning  many  illustrious  per- 
sons amongst  its  members. 

scelus,  eris,  n.  : 1.  A wicked , 
or  impious , deed.— 2.  Wickedness, 
guilt. 

sciens,  ntis:  l.  p.  pres,  of 
scio.— 2.  Pa.:  With  Gen.:  Skilled, 
or  expert , in. 

sci-llcet,  adv.  [contr.  fr. 

scire  licet,  “it  is  permitted  to 
know  ”]  In  good  truth,  forsooth. 

scindo,  scidi,  scissum,  scind- 
ere,  3.  v.  a.  To  tear  or  rend  [root 
SCID,  akin  to  ( = orxiS-<ra>), 

“ to  cleave  ”]. 

scio,  sclvi  or  scii,  scltum,  scire, 
4.  v.  a.  To  know. 

scopulus,  i,  m.  (“  A look-out 
place”)  A projecting  ( point  of) 
rock;  a cliff,  crag  [o-/co7reAos]. 

scribo,  scripsi,  scriptum, 
scrlbere,  3.  v.  a.:  1.  To  write.—, 2. 
To  describe  or  celebrate  in  writings. 
— Pass,:  scribor,  scriptus  sum, 
scrlbi  [akin  to  ypd^io]. 
scyphus,  i,  m.  A cup,  goblet 

[07CU</)0s]. 

Scythae,  arum,  m.  plur.  The 
Scythians ; a general  term  for  the 
nomad  tribes  in  the  north  of 
Europe  and  Asia  [2ku'0cu]. 

se-cerno,  crevi,  cretum,cern- 

Sre,  3.  v.  a.  [se,  “ apart”  ; cerno, 

“ to  separate  ” ] To  separate , 
sever. 

sec-o,  tii,  turn,  are,  1.  y,  a.:  1. 


To  cut.— 2.  Of  a vessel,  etc.  : To 
cut  through  (i.e.  sail  through ) the 
waters. 

sec-tor,  tatus  sum,  tari,  1. 
v.  dep.  intens.  [for  sSqu-tor  ; fr. 
sequ-or]  (“To  follow  eagerly  ” ; 
hence)  To  follow,  or  strive  after, 
by  enquiry ; to  enquire  after  search 
out. 

sec-tilum,  iili,  n.  An  age, 

generation. 

sec-undus,  unda,undum,  adj. 
[for  sequ-undus,  fr.  sgqu-or] 
(“  Following  ”;  hence)  Next  in 
rank  ; second. 

se-cur-us,  a,  um,  adj.  [se, 
“without”;  cur -a]  (“Without 
care”;  hence)  Unconcerned,  care~ 
less. 

sed,  conj.  [same  word  as  sed 
=sine]  (“Apart  from,  setting 
aside,”  etc. ; hence)  But. 

sed-es, is,f.  [sed-6o,  “to  sit”] 
(“That  on  which  one  sits”; 
hence)  A seat ; i.e. : a.  A dwelling- 
place,  abode.— b.  A spot,  place. 

sed-ulus,  ula,  Alum,  adj. 
[sed-6o,  “ to  sit  ”]  (“  Sitting  fast 
or  persisting  ” in  some  course ; 
hence)  With  Gen. : Assiduous , 
unremitting,  sedulous  with  respect 
to  something. 

se-ges,  getis,  f.  [sg-ro,  “to 
sow”]  (“The  sown  thing”; 
hence)  1.  A corn-field , — 2.  A 
corn  crop. 

sem-el,  adv.  Once  [akin  to 
Gr.  o/x-05,  “ one  and  the  same”  ; 
Sans,  sa,  sam,  “one”]. 

Semele,  es,  f.  Sem&le;  a 
daughter  of  Cadmus,  and  mother 
of^  Bacchus  by  Jupiter.— Hence, 
Semel-eius,  ela,  eium,  adj.  Of 
Semele  [Se/xeA^]. 

Semelelus,  a,  um ; see  Semele. 
semotus,  a,  um : 1.  P.  perf. 
pass,  of  sembveo.  — 2.  Pa. : Re- 
mote, distant. 

se-moveo,  movi,  motum, 
mSvere,  2.  v.  a.  [se,  “apart”; 
moveo]  (“To  move  apart” 5 
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hence)  To  remove.  — Pass. : se- 
moveor,  motus  sum,  moved. 

sem-per,  adv.  Always  [akin 
to  Sans,  sam-a,  in  force  of  “ all  ”]. 

seneet-a,  se,  f.  [senect-us, 
“ old,  aged  ”]  Old  age. 

sen-ex,  is,  comm.  gen.  [sen- 
60,  “ to  be  old  ”]  An  old  person ; 
an  old  man. 

senum,  gen.  plur.  of  senex. 
sequ-or,  utus  (or  sec-)  sum, 

1,  3.  v.  dep.  : 1 .To  follow.— 2. 
Without  Object  : To  follow  in 
pursuit ; to  pursue  [akin  to  Or. 
eTT-o/aat ; Sans,  root  sach]. 

serenus,  a,  um,  adj.  Calm , 
tranquil , serene. 

Seres,  um,  m.plur.  The  Seres; 
the  modern  Chinese.  — Hence, 
Ser-icus,  ica,  icum,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  the  Seres. 

Sericus,  a,  um  ; see  Seres. 
sSro,  sevi,  satum,  serere,  3. 
v.  a.  (“  To  beget”  ; hence)  Of 
trees : To  plant  [akin  to  Sans, 
root  su,  “ to  beget”]. 

serp-ens,  entis,  m.  and  f. 
[serp-o,  “ to  creep  ”]  (“A  creep- 
ing_thing”  ; hence)  A serpent. 
serus,  a,  um,  adj.:  1.  Late.— 

2.  Too  late. 

serv-Io,  ivi  or  ii,  itum,  ire,  4. 
v.  n.  [serv-us,  “ a slave  ”]  With 
Dat.  : To  be  a slave  to  ; to 
serve. 

serv-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
(“To  drag  away”  from  an 
enemy,  etc. ; hence)  To  protect , 
preserve , keep  in  safety  [epvto]* 
Sestius,  ii,  m.  Sestius;  a 
Homan  name, 
seu ; see  sive. 

sSv-erus,  era,  erum,  adj. 
(“  Reverenced”  ; hence,  “serious, 
grave  ” ; hence)  In  a bad  sense  : 
1.  Harsh,  rough.  — 2.  Severe , 
dreadful  [akin  to  Gr.  o-e/3-o/xat , 
“ to  reverence  ” ; Sans,  root  sap, 
“ to  worship  ”]. 

si,  conj. : 1.  If.— 2.  Even  if, 
although  [ei]. 


103 

sic,  adv.  [for  si-ce ; akin  to 
hie  ; with  suffix  ce]  In  this  way; 
so,  thus ; in  the  following  manner . 
siccatus,  a,  um,  P.  perf.  pass. 

I of  sicco. 

sicc-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[sicc-us]  (“  To  dry”  ; hence)  Of 
a goblet,  cask,  etc.  : To  drain 
empty.  — Pass.  : sicc-or,  atus 
sum,  ari. 

sicc-us,  a,  um,  adj.:  1.  Dry. 
— 2.  Abstemious  as  to  wine.— As 
Subst.:  sicci,  orum,  m.  plur. : 
Persons  abstaining  from  icine 
[akin  to  Sans,  root  qush,  “to 
become  dry  ”]. 

sld-us,  eris,  n.  ( “ Shape, 
figure”;  hence)  1.  Plur.:  Stars 
united  in  a figure  ; a constellation. 
—2.  Sing. : A star,  constellation 
[etSos]. 

signum,  i,  n.  (“  A sign, 
mark”  ; hence)  Milit.  t.  t. : A 
standard. 

sil-eo,  ui,  no  sup.,  ere,  2.  v.  a. 
To  be  silent  about;  to  pass  over  in 
si'ence. 

siluae ; see  silva. 
silv-a,  ae  (Gen.  silum,  Ode  23, 
4),  f.  A wood  [uAf-yj]. 

slm-ilis,  ile,  adj.  Like  [akin 
to  Gr.  on- 010s,  and  Sans,  sam-a, 
in  force  of  “ like  ”]. 

sim-plex,  plicis,  adj.  [for 
sim-plic-s  ; fr.  sim=sem  in  sem- 
el;  plic-o,  “to  fold”]  (“One 
fold”  ; hence)  1.  Simple.— 2. 
Guileless,  artless,  ingenuous. 

sim-ul,  adv.  [akin  to  sim  in 
sim-plex]  1.  At  once.— 2.  At  the 
same  ti?ne.—3.  With  ac  (atque) 
or  alone  : As  soon  as. 

sine,  prep.  gov.  abl.  [akin  to 
se,  “ apart  ”]  Without. 

sinister,  tra,  trum,  adj. 
Left.  i.e.  on  the  left  side. 

smo,  slvi,  situm,  sinere,  3. 
v.  a.  To  permit,  allow. 

sinus,  us,  m.  (“A  bent  sur- 
face, a curve,”  etc hence)  A bayf 
harbour,  gulf . 
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SIthonii,  orum,  m.  The  Sith- 
onii,  ( a Thracian  people  ; hence) 
the  Thracians  [2i0<moi]. 

si-ve  (contr.  seu),  conj.  [si, 
‘if”;  ve,  “or”]  Or  if:  sive 
(seu)  . . . sive  (seu),  whether . . . 
or  '.whether  . . . or  whether . 

soc-ius,  ii,  m.  A friend  [akin 
to  Sans,  sakhi] . 

Socrat-Icus,  ica,  Icum,  adj. 
[Socrat-es;  “ Socrates”  ; a cele- 
brated Athenian  philosopher]  Of, 
or  belonging  to,  Socrates ; Socratic. 

sodalis,  is,  comm.  gen.  A 
companion. 

sol,  solis,  m.:  1.  The  sun.— 2. 
The  heat  of  the  sun  [akin  to  Gr. 

;^Sans.  svar ]. 

sol-eo,  ltus  sum,  ere,  2.  v.  n. 
semi-dep.  To  be  accustomed  or 
wont. 

sol-idus,  Ida,  Idum,  adj. 
Whole,  entire  [prob.  oA-os]. 
solitum,  i ; see  solitus. 
sol-itus,  ita,  itum,  adj.:  1. 
P.  perf.  of  soleo. — 2.  Pa.:  Accus- 
tomed, wonted,  usual.— As  Subst.: 
solitum,  i,  n.  That  which  is 
customary  or  usual. 

sollici-tudo,  tudinis,  f.  [for 
sollicit-tudo,  fr.  sollicit-us] 
(“The  state  of  the  sollicitus,> ; 
hence)  Anxiety,  solicitude. 

soll-i-ci-tus,  ta,  turn,  adj. 
[soll-us, “ whole”;  (i)  connecting 
vowel ; ci-eo,  “ to  move  or 
rouse”]  (“Wholly  moved  or 
roused”;  hence)  1.  Anxious,  sol- 
icitous.— 2.  Causing  anxiety  or 
solicitude. 

sol-urn,  i,  n.  [prob.  fr.  root 
sol  = sed  in  sed-eo,  “to  sit”] 
(“  That  on  which  a thing  is 
seated,  placed,”  etc.;  hence,  “the 
lowest  part  or  bottom  ” of  a 
thing ; hence)  The  ground,  soil. 

solus,  a,  um  (Gen.  solius ; 
Pat.  soli),  adj.  (“Alone”;  hence) 
Of  places : Lonely,  solitary . 

solutus,  a,  um,  P.  perf.  pass, 
of  solvo. 


so-lvo,  lvi,  lutum,  lvere,  3. 
v.  a.  [for  seliio  ; fr.  se,  “apart  ”; 
luo,  ‘to  loosen”]  (“To  loosen 
apart”;  hence)  1.  To  unloose, 
unhind. — 2.  To  release,  free,  set 
free.  — 3,  To  dissolve,  melt. — 
Pass. : so-lvor,  lutus  sum,  lvi. 

som-nus,  i,  m.  Sleep  [akin 
to  Gt.  vtt-vos,  Sans,  svap-na,  fr. 
root  svap,  « to  sleep  ”]. 

son-itus,  itus,  m.  [son-o, 
“to  sound”]  l.  Sound.—  2. 
Noise,  din,  crash. 

sop-or,  oris,  m.  [sop-io,  “ to 
put  to  sleep”]  (“A  putting  to 
sleep  ; hence)  Sleep  of  death. 

Soracte,  is,  n.  Soracte  (now 
Monte  di  S.  Silvestro );  a moun- 
tain of  Etruria. 

sord-Idus,  Ida,  Idum,  adj. 
[sord-eo,  “to  be  dirty”] 
(“Dirty”;  hence)  Mean,  hum- 
ble. 

soror,  oris,  f.  A sister  [akin, 
to  Sans,  svasri] . 

sort-Ior,  itus  sum,  iri,  4. 
v.  dep.  [sors,  sort- is,  “a  lot”] 
To  cast  lots  for;  and  in  perf. 
tense,  to  obtain,  or  receive , by 
lot.  J 

sos-pes,  pitis,  adj.  Saved , 
safe  [for  sos-pet-is ; fr.  o-cos 
“safe”;  pet-o,  “to  seek”; 
hence,  “sought  (in  order)  to  be 
saved”]. 

spatium,  Ii,  n.  (“A  race- 
course” ; hence, “room”;  hence) 
Of  time  : A space  [(rnaScor,  ^3olic 
form  of  o-rdS toy]. 

specta-ciilum,  chli,  n. 
[spect-(a)-o,“  to  behold  ”]  (“That 
which  is  made  for  beholding  ” • 
hence)  A sight,  spectacle.  * 

sperno,  sprevi,  spretum, 
spernere,  3.  v.  a.  (“To  sever”; 
hence)  To  despise;  hold  in  light 
esteem,  scorn,  spurn  [akin  to 
Sans,  root  spiiuit  or  sphar,  “ to 
destroy”]. 

sper-o,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a,:  l.  To  hope  for  something. 
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— 2.  With  Objective  clause:  To 
hope  or  expect  that  something 
will  be,  etc.  [akin  to  Sans,  root 
SPRIH,  “ to  desire,  long  for”]. 

spes,  spei,  f.  [for  sper-s,  fr. 
sper-o  ; the  word,  in  some  old 
writers,  being  found  in  this 
form]  1.  Hope. — 2.  Personified  : 
The  goddess  Hope. 

spicu-lum,  li,  n.  dim.  [for 
splc5-lum ; fr.  spicurn,  uncontr. 
gen.;  splc5-i,  “a  point”]  (“A 
small  point  ” ; hence)  A head  or 
barb  of  an  arrow,  etc. 

splendens,  ntis,  P.  pres,  of 
splendeo. 

splend-eo,  hi,  no  sup.,  ere, 
2.  v.  n.  To  shine , glisten. 

spon  -sus,  si,  m.  [for  spond- 
sus  ; fr.  spond-6o,  “ to  promise 
solemnly”]  (“  One  who  has  pro- 
mised solemnly”;  hence)  1.  A 
betrothed  lover . — 2.  A bride- 
groom. 

sta-bulum,  buli,  n.  [st(a)-o] 
(“  That  which  serves  for  stand- 
ing ” in  ; hence)  For  cattle  : A 
stall,  pen. 

stans,  ntis,  P.  pres,  of  sto. 
st  at  do,  st&tui,  statutum, 
statuere,  3.  v.  a.  [status,  uncontr. 
gen.  statu-is,  “ a standing  posi- 
tion ”]  (“To  cause  to  be  in  a 
standing  position  ” ; hence)  To 
place,  set.  — Pass.  : statuor, 

statutus  sum,  statui. 

stel-la,  lae,  f.  [for  stem-la ; fr. 
stern-o,  “to  strew”]  (“The 
strewer  ” of  light ; hence)  A star. 

sterno,  stravi,  stratum, 
stemere,  3.  v.  a.:  1 a.  To  stretch 
or  spread  out;  to  extend.— b. 
Pass,  in  reflexive  force  : To 

stretch  one's  self  out:  at  Od.  1,  22 
with  Acc.  of  respect.— 2.  To 
overthrow,  destroy.  — 3.  Of  the 
winds  : To  calm,  still  [root  star, 
by  transposition  stra,  akin  to 
Sans,  root  stri,  “ to  spread  ”]. 

SthSnglus,  i,  m.  Sthenelus ; 
the  charioteer  of  JDiomedes  at 


the  siege  of  Troy  [20eVeAo?, 
Strong,  or  Mighty,  One”], 
sto,  steti,  staturn,  stare,  1. 
v.  n. : 1.  To  stand.— 2.  With 

Abl.:  To  stand  out  with ; to  be 
thick  with  or  full  of— 3.  To 
xtand  as  something ; i.e.  to  be. — 
N.B.  At  Ode  16,  19,  an  iambus 
(stetere)  occurs  at  the  commence- 
ment of  an  Alcaic  enneasyllable 
[akin  to  Gr.  o-rd-w,  i-tmj-Au ; 
Sans,  root  stha]. 

stomachus,  i,  m.  (“The 
gullet  ” ; hence,  “ the  stomach  ”• 
hence)  Irritation,  anger  [crrd- 
Ma*os]. 

stratus,  a,  um,  P.  perf.  pass, 
of  sterno. 

stravi,  perf.  indie,  of  sterno. 
strep-itus,  ltus,  m.  [strep-o, 
“to  make  a noise”]  1.  A noise, 
din. — 2.  Of  instruments  : Sound. 

strictus,  a,  um,  P.  perf.  pass, 
of  stringo. 

strld-or,  oris,  m.  [strld-eo, 

‘ to  make  any  harsh  sound,  to 
whizz  ”]  A whizzing  of  wings. 

stringo,  strinxi,  strictum, 
stnngere,  3.  v.  a.:  Of  a sword  : 
To  unsheath,  bare,  draw:  at  Ode 
6,  18  applied  to  a girl’s  nails, 
used  as  weapons  of  offence.— 
Pass.:  stringor,  strictus  sum, 
stringi  [akin  to  crTpdyyu)]. 

stult-ltla,  Itlas,  f.  [stult-us, 

“ foolish  ”]  (“  The  quality  of  the 
stultus  ” ; hence)  Folly. 

Styx,  Stygis  and  Stygos,  f. 
(“The  hateful,  or  detested, 
thing”)  Styx;  a river  of  the 
lower  world  [2tv'£]. 

sdb,  prep.  gov.  acc.  and  abl.: 
1.  Under,  beneath.— 2.  Of  time  : 
With  Acc.:  At  the  approach  of, 
towards,  about  [akin  to  Gr,  vtt-o , 
Sans.  «/>-«]. 

sub-duco,  duxi,  ductum, 
dQcere,  3.  v.  a.  [sfib,  “from 
below  ” ; duco,  “ to  draw  ”] 
(“  To  draw  from  below  ”;  hence) 
To  take  away  by  stealth ; to  steal, 
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—Pass. : sub-ddcor,  ductus 

sum,  duci. 

sub  ductus,  a,  um,  P.  perf. 

pass,  of  subduco. 

subjec-tus,  ta,  turn,  adj. 
[for  subjac-tus ; fr.  subjac,  true 
root  of  subjicio,  “to  place  close 
to  ”]  Of  local  relations  : Placed 
close  to ; adjacent , bordering 
upon. 

subllmis,  e,  adj.  Lofty,  up- 
lifted. 

sub-sequor,  sgquutus  or 
secutus  sum,  sequi,  3.  v.  dep. 
[sub,  “close  after”;  sequor] 
To  follow  close  after  or  in  close 
pursuit. 

sudor,  oris,  m.  [sud-o,  “to 
sweat”]  Sweat,  perspiration. 

sui,  sibi,  se,  pron.  pers.  sing. 
and  plur.  Of,  etc.,  himself,  her- 
self, itself,  themselves. 

sum,  fui,  esse,  v.  n.:  1.  To 
be. — Particular  constructions  and 
phrases:  a.  With  Gen.:  To  be 
the  property  of,  to  belong  to. — b. 
With  Dat.:  To  be  to  one,  i.e.  /, 
etc.,  have. — c.  Est,  etc.,  qui  (in 
all  cases)  = aliquis  (in  all  cases)  : 
Some  one;  some;  see  Ode  1,  3 and 
19 ; Ode  7,  5. — 2.  To  happen, 
take  place,  occur  [in  pres,  tenses 
akin  to  Gr.  ecr-pY  = ei/xY,  and 
Sans,  root  as,  “ to  be  ” ; in  perf. 
tenses,  and  in  fut.  part,  akin  to 
Sans,  root  bhu,  “ to  be”]. 

1.  summ-a,  ee,  f.  [summ-us] 
(“That  which  is  highest”; 
hence)  Of  life  : The  extent,  span, 
sum. 

2.  summa,  orum  ; see  shpgr- 
us. 

summus,  a,  um  ; see  superus. 

su-mo,  mpsi,  mptum,  mere, 
8.  v.  a.  [contr.  fr.  shb-emo ; fr. 
sub,  “up”;  emo,  “to  take”]  1. 
To  take  up,  take.— 2.  To  choose, 
select. 

super,  prep.  gov.  abl.:  1. 
On,  upon,  on  the  top  of.—  2. 
During,  in  [akin  to  vn e>]. 


stiperans,  ntis,  P.  pres,  of 

supero. 

super-bus,  ba,  bum,  adj. 
[shper,  “above”]  (“That  is 
above”  others;  hence)  1.  Proud, 
haughty.— 2.  Magnificent,  superb. 
superi,  orum;  seeshperus. 
superjectus,  a,  um,  P.  perf. 
pass,  of  superjicio. 

sdper-jiclo,  jeci,  jectum,  jic- 
ere,  3.  v.  a.  [for  shper-jacio  ; fr. 
super,  “over”  ; j&cTo,  “ to  cast”] 
(“To  cast  over  ” ; henoe)  Of  the 
waters : To  spread,  or  extend, 
over.  — Pass.  : super  - jicior, 
jectus  sum,  jici. 

siiper-o,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  n.  [super]  (“  To  be  above  ” ; 
hence)  To  be,  or  prove,  superior ; 
to  gain  the  victory,  etc. 

super-us,  a,  um,  adj.  [id.]  1. 
Pos.:  That  is  above  or  on  high ; at 
Ode  10,  19  with  gen.  of  thing 
distributed. — As  Subst.:  sdper- 
i,  orum,  m.  plur.  The  gods  above , 
the  celestial  deities. — 2.  Sup.  : a. 
supremus,  a,um : (a)  Of  place  : 
Highest,  loftiest.— (b)  Of  time; 
Latest,  last.— (c)  Of  rank  or  power: 
Supreme,  most  mighty,  etc.  — b. 
summus,  a,  um:  (a)  Highest, 
loftiest. — (b ) The  highest,  or  loftiest, 
part  of;  the  top  of  that  which  is 
denoted  by  the  subst.  to  which  it 
is  in  attribution.— (c)  Of  rank  or 
degree  : Most  exalted. — As  Subst.: 
summa,  orum,  n.  plur.  The 
most  exalted  things.  Comp. : 

super-ior. 

supremus,  a,  um ; see  sfip6r- 

us. 

suspec-tus,  ta,  turn,  adj. 
[suspec,  true  root  of  suspic-io, 
“to  suspect”]  Suspected,  mis- 
trusted. 

sus-pendo,  pendi,  pensum, 
pendere,  3.  v.  a.  [for  subs-pendo  ; 
fr.  subs  (=  sub),  “beneath”; 
pendo,  “to hang”]  (“To  hang” 
one  thing  “beneath”  another; 
hence)  To  hang  up,  suspend/. 
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sus-tineo,  tlnui,  tentum,tin- 
ere,  2.  v.  a.  [for  subs-teneo  ; fr. 
subs  (=sub),  “up”;  tgneo,  “to 
hold  ”]  To  hold  up,  support , sus - 
tain. 

sustuli,  perf.  indie,  of  tollo. 

. susur-rus,  ri,  n.  (“  A sound- 
ing” ; hence)  A low  gentle  noise ; 
a whisper  [prob.  for  sur-sur-us ; 
reduplicated  fr.  sur,  akin  to  G-r. 
crvp-igu),  and  Sans.  rootsvRi,  “to 
sound”]. 

su-us,  a,  um,  pron.  possess,  [sii- 
i]  (“  Belonging  to  himself,”  etc. ; 
hence)  His,  etc.,  own ; his,  etc. 

Sybaris,  is,  m.  [Sybaris, 

Sybaris,”  afterwards  called 
Thurii ; a town  on  the  Gulf  of 
Tarentum,  noted  for  the  luxury 
of  its  inhabitants]  Sybaris;  the 
fictitious  name  of  a youth  in 
Horace. 

Syrtis,  is,  f.  (“  Sand-bank”) 
Syrtis;  a greater  and  a smaller  on 
the  north-eastern  coast  of  Africa. 
The  former  is  now  “ Sidra  ” ; the 
latter  “ Gabes”  [2upn?]. 

Syrus,  a,  um,  adj.  Syrian 
[Svpos]. 


tab-erna,  erase,  f.  (“  The  cut 
thing  ” ; hence,  “ a board  ” • 
hence)  A hut,  etc.  [prob.  for  tam- 
erna  ; fr.  tam,  akin  to  rap.,  a root 
Of  tj/xvu),  “ to  cut”]. 

tab-ula,  lilae,  f.  (id. ; hence) 
A painting  or  picture,  as  painted 
on  a board  or  panel  [id.]. 

tacit-urnus,  urna,  urnum, 
adj.  [tacTt-us,  “silent”]  Of  a 
stream  : Silent,  quiet,  still. 

taed-ium,  li,  n.  [taed-et,  “ it 
wearies  ”]  Weariness , irksome- 

ness. 

Taenarum,  i,  11.  Teen  arum  ; 
a town  of  Laconia,  with  a pro- 
montory of  the  same  name.  On 
this  last  stood  a temple  of  Nept- 
une, and  in  its  immediate  neigh- 


bourhood a cavern  fabled  to  be 
an  entrance  to  the  lower  world. 

ta-lis,  le,  adj.  Of  such  a kind; 
such  [prob.  akin  to  a demonstr. 
pron.  root  to,  “this,”  and  Gr. 
article  to], 

talus,  i,  m.  (“An  ancle- 
bone  ” ; hence)  A die,  dice. 

tam,  adv.  [prob.  akin  to  ta-lis] 
1.  In  so  far. — 2.  So;  so  very. — 
3.  So  much:  tam  . . . quam,  so 
much  ...  as. 

tamen,  adv.  [prob.  a length- 
ened form  of  tam]  (“  In  so  far,” 
with  adversative  qualification) 
For  all  that ; notwithstanding , 
nevertheless. 

tan-dem,  adv.  [for  tam-dem, 
fr.  tam  with  demonstrative  suffix 
dem]  (“  Just  so  far  ” ; hence)  At 
length,  at  last. 

tangendus,  a,  um,  Gerundive 
of  tango. 

„ tango,  tetigi,  tactum,  tang- 
ere,  3.  v.  a.  To  touch  [root  tag 
akin  to  diy-ydrco]. 

tantum,  adv.  [adverbial  neut. 
of  tantus]  1.  So  much,  so  very. — . 
2,  Only,  merely. 

tant-us,  a,  um,  adj.  : 1.  So 
great  or  large.— 2.  So  small,  etc. 
[akin  to  Sans,  tdvant,  “so 
much  ”]. 

tar-dus,  da,  dum,  adj.  [prob. 
for  trah-dus,  fr.  tra-ho]  (“Draw- 
ing one’s  self  along  ” ; hence) 
Slow,  tardy. 

Tarent-um,  i,  n.  Tarentum ; 
a town  of  South  Italy  [Tdpa?, 
Tapaj/r-os]. 

Tarqumius,  ti,  m.  Tar- 
quinius,  surnamed  “ Superbus”  • 
the  seventh,  and  last,  king  of 
Home. 

Tartar  a,  orum,  n.  plur.  The 
infernal  regions  [Tdprapa]. 

tectus,  a,  um,  P.  perf.  pass, 
of  tego. 

tecum = cum  te  ; see  cum. 
tego,  texi,  tectum,  tegere,  3. 
v.  a.  To  cover.— Pass. : tegor , tec- 
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tus  sum,  tggi  [akin  to  Gr.  o-re'y-w  ; 
Sans,  root  sthag,  “to  cover”]. 

Te-ius,  la,  ium,  adj,  [Te-os, 
“ Teos  ” ; a town  of  Ioniain  Asia 
Minor,  the  birth-place  of  the  poet 
Anacreon]  Of  Teos ; Teian. 

Velephus,  i,  m.  Telephus;  a 
youth  mentioned  by  Horace 
[TrjAet^os]. 

tellus,  uris,  f.  : 1.  The  earth. 
— 2.  A land , counting . 

temer-e,  adv.  [obsol.  adj. 
temer-us,  “ despising”]  (“  After 
the  manner  of  the  tem&rus” ; 
hence)  Heedlessly , at  random. 

Tempe,  n.  plur.  indecl. 
Tempe ; a beautiful  valley  in 
Thessaly  [Te>7r?/]. 

temper»o,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [prob.  akin  to  tempus  in 
etymological  force]  1 . To  mingle 
in  due  proportion ; to  qualify,  etc. 
— 2.  Of  a horse’s  mouth  ; To 
manage.  — 3.  To  rule,  regulate , 
govern. 

tempest-Ivus,  Iva,  ivum, 
adj.  [for  tempestat-ivus  ; fr. 
tempestas,  tempestat-is,  “ a sea- 
son ”]  (“Of,  or  belonging  to, 
tempestas  ” ; hence)  Of  persons  : 
Ripe , of  due  age. 

tem-plum,  pli,  n.  (“A  piece 
cut  off”;  hence,  “an  open  space 
marked  off  by  the  augur  for 
taking  auspices  ” ; hence)  A 
temple , as  a place  dedicated  to 
some  deity  [akin  to  Or.  rep-vco, 
“ to  cut”]. 

tem-pus,  poris,  n.  [akin  to 
tem-plum]  (“A  section  or  por- 
tion”; hence)  1„  (“A  portion  of 
time;  a time”;  hence)  Time  in 
general; — plur.  at  Ode  28,  12. — 
2.  Plur.:  The  temples  of  the  head  : 
Ode  7,  23. 

tendo,  tetendi,  tensum  or 
tentum,  tendere,  3.  v.  a.  and  n.: 
1 . Act. : a.  To  stretch  out,  extend. 
— b.  To  shoot,  discharge,  launch. 
— 2.  Neut.:  (“  To  bend  one’s 

way”;  hence)  With  Inf,;  To 


exert  oneself;  to  endeavour,  at- 
tempt to  do,  etc.  [akin  to  tcv,  root 
of  retVo)]. 

ten-eo,  hi,  turn,  ere,  2.  v.  a. 
[akin  to  ten-do]  1 . To  hold,  hold 
fast.— 2.  To  hold  hack,  restrain , 
check.— 3.  To  detain  any  where. 

tener,  era,  erum,  adj.;  1. 
Delicate,  tender.  — 2.  Of  tender 
age,  youthful. 

ten-to,  tavi,  tatum,  tare,  1. 
v.  a.  intens.  [ten-eo]  (“  To  hold 
greatly”;  hence,  “to  handle”; 
hence)  1.  To  disturb,  agitate,  ex- 
cite.— 2.  To  essay,  attempt. 

tenii-is,  e,  adj.  (“  Stretched 
out”  ; hence)  1.  Thin, fine:  frons, 
a low,  or  narrow,  forehead. — 2 • 
Humble,  of  no  note  [akin  to  Sans. 
tanu , “thin”]. 

tep-eo,  ui,  no  sup.,  ere,  2. 
v.  n.  (“To  be  warm”;  hence) 
To  glow  with  love ; to  be  enamour- 
ed [akin  to  Sans,  root  tap,  “ to 
be  warm”]. 

ter,  num.  adv.  [tres,  tr-ia 
(withe inserted),  “three”]  Three 
times ; thrice. 

ter-es,  etis,  adj.  [ter-o,  “to 
rub  ”]  (“  Rubbed  ” ; hence, 

‘ •'  rounded  - off,  well  - turned  ” ; 
hence)  Of  nets;  Tightly  twisted ; 
well-  dr  firmly  woven. 

ter«ge»mmus,  mina,  min- 
um,  adj.  [for  ter-gen-minus ; fr. 
ter;  gen-o,  “to  bring  forth”] 
(“  Brought  forth  three  at  a 
birth”;  hence)  1.  Threefold. — 2. 
Ample,  very  great. 

ter-mlnus,  mmi,m.  (“That 
which  is  passed  over”  ; hence) 
A boundary -line,  boundary,  limit 
[akin  to  Sans,  root  tri,  “to  pass 
over”]. 

terra,  m,  f.  (“  The  dry 
thing”  ; hence)  1.  The  earth,  as 
such. — 2.  The  earth,  ground,  soil; 
at  Od.  4,  10  in  plur. — 3.  A land, 
country,  etc. — Plur.:  Lands,  etc.', 
i.e.  the  world  [prob.  akin  to  Gr. 
lep-aopcu,  “ to  be,  qv  become, 
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dry”;  Sans,  root  trish  or  tarsh, 

“ to  thirst”]. 


terr-eo,  ui,  ltum,  ere,  2.  v.  a. 
To  frighten,  terrify  [akin  to  Sans, 
root  tras,  “to  tremble”;  in 
causative  force,  “ to  cause  to 
tremble”]. 

testa,  as,  f.  A pitcher,  jar,  etc. 
testatus,  a,  um,  P.  perf.  of 
testor. 

test»or,  atussum,  ari,  1.  v.  dep. 
[test-is,  “ a witness”]  To  hear 
witness,  depose,  or  testify,  to. 

test-ndo,  udmis,  f.  [test-a, 
“ a . shell”  of  animals]  (“The 
having  a shell”  ; “ one  having  a 
shell”;  hence,  “a  tortoise”; 
hence,  “tortoise-shell”;  hence) 
A lyre , lute,  etc. 

Teucer,  cri,  m.  Teucer ; son 
of  Telamon  and  brother  of  Ajax. 

thalamus,  i,  m.  A chamber 
[0aAap.o?]. 

Thaliarchus,  i,  m.  Thaliar- 
chus;  a friend  of  Horace. 

t heat  rum,  i,  n.  A theatre 
[0earpoi/=“  a place  for  seeing’  ]. 
Tliebanus,  a,  um ; seeThebm. 
Thebse,  arum,  f.  plur.  Thebes, 
the  capital  of  Bceotia  in  Northern 
Greece.  — Hence,  Theb-anus, 
ana,  anum,  adj.  Theban. 

Thessalus,  a,  um,  adj.  Thes- 
salian [©eVcraAo?]. 

Thetis,  idis  or  idos,  f.  Thetis; 
a sea-nymph,  wife  of  Peleus,  and 
mother_of  Achilles. 

Thraces,  um,  m.  plur.  The 
Thracians.— Hence,  Thrac-ius 
(Threie-),  la,  ium,  adj.  Thrac- 
ian [0paKe?]. 

Thracius  (Threlclus),  a, 
um ; see  Thraces. 

Thyestes,  se,  m.  Thyestes; 
who  set  before  his  brother 
Atreus,  as  food,  the  flesn  of  his 
own  son  [©ve<x7?7?,  “Sacrificer” 
or  “ Paging  One”]. 

thymum,  i,  n.  Thyme  [0V>- 
op]. 

Thy  emeus,  ei;  m,  Thyoneus  ] 


I09 

(“Son  of  Thyone”;  i.e.)  Bac- 
chus. 

Tiberis,  is,  m.  The  Tiber  (now 
Tevere),  the  river  on  which  Rome 
was  built. 

tibia,  fe,  f.  (“A  shin-bone”  ; 
hence)  _ A pipe  or  flute  made  of 
the  “ tibia”  of  an  animal. 

Tibullus,  i,  m.  Tibullus 
{Albius) ; a friend  of  Horace. 

Tibur,  uris,  n.  Tibur  (now 
Tivoli)  ; a town  of  Latium  on  the 
Anio.— Hence  Tibur-nus,  na, 
Hum,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
Tibur. — As  Subst. : Tiburnus, 
1,  m.  The  man  of  Tibur;  i.e. 
Tiburtus,  the  founder  of  Tibur  • 
see  CatTlus. 

Tiburnus ; see  Tibur. 
tigris,  is  or  idis,  comm.  gen. 
A tiger  or  tigress  [rtypi?,  fr.  a 
Persian  word  signifying  “ an 
arrow”]. 

timendus,  a,  um,  Gerundive 
of  timeo. 

tim-eo,  ui,  no  sup.,  ere,  2. 
v.  a.  To  fear,  dread,  be  afraid  of. 

tim-idus,  ida,  idum,  adj. 
[tim-eo]  Fearing,  terrified , timid. 

tim-or,  oris,  m.  [id.]  ' Fear, 
dread. 

Tiridates,  is,  m.  Tiridates; 
the  name  of  several  Kings  of 
Armenia. 

Tithonus,  i,  m.  Ti /bonus; 

the  husband  of  Aurora,  changed 
in  his  old  age  into  a grasshopper. 

tog-a,  as,  f.  [for  teg-a;  fr. 
teg-o,  “ to  cover”]  (“  The  cover- 
ing thing”)  A toga;  i.e.  the 
outer  garment  of  a Roman  citizen 
in  time  of  peace. 

tollo,  sustiili,  sublatum,  toll- 
ere,  3.  v.  a.:  1.  To  lift  up,  raise, 
elevate.— 2.  Of  the  waters:  To 
rouse  to  fury.— 3.  To  exalt  by 
Praise. — 4.  To  take  away , carry 
off .—  5.  To  do  away  with  [root 
to l,  akin  to  Sans,  root  tltl,  “ to 
lift”  ; Gr.  rA a-co,  “ to  bear”], 
tonans,  ntis,  P.  pres,  of  tono. 
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ton-o,  iii.  Hum,  are,  1.  v.  n. 
To  thunder  [akin  to  Sans,  root 
stan,  “to  thunder”]. 

torreo,  torrui,  tostum,  torr- 
ere,  2.  v.  a.  To  burn,  scorch , 
-whether  by  fire  or  love  [akin  to 
Sans,  root  tkisii,  “ to  thirst”  ; 
Gr.repo-op.ai,  “ to  become  dry”]. 

torvus,  a,  um,  adj.  Stern- 
looking;  fierce , grim. 

tot,  num.  adj.  indecl.  [akin 
to  totus]  So  many. 

tot-idem,  num.  adj.  indecl. 
Just  so,  or  as,  many. 

tot-ies,  num.  adv.  [tot]  So 
many  times,  so  often. 

to-tus,  ta,  turn  (Gen.  totlus  ; 
Dat.  toti),  adj.  (“Increased”; 
hence)  The  whole  or  entire ; all 
the—  In  Adverbial  force  : Wholly 
[akin  to  Sans,  root  tu,  in  mean- 
ing of  “ to  increase”]. 

trab-alis,  ale,  adj.  [trabs, 
trab-is]  Of,  or  belonging  to,  a 
beam : clavus  trabalis,  a spike. 

trabs,  trabis,  f. : 1.  A beam. 
— 2.  A bark  or  vessel  [akin  to 

7pa7r-r,£]. 

trac-to,  tavi,  tatum,  tare,  1. 
v.  a.  intens.  [for  trah-to ; fr. 
trah-o]'  (“To  draw,  etc.,  much  ” 
to  one  ; hence)  To  take  in  one's 
handL  to  handle. 

trado,  didi,  ditum,  dere,  3. 
v.  a.  [tra=trans,  “across”;  do, 
“ to  give  ”]  (“  To  give  across,  or 
over”;  hence)  To  deliver  up,  sur- 
render. 

traho,  traxi,  tractum,  trah- 
ere,  3.  v.  a.:  1.  To  draw  or  drag. 
— 2.  To  convey , or  transport,  by 
ship,  etc. 

trans,  prep.  gov.  acc.  Be- 
yond, across,  over  [akin  to  Sans, 
root  TRi,  “to  pass  over”]. 

trans-fero,  tali,  latum,  ferre, 
v.  a.  irreg.  [trans,  “across”; 
fero,  “ to  bear  ”]  To  transport. 

tran-silio,  sillvi  or  silii  or 
silui,  sultum,  silire,  4.  v.  a.  [for 
trans-sallo  ; fr.  trans,  “across 


sallo,  “to  leap”]  1.  To  leap 
across,  bound  over. — 2.  To  trans- 
gress, go  beyond,  exceed. 

tremendus,  a,  um  : 1.  Ger- 
undive of  tremo.  — 2.  Adj.: 
Dreadful,  tremendous. 

tre-mo,  mui,  no  sup.,  mere, 
3.  v.  n.  and  a.  : 1.  Neut. : To 
tremble.— 2.  Act.:  To  tremble  at 
[akin  to  rpe-to]. 

trib-uo,  ui,  utum,  here,  3. 
v.  a.  [perhaps  trib-us,  “ a tribe  ”] 
(“  To  assign  to  a tribe  ” ; hence) 
To  assign  generally. 

tri-form-is,  e,  adj.  [tres, 
tri-a,  “three”  ; form-a,  “a 
form”]  Three-formed;  see  Chi- 
macra. 

tri-plex,  plicis,  adj.  [for  tri- 
plic-s ; fr.  tres,  tri-a,  “ three”  ; 
plico,“  to  fold”]  Threefold,  triple. 

tris-tis,  te  (old  acc.  plur* 
tristls),  adj.:  1.  Sad,  sorrowful. 
— 2.  Unpleasant,  disagreeable. — 
As  Subst.:  tristla,,  um,  n.plur. 
Unpleasant,  or  disagreeable,  things 
[prob.  akin  to  Sans,  root  tra's, 
“to  tremble,”  and  so,  literally, 
“ trembling”]. 

trist-itia,  itiae,  f.  [trist-is] 
(The  state  of  the  tristis  ” ; hence) 
Sadness,  sorrow. 

triumphus,  i,  m.  A triumph- 
al procession,  a triumph  [0pia/x/3o<r, 
a processional  hymn  in  honour 
of  Bacchus], 

Troins,  a,  um  ; see  Troja. 
Troja,  m,  f.  [for  Tro-ia  ; fr. 
Tros,  Tro-is,  “ Tros,”  a king  of 
Phrygia,  founder  of]  Troy;  i.e. 
the  city  of  Tros.— Hence,  Troj- 
anus,  ana,  anum  (Troi-us,  a, 
um),  adj.  Of,  or  belonging  to, 
Troy;  Trojan. 

Trojanus,  ana,  anum  ; see 
Troja. 

trux,  trucis,  adj.  (“Wishing 
to  kill,  hurting  ” ; hence)  Of  the 
sea  : Fierce , wild  [akin  to  Sans, 
root  druh,  “ to  wish  to  kill,  to 
hurt  ”J. 
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tu,  tui  (pinr.  vos),  pers.  pron. 
Thou,,  you  [tv,  Doric  form  of 

crv]. 

tub-a,  se,  f.  [akin  to  tub-us, 
a tube”]  A trumpet  with  a 
straight  tube,  used  by  the  Rom- 
an infantry ; see  lituus. 

M-0or,  itus  sum,  eri,  2. 
v.  dep.  (“  To  look  upon”  ; hence 
with  accessory  notion  of  care  or 
protection)  To  protect,  defend. 
tuli,  perf.  indie,  of  fero. 
tum-eo,  ui,  no  sup.,  ere,  2. 
v.  n.  To  swell  or  be  swollen. 

tumul-tus,  tus,  m.  Tumult, 
uproar , etc.  [prob.  akin  to  Sans. 
tumul-a,  “tumult”]. 

tun-c,adv.  [contr.  and  altered 

*r*  ^ur^_ce]  At  that  time , then. 

tunica,  se,  f.  A tunic  ; an 
under  garment  worn  by  the 
Romans  of  both  sexes  ; at  Ode  G, 
13  assigned  to  Mars. 

turba,  m,  f.  (“Disorder”; 
hence)  A crowd , throng  [akin  to 

Tvp/Sr)]. 

turb-idus,  Ida,  idum,  adj. 
[turb-o,  “to  disturb”]  Of  the 
sea  : Disturbed,  agitated,  wild. 

turg-Idus,  Ida,  idum,  adj. 
[turg-eo,  “to  be  swollen”! 
Swollen. 

turpis,  e,  adj.:  1.  Unsightly, 
ugly.  — 2.  Morally  : Shameful , 
base,  dishonourable. 

turp-o,  avi,  atom,  are,l.  v.  a. 
[turp-is,  “unsightly”]  To  make 
unsightly ; to  disfigure. 

turris,  is,  f . : 1.  A tower.— 2. 

A palace  [rvppis]. 

tu-s,  ris,  n.  Incense, frank- 
incense [akin  to  0v-o?]. 

td-tus,  ta,  turn,  adj.  [tu-eor] 
(“Protected”;  hence)  Safe;  i.e. 
(of  the  ears),  that  may  be  safelu  1 
trusted. 

tu-us,  a,  urn,  pron.  poss.  [tu] 
Thy,  thine. — At  Ode  15,  32  : As 
Subst.:  tua,  se,  f.  She  who  is 
l/iinej  i.e.  thy  wife , etc. 

Tydldes,  vs,  m.  Tydides,  i.e. 


in 

Diomedes  [TvSet 'Srjs,  “Son  of 
Tydeus”]. 

tympanum,  i,  n.  A drum; 
a timbrel  [TUfxnai'Ov'}. 

Tyndaris,  idis  (Yoc.  Tyn- 
dari) , f.  Tyndaris,  a female  friend 
of  Horace,  to  whom  he  addressed 
Ode  17. 

tyrannus,  i,  m.  A despot, 
tyrant  [rvpavK)?]. 

Tyrrhen-us,  a,  urn,  adj. 
[TjTrhen-i,  “The  Etrurians”] 
Etrurian;  Tuscan. 


u-bi,  adv.  [akin  to  qui]  1. 
Of  place:  Where.— 2.  Of  time: 
When. 

u-dus,  da,  dum,  adj.  [for  uv- 
dus;  fr.  obsol.  uv-eo,  “to  be 
damp”]  Damp,  moist,  wet. 

ulcer-osus,  osa,  osum,  adj. 
[ulcus,  ulcer-is,  “an  ulcer”] 
Full  of  ulcers  or  sores. 

Ulixes,  is,  and  (at  Ode  G,  7) 
ei,  m.  Ulixes,  or  Ulysses ; a king 
of  Ithaca,  at  the  time  of  the 
Trojan  war,  noted  for  his  sub- 
tlety. 

ul-lus,  la,  lum  (Gen.  ullius ; 
Dat.  ulli),  adj.  [for  un-liis;  fr. 
un-us]  Any. — As  Subst.:  masc. 
Any  person,  any  one. 

ul-mus,  i,  f.  An  elm-tree , 
elm. 

ultimus,  a,  um,  sup.  adj.:  1. 
Of  place : a.  Furthest ; most  distant 
or  remote;  at  Ode  35,  29  with 
“Respective”  Gen.— b.  The  fur- 
thest, or  most  distant  part  of.— 
2.  Of  time  : a.  Earliest , oldest 
first.  — b.  Last.  E3T  Pos.  : 
obsol.  ulter;  Comp.:  ulterior. 

ul-tor,  toris,  m.  [for  ulc- 
tor;  fr.  ulc-isco,  “to  avenge ”1 
An  avenger. 

ultr-d,  prep.  gov.  acc.  [obsol. 
ulter,  ultr-i,  “that  is  beyond”] 

1.  Beyond. — 2.  Except. 
umbra,  se,  f.  Shade . 
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umbr-5sus,  osa,  osum,  adj. 
[umbr-a]  Full  of  shade ; shady. 

unc-us,  i,  m.  A hook , esp. 
that  by  which  bodies  of  criminals 
were  dragged  to  the  Tiber  [akin 
S to  Gr.  oy/c-o?  ; Sans,  ahk-a,  fr. 
root  a^ch,  “to  bend”]. 

unc-tus,  ta,  turn,  adj..  [for 
ung-tus ; fr.  uug-o,  “ to  anoint”] 
Anointed.  . 

uncla,  ce,  f.  (“  That  which 
wets”)  1.  Water.  — 2.  A wave 
[akin  to  Sans,  root  und,  “to 
wet  or  moisten”]. 

u-nde,  adv.  [for  c-unde,  fr. 
qu-i]  Whence. 

und-i-que,  adv.  [und-e ; (1) 
connecting  vowel  ; indefinite 
suffix  que]  (“  Whencesoever  ” ; 
hence)  On  all  sides. 

unguis,  is,  m.  A nail  of  the 
finger,  etc.  [akin  to  Gr.  ovv^, 
oj/dv-05  ; Sans.  nakha~\. 

unic-e,  adv.  [unlc-us,  “ singul- 
ar”] Singularly , remarkably , 
altogether. 

un-quam,  adv.  [un-us  ; 
quam,  as  in  quis-quam]  At  any 
{one)  time ; ever. 

un-us,  a,  um,  adj.  (Gen. 
unlus;  Dat.  uni)  One ; a single 
person,  etc.  — As  Subst. : masc. 
One  man ; Ode  17,  19  [akin  to 

€15,  CJ/-0?]. 

urb-s,  is,  f.  [prob.  fr.  urb-o, 
“ to  mark  out  with  a plough  ] 
(“  That  which  is  marked  out  with 
a plough” ; hence)  A city,  a 
walled  town. 

urgeo,  ursi,  no  sup.,  urgere, 
2.  v.  a.:  1.  To  press,  urge— 2.  To 
press  upon  in  close  pursuit.  3. 
To  oppress , overwhelm. 

uro,  ussi,  ustum,  urere,  3. 
v.  a.:  1.  To  burn , set  on  fire, 
kindle— 2.  To  burn  up— 3.  To 
burn,  inflame,  consume  with  love 
or  anger.  — Pass.:  uror,  ustus 
sum,  ur.i  [akin  to  Sans,  root  ush, 
“to  burn”].  . 

u-s-quam,  adv.  [akin  to  qui ; 


with  s euphonic,  and  suffix  quam ; 
see  unquam]  1.  Any  where. — 2. 
With  verb  of  motion : Any 

whither. 

u-s-que,  adv.  [akin  to  qui; 
with  s euphonic  and  indefinite 
suffix  que]  Continually,  constantly. 

Ustica,  as,  f.  Ustica ; a small 
hill  near  Horace’s  villa,  in  the 
Sabine  country. 

u-sus,  sus,  m.  [forut-sus;  fr, 
ut- or,  “to  use”]  Use. 

ut  (uti),  adv.  and  conj.:  1. 
Adv.:  a.  As.— b.  How.— c.  In 
exclamations : IJow  ?nuch, greatly , 
or  far!-  2.  Conj.:  That. 
ut-cunque, adv.  [ut, “ when  ; 
indefinite  suffix  cunque]  When- 
ever. I ft 

ut-xlis,  He,  adj.  [ut-or,  “to 
use”]  (“That  may,  or  can,  be 
used”  ; hence)  Useful , good  tor  a 
purpose,  etc. 

utinani,  adv.  Would  that. 
uva,  83,  f.:  la  A grape.  2>  A 
duster  of  grapes. 

uv-idus,  ida,  idum,  adj. 
[obsol.  uv-eo,  “ to  be  damp  ”] 
Damp,  wet. 

uxor,  oris,  f.:  1.  A wife. — . 
Of  animals  : A mate. 

uxor-ius,  ia,  ium,  adj.  [uxor, 
uxor-is]  (“Pertaining  to  a wife  ; 
hence)  Attached,  or  devoted,  to  a 
wife. 


/ 


vac-iius,  ua,uum,adj.  [vac-o, 
to  be  empty”]  1.  Empty,  void. 
— 2.  Free,  disengaged. — 3.  Un- 
occupied ; released,  or  free,  from 
business,  etc. — 4.  Free  from  care. 

vad»um,  i,  n.  [vad-o,  “to 
go”]  (“  That  through  which  one 
can  go”;  hence)  A shallow  or 
shoal  of  the  sea.  , 

vse,  interj.  Woe!  alas!  [ouai]. 
vag-or,  atus  sum,  ari,  1. 
v.  dep.  To  wander,  roam,  rove 
[prob.  akin  to  Sans,  root  VAJ, 
“to  go”]. 
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vag-us,  a,  mn,  adj.  [vag-or] 
1.  Wandering,  roaming. — 2.  Of 
the  sand : Shifting. 

val-eo,  iii,  itum,  ere,  2.  v.  n. 
(“  To  be  strong”  ; hence)  To  have 
the  power  to  do,  etc.  [prob.  akin 
to  Sans,  bal-a,  “ strength”]. 

val-idus,  Ida,  Idum,  adj. 
[val-6o,  “to  be  strong”]  Strong, 
or  well,  in  body  ; healthy,  in  good 
health. 

vallis,  is,  f.  A valley,  vale. 
vanus,  a,  urn,  adj.:  1. Empty, 
void.— 2.  Groundless,  vain. 

1.  var-Ius,  la,  lum,  adj. 
(“  Party-coloured,  spotted  ” ; 
hence)  1.  Various,  different. — 2. 
Changing,  varying  [akin  to  /3aA- 
tos]. 

2.  Varius,  li,  m.  [1.  vanus] 
Varius;  a Roman  poet  of  Hor- 
ace’s time. 

Varus,  i,  m.  [varus,  “ bow- 
legged  ”]  Varus ; a friend  of  Hor- 
ace, to  whom  Ode  18  is  ad- 
dressed. 

va-tes,  tis,  comm.  gen.  (“  A 
speaker  ” ; hence,  “ a sooth- 
sayer”; hence)  A poet,  bard 
[prob.  akin  to  fa,  root  of  fa-ri, 
“ to  speak  ” ; and  to  <J>a,  whence 
< J)d-<TK(o  (frrj-fju,  “ to  say”]. 

Vaticanus  (a,  um)  Mons, 
The  Vatican  Mount ; a hill  in 
Rome  on  the  western  bank  of 
the  Tiber. 

ve,  enclitic  conj.  Or  [akin  to 
Sans,  vd,  a particle  denoting 
“option”]. 

vel,  conj.  [akin  to  2.  vol-o] 
(“  Wish  or  choose  ” ; hence)  Or 
if  you  will;  or. 

velatus,  a,  um,  P.  perf.  pass, 
of  velo. 

velo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[vel-um,  “a  covering”]  To  cover, 
wrap,  envelope. — Pass.:  vel-or, 
atus_sum,  ari. 
vel-ox,  ocis,  adj.  Swift. 
ve-lum,  li,  n.  [for  veh-lum, 
fr.  veh-o,  “to  carry”]  (“The 
Hor. 


carrying  thing”;  hence)  1.  A 
sail.— 2.  A covering,  cover. 

vel-ut  (-uti),  adv.  [vel, 
“even”;'  ut,  “as”]  Even  as, 
just  as. 

vena-tor,  toris,  m.  [ven(a)- 
or,  “to  hunt”]  A hunter. 

venen-atus,  ata,  atum,  adj. 
[v8nen-um]  (“  Provided  with 
poison  ” ; hence)  Poisoned,  dipjxxl 
in  poison. 

venenum,  i,  n.:  1.  Poison. 
— 2.  A medicated  potion ; a charm, 
etc. 

veniens,  ntis,  P.  pres,  of 

venio. 

venlo,  veni,  ventum,  venire, 
4.  v.  n.  To  come. 

ven-tus,  ti,  m.  (“  The  blow- 
ing thing  ” ; hence)  Wind  [akin 
to  Sans,  root  va,  “ to  blow  ”]. 

Ven-us,  eris,  f.  (“  The  loved 
one”)  1.  Venus;  the  goddess 
of  love  and  beauty.— 2.  A beauty, 
or  beautiful  girl  [akin  to  Sans, 
root  van,  “ to  love”]. 

Venus-inus,  Tna,  Inum,  adj. 
[Venus- la,  “ Venusia  ” (now  Ven- 
osa),  the  birthplace  of  Horace] 
Of,  or  belonging  to,  Venusia ; 
Venusian. 

vepris,  is,  f.  A bramble, 
briar. 

ver,  veris,  n.  Spring  [^p], 
verbenas,  arum,  f.  plur. 
Boughs , or  branches,  of  laurel, 
olive,  or  myrtle. 

vere-cundus,  cunda,  cund- 
um,  adj.  [vere-or,  “ to  feel  rever- 
ence,” etc .]  (“  Feeling  much  rever- 
ence”; hence)  Modest,  bashful. 

ver-ro,  ri,  sum,  rere,  3.  v.  a. 
To  sweep. — Pass.:  ver-ror,  sus 
sum,  ri. 

versus,  a,  um,  P.  perf.  pass, 
of  verto. 

vert-ex,  icis,  m.  [vert-o] 
(“The  turning  thing”  ; hence) 
1.  The  top,  or  crown , of  the  head. 
—2.  The  head. 

verto,  verti,  versum,  verterc, 
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3.  v.  a.:  1.  To  turn , turn  back. — 
2.  To  change,  convert.  — Pass, 
vert  or,  versus  sum,  verti  [akin 
to  Sans,  root  vrit]. 

1.  ver-um,  adv.  [ver-us] 
(“Truly”  ; hence,  in  adversative 
force)  But. 

2. _verum,  i ; see  verus. 
verus,  a,  um,  adj.:  1.  True. 

— As  Subst. : verum,  i,  n. 
Truth.  — 2.  Reasonable,  well- 
grounded. 

Vesta,  m,  f.  (“Dweller”) 
Vesta ; a Roman  goddess,  pre- 
siding especially  over  households 
[akin  to  Sans,  root  vas,  “ to 
dwell”]. 

ves-ter,  tra,  trum,  pron. 
poss.  [for  vos-ter  ; fr.  vos]  Your. 

vestl-mentum,  menti,  n. 
[vestT-o,  “to  clothe”]  (“That 
which  clothes”;  hence)  A gar- 
ment. 

ves-tis,  tis,  f.  (“  That  which 
is  worn  or  put  on  ” ; hence) 
Clothing;  a garment , robe , etc. 
[akin  to  Gr.  fea-6rjs,  and  Sans, 
root  vas,  “to  wear”  as  clothes ; 
“ to  put  on”], 
vhtrtum,  i ; see  vetitus. 
vetitus,  a,  um,  P.  perf.  pass, 
of  veto. — As  Subst.:  vetitum, 
i,  n.  That  which  is  forbidden. 

vet-o,  hi,  ltum,  are,  1.  v.  a. 
To  forbid. — Pass.:  vet-or,  Itus 
sum,  ari. 

vet-us,  Sris,  adj.:  1.  Old , 
aged.— 2.  Ancient  [prob.  akin  to 
ffc'r-os,  “ a year”]. 

vi-a,  se,  f.  [akin  to  vgho] 
(“  The  thing  that  carries  or  con- 
veys”; hence)  A road,  way . 

vic-is,  em,  e : plur.:  vic-es, 
ibus  (other  cases  wanting),  f.  : 
1.  Change. — 2.  Change  of  fort- 
une, etc.;  misfortune. 

vic-tor,  toris,  m.  [vinco, 
through  root  vie]  Conqueror, 
victor. 

video,  vidi,  visum,  videre,  3. 

V.  a.;  1.  To  see. — 2.  Pass. : a.  | 


To  be  seen. — b.  To  seem  proper 
or  good. — c.  Impers.  : visum 
(est),  It  has  seemed  good. — Pass. : 
videor,  vlsus  sum,  videri  [akin 
to  Gr.  IS-etr ; Sans,  root  vid, 
“ to  perceive  ” ; originally  “ to 
see”]. 

viduus,  ua,  uum,  adj.  (“  Wi- 
dowed ” ; hence)  Bereaved,  be- 
reft, deprived  of  [akin  to  Sans. 
vidhavd,  “a  widow  ”;  fr.  vi,  neg- 
ative particle;  dhava,  “a  hus- 
band”]. 

vig-eo,  no  perf.  nor  sup.,  gre, 

2.  v.  n.  To  flourish. 

vil-is,  e,  adj.  (“Of  small 
price  ” ; hence)  Poor,  common , 
ordinary. 

vincio,  vinxi,  vinctum,  vine- 
ire,  4.  v.  a.  To  bind. 

vinco,  vici,  victum,  vincere, 

3.  v.  a.:  1.  To  conquer , overcome, 
defeat. — 2.  To  overmatch  in  some- 
thing ; to  beat,  surpass. 

vln-um,  i,  n.  Wine;  at  Ode 
11,  6 in  plur.  [foli'-o?]. 

violen-ter,  adv.  [forviolent- 
ter  ; fr.  vlolens,  violent-is,  “vio- 
lent”] Violently. 

vlpSr-Inns,  ina,  inum,  adj. 
[viper-a,  “ a viper  ”]  Of  a viper; 
viper's-. 

vir,  viri,  m.:  1.  A man.— 2. 
A brave  man.  — 3.  A husband 
[akin  to  Sans,  vir  a,  “ a hero  ”]. 

virens,  ntis,  P.  pres,  of 
vireo. 

vir-eo,  no  perf.  nor  sup.,  ere, 
2.  v.  n.:  1.  To  be  green  or  verd- 
ant. — 2.  To  flourish,  be  vigor- 
ous. 

virga,  se,  f. : 1.  A twig.— 2. 

A ivand  or  rod. 

Virgilms,  ii,  m.  Virgilius 
or  Virgil ; the  celebrated  Roman 
poet. 

virago,  ginis,  f.  A maiden , 
virgin;  at  Ode  12,  22,  used  of 
Diana. 

vir-idis,  ide,  adj.  [vir-eo] 
Green . 
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vir-ilis,  ile,  in.  [vir]  Of  a 
man ; a man's ; manly. 

vis,  vis  (plur.  vires,  nun),  f.: 
1.  Strength. — 2.  Force , violence 

[ffc]. 

vi-so,  si,  sum,  sere,  3.  v.  a. 
intens.  [for  vid-so,  fr.  vid-eo]  1. 
To  look  at  much  or  attentively ; to 
view , behold. — 2.  To  go  to  see ; to 
visit. 

visus,  a,  um,  P.  perf.  pass,  of 
video. 

vl-ta,  tae,  f.  [for  viv-ta;  fr. 
viv-o]  (“  That  which  is  lived  ” ; 
hence)  Life. 

vi-tis,  tis,  f.  A vine  [akin  to 
Sans,  vitas , “ a cane  or  reed  ”]. 

vltXum,  ii,  n. : 1.  A fault, 
error. — 2.  A crime,  vice,  etc. 

vlt-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
To  avoid:  i.e.:  a.  To  shun.— b. 
To  escape,  evade. 

vltr-Sus,  ea,  eum,  adj.  [vitr- 
um]  (“Pertaining  to  glass”; 
hence  ) Brilliant , resplendent , 

beautiful. 

vl-trum,  tri,  n.  [for  vid- 
trum  ; fr.  vid-So]  (“  That  which 
brings  about  the  seeing  ” ; hence) 
Glass. 

vltulus,  i,  m.  A calf  [fir- 
aActe]. 

viv-ax,  acis,  adj.  [viv-o] 
(“  Prone  to  live  ” ; hence)  Of 
things  : Lasting , long. 

vivo,  vixi,  victum,  vivgre,  3. 
v.  n.  To  live  [akin  to  Sans,  root 
Jlv], 

viv-us,  a,  um,  adj.  [viv-o] 
Living,  live. 

vix,  adv.  Scarcely,  with  diffic- 
ulty. 

voc-alis,  ale,  adj.  [vox,  voc- 
is]  (“Pertaining  to  vox";  hence) 
Tuneful,  melodious. 

v5cans,  ntis,  P.  pres,  of 
v5  co. 

voc-o,  &vi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
and  n.:  1.  Neut.:  To  call.  — 2. 
Act.:  a.  To  call. — b.  To  invoke, 
implore.— c.  Pass.:  To  be  called  I 


ox  termed. — Pass.:  voc-or,  atus 
sum,  ari  [akin  to  Sans,  root  vach, 
“ to  speak  ”]. 

volans,  ntis,  P.  pres,  of  1. 
volo. 

Volcanus,  i ; see  Yulcanus. 

volgus,  i ; see  vulgus. 

1.  voho,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  n.  : 1.  To  fly. — 2.  To  speed, 
hasten. 

2.  volo,  volui,  velle,  v.  a.  and 
n.  irreg.:  1.  Act.:  To  wish,  desire. 
— 2.  Neut. : To  will,  determine , 
ordain  [akin  to  Gr.  /3oA,  root  of 
/SoA-o/uuxi  = /3o(v)A-o/jiai,  “ to 
wish  ” ; and  Sans,  root  vri,  “ to 
choose”]. 

volnus,  eris ; see  vulnus. 

voltis  for  vult-is,  fr.  2.  vblo. 

voltus,  us ; see  vultus. 

vol-ucer,  Scris,  here,  adj. 
[1.  v51-o,  “ to  fly  ”]  (“  Made,  or 
formed,  for  flying  ” ; hence, 
“winged”;  hence)  Swift,  rapid. 

v51un-tas,  tatis,  f.  [for  vol- 
ent-tas  ; fr.  volens,  volent-is, 
“willing”]  (“The  quality  of 
the  volens  ” ; hence)  Will,  inclin- 
ation. 

vot-ivus,  iva,  ivum,  adj. 
[vot-um,  “ a vow  ”]  Pertaining 
to  a vow ; voiced,  votive. 

vox,  vocis,  f.  [for  voc-s ; fr, 
voc-o]  (“  That  which  calls  out”; 
hence)  1.  The  voice.— 2.  Speech, 
language. 

Vulc-anus  (Vole-),  ani,  m. 
Vulcan ; the  ancient  mythic  fire- 
god  of  the  Romans  [sometimes 
referred  to  Sans,  ulkd,  “a  fire- 
brand, fire-ball  ” ; sometimes 
to  root  jval,  “to  shine,  to 
blaze”]. 

vulgus  (volg-),  i,  n.  The 
common  people ; the  multitude, 
populace  [sometimes  referred  to 
Gr.  oxAo?,  jiEolic  oAxo?,  Cret- 
an ttoAxo?;  sometimes  to  Sans. 
varga,  “a  multitude”  of  similar 
things], 

vuln-us  (voln-),  Sris,  n.  A 


ft0  Sans-  vran-«’ 

vonnTl  :fr-rootVHA?.“to 
vul-tus  (old  form  vol-tus') 
tus  m.  [prob.  2.  V51-0  ‘‘to 

wish-J  (“The  wishing,  o;.  ex- 
pressing one’s  wish”  by  the 
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looks  ; hence)  l , 
countenance , aspec 
Face,  countenance. 

zona,  a?,  f.  , 
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Expression  of 
t,  mien . — 2 . 


girdle,  zone 


